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Lagrddsremissens huvudsakliga innehall

I lagradsremissen foreslar regeringen en ny lag som ska komplettera EU:s
forordning om skydd av geografiska beteckningar for hantverks- och
industriprodukter.

Lagradsremissen innehéller forslag som innebér att en ansékan om regi-
strering av en geografisk beteckning med ursprung i Sverige ska lamnas
direkt till EU:s immaterialrattsmyndighet och att Patent- och registrerings-
verket ska kontrollera efterlevnaden av skyddet for denna typ av geogra-
fiska beteckningar. Varumirkeslagens regler om skadestand och andra
sanktioner ska kunna tillimpas i samband med intréng.

I lagradsremissen foreslés ocksa att varumarkeslagens regler om sank-
tioner ska vara tillimpliga i samband med intrdng i geografiska beteck-
ningar som skyddas av EU:s handelsavtal med Nya Zeeland och Chile.

Slutligen foreslas vissa dndringar i lagen om skydd for vapen och vissa
andra officiella beteckningar och varumaérkeslagen i syfte att forenkla
handlaggningen av skydd for mellanstatliga organisationers beteckningar
och internationella varumirkesérenden.

Den nya lagen och lagéndringarna foreslas trida i kraft den 1 december
2025.
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1 Beslut

Regeringen har beslutat att inhdmta Lagradets yttrande 6ver forslag till

1. Lag om kontroll av skyddade beteckningar pa hantverks- och industri-
produkter,

2. lag om dndring i lagen (1970:498) om skydd for vapen och vissa andra

officiella beteckningar,

lag om dndring i varumirkeslagen (2010:1877),

lag om dndring i lagen (2016:188) om patent- och marknadsdomstolar,

5. lag om éndring i lagen (2018:1654) om skydd for beteckningar pé
jordbruksprodukter och livsmedel.
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2 Lagtext

Regeringen har foljande forslag till lagtext.

2.1 Forslag till lag om kontroll av skyddade
beteckningar pa hantverks- och
industriprodukter

Hérigenom foreskrivs foljande.

Lagens syfte

1§ Denna lag kompletterar

1. Europaparlamentets och rédets férordning (EU) 2023/2411 av den
18 oktober 2023 om skydd av geografiska beteckningar for hantverks- och
industriprodukter och om andring av férordningarna (EU) 2017/1001 och
(EU) 2019/1753 (EU-férordningen), och

2. Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/1753 av den
23 oktober 2019 om unionens atgérder efter anslutningen till Genéveakten
inom Lissabondverenskommelsen om ursprungsbeteckningar och
geografiska beteckningar (anslutningsférordningen).

Behorig myndighet for kontroller

2 § Patent- och registreringsverket dr behorig myndighet for kontroller
av geografiska beteckningar pa hantverks- och industriprodukter enligt
artikel 50 i EU-forordningen.

Kontroller och ingripanden

3§ For att utfora kontroller enligt EU-forordningen far Patent- och
registreringsverket foreldgga den som &r foremal for kontroll att ldmna de
handlingar och uppgifter i dvrigt som behdvs for kontrollen.

4§ Patent- och registreringsverket far ingripa om en geografisk
beteckning anvénds i strid med EU-foérordningen.

Ett ingripande far ske genom ett foreldggande om att vidta réttelse inom
en viss tid.

Ett ingripande fér dven ske genom ett forbud mot att fortsitta med ett
visst agerande.

5§ Ett foreldggande eller forbud enligt denna lag far forenas med vite.

6§ Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far
meddela foreskrifter om

1. hur kontroller ska bedrivas, och

2. skyldighet for ett produktcertifieringsorgan eller en fysisk person som
utfor delegerade kontrolluppgifter att lamna information och handlingar
till Patent- och registreringsverket.



Avgifter

7§ Regeringen far meddela foreskrifter om avgifter for ansokningar om
internationell registrering av en geografisk beteckning som gors enligt
artikel 2 i anslutningsférordningen.

Behorig domstol

8 § Patent- och registreringsverkets beslut enligt denna lag, enligt EU-
forordningen och anslutningsférordningen eller enligt de foreskrifter som
meddelats med stod av lagen far 6verklagas till Patent- och marknads-
domstolen.

En talan om utddmande av vite enligt denna lag fors vid Patent- och
marknadsdomstolen av Patent- och registreringsverket.

Denna lag triader i kraft den 1 december 2025.



2.2

Forslag till lag om dndring i lagen (1970:498)

om skydd for vapen och vissa andra officiella

beteckningar

Hérigenom foreskrivs i fraga om lagen (1970:498) om skydd for vapen
och vissa andra officiella beteckningar

dels att 5 § ska upphora att gilla,

dels att 3 och 4 §§ ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foéreslagen lydelse

38§

Konungen kan, efter avtal med
frammande stat eller mellanstatlig
organisation, forordna att bestim-
melse 1 1§ om statsvapen eller
annan ddr avsedd beteckning skall
dga motsvarande tillimpning 1
fréga om viss mellanstatlig organi-
sations vapen, flagga, emblem eller
bendmning eller forkortning for
sdadan bendmning.

Utan hinder av férordnande
enligt forsta stycket skall dock den
som vid tiden for sddant
forordnande brukade viss beteck-
ning fa utan tillstind bruka
beteckningen under en tid av tre ar,
rdknat fran den dag dd forord-
nandet trtt i kraft.

Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestimmer fdr
meddela foreskrifter om att 1 § om
statsvapen eller annan beteckning
ska tillimpas 1 fridga om en mellan-
statlig organisations vapen, flagga,
emblem, bendmning, eller forkort-
ning av bendmning.

Den som anvdnder en beteckning
ndr foreskrifter som meddelas med
stod av forsta stycket trider i kraft,
far fortsditta anvinda beteckningen
utan tillstdnd i ytterligare tre ar.

438

Den som uppsatligen eller av
oaktsamhet bryter mot 1 eller 2 §
eller mot forbud som géller pa
grund av forordnande med stod av
3 § domes till boter.

Den som uppsatligen eller av
oaktsamhet bryter mot 1 eller 2 §
eller mot ett forbud som géller pa
grund av en foreskrift som har
meddelats med stod av 3 § doms till
boter.

Denna lag trader i kraft den 1 december 2025.



23
(2010:1877)

Forslag till lag om dndring i varumaérkeslagen

Hirigenom foreskrivs i friga om varumaérkeslagen (2010:1877)
dels att 5 kap. 9 och 10 §§ och rubriken nérmast fore 5 kap. 9 § ska ha

foljande lydelse,

dels att det ska inforas en ny paragraf, 5 kap. 10 a §, och nirmast fore
5 kap. 10 a § en ny rubrik av foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

5 kap.

Beslut om att den internationella

Hinder mot att en internationell

varumdrkesregistreringen inte ska

varumdrkesregistrering ska gdlla i

gdlla i Sverige

Sverige

98§

Har Patent- och registrerings-
verket ldmnat ett besked fill
Internationella byrdn enligt 8§
tredje stycket, ska verket tidigast
tre mdnader efter det att beskedet
ldmnades besluta att den internatio-
nella varumérkesregistreringen helt
eller delvis inte ska gilla i Sverige,
om det da fortfarande finns nagot
hinder som avses i 2 kap. 411 §§.

Om sékanden yttrar sig over ett
besked enligt 8 § tredje stycket, ska
Patent- och registreringsverket
besluta att den internationella varu-
mirkesregistreringen helt eller del-
vis inte ska gilla i Sverige, om det
dé fortfarande finns nagot hinder
som avses i 2 kap. 4-11 §§.

Om sokanden inte yttrar sig inom
foreskriven tid, forfaller ansckan i
den del som beskedet avser.

En forfallen ansckan ska dter-
upptas om sékanden inom tvd
mdnader frdn det att ansokan for-
f6ll begdr det och yttrar sig dver
beskedet. Sokanden ska betala fore-
skriven dterupptagningsavgift.

10 §
Finns det inte ndgot hinder som avses i 2 kap. 4—11 §§, ska Patent- och
registreringsverket fora in varumaérket i varumérkesregistret och kungora
att den internationella varumérkesregistreringen géller i Sverige.

Om Patent- och registrerings-
verket har beslutat att den inter-
nationella varumérkesregistrering-
en delvis inte gidller 1 Sverige, ska
varumérket foras in i varumérkes-
registret och  kungdras  for
aterstdende varor eller tjénster nir
beslutet har vunnit laga kraft.

Om det delvis finns hinder mot att
den internationella varumairkes-
registreringen ska gdlla i Sverige,
ska  varumérket foras in i
varumérkesregistret och kungoras
for aterstaende varor eller tjanster
nir ett beslut enligt 9§ forsta
stycket har fdtt laga kraft eller ndr



tiden for dterupptagande enligt 9 §
tredje stycket har I6pt ut.

Delning av en internationell varu-
mdrkesregistrering

10a§

Den som har ansékt om att en
internationell varumdrkesregistre-
ring ska gdlla i Sverige eller som
har en sddan registrering som
gdller i Sverige fdr ansoka om att
registreringen ska delas i tvd eller
flera registreringar.

Fér en ansékan om delning som
gors under den tid som fragan om
registreringens giltighet dr under
provning tillimpas 2 kap. 3 §. For
en ansékan om delning som gors
efter ett beslut om att registre-
ringen ska gdlla i Sverige tillimpas
2 kap. 32 3.

Den som ansoker om delning ska
betala  foreskriven — anséknings-

avgift.

1. Denna lag trader i kraft den 1 december 2025.

2. De nya bestimmelserna tillampas dven pé internationella varumarkes-
registreringar som har beviljats skydd i Sverige fore ikrafttrddandet.

3. Ansokningsdrenden som inletts fore ikrafttradandet handldggs enligt
dldre bestaimmelser.
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24 Forslag till lag om dndring i lagen (2016:188)
om patent- och marknadsdomstolar

Hiarigenom foreskrivs att 1 kap. 4 § lagen (2016:188) om patent- och
marknadsdomstolar ska ha foljande lydelse.
Nuvarande lydelse Féreslagen lydelse
1 kap.
4 §!
Patent- och marknadsdomstolen handldgger mal och drenden enligt det
som foreskrivs i
1. lagen (1949:345) om rétten till arbetstagares uppfinningar,

lagen (1971:1078) om forsvarsuppfinningar, lagen (1978:152) om svensk
domstols behdrighet i vissa mal pad patentrittens omrdde m.m., vaxt-

foradlarrattslagen (1997:306) och patentlagen (2024:945),

2. lagen (1960:729) om upp-
hovsritt till litterira och konst-
nérliga verk, monsterskyddslagen
(1970:485), lagen (1992:1685) om
skydd for kretsmonster for halv-
ledarprodukter, varumaérkeslagen
(2010:1877), lagen (2017:322) om
medling i vissa upphovsrittstvister,
lagen (2018:1653) om fOretags-
namn och lagen (2018:1654) om
skydd  for  beteckningar  pd
jordbruksprodukter och livsmedel,

2. lagen (1960:729) om upp-
hovsritt till litterira och konst-
nérliga verk, monsterskyddslagen
(1970:485), lagen (1992:1685) om
skydd for kretsmonster for halv-
ledarprodukter, varumaérkeslagen
(2010:1877), lagen (2017:322) om
medling i vissa upphovsrittstvister,
lagen (2018:1653) om fOretags-
namn, lagen (2018:1654) om
sanktioner vid intrdng i rdtten till
vissa skyddade beteckningar och

lagen (2025:000) om kontroll av
skyddade beteckningar pd hant-
verks- och industriprodukter,

3. konkurrenslagen (2008:579), marknadsforingslagen (2008:486),
lagen (1984:292) om avtalsvillkor mellan niringsidkare, lagen
(1994:1512) om avtalsvillkor i konsumentférhallanden, forsdkrings-
avtalslagen (2005:104), lagen (2005:590) om insyn i vissa finansiella
forbindelser m.m., lagen (2006:484) om franchisegivares informations-
skyldighet, lagen (2010:510) om lufttransporter, lagen (2010:1350) om
uppgiftsskyldighet i frdga om marknads- och konkurrensforhéllanden,
lagen (2014:836) om niringsforbud, lagen (2014:1344) med kompletter-
ande bestdmmelser till EU:s tag-, fartygs- och busspassagerarforordningar,
konkurrensskadelagen (2016:964), lagen (2016:977) om kollektiv forvalt-
ning av upphovsritt, lagen (2020:514) med kompletterande bestimmelser
till EU:s plattformsférordning och lagen (2023:730) om grupptalan till
skydd for konsumenters kollektiva intressen, och

4. annan lag.

Denna lag trader i kraft den 1 december 2025.

! Senaste lydelse 2024:949.



2.5 Forslag till lag om dndring i lagen (2018:1654)
om skydd for beteckningar pa
jordbruksprodukter och livsmedel

Harigenom foreskrivs att rubriken till lagen (2018:1654) om skydd for
beteckningar pa jordbruksprodukter och livsmedel samt 1 och 2 §§ ska ha
foljande lydelse.
Nuvarande lydelse Foéreslagen lydelse

Lag om skydd for beteckningar pa  Lag om sanktioner vid intrdang i

jordbruksprodukter och livsmedel riitten till vissa skyddade
beteckningar

1§!
Bestdmmelserna i 8 kap. 3-8 §§, 9 kap. och 10 kap. 9 § varumérkeslagen
(2010:1877) ska tillampas vid intrdng i den rétt till en beteckning som
foljer av

1. Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2019/787 av den
17 april 2019 om definition, beskrivning, presentation och mirkning av
spritdrycker, anvéndning av namn pé spritdrycker i presentationen och
mirkningen av andra livsmedel, skydd av geografiska beteckningar for
spritdrycker, anvindning av jordbruksalkohol och destillat av jordbruks-
produkter i alkoholhaltiga drycker samt om upphévande av forordning
(EG) nr 110/2008, i den ursprungliga lydelsen,

2. Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1151/2012 av den
21 november 2012 om kvalitetsordningar for jordbruksprodukter och
livsmedel, i den ursprungliga lydelsen,

3. Europaparlamentets och rédets férordning (EU) nr 1308/2013 av den
17 december 2013 om upprittande av en samlad marknadsordning for
jordbruksprodukter och om upphédvande av radets forordningar (EEG)
nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007, i
den ursprungliga lydelsen,

4. Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 251/2014 av
den 26 februari 2014 om definition,
beskrivning,  presentation och
mérkning av, samt skydd av
geografiska  beteckningar  for,
aromatiserade vinprodukter och om
upphédvande av radets forordning
(EEG) nr 1601/91, i den ursprung-
liga lydelsen, eller

5. Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2019/1753 av den
23 oktober 2019 om unionens
atgdrder efter anslutningen till
Geneveakten inom  Lissabon-

! Senaste lydelse 2021:563.

4. Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 251/2014 av
den 26 februari 2014 om definition,
beskrivning, presentation och
mérkning av, samt skydd av
geografiska  beteckningar  for,
aromatiserade vinprodukter och om
upphdvande av radets forordning
(EEG) nr 1601/91, i den ur-
sprungliga lydelsen,

5. Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2019/1753 av den
23 oktober 2019 om unionens
atgdrder efter anslutningen till
Geneveakten inom  Lissabon-

11
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overenskommelsen om ursprungs- Overenskommelsen om ursprungs-
beteckningar och  geografiska beteckningar och  geografiska
beteckningar, i den wursprungliga beteckningar, 1 Iydelsen enligt

lydelsen. Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 2023/2411, eller
6. Europaparlamentets och

radets forordning (EU) 2023/2411
av den 18 oktober 2023 om skydd
av geografiska beteckningar for
hantverks- och industriprodukter
och om dndring av férordningarna
(EU) 2017/1001 och (EU)
2019/1753, i den ursprungliga
lydelsen.

2 §?
Bestammelserna i 8 kap. 3-8 §§, 9 kap. och 10 kap. 9 § varumérkeslagen
(2010:1877) ska ocksé tillampas vid intrang i den ritt till en beteckning
som foljer av

1. frihandelsavtalet mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater,
4 ena sidan, och Republiken Korea, & andra sidan, av den 6 oktober 2010
(EUT L 127, 14.5.2011, s. 6),

2. handelsavtalet mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, &
ena sidan, och Colombia, Peru och Ecuador, & andra sidan, av den 26 juni
2012 (EUT L 354, 21.12.2012, s. 3 och EUT L 356, 24.12.2016, s. 3),

3. avtalet om upprittande av en associering mellan Europeiska unionen
och dess medlemsstater, a ena sidan, och Centralamerika, & andra sidan,
av den 29 juni 2012 (EUT L 346, 15.12.2012, s. 3),

4. associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och dess
medlemsstater, 4 ena sidan, och Ukraina, 4 andra sidan, av den
27 juni 2014 (EUT L 161, 29.5.2014, s. 3),

5. associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska
atomenergigemenskapen och deras medlemsstater, & ena sidan, och
Republiken Moldavien, & andra sidan, av den 27 juni 2014 (EUT L 260,
30.8.2014, s. 4),

6. associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atom-
energigemenskapen och deras medlemsstater, & ena sidan, och Georgien,
a andra sidan, av den 27 juni 2014 (EUT L 261, 30.8.2014, s. 4),

7. det overgripande avtalet om ekonomi och handel (CETA) mellan
Kanada, & ena sidan, och Europeiska unionen och dess medlemsstater, &
andra sidan, av den 30 oktober 2016 (EUT L 11, 14.1.2017, s. 23),

8. avtalet mellan Europeiska unionen och Japan om ett ekonomiskt
partnerskap, av den 17 juli 2018 (EUT L 330, 27.12.2018, s. 3),

9. frihandelsavtalet mellan Euro-
peiska unionen och Republiken
Singapore, av den 19 oktober 2018
(EUT L 294, 14.11.2019, s.3),
eller

2 Senaste lydelse 2021:563.

9. frihandelsavtalet mellan Euro-
peiska unionen och Republiken
Singapore, av den 19 oktober 2018
(EUT L 294, 14.11.2019, s. 3),



10. frihandelsavtalet mellan
Europeiska unionen och
Socialistiska republiken Vietnam,
av den 30 juni 2019 (EUT L 186,
12.6.2020, s. 3).

10. frihandelsavtalet mellan
Europeiska unionen och
Socialistiska republiken Vietnam,
av den 30 juni 2019 (EUT L 186,
12.6.2020, s. 3),

11. frihandelsavtalet mellan
Europeiska  unionen och Nya
Zeeland, av den 9 juli 2023
(EUT L, 2024/866, 25.3.2024),
eller

12. avancerade ramavtalet
mellan Europeiska unionen och
dess medlemsstater, d ena sidan,
och Republiken Chile, d andra
sidan, av den 13 december 2023
(EUT L, 2024/1759, 30.7.2024).

1. Denna lag tréder i kraft den 1 december 2025.
2. De nya bestdmmelserna tillimpas dven pa beteckningar som har fatt

skydd fore ikrafttridandet.

3. De nya bestdmmelserna som avser hinvisning till 8 kap. 4-6 och 8 §§
varumaérkeslagen (2010:1877) tillimpas inte pa intrang, forsok till intrAng
eller forberedelse till intrdng som skett fore ikrafttradandet.

13
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3 Arendet och dess beredning

Den 9 oktober 2023 antogs Europaparlamentets och radets forordning
(EU) 2023/2411 av den 18 oktober 2023 om skydd av geografiska beteck-
ningar for hantverks- och industriprodukter och om &ndring av forord-
ningarna (EU) 2017/1001 och (EU) 2019/1753 (EU-férordningen). Den
nya férordningen ska borja tillimpas den 1 december 2025. Forordningen
finns i bilaga 1.

Med anledning av den nya forordningen har promemorian Nya regler
om geografiska beteckningar och internationella varumérken (Ds 2024:18)
tagits fram inom Justitiedepartementet. I promemorian foreslas komplet-
terande regler till EU-forordningen. Utover det foreslds sanktionsbestim-
melser vid intrdng i en beteckning som skyddas enligt EU:s handelsavtal
med Nya Zeeland och Chile. Slutligen foreslas dndringar i lagen om skydd
for vapen och vissa andra officiella beteckningar nér det géller skydd for
mellanstatliga organisationers beteckningar och i varumérkeslagen nér det
géller Patent- och registreringsverkets handldggning av drenden om inter-
nationella varumérkesregistreringar.

En sammanfattning av promemorian finns i bilaga 2. Lagforslagen i
promemorian finns i bilaga 3.

Promemorian har remissbehandlats. En forteckning 6ver remissinstan-
serna finns 1 bilaga 4. Promemorian och remissvaren finns tillgéingliga pa
regeringens webbplats (regeringen.se) och 1 Justitiedepartementet
(Ju2024/01712).

I denna lagradsremiss behandlas forslagen i promemorian.

4 En ny EU-férordning om geografiska
beteckningar pd hantverks- och
industriprodukter

4.1 Ett utvidgat skydd for geografiska beteckningar

En geografisk beteckning &r en beteckning — vanligtvis ett namn — som
anvénds pa produkter som har ett visst geografiskt ursprung och dir
produktens kvalitet, anseende eller andra egenskaper har en sérskild kopp-
ling till det ursprunget.

Att en geografisk beteckning dr skyddad medfor att endast producenter
som uppfyller vissa krav som géller for beteckningen far anvinda sig av
den vid mérkning eller marknadsfoéring av en produkt. Dessa krav kan
gélla tillverkningsmetoden eller pd vilken plats tillverkningen sker.
Skyddet innebdr ocksa att den som har rétt att anvinda en geografisk
beteckning kan hindra andra fran att anvénda beteckningen for produkter
— bland annat olika typer av efterbildningar — som inte uppfyller de krav
som uppstills for beteckningen.

I dag finns inom EU ett skydd for geografiska beteckningar som
omfattar vin, spritdrycker och andra jordbruksprodukter samt livsmedel.


http://regeringen.se/

Skyddet regleras i ett antal EU-forordningar. Exempel pé& skyddade
beteckningar dr Kalix Ldjrom, Champagne och Parmaskinka.

Den nya EU-foérordningen innebér att skyddet for geografiska beteck-
ningar nu utvidgas till att omfatta d&ven hantverks- och industriprodukter.
Det handlar till exempel om produkter som glas, keramik, natursten,
smycken och textil. Nagra exempel pa beteckningar som skulle kunna f
skydd enligt den nya regleringen dr Muranoglas, Carraramarmor, Solingen
bestick och Donegal tweed.

4.2 Nérmare om den nya EU-forordningen

Forordningen dr indelad i atta avdelningar och innehaller sammanlagt
73 artiklar. Till detta kommer 80 skél i férordningens ingress.

Forordningens forsta avdelning innehéller allminna bestammelser. Hér
regleras forordningens innehéll (artikel 1), syfte (artikel 2), tillimpnings-
omrade (artikel 3), definitioner (artikel 4) och vem som é&r att anse som
personuppgiftsansvarig (artikel 5). Har anges ocksé vilka krav som géller
for att ett namn pé en hantverks- eller industriprodukt ska kunna fa skydd
(artikel 6). Det krévs att produkten har ett geografiskt ursprung, att dess
sarskilda kvalitet, anseende eller andra egenskaper i allt visentligt beror
pa det ursprunget och att minst ett av produktionsleden utférs i det
geografiska omradet.

I den andra avdelningen finns bestimmelser om registrering av geogra-
fiska beteckningar. Avdelningen &r indelad i tre kapitel. I det forsta kapitlet
finns allmédnna bestimmelser. Har anges att registreringsforfarandet ska
besta av tva faser (en pa nationell niva och en pd EU-nivd) men att det
finns mdjlighet att fi ett undantag fran kravet pa ett nationellt forfarande
(artikel 7). Hér finns ocksé bestimmelser om vem som kan ansdka om
skydd (artikel 8) och vad en ansdkan ska innehalla (artiklarna 9—11). Bland
annat ska producenter som huvudregel anséka om skydd gemensamt, men
enskilda producenter far anséka om det bara finns en producent i omradet
som vill ldmna in en ansdkan. Det anges ocksa att ansdkan ska innehélla
en produktspecifikation, en sammanfattning och viss annan dokumenta-
tion. Det &r i produktspecifikationen som sdkanden ska visa att kraven for
skydd &r uppfyllda. Vidare finns bestimmelser om den nationella fasen
och skyldighet for medlemsstater att utse en behorig myndighet for att ta
emot ansokningar (artikel 12). En ansékan ska lamnas in till en myndighet
i den medlemsstat dar produkten har sitt ursprung (artikel 13). Vidare finns
bestimmelser om myndighetens granskning av ansdkan (artikel 14) och
om att myndigheten ska genomfora ett nationellt invindningsfoérfarande
(artikel 15). Om kraven for skydd &r uppfyllda ska myndigheten fatta ett
beslut om att dverldmna ansdkan till EU:s immaterialrattsmyndighet,
EUIPO (artikel 16). Det finns en allmén bestimmelse om att det nationella
forfarandet ska vara effektivt (artikel 17). Vidare kan en medlemsstat
bevilja ett tillfdlligt nationellt skydd i samband med att ansdkan
overlamnas till EUIPO (artikel 18). Kapitlet innehaller ocksa bestdm-
melser om att en medlemsstat kan ansdka om undantag fran skyldigheten
att handldgga ansokningar pé nationell niva (artikel 19) och om forfarandet
for direktregistrering som i sidana fall ska tillampas (artikel 20). I allt
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visentligt giller samma bestimmelser som vid det nationella forfarandet,
men sdkanden ger in sin ansdkan till EUIPO i stillet for en nationell
myndighet.

I det tredje kapitlet finns bestimmelser om forfarandet pé unionsniva.
Forfaranden pa unionsniva kan gélla ansdkningar som dverldmnats fran
nationella myndigheter, som ldmnats in enligt direktregistreringsforfaran-
det eller som ldmnats in fran ett tredje land (artikel 21). Bestimmelserna
handlar om vad ansdkan ska innehdlla (artikel 22), granskningen av
ansokan (artikel 23) och vad som hdnder om ett nationellt beslut verkla-
gas under unionsfasen (artikel 24). Det finns bestimmelser om invind-
ningsforfarandet (artiklarna 25 och 26) och mdjlighet att 1imna synpunkter
pa ansdkan (artikel 27). Det finns ocksé en mdjlighet for EUIPO att bevilja
fortsatt anvindning av ett produktnamn som strider mot skyddet av en
beteckning under en Overgangsperiod (artikel 28). EUIPO fattar det
slutliga beslutet om registrering av en geografisk beteckning (artikel 29).
I vissa fall kan dock kommissionen ta dver ett d&rende fran myndigheten
(artikel 30). kommissionen har till exempel rétt att besluta i friga om
registreringar som skulle kunna &ventyra unionens handel eller yttre
forbindelser. Det finns ocksa bestimmelser om forfarandet for att dndra i
en produktspecifikation (artikel 31), om forutséttningarna for att avregi-
strera en geografisk beteckning (artikel 32) och om 6verklagande av beslut
om registrering (artikel 33).

I resterande delar av avdelningen finns bestimmelser om EUIPO:s
organisation och uppgifter. Bland annat ska det inréttas en sérskild avdel-
ning for geografiska beteckningar pa hantverks- och industriprodukter
(artikel 34) och en radgivande ndmnd som ska bestad av foretrddare fran
medlemsstaterna och kommissionen (artikel 35). Det ska ockséd finnas
overklagandendmnder (artikel 36) och ett unionsregister dver geografiska
beteckningar som ska vara enkelt atkomligt (artiklarna 37 och 38). EUIPO
ska bistd kommissionen med granskning av tredje ldnders geografiska
beteckningar som foreslas fa skydd i EU enligt andra internationella avtal
(artikel 39). Det ror sig om skydd enligt den sé kallade Genéveakten och
EU:s frihandelsavtal.

Den tredje avdelningen innehéller bestimmelser om skyddet av geogra-
fiska beteckningar. Avdelningen inleds med en allmin bestimmelse om
vad en geografisk beteckning skyddas mot (artikel 40). En registrering ger
skydd mot bland annat all anvdndning som innebér att den skyddade
beteckningens anseende exploateras, forsvagas, skadas eller liknande.
Skyddet giller mot varje form av missbruk, imitation eller anspelning pa
den skyddade beteckningen, dven nér uttryck som ”stil”, “typ” eller
“imitation” anvénds. Skyddet géller dven alla former av vilseledande av
konsumenter. Det giller ocksa anvindning av doménnamn och varor som
endast ska skickas vidare till ett land utanfér EU (sé kallade transitvaror).

Vidare innebédr skyddet att geografiska beteckningar inte kan bli
generiska, det vill sdga bli en allmén bendmning for en vara. Det kan dock
vara tillatet att anvdnda en beteckning om produkten utgdr en del eller
komponent av en annan produkt (artikel 41). En generisk term far inte
heller registreras som en geografisk beteckning (artikel 42). Det finns
vidare bestimmelser om sé kallade homonyma namn, vilket &r namn som
later likadant men betyder olika saker (artikel 43) och om forhéllandet till
varumirken (artikel 44). Bland annat regleras att dldre varumérken i vissa



fall far fortsétta att anvéndas vid sidan av en geografisk beteckning och att
ansokningar om registrering av ett varumaérke ska avslas respektive hévas
om dess anvdndning skulle std i strid med skyddet av en geografisk
beteckning. En ansdkan om registrering av en geografisk beteckning ska
ocksé avslas om registreringen, mot bakgrund av ett varumérkes anseende,
skulle innebara att konsumenter vilseleds om produktens ritta ursprung.

Vidare tillskrivs producentgrupper vissa uppgifter (artikel 45) och det
anges att geografiska beteckningar ska erkénnas som réttigheter i forfaran-
den for alternativ tvistlosning som rér doménnamn (artikel 46).

Raétten att anvénda en geografisk beteckning tillkommer var och en som
tillverkar en produkt som fo6ljer kraven i produktspecifikationen och
producenter som anvénder en geografisk beteckning ar skyldiga att sdker-
stdlla att deras produkter foljer kraven (artikel 47). Slutligen anges nér
unionssymbolen for geografiska beteckningar far anvindas (artikel 48).

I den fjarde avdelningen finns bestimmelser om kontroller och sdker-
stdllande av skydd. Kontrollerna bestar dels av verifiering av att produkter
stimmer 6verens med produktspecifikationen, dels av dvervakning av an-
vandningen av geografiska beteckningar pd marknaden (artikel 49).
Medlemsstaterna ska utse behériga myndigheter som ansvarar for kontrol-
lerna (artikel 50) och det anges dvergripande hur verifieringen och 6ver-
vakningen ska gé till (artiklarna 51-54). Vidare finns bestimmelser om att
vissa kontrolluppgifter kan delegeras till produktcertifierings organ eller
fysiska personer (artiklarna 55-57), om offentliggérande av kontakt-
uppgifter, och om ackreditering av organ (artiklarna 58 och 59). En
bestammelse kopplar samman skyddet av geografiska beteckningar med
EU:s forordning om digitala tjénster (artikel 60). Vidare kravs att med-
lemsstaterna infor regler om sanktioner for overtradelse av forordningen
(artikel 61). Medlemsstaterna dr ocksa skyldiga att bistd varandra och
samarbeta nér det géller skyddet av geografiska beteckningar (artikel 62).

I avdelning fem finns bestimmelser om dndringar i andra réttsakter som
reglerar EUIPO:s nya uppgifter (artiklarna 63 och 64). Avdelning sex
handlar om avgifter (artikel 65) och avdelning sju innehaller komplette-
rande bestimmelser om forfarandesprék (artikel 66), IT-system (artikel
67) och kommittéforfarande (artiklarna 68 och 69).

I den sista avdelningen finns slutbestimmelser och 6vergangsbestdm-
melser. Under en dvergangsperiod ska det finnas ett skydd for befintliga
namn i medlemsstaterna (artikel 70). Medlemsstaterna ska senast i decem-
ber 2026 anmaéla vilka av dessa namn de onskar skydda enligt forord-
ningen. Det géller medlemsstater som i dag har nationella skydd for geo-
grafiska beteckningar och medlemsstater som inte har nagot sadant skydd
men har inarbetade namn. Vidare framgar att medlemsstaterna har rappor-
teringsskyldighet (artikel 71) och att kommissionen ska goéra en dversyn
av genomforandet av forordningen (artikel 72). Kommissionen ska ocksa
utvdrdera mojligheten att inrétta ett informations- och varningssystem mot
missbruk av geografiska beteckningar inom doménnamnssystemet.
Slutligen finns bestimmelser om ikrafttrddande (artikel 73).
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5 Behov av kompletterande regler till den
nya EU-forordningen

5.1 En ny lag om kontroll av skyddade
beteckningar pa hantverks- och
industriprodukter

Regeringens forslag: Det ska inforas en ny lag med kompletterande
bestimmelser till EU:s forordning om skydd av geografiska
beteckningar for hantverks- och industriprodukter.

Promemorians forslag 6verensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna: De flesta remissinstanserna tillstyrker forslaget
eller har inga invéndningar mot det.

FICPI Sweden ifragasitter behovet av en ny lag och menar att befintlig
lagstiftning pa jordbruks- och livsmedelsomradet i stéllet kan komplette-
ras. FICPI Sweden efterfragar ocksa en hinvisning i den nya lagen till
motsvarande regler pa jordbruks- och livsmedelsomradet.

Skilen for regeringens forslag: En EU-forordning é&r till alla delar
bindande och direkt tillimplig i varje medlemsstat. Till skillnad fran ett
direktiv far en forordning inte inforlivas i eller omvandlas till nationell rétt.
Det innebir att medlemsstaterna &r forhindrade att utfarda bestimmelser i
fragor som regleras i en EU-forordning. De enskilda medlemsstaterna ska
endast infora kompletterande nationella bestimmelser i den man en
forordning 6verldmnar vissa fragor 4t medlemsstaterna att reglera. Med-
lemsstaterna har ocksé en skyldighet att se till att en EU-forordning kan
tillampas i praktiken och far ett effektivt genomslag i medlemsstaten. I
manga fall forutsétter en EU-forordning darfor att medlemsstaterna infor
nationella regler av verkstéllande karaktr.

Den nu aktuella EU-férordningen dverlamnar uttryckligen vissa fragor
till medlemsstaterna att reglera. Det handlar frimst om vilka myndigheter
som ska vara behoriga myndigheter respektive kontaktpunkt for EU:s
immaterialrattsmyndighet, viss komplettering avseende utforandet av kon-
troller av geografiska beteckningar och befogenhet for myndigheterna att
ingripa vid intrdng och inférande av sanktioner som ska kunna tillimpas
vid bristande efterlevnad av forordningen.

Eftersom fragorna bland annat rér myndighetsutévning mot enskilda
maste bestimmelserna inforas i lag. I dag finns det regler i Sverige som
kompletterar de EU-férordningar som skyddar beteckningar for jordbruks-
produkter och livsmedel. Reglerna finns huvudsakligen i lagen
(2009:1424) om kontroll av skyddade beteckningar pa jordbruksprodukter
och livsmedel och i férordningen (2009:1425) om kontroll av skyddade
beteckningar pa jordbruksprodukter och livsmedel. Regler om sanktioner
vid Overtrddelser av ritten till en skyddad beteckning finns i lagen
(2018:1654) om skydd for beteckningar pa jordbruksprodukter och
livsmedel. Vissa regler om forhallandet mellan skyddade beteckningar och
varumérken finns i varumérkeslagen (2010:1877).

Som FICPI Sweden anfor kan det finnas vissa fordelar med att samla de
svenska bestimmelserna som ror geografiska beteckningar och alltsé



komplettera befintlig lagstiftning med de regler som behdvs med anled-
ning av den nya EU-forordningen om skydd for hantverks- och industri-
produkter. Som papekas i promemorian kommer dock sévél ansdknings-
processen som kontrollforfarandet att skilja sig &t ndr det géller geogra-
fiska beteckningar pa jordbruksprodukter och livsmedel respektive hant-
verks- och industriprodukter. Nar det géller hantverks- och industripro-
dukter foreslas ocksa i avsnitt 5.3 att Patent- och registreringsverket ska
ansvara for att kontrollera efterlevnaden av EU-férordningen i Sverige. P4
jordbruks- och livsmedelsomréadet ar det i stéllet Livsmedelsverket som &r
ansvarig myndighet. Aven pA EU-niv4 kommer det vara olika myndigheter
som ansvarar for registrering av de geografiska beteckningarna. Over-
vagande skil talar darfor for att det 4r mest &ndamélsenligt att de komplet-
terande reglerna till den nya EU-forordningen placeras i en egen ny lag.
Enbart en komplettering av befintlig lagstiftning riskerar att gora regel-
verket svaroverskadligt och mindre tillgdngligt for enskilda foretagare och
andra som ska tillimpa reglerna. En ny lag om kontroll av skyddade be-
teckningar pa hantverks- och industriprodukter bor déarfér inforas. I vissa
avseenden kan dock befintliga regler anvéndas (se avsnitt 5.7 och 5.10).

Den nya lagen ska ldsas tillsammans med EU-férordningen. Det ar
darfor nodvandigt att hinvisa till forordningen i lagen. FICPI Sweden
efterfrdgar en hénvisning till Europaparlamentets och rédets forordning
(EU) 2024/1143 av den 11 april 2024 om geografiska beteckningar for vin,
spritdrycker och jordbruksprodukter samt garanterade traditionella specia-
liteter och frivilliga kvalitetsbegrepp for jordbruksprodukter (EU-forord-
ningen om geografiska beteckningar for jordbruksprodukter och livs-
medel). Aven om forordningarna delvis innehdller liknande bestimmelser
och det darfor kan bli aktuellt att jimfora praxis pa de olika omréddena vid
tillampning av respektive forordning, &r forordningen om jordbruks-
produkter och livsmedel inte tillimplig pad hantverks- och industri-
produkter. Nagon hénvisning i den nya lagen till den forordningen bor
darfor inte goras.

Det finns tva sitt att hénvisa till unionslagstiftning i nationell ritt,
antingen genom statiska hinvisningar eller genom dynamiska hénvis-
ningar. En statisk hinvisning innebér att hdnvisningen avser EU-réttsakten
i en viss angiven lydelse. En f6ljd av denna hinvisningsteknik ar att den
nationella forfattningen normalt behdver &ndras varje gang EU-
bestimmelsen &ndras. En dynamisk hidnvisning innebér att hidnvisningen
avser EU-réttsakten i den vid varje tidpunkt géllande lydelsen. For att
eventuella dndringar i forordningen ska fa omedelbart genomslag i Sverige
ar det lampligt att hdnvisningar i den nya lagen dr dynamiska.

5.2 Svenska ansokningar ska ges in direkt till EU:s
immaterialrattsmyndighet

Regeringens forslag: En ansdkan om registrering av en svensk
geografisk beteckning pa en hantverks- eller industriprodukt ska ges in
till EU:s immaterialrattsmyndighet.

Promemorians forslag 6verensstimmer med regeringens.

19



20

Remissinstanserna: De flesta remissinstanserna tillstyrker forslaget
eller har inga invéndningar mot det. Svenska Féreningen for Immaterial-
réatt (SFIR) pekar pa att systemet med ansdkningar till EU:s immaterial-
rattsmyndighet (EUIPO) for EU-varumirken och EU-formgivningar
fungerar vél. SFIR framhaller ocksa att mojlighet kvarstar att vid ett senare
skede utse en nationell myndighet om intresset for registrering av geogra-
fiska beteckningar visar sig vara storre dn forvéntat. Svenska Patent-
ombudsforeningen (SEPAF), Ndmnden for hemslojdsfragor, Svenskt
Ndringsliv och Svenska Patentbyrders Forening (SPOF) instimmer i
promemorians bedomning att intresset for skydd av geografiska beteck-
ningar pa hantverks- och industriprodukter troligtvis &r 14gt och att ansok-
ningar dérfor bor kunna ldmnas direkt till EUTPO.

Internationella Handelskammaren (ICC Sverige), som inte ifrdgasétter
att det for ndrvarande endast finns ett begrinsat intresse i Sverige for skydd
av geografiska beteckningar, anser att en nationell fas 4nda bor 6vervigas
och att Patent- och registreringsverket (PRV) bor utses som nationell myn-
dighet for hantering av svenska ansdkningar eftersom det skulle underlitta
for mindre svenska foretag. Juridiska fakultetsndmnden vid Stockholms
universitet anser att promemorians analys ar korrekt vad avser att intresset
for att skydda livsmedel och jordbruksprodukter med geografiska beteck-
ningar lange varit lagt jamfort med resten av EU. Stockholms universitet
pekar dock pé att det i EU:s nordiska region &r Sverige som har flest
registreringar och att denna potential bor utnyttjas. Enligt universitetet kan
det vara svart for svenska foretag att vinda sig till EUIPO med sin an-
sokan. For att 0ka intresset for geografiska beteckningar anser universite-
tet att det ar viktigt att en svensk myndighet utses dit svenska foretag kan
véanda sig. PRV anser att det dr svart att f4 en uppfattning om vilket intresse
som finns i Sverige for de aktuella beteckningarna och att det finns behov
av mer djupgéende analys av forhallandena pa den svenska marknaden.

Skilen for regeringens forslag och bedomning
Som huvudregel provas en ansokan om registrering i tvd faser

Som utgéngspunkt bestar ans6kningsforfarandet for skydd av geografiska
beteckningar pa hantverks- och industriprodukter av en nationell fas och
en EU-fas (artikel 7.1). Enligt detta tvastegsforfarande ska varje medlems-
stat utse en nationell myndighet med ansvar for att ta emot och granska
ansdkningar om registrering av en geografisk beteckning (artikel 12). En
ansokan ska ldmnas in till myndigheten i den medlemsstat dér produkten
har sitt ursprung (artikel 13) och den ansvariga myndigheten ska dé prova
om ansdkan uppfyller kraven for skydd och i 6vrigt &r fullstindig (artikel
14). Myndigheten ska ocksé genomfora ett nationellt invindningsforfaran-
de for personer bosatta eller etablerade i medlemsstaten (artikel 15). Om
ansokan uppfyller kraven for skydd och det inte finns ndgot annat hinder
mot en registrering ska myndigheten besluta om att dverldmna ansékan till
EUIPO (artikel 16).

I den andra fasen — som sker pa EU-niva — ska ansokan granskas av
EUIPO (artikel 23). Inom EUIPO ska det finnas en sirskild avdelning for
geografiska beteckningar som ska fatta beslut om ansdkningarna (artikel
34). Det ska ocksa inrittas en raddgivande ndmnd som ska besta av experter



frdn medlemsstaterna och representanter fran kommissionen (artikel 35).
Den radgivande ndmndens yttranden &r inte bindande.

EUIPO ska genomfora ett internationellt invindningsforfarande (artikel
25). Invéndningsgrunderna dr desamma pa nationell niva och unionsniva
(artiklarna 15 och 26). Det ar darutdver méjligt att lamna in synpunkter pa
en ansOkan (artikel 27). Ett sidant meddelande betraktas inte som en
invindning men kan till exempel peka pa felaktigheter i en ansdkan.

EUIPO ska darefter fatta det slutliga beslutet om huruvida ansdkan ska
beviljas och i sddant fall fora in beteckningen i ett sdrskilt EU-register. Nér
beteckningen har forts in i registret dr det registrerade namnet skyddat.
EUIPO kommer att ansvara for registret dir det kommer finnas informa-
tion om alla geografiska beteckningar som skyddas i EU.

Enligt ett undantag kan i stdllet ansokningar ges in direkt till EU:s
immaterialrdttsmyndighet

I stillet for ett ansokningsforfarande i tva faser kan medlemsstaterna
bestimma att ansokningar ska ldmnas in direkt till EUIPO (artikel 20.1). I
sadant fall behdver medlemsstaten inte utse en nationell myndighet som
tar emot och granskar ansdkningarna. Daremot ska det finnas en kontakt-
punkt i medlemsstaten som kan bistd EUIPO i fragor som ror ansokan
(artikel 19.5).

For ansokningar som ges in direkt till EUIPO géller i huvudsak samma
regler som for standardforfarandet (artikel 20.2). Skillnaden &r att ansok-
ningar om registrering, dndring av produktspecifikationen eller begéran
om avregistrering ska ges in direkt till EUIPO och inte till en nationell
myndighet. Vidare ska EUIPO genomfora ett invindningsforfarande dér
alla personer med ett legitimt intresse kan invinda eller limna synpunkter
(artikel 20.3). Vid behov kan EUIPO be kontaktpunkten att granska delar
av ansokan eller verifiera vissa uppgifter i den (artikel 20.5).

For att ansdkningar om registrering ska kunna ges in direkt till EUIPO
kravs att medlemsstaten ansoker om ett siddant undantag och att
kommissionen godkanner ansokan. I ansdkan behover medlemsstaten visa
att den inte har ndgot nationellt skydd for geografiska beteckningar pa
hantverks- och industriprodukter och att intresset for att skydda dessa
beteckningar dr lagt (artikel 19.1). En ansdokan om undantag kan aterkallas
av medlemsstaten och kommissionen kan éterkalla ett beviljat undantag
under vissa forhéllanden (artikel 19.3 och 19.4). For att aktualisera undan-
taget maste en medlemsstat ha ansokt om det senast den 30 november 2024
(artikel 71.2). Sverige har ansokt om ndmnda undantag.

En svensk ansokan bor ges in direkt till EU:s immaterialrdttsmyndighet

Syftet med undantaget dr att erbjuda medlemsstater som saknar en
tradition av att anvénda geografiska beteckningar ett mer effektivt och
mindre kostsamt sétt att hantera ansokningar om skydd for geografiska
beteckningar (skal 24).

I Sverige bedoms efterfragan pa denna typ av skydd vara lagt. Enligt tva
olika studier fran 2013 och 2020 som utforts pa uppdrag av kommissionen
ska det finnas cirka 300—800 hantverks- och industriprodukter i EU som
skulle kunna kvalificera for skydd. Enligt en annan undersékning frén
2019 som ocksé utfoérdes pa uppdrag av kommissionen identifierades fem
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svenska produkter som skulle kunna kvalificera for skydd. Som bland
annat PRV anfor ar det mojligt att en fordjupad utredning skulle kunna ge
en mer heltdckande bild av hur intresset for att skydda produkter med
geografiska beteckningar ser ut i Sverige. Som konstateras i promemorian
har det emellertid 4n sé lange inte framkommit att det skulle finnas nagon
storre efterfragan i Sverige pa denna typ av skydd. Den bilden stdds ocksa
av flertalet remissinstanser.

Till det kommer att intresset for att skydda livsmedels- och jordbruks-
produkter med geografiska beteckningar historiskt har varit 1agt i Sverige.
Detta jaimfort med andra medlemsstater som har en lédngre tradition av att
anvinda denna typ av skydd. I dag ar drygt 20 svenska livsmedel och tre
svenska spritdrycker med beteckningar registrerade. Aven i vara nordiska
grannlénder finns endast ett fital registrerade beteckningar. Detta bor jam-
foras med andra europeiska lénder, sd som Frankrike, Spanien och Italien
som har flera hundra skyddade beteckningar registrerade. Totalt finns
ungefdr 3 500 skyddade beteckningar i hela EU. De svenska forhéllandena
kan delvis forklaras med att Sverige ar ett land med en stark varumérkes-
tradition dér foretag konkurrerar pa den inre marknaden och i tredje land
framst med sina varumérken, snarare dn med produkternas geografiska
ursprung.

Som ICC Sverige och Stockholms universitet anfor finns det fordelar
med att utse en svensk myndighet som tar emot och granskar svenska
ansOkningar. Det kan vara enklare att kommunicera direkt med en svensk
myndighet och en svensk myndighet kan tinkas bidra till 6kad kunskap
om och anvandning av skyddet i Sverige. En 6kad anvéndning av skyd-
dade beteckningar kan i forldngningen gynna svenska foretag, eftersom
beteckningar skulle kunna hoja virdet pa deras produkter, sirskilt pa en
exportmarknad.

Dessa fordelar maste dock vigas mot de kostnader inrdttandet av en
nationell organisation for hanteringen av ansdkningar skulle medféra for
Sverige. Utifran erfarenheten fran livsmedelsomradet &r granskningen av
enskilda ansokningar ofta mycket arbetskrdvande for myndigheten.

I ljuset av att antalet ansdkningar om skyddade beteckningar i Sverige
hittills har varit & och efterfrigan pa skydd for hantverks- och industri-
produkter beddms vara begrénsat framstr dessa kostnader inte som
motiverade. En direkt ansdkningsprocess till EUTPO skulle dérfor vara till
fordel for Sverige. Svenska producenter kommer dessutom genom det
direkta forfarandet att kunna ansdka om och fi skydd pa samma villkor
som om Sverige hade utsett en nationell myndighet. Det kommer ocksé att
vara mojligt att ge in sin ansokan pa svenska.

Flera remissinstanser instimmer i denna beddmning. Som SFIR fram-
héller finns det ocksa mdjlighet att i framtiden, om intresset for denna typ
av beteckningar visar sig vara mer omfattande &n vad som forutsetts, pa
nytt 6vervdga om Sverige bor utse en nationell myndighet for hantering av
svenska ansokningar.

Mot denna bakgrund anser regeringen att svenska ansokningar bor ges
in direkt till EUIPO.



Kontaktpunkt till EUIPO i frdgor som rér ansékan

En medlemsstat som inte behdver utse en myndighet for ansékningsfor-
farandet ska i stéllet utse en kontaktpunkt for EUIPO (artikel 19.5). Syftet
med en kontaktpunkt &r att EUIPO ska kunna fa hjdlp med granskningen
av en ansokan i vissa tekniska frdgor som kréver lokalkdnnedom (skél 26).
Kontaktpunkten kan till exempel tillfragas om att verifiera vissa uppgifter
som anges i ansokan.

I avsnitt 5.3 foreslas det att PRV utses som behdrig myndighet att utfora
kontroller enligt EU-férordningen. PRV é&r ocksa ansvarig myndighet for
immaterialrétt i Sverige och verket har redan ett etablerat samarbete med
EUIPO pa varumérkes- och formskyddsomradet. PRV bistar dessutom
Livsmedelsverket med att undersdka om det finns varumérken som skulle
kunna utgdra hinder mot registrering av en geografisk beteckning pa en
livsmedels- eller jordbruksprodukt.

Mot denna bakgrund framstar det som lampligt att dverviga PRV som
kontaktpunkt. Livsmedelsverket har visserligen kunskap om ansékningar
om skydd av geografiska beteckningar pé livsmedelsomrédet, men har inte
nagot etablerat samarbete med EUIPO. Vilken myndighet som ska utses
kan dock regleras i férordning.

Den myndighet som utses som kontaktpunkt bor ocksé representera
Sverige i den radgivande ndmnd som ska inréttas inom EUIPO och som
kan tillfrigas att ldmna yttranden i frdgor som ror en ansdkan om
registrering (se artikel 35 i EU-f6érordningen).

Anmdlan om skydd av befintliga namn

Senast den 2 december 2026 ska intresserade medlemsstater meddela
kommissionen och EUIPO vilka av deras skyddade namn eller, vad géller
medlemsstater som inte har ett sérskilt nationellt skyddssystem, vilka av
deras inarbetade namn de dnskar registrera och skydda i enlighet med den
nya forordningen (artikel 70.2). De namn som anméls och som uppfyller
kraven for skydd ska registreras utan att ndgon kan invinda mot registre-
ringen (artikel 70.4).

Ungefar hilften av EU:s medlemsstater har i dag nationella skydd for
geografiska beteckningar pa hantverks- och industriprodukter. Dessa med-
lemsstater har alltsd mojlighet att genom en anmélan fa sina redan
skyddade namn registrerade och skyddade i det nya systemet. Efter den
2 december 2026 upphdr alla nationella skydd. Men &ven ldnder som
Sverige, som inte har ndgot sdrskilt nationellt skydd for geografiska
beteckningar, kan alltsd anmaéla inarbetade namn som de onskar skydda
enligt férordningen.

For producenter som Onskar registrera en geografisk beteckning finns
fordelar med att anmila namn genom detta forenklade forfarande. Bland
annat genomfors inget invandningsforfarande, och det kravs inte heller
nagon ansokningsavgift. I denna lagradsremiss foreslas att PRV pa olika
satt ska fa ansvar for det nya skyddssystemet i Sverige. Det framstar darfor
som lampligt att PRV dven far ansvar for att informera enskilda och
foretag om mojligheten for dem som har inarbetade namn att anvénda det
forenklade forfarandet och i den maén enskilda eller foretag uttrycker
Onskemal om detta ocksd anmadla dessa till kommissionen och EUIPO.
Bestdmmelser om detta behover dock inte tas in i lag.
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5.3 Patent- och registreringsverket ska ansvara for
kontrollerna

Regeringens forslag: Patent- och registreringsverket ska ansvara for
att utfora kontroller av skyddade beteckningar pd hantverks- och
industriprodukter.

Promemorians forslag 6verensstimmer med regeringens.
Remissinstanserna tillstyrker forslaget eller har inga invandningar mot
det.

Skilen for regeringens forslag
Det behovs ett nytt kontrollsystem for geografiska beteckningar

Medlemsstaterna ar skyldiga att sdkerstilla att geografiska beteckningar
kontrolleras och skyddas pa deras territorium (artikel 49). Varje medlems-
stat maste déarfor utse en eller flera myndigheter som ansvarar for att
kontrollera att skyddet efterlevs (artikel 50).

Kontrollsystemet bestar av huvudsakligen tva delar. De producenter som
anvénder geografiska beteckningar ska kontrolleras sa att deras produkter
foljer stillda krav. Vidare ska marknaden 6vervakas i syfte att stoppa och
forhindra missbruk av geografiska beteckningar.

Kontrollen av producenterna ska baseras pa ett system med egenforsak-
ran (artikel 51). Systemet innebér att en producent som vill anvidnda en
geografisk beteckning &r skyldig att intyga att den aktuella produkten
uppfyller kraven i produktspecifikationen, det vill sédga att produkten &r
tillverkad pé det sitt som krdvs for att fi anvinda den aktuella beteck-
ningen. I forsdkran ska producenten intyga att nddvéndiga kontroller har
vidtagits for att sdkerstélla att produkten foljer dessa krav. En forsdkran
ska ldmnas in till den behdriga myndigheten innan produkten sitts pa
marknaden och dérefter vart tredje ar. En uppdaterad forsékran ska ges in
vid vésentliga dndringar i produktspecifikationen. Myndighetens uppgift
ar att gora en formell granskning av uppgifterna i egenforsékran och
darefter utfarda ett certifikat med tillstdnd att anvénda den geografiska
beteckningen.

For produkter som omfattas av en egenforsdkran ska myndigheten vid
behov utfora ytterligare kontroller (artikel 51.5). Behovet av uppfoljande
kontroller ska utforas baserat pa en riskanalys — det vill séga risken for att
produkterna inte tillverkas i enlighet med kraven i produktspecifikationen
— eller efter anmélningar fran enskilda. Om det visar sig finnas brister ska
myndigheten vidta nddvandiga atgarder for att ritta till dessa (artikel 51.6).

Medlemsstaterna kan, i stéllet for att ha ett system med producenternas
egenforsékran, vélja att utse myndigheter som sjdlvstiandigt ska granska
att producenterna foljer kraven for att fa anvénda beteckningen (artikel
52). Pa samma sitt som beskrivs ovan ska myndigheten utférda tillstands-
certifikat och vid behov utféra ytterligare kontroller och ingripa om det
uppticks brister. Sverige bor dock ha ett system som baseras pa
producenternas egenforsékran (se avsnitt 5.5).

Utover kontrollen av producenterna ska en eller flera myndigheter utses
for att 6vervaka marknaden, for att kontrollera anviandningen av skyddade



beteckningar (artikel 54.1). Aven utforandet av dessa kontroller ska
baseras pa en riskanalys eller pd anmélningar fran enskilda (artikel 54.2).
Syftet &r att forhindra otillatet utnyttjande av geografiska beteckningar.
Vid behov ska myndigheten ingripa mot &vertradelser med administrativa
och rittsliga atgirder (artikel 54.2).

Patent- och registreringsverket bor ansvara for kontrollerna

Fraga ér da vilken eller vilka myndigheter som bor utses for att utfora kon-
trollerna. En forsta utgdngspunkt bor vara att endast en behorig myndighet
ska utses, det vill siga samma myndighet bor ansvara for kontrollen av
producenterna och dvervakningen av marknaden. Ett samlat ansvar inne-
bar effektivitetsvinster, inte minst mot bakgrund av att den myndighet som
far uppgiften kommer att behdva bygga upp viss kunskap och kompetens.
Det ar darfor ocksa naturligt att uppgifterna anfortros en befintlig
myndighet. En central myndighet med ett samlat uppdrag blir enkelt och
tydligt for producenterna, konsumenterna och andra anvéndare.

Geografiska beteckningar har anvénts under ldng tid inom EU och &r
numera erkdnda som immateriella réttigheter. Det nya skyddet for
hantverks- och industriprodukter &r alltsa en del av EU:s immaterialrtts-
system. EU:s immaterialrattsmyndighet (EUIPO) har utsetts som ansvarig
myndighet pd EU-niva. Med hénsyn till att Patent- och registreringsverket
(PRV) dr Sveriges myndighet for immaterialrdtt dr det ocksa lampligt att i
forsta hand 6vervaga om PRV bor ansvara for kontrollerna. PRV har en
bred kompetens pa immaterialriattsomradet och deltar redan i internatio-
nellt samarbete med utldindska myndigheter, inte minst med EUIPO.

Vidare kriaver kontrolluppdraget kompetens nér det géller just rétts-
omradet geografiska beteckningar och beddmningen av beteckningarnas
skyddsomféng. Nar det giller bedomningar som tar hinsyn till skydds-
omfanget for en immaterialritt, maste PRV anses ha mycket god kompe-
tens. Verket har ocksé specifik kompetens nir det géller EU:s nuvarande
regelverk for skyddade beteckningar och dess forhallande till varumérken.

PRV har ocksé sedan ett antal ar tillbaka ett tillsynsuppdrag pa omradet
for kollektiv férvaltning av upphovsratt (se 12 kap. i lagen [2016:977] om
kollektiv forvaltning av upphovsritt). PRV har ddrmed under ett antal ar
byggt upp en organisation och skaffat sig kompetens nér det giller tillsyns-
arbete. Det bor darfor inte vara en sérskilt omfattande uppgift for verket
att nu utvidga sin tillsynsverksamhet till att &ven omfatta skyddet av geo-
grafiska beteckningar.

Andra myndigheter med bredare erfarenhet och kompetens fran tillsyns-
verksamhet och som skulle kunna utses att ansvara for kontrollerna &r
Livsmedelsverket, Konsumentverket eller Konkurrensverket. Kontroller-
na pa livsmedelsomradet sker emellertid helt integrerat i den ordinarie livs-
medelskontrollen och det bedoms dirmed inte ldmpligt att utse Livs-
medelsverket. Konsumentverkets tillsynsarbete sker enbart med hinsyn
till konsumentskyddsintresset och Konkurrensverket arbetar for en
effektiv konkurrens i hela néringslivet och bor darmed inte ha fokus pé
enbart en viss typ av produkter. Ddrmed framstir dessa myndigheter som
mindre lampliga for uppdraget &n PRV.

PRV iér alltsa den myndighet som har ndrmast anknytning till det nya
systemet i dess helhet och far anses ha goda forutsittningar att svara for
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den kompetens och erfarenhet som kravs for uppdraget. PRV bor darfor
utses som behorig myndighet for kontroller enligt artikel 50 i EU-f6rord-
ningen om skydd av geografiska beteckningar for hantverks- och industri-
produkter.

Marknadsovervakning som utfors av Konsumentverket och Tullverket

Konsumentverket har ansvar for att granska foretags marknadsforing och
reklam sé att den inte ar vilseledande eller pa andra sétt otillborlig. Det
innebér att Konsumentverket med nuvarande regelverk kan ingripa mot
anvéndning av geografiska beteckningar som beddms vara i strid med
marknadsforingslagstiftningen och konsumentintresset. Skyddet av geo-
grafiska beteckningar kommer ddrmed att vara delvis dverlappande med
marknadsforingslagens (2008:486) regler om vilseledande och otillborlig
marknadsforing. Aven om Konsumentverket inte ska vara ansvarig myn-
dighet for det nya skyddet, bor Konsumentverkets verksamhet betraktas
som ett komplement till det uppdrag som PRV nu foreslés fa.

Samma beddmning géller Tullverket, vars verksamhet redan i dag bidrar
till att sikerstélla skyddet av geografiska beteckningar och andra immate-
riella rittigheter, se Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr
608/2013 av den 12 juni 2013 om tullens sékerstéllande av skyddet for
immateriella rattigheter och upphdvande av radets forordning (EG) nr
1383/2003. Tullverket kan till exempel ingripa mot varor som missténks
gora intrang i en immateriell rattighet, inbegripet en réttighet som avser en
geografisk beteckning. Verket kan vidare gora undersdkningar i transport-
medel, containrar och andra utrymmen dir varor som misstinks gora
intrdng i en immateriell rittighet forvaras (3 kap. 10 § tullbefogenhets-
lagen [2024:710]). Genom de befogenheter som Tullverket redan har till-
godoses alltsa till viss del EU-forordningens krav pa kontroller av
marknaden. Detta &r sérskilt relevant i friga om varor som befinner sig i
lager eller som transiteras och dér det kan vara svért for PRV att utfora
kontroller. Aven Tullverkets verksamhet utgér alltsa ett komplement till
det uppdrag som PRV foreslas fa, utan att det anses nédvéndigt att utpeka
Tullverket som behdrig myndighet.

Rapporteringsskyldighet

EU-forordningen stéller krav pa medlemsstaterna att &terkommande
rapportera till kommissionen (artikel 71). En rapport ska ldmnas senast den
2 december 2029 och dérefter vart femte ar. Rapporteringsskyldigheten
beror framst strategin for och resultaten av de kontroller som utforts.
Rapportering ska vidare goras avseende verifiering av dverensstimmelse
pa grundval av egenforsikran och Overvakning av anvindningen av
geografiska beteckningar. Med hénsyn till att PRV foreslas ansvara for
kontrollerna ligger det nira till hands att verket ocksa bor ansvara for
rapporteringen. Inte heller i detta behover dock regleras i lag.



5.4 Befogenheter att utfora kontrollerna

Regeringens forslag: Patent- och registreringsverket (PRV) ska ha rétt
att inhdmta de handlingar och andra uppgifter som behovs for att utfora
kontrollerna.

Vid brister eller overtrddelser ska PRV ha ritt att foreldgga om
réttelse och forbud.

Ett foreldggande och forbud ska kunna forenas med vite.

Promemorians forslag 6verensstimmer i huvudsak med regeringens. I
promemorian foreslds en delvis annan utformning av bestimmelserna om
ingripanden och vite.

Remissinstanserna: De flesta remissinstanser tillstyrker forslagen.
PRV anfor att det bor fortydligas om ett forbud ska kunna forenas med
vite. Nagra remissinstanser, déribland Svenskt Ndringsliv och Inter-
nationella Handelskammaren (ICC Sverige) efterfragar tydligare regler
for ndr PRV dr skyldigt att ingripa, sarskilt mot piratkopiering. PRV och
Svenskt Néaringsliv anser ocksd att PRV utdver mojligheten att ingripa
genom foreldgganden mot den som anvinder en geografisk beteckning i
strid med EU-forordningen ocksd bor ges befogenhet att vicka talan i
domstol. PRV och Svenskt Néringsliv papekar vidare att det dr oklart hur
bestimmelserna om egenforsikran ska forstas.

Skilen for regeringens forslag
Det behovs kompletterande regler om kontroller och ingripanden

Enligt EU-forordningen ska kontroller utforas i syfte att sékerstilla att
skyddet av geografiska beteckningar enligt férordningen efterlevs. Med-
lemsstaterna ar ocksa skyldiga att faststilla regler om sanktioner for
overtradelser av bestimmelserna i férordningen (artikel 61). Hur kontrol-
lerna ska utforas och vilka sanktioner som ska finnas pé plats overldmnas
till medlemsstaterna att bestimma. Det behovs darfor kompletterande
regler i dessa avseenden.

Ett system som bygger pd producenternas egenforsikran ska tillimpas

Nar det géller kontrollen av att produktspecifikationerna f6ljs dr utgdngs-
punkten i EU-férordningen att kontrollen ska goras genom producenternas
egenforsikran (artikel 51). Som framgér av avsnitt 5.3 innebér egenfor-
sakran att en producent som vill anvénda en geografisk beteckning ar
skyldig att intyga att den aktuella produkten uppfyller kraven i produkt-
specifikationen. Det &r dock inte obligatoriskt for medlemsstaterna att
anvénda systemet med egenforsédkran. Kontrollen kan utforas direkt av en
myndighet (artikel 52).

Systemet med egenforsdkran har emellertid flera fordelar. Det utgor ett
enkelt och effektivt sitt att sékerstilla efterlevnaden av skyddet av geogra-
fiska beteckningar och EU-forordningen. Det &r ocksa rimligt att ansvaret
for sikerstédllandet av att en produkt stimmer 6verens med produktspeci-
fikationen i forsta hand laggs pa den som vill anvianda beteckningen. Det
ar producenten som har bist kdnnedom om sin produkt och ddrmed bést
forutsittningar att sakerstélla efterlevnaden. Om verifieringen i stéllet sker
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genom kontroller som utférs av PRV alternativt ett produktcertifierings-
organ eller en fysisk person som fatt sddana kontrolluppgifter delegerade
till sig, skulle det medfora att ett stérre ansvar for efterlevnaden ldaggs pa
PRV. Det framstar dérfér som mer andamalsenligt att huvudansvaret 1aggs
pa producenterna sjdlva, varvid PRV:s roll begrinsas till att géra en for-
mell granskning av egenforsékran och dérefter vid behov utfora kontroller
som kan leda till ingripanden. Det bor framhallas att systemet med egen-
forsdkran inte hindrar producenterna frén att ocksé anvinda sig av tredje-
partsverifiering.

Sammantaget bor alltsa ett system med egenforsikran tillimpas. Nagon
sdrskild reglering i lag om att kontrollen av producenterna ska ske enligt
huvudregeln i artikel 51 behdvs dock inte. Artikel 51 4r utformad sé att
den ska kunna tillimpas direkt av den behoériga myndigheten.

PRV och Svenskt Ndringsliv efterfragar ett fortydligande nar det géller
till vilket lands behdriga myndighet en egenforsdkran ska ldmnas in.
Systemet med egenforsdkran innebér att en producent av en produkt med
en geografisk beteckning med ursprung i ett medlemsland ska l&mna in en
egenforsékran till det landets behoriga myndighet. Om produkten blir fore-
mal for kontroll i ett annat land kan producenten visa upp det tillstdnds-
certifikat som den behoriga myndigheten i ursprungslandet ska utfirda
efter att kontrollen av egenforsékran har godkénts. Certifikatet utgdr da ett
bevis pa att producenten har tillstdnd att anvéinda den geografiska beteck-
ningen (jfr skl 62). Nar det géller produkter med ursprung i Sverige ska
alltsd PRV verifiera produktens dverensstimmelse med produktspecifika-
tionen. Nér det géller produkter med ursprung i andra ldnder har PRV inget
sadant ansvar.

Niér det giller marknadsévervakningen och kontrollen av anvédndningen
av geografiska beteckningar pa marknaden omfattas emellertid alla
produkter, oavsett geografiskt ursprung, sa ldnge de skyddas enligt EU-
forordningen (artikel 54).

Patent- och registreringsverket ska ha rdtt att begdra in upplysningar
och handlingar

For att ha mojlighet att utreda missténkta brister eller 6vertradelser och for
att kontrollerna ska fungera i praktiken bér PRV ha ritt att begéira in
upplysningar, handlingar och annat material som behovs for kontrollen.
For att kontrollen ska fungera effektivt bor ett sddant foreldggande kunna
forenas med vite.

Fragan ar da om det behovs ytterligare utredningsbefogenheter. Inom
annan tillsynsverksamhet &r det inte ovanligt med andra former av
befogenheter, sdsom ritt att gora inkdp av varuprover under dold identitet,
fa tilltrade till lokaler eller andra affarsutrymmen eller genomfora plats-
undersokningar. Sddana befogenheter finns till exempel for kontrollerna
av skyddade beteckningar pé livsmedelsomradet. Pa det omradet finns
emellertid forhallandevis utforliga regler om hur kontrollen ska utforas,
till exempel i friga om maérkning av och information om livsmedel,
inbegripet kontrollen av skyddade beteckningar, vilket delvis foljer av
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/625 av den 15 mars
2017 om offentlig kontroll och annan offentlig verksamhet i livsmedels-
kedjan (EU:s kontrollférordning). Till exempel krédvs att kontrollmyndig-



heter ska kunna omhénderta en vara och lata forstora den pa dgarens
bekostnad. Det krivs vidare att myndigheten far tilltrade till lokaler och
andra utrymmen dér varan finns. Att det finns sérskilda regler pa livs-
medelsomradet ar naturligt eftersom det handlar om konsumenters rétt att
fa korrekt information om produkter som dr avsedda att fortdras. Det
overgripande syftet med reglerna &r att skydda ménniskors hilsa. Nér det
géller skyddet for beteckningar pa hantverks- och industriprodukter &r
syftet ett annat och samma typ av allménintressen gor sig inte géllande.
Det finns dérfor inte nagra tungt vigande skdl for att inféra samma
langtgéende befogenheter som finns pé livsmedelsomradet.

Aven inom andra nirliggande tillsynsomraden forekommer mer langt-
géende tillsynsbefogenheter. Vid tillsynen 6ver marknadsforingslagstift-
ningen kan Konsumentombudsmannen (KO) till exempel besluta om
inspektioner och kdpa produkter under dold identitet (42—46 §§ marknads-
foringslagen). Nar det géller produktsdkerhet har Konsumentverket bland
annat rétt att fa tilltrdde till omréden, lokaler och andra utrymmen (28—
30 §§ produktsékerhetslagen [2004:451]). Dessa regler har dock ett starkt
konsumentskyddsintresse och skiljer sig delvis fran skyddet for geogra-
fiska beteckningar, som i férsta hand syftar till att stérka vissa producenter
genom att frimja deras produkter.

Det bor ocksa beaktas att PRV inom sin nuvarande tillsynsverksamhet
pa upphovsrittsomradet inte har ndgra mer langtgédende befogenheter &n
att besluta om foreldgganden. Kontroller som innefattar platsbesok, om-
hindertagande av varor eller inkép under dold identitet skulle darfor inne-
bara en betydande utvidgning av den typ av tillsynsverksamhet som PRV
bedriver i dag. Behovet av sddana atgirder for hantverks- och industripro-
dukter maste darfor ocksa stillas i relation till de kostnader det skulle inne-
béra for myndigheten att utfora sddana utredningsatgarder.

Det kontrollsystem som nu infors bygger i stor utstriackning pa att produ-
centerna sjilva bidrar till skyddet av geografiska beteckningar. Aven om
PRV kan agera pa eget initiativ forvantas producenterna stodja PRV i
overvakningen av marknaden och underritta verket vid brister eller even-
tuella intrdng. Producenterna dr ocksd ansvariga for att kontrollera att
deras produkter dverensstimmer med produktspecifikationen (se artikel
47.2 och skél 63 i EU-foérordningen).

Sammantaget bedoms foreldgganden som kan foérenas med vite vara ett
tillrackligt effektivt medel for att utreda eventuella Gvertrddelser och
utfora de kontroller som krévs.

Féreligganden om rittelse

Om en produkt som omfattas av en producents egenforsidkran inte upp-
fyller kraven i produktspecifikationen maste PRV kunna vidta atgérder for
att rétta till situationen (artikel 51.6). Det framstar i detta avseende som
lampligt att PRV far mojlighet att foreldgga producenten att vidta rattelse
inom en viss tid. Ett sadant foreldggande om rittelse bor ocksa vara mojligt
att anvénda da producenter och andra aktorer avviker frén de krav EU-
forordningen stiller upp (artikel 54.2). Aven en rittelseanmaning bor
kunna forenas med vite. Vitet utgor i sig ett sétt att sakerstdlla att Sverige
har de sanktioner pé plats som EU-férordningen kraver (artikel 61).
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Féreldgganden om att upphéra med ett visst agerande (forbud)

Om en geografisk beteckning anvinds pa ett otillatet sitt pA marknaden
maste PRV kunna ingripa med réttsliga eller administrativa atgérder
(artikel 54.2). Ett ingripande ska syfta till att f4 den otillditna anvandningen
att upphora.

Det vanliga sittet att komma till ratta med immaterialréttsintréng ar
forbud vid vite. Oftast dr det réttighetshavaren som har rétt att begéira
forbud vid vite vid domstol, se exempelvis 8 kap. 3 § varumérkeslagen.
Aven nir det giller marknadsforing som strider mot god marknadsforings-
sed eller pa annat sitt &r otillborlig mot konsumenter, kan KO meddela
forbud vid vite, se 28 § marknadsforingslagen. Konsumentverket kan
ocksa besluta om foreldgganden som omfattar forbud enligt 27 § produkt-
sikerhetslagen. Foreldggande som kan férenas med vite &r ocksa det sétt
pa vilket ett ingripande mot missbruk av skyddade beteckningar kan ske
pa livsmedelsomradet (se 13 och 14 §§ lagen om kontroll av skyddade
beteckningar pa jordbruksprodukter och livsmedel).

Om PRV ska ha tillgang till 1dmpliga och effektiva sanktioner for att
forhindra och stoppa 6vertradelser pd marknaden ar det rimligt att myndig-
heten kan forbjuda den som pé ett otillatet sitt anvénder en geografisk
beteckning att fortsdtta med det. For att forma mottagaren att folja ett
sadant forbud, och for att sdkerstdlla att sanktioner finns pa plats om sa
inte sker, bor forbudet kunna férenas med vite.

Svenskt Ndringsliv och ICC Sverige efterfragar ett fortydligande av
reglerna for ndr PRV ska ingripa. Att PRV vid behov ska vidta ldampliga
atgdrder mot intrang framgar direkt av EU-forordningen (artikel 54.2). Det
kan dock uppkomma situationer nir PRV inte bor ingripa, till exempel om
det redan pagar ett ingripande mot samma aktor i ett annat land. Den natio-
nella kompletterande regeln om ingripande bor darfor ges en fakultativ
utformning. Det innebér att PRV i varje enskilt fall kan gora en lamplig-
hetsavvigning om ett foreldggande eller forbud ska meddelas.

PRV och Svenskt Néringsliv anser att en mojlighet for PRV att viacka
talan om forbud direkt i domstol skulle vara onskvért, sarskilt vid om-
fattande piratkopiering. Som alternativ till att PRV sjélv far meddela
forbud vid vite kan man ténka sig att verket ska ansdka hos Patent- och
marknadsdomstolen om ett sddant forbud. Befogenheten att besluta om
forbud tillkommer i sadant fall domstolen. Det forekommer till exempel
inom marknadsforingsritten, dir KO kan vécka talan i domstol i syfte att
forma en néringsidkare att upphdra med en viss marknadsforing (47 §
marknadsforingslagen). Ndimnda mojlighet att vicka talan direkt i domstol
hor samman med att KO:s befogenhet att meddela foreligganden med
forbud eller aldgganden &r begrénsad till fall som inte dr av storre vikt
(28 § marknadsforingslagen). KO kan dirfor véicka talan nér rittslaget ar
oklart, fragan har principiellt intresse eller om en vertrddelse kan féran-
leda marknadsstorningsavgift (se prop. 2015/16:168 s. 20).

Réttsomradet for skyddade beteckningar har hittills utvecklats genom
avgoranden fran EU-domstolen och da pa talan av berérda producent-
organisationer. Med héansyn till det relativt begrinsade riattsomrédet och
de resurser som det skulle kriva for PRV att driva domstolsprocesser
framstar det inte som motiverat att verket ska vécka talan i domstol. De
befogenheter som PRV nu ges att foreldgga om réttelse och forbud forenat



med vite giller emellertid oavsett drendets karaktidr och omfattning. Det
innebdr att verket ges ett enkelt och effektivt medel att komma &t felaktig-
heter och dvertradelser. Regeringen anser ddrmed inte att det finns skl att
ge PRV ytterligare befogenheter utdver de som foreslds. Vid sidan av
PRV:s befogenheter finns dessutom de civilrittsliga sanktionsreglerna
som medfor att en rittighetshavare har mojlighet att védnda sig direkt till
domstol for att fa sin sak provad rattsligt (se avsnitt 5.9).

En mojlighet till ndgot motsvarande en marknadsstorningsavgift eller
annan sanktionsavgift bedoms diarmed inte heller vara motiverat vid 6ver-
tradelser.

Sammanfattningsvis bor alltsd PRV kunna forbjuda den som gor intréng
i en geografisk beteckning att fortsétta med det. En sddan &tgérd bedoms
ocksa vara en tillrdckligt ingripande &tgérd for att komma till ritta med
overtradelser som sker pa den svenska marknaden.

Niér det géller den ndrmare utformningen av bestimmelsen om vite bor
den, i likhet med vad PRV anfor, fortydligas sa att det tydligare framgar
att dven ett forbud kan forenas med vite.

Risk for parallella forfaranden

I tidigare lagstiftningsdrende om skyddade beteckningar pa livsmedels-
omradet overvigdes det om det skulle kunna uppsté en situation dér ett
foreldaggande om forbud vid vite meddelas en foretagare enligt bade det
offentligrattsliga och civilrattsliga forfarandet (prop. 2009/10:22 s. 40).
Det skulle dé bli friga om tva foreldgganden avseende samma Overtré-
delse. Som konstaterades i det lagstiftningsdrendet bor endast ett vitesfore-
laggande meddelas i siddana fall. Samtidigt gjordes bedomningen att
sannolikheten for att problem i form av dubbla foreldgganden skulle upp-
std var mycket liten. Det bedomdes dérfor inte krdvas ndgon sérskild regle-
ring av fragan.

Aven i det nu aktuella drendet foreslas regler som innebir att en myndig-
het — i detta fall PRV — ges befogenhet att besluta om foreldgganden och
forbud vid vite och anséka om utdémande av vitet nér foreldggandet fatt
laga kraft. Parallellt foreslas det ocksa att reglerna i varumérkeslagen om
mdjlighet for en domstol att inom ramen for ett civilréttsligt forfarande vid
vite forbjuda intrang i en skyddad beteckning ska gélla (se avsnitt 5.7).

Niar det géller livsmedelsomradet kan det nu, flera ar efter inférandet,
konstateras att nagra problem med dubbla foreligganden inte har fore-
kommit. Risken for att det pé detta omrade skulle uppstd problem i form
av dubbla foreldgganden for samma Overtrddelse framstar ocksa som
mycket liten. Risken for dubbla foreldgganden borde dessutom vara
mindre i detta fall eftersom det foreslas ett mer sammanhallet system, dér
PRV é&r kontrollmyndighet och dér Patent- och marknadsdomstolen
foreslas vara exklusivt behorigt att ta emot &verklaganden av verkets
beslut och hantera mal om utdémande av vite (se avsnitt 5.10). Patent- och
marknadsdomstolarna provar ocksd forbud enligt det civilréttsliga
forfarandet.

Om en sddan situation dnda skulle uppstd anser regeringen att det &r
tillrackligt att PRV — genom regelns fakultativa utformning — kan avsta
fran ingripande (jfr prop. 2016/17:22 s. 228). Det &r dérfor inte nodvéndigt
att sérskilt reglera denna situation.
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Samarbete mellan myndigheter

Medlemsstaterna &r skyldiga att bistd varandra vid utforandet av kontrol-
lerna och sékerstéllandet av skyddet enligt EU-férordningen (artikel 62).
Det innebér bland annat att den myndighet som ansvarar f6r kontrollerna
och overvakningen av marknaden pa lampligt sitt ska samarbeta och ut-
byta information med andra berérda myndigheter.

Nér det géller samarbete med andra svenska myndigheter giller enligt
8 § forvaltningslagen (2017:900) att en myndighet inom sitt verksamhets-
omrade ska samverka med andra myndigheter. Samverkansskyldigheten
preciseras ocksa i offentlighets- och sekretesslagen (2009:400), OSL, pa
sa sitt att en myndighet pd begéran av en annan myndighet ska ldmna
uppgifter som finns hos myndigheten. Skyldigheten giller dock inte
sekretessbelagda uppgifter och inte heller om utlimnandet skulle hindra
arbetets behoriga gang (6 kap. 5 §).

Krav p& samarbete mellan statliga myndigheter finns ocksd i
myndighetsforordningen (2007:515). Forvaltningsmyndigheter under
regeringen ska verka for att genom samarbete med myndigheter och andra
ta till vara de fordelar som kan vinnas for enskilda och for staten som
helhet (6 §).

En myndighet ska ocksa tillhandahalla information om myndighetens
verksamhet och folja sddana forhallanden utanfér myndigheten som har
betydelse for verksamheten. Dessa regler kring samordning géller dven i
fraga om tillsyn. Det 4r ddrmed inte nddviandigt att sarskilt reglera sam-
verkan mellan PRV och andra myndigheter.

Nér det géller samarbete med andra behoriga myndigheter inom EU kan
det finnas anledning att dvervéga regler om samarbete och informations-
utbyte. Detta regleras dock ldmpligen i férordning.

Sekretess i Patent- och registreringsverkets verksamhet

I OSL regleras visst skydd for bland annat myndigheters verksamhet for
inspektion, kontroll eller annan tillsyn och for enskilds personliga eller
ekonomiska forhéllanden. OSL kompletteras av bestimmelser i offentlig-
hets- och sekretessforordningen (2009:641), OSF.

De foreslagna kontrollerna kommer att omfattas av bestimmelserna om
sekretess till skydd for PRV:s kontroll (17 kap. 1 § OSL). Nér det géller
den information som producenter och andra niringsidkare kan komma att
behdva ldmna kan denna innehalla uppgifter om afférs- eller driftforhal-
landen.

Enligt 30 kap. 23 § OSL géller sekretess for sadana uppgifter endast om
regeringen meddelar foreskrifter om det och i den utstrackning det kan
antas att den enskilde lider skada om uppgiften ldmnas ut. Det &r
naturligtvis angeldget att de aktorer som berdrs av PRV:s kontrollverk-
sambhet inte riskerar att lida skada till f6ljd av att uppgifter som ldmnas
inom ramen for tillsynen r6js. Som konstateras i promemorian finns det
alltsa skél att 6vervdga en sddan komplettering i OSF.



5.5 Delegering av vissa kontrolluppgifter

Regeringens bedomning: Det bor inte i lag inforas nagra sarskilda
bestimmelser med anledning av att vissa uppgifter som ingér i
kontrollen kan delegeras till ett produktcertifieringsorgan eller en fysisk
person.

Promemorians bedomning Gverensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna: Ett antal remissinstanser, daribland AIPPI Sverige,
Sveriges advokatsamfund och Svenska Foreningen for Immaterialrdtt
(SFIR) anser att det bor inforas en bestimmelse om tystnadsplikt for den
som 1 enskild verksamhet utfor delegerade kontrolluppgifter. De fram-
haller ocksé vikten av att det, for den enskilda aktoren, pa ett tydligt sétt
framgar att det &r ett organ eller en fysisk person som utfor delegerade
uppgifter som begér information, att det &r frivilligt att limna information
och hur informationen kommer att hanteras. Aven Kulturrddet framhéller
att det tydligt bor framgé att information inte maste ldmnas till den som
utfor delegerade uppgifter.

Skiilen for regeringens bedomning
Allmdnt om delegering

Enligt EU-forordningen far den behoériga myndigheten delegera vissa upp-
gifter som ingér i kontrollen till produktcertifieringsorgan eller fysiska
personer (artikel 55). Det géller framfor allt de riskbaserade kontrollerna.
Det ér dock endast en myndighet som kan ingripa vid dvertrddelser, men
organen eller personerna som utfor kontroller dr skyldiga att anmaila brister
till myndigheten. Med produktcertifieringsorgan avses ett organ, oberoen-
de av dess juridiska form, som anfortros uppgiften att intyga att produkter
med en geografisk beteckning overensstimmer med produktspecifikatio-
nen (artikel 4.7). Bestimmelserna om delegering i forordningen ar direkt
tillimpliga. Om forutsittningarna for delegation dr uppfyllda kommer
Patent- och registreringsverket (PRV) alltsd kunna 6verlata uppgifter till
ett organ eller en fysisk person direkt med stod av férordningen.

En liknande mojlighet att delegera vissa kontrolluppgifter till produkt-
certifieringsorgan eller fysiska personer finns idag péd omradet for
skyddade beteckningar pé jordbruksprodukter och livsmedel. I lagen om
kontroll av skyddade beteckningar pé jordbruksprodukter och livsmedel
finns vissa bestimmelser som ska tillimpas om uppgifter delegeras (5,5 a,
8, 10, 10 a, 11, 18, 20 och 20 a §§). Delegering till sddana organ eller
fysiska personer forekommer dven pd andra omraden, bland annat pa
livsmedelsomréadet, djurhdlsoomrddet och miljdomradet. De flesta av
dessa regler har inforts till f6ljd av EU:s kontrollférordning (se prop.
2019/20:137 och prop. 2020/21:43).

Den mojlighet till delegering som finns i friga om skyddade beteck-
ningar pa jordbruksprodukter och livsmedel — och som funnits sedan
1995 — har dock inte utnyttjats i Sverige. Viss delegation av uppgifter till
enskilda har dock skett pa omradet for ekologisk produktion och pa djur-
hilsoomradet (se prop. 2020/21:43 s. 136).

Intresset for att skydda hantverks- och industriprodukter i Sverige
forvintas vara lgt. Aven om det dérfor for nirvarande ér svért att bedoma
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i vilken utstrackning skyddssystemet kommer att anvéndas i Sverige, &r
det tydligt att det pa kort sikt endast kommer att krdvas mycket begrdnsade
kontrollinsatser (jfr avsnitt 5.4). Mot den bakgrunden ar det svart att av-
gora om det kommer finnas nagot behov av att dverlata kontrolluppgifter
till enskilda utforare. Det dr inte heller sdkert att det kommer att finnas
nagra organ eller personer som r ldmpliga och villiga att utféra kontroller
av aktuellt slag. Eftersom sérskilda bestimmelser om kontroll efter dele-
gation har inforts pa livsmedelsomradet bor det &ndé 6vervagas om det bor
inforas nigra motsvarande bestimmelser i den foreslagna nya lagen.

Férutsdttningar for att delegera uppgifter

I EU-forordningen anges vilka kontrolluppgifter som kan delegeras
(artikel 55.1). Det géller uppgiften att kontrollera att produkter med en
geografisk beteckning uppfyller kraven i produktspecifikationen och upp-
giften att 6vervaka marknaden. Det innebar att kontrollen av en producents
egenforsikran inte kan delegeras och dirmed inte heller ritten att utfarda
certifikat med tillstdnd att anvdnda den berdrda produkten. Vidare dr det
endast den behoriga myndigheten som har rétt att ingripa vid brister eller
missbruk av geografiska beteckningar.

For delegeringen géller ett antal krav (artikel 55.2 och 55.3). Organet
eller den fysiska personen maste ha de befogenheter som krévs for att ut-
fora uppgifterna. Delegeringen ska ocksa innehélla en beskrivning av de
uppgifter som ska utforas och villkoren for utférandet. Organet eller den
fysiska personen ska vidare ha den sakkunskap, utrustning och infrastruk-
tur som krévs for att utféra uppgiften. For ett organ géller dessutom att det
ska vara ackrediterat i enlighet med relevanta standarder (artikel 59).

Det krivs ocksa att det finns rutiner som sékerstiller en effektiv och
verkningsfull samordning mellan de delegerande behdriga myndigheterna
och de organ eller fysiska personer som utfor delegerade uppgifter (artikel
56). Det krivs att organen och de fysiska personerna ska meddela resul-
taten av de uppgifter som utforts till den delegerande myndigheten. Om
resultatet visar bristande efterlevnad ska myndigheten omedelbart under-
rittas. En delegering ska aterkallas om det visar sig att organet eller den
fysiska personen inte utfor uppgifterna pa ett korrekt sétt (artikel 57.1). En
delegering far aterkallas dven av andra skédl. Myndigheten far vid behov
genomfoOra revisioner eller inspektioner av organ eller fysiska personer
(artikel 57.2 och 57.3).

Behov av kompletterande regler nér uppgifter delegeras

EU-férordningen stéller inte upp nagra krav pa medlemsstaterna att infora
sdrskilda befogenheter for organ eller fysiska personer som utfor dele-
gerade uppgifter. Som AIPPI Sverige framfor skulle en befogenhet att
inhdmta upplysningar och ta del av handlingar visserligen kunna
underldtta utférandet av kontrolluppgifterna som delegeras (jfr 10 a och
11 §§ lagen om kontroll av skyddade beteckningar pa jordbruksprodukter
och livsmedel). Kontrollorganens huvuduppgift dr emellertid att kontrol-
lera att en vara, som séljs under en geografisk beteckning, stimmer
overens med produktspecifikationen. Kontrollen bestar da i att till exempel
kontrollera att produktens egenskaper, produktionsmetod och tillverk-



ningsplats stimmer 6verens med produktspecifikationen. Det innebér att
kontrollen huvudsakligen &r av teknisk karaktar.

Regeringen delar dirfor beddmningen i promemorian att det for dessa
uppgifter inte &r nodvéndigt att infora nagra sirskilda befogenheter for
organ eller fysiska personer som utfor delegerade kontrolluppgifter.

Ett organ eller en fysisk person som fatt uppgifter delegerade till sig
kommer alltsa inte ha rétt att krédva in upplysningar och handlingar. Ett
organ eller en person som pa begiran inte far tillgdng till nddvindiga
upplysningar och handlingar for att fullgéra sitt uppdrag, far i stéllet
rapportera detta till PRV som dé kan vidta lampliga atgérder.

Mot bakgrund av de kontroller som ett organ eller en fysisk person kan
utfora gors beddmningen att dessa inte kan utmynna i ett beslut som har
verkan mot en enskild. Kontrollerna kan bara utmynna i att PRV
underréttas om resultatet av kontrollen. Uppgifterna blir da en del av ett
drende hos PRV och utgor underlag for myndighetens beslut.

Som konstateras i promemorian saknas det darfor skél att gora forvalt-
ningslagens bestimmelser om handldggning och beredning av drenden
samt om beslut med mera tillimpliga nér organ eller fysiska personer utfor
delegerade uppgifter (jfr 5 a § lagen om kontroll av skyddade beteckningar
pa jordbruksprodukter och livsmedel). Darmed krivs det inte heller nagra
sarskilda bestimmelser om Overklagande av beslut (jfr 20 och 20 a §§
lagen om kontroll av skyddade beteckningar p& jordbruksprodukter och
livsmedel).

Eftersom delegation innebir att organen och de fysiska personerna ska
utfora uppgifter som PRV annars hade utfért kommer organen och
personerna dnda i viss utstriackning fullgora forvaltningsuppgifter. Redan
av 1 kap. 9 § regeringsformen framgér att domstolar och forvaltningsmyn-
digheter och andra som fullgdr uppgifter inom den offentliga forvaltningen
i sin verksamhet ska beakta allas likhet infor lagen samt iaktta saklighet
och opartiskhet. Med uttrycket ”andra som fullgor offentliga forvaltnings-
uppgifter” omfattas ocksé privatréttsliga subjekt nér de fullgér forvalt-
ningsuppgifter som har ¢verldmnats till dem. Med beaktande av den hér
regleringen kommer organ och personer som utfor forvaltningsuppgifter
vara skyldiga att agera sakligt och opartiskt i verksamheten.

Dessa grundldggande krav pa god forvaltning kompletterar de bestdm-
melser i EU-férordningen som stéller krav pa den verksamhet som organ
eller fysiska personer bedriver pa uppdrag av en myndighet.

Péa samma sétt som det finns skél att 6vervdga sekretess for enskildas
affars- och driftforhéllanden i PRV:s kontrollverksamhet, finns det ocksa
skil att overvidga sekretess om uppgifter delegeras till produktcertifie-
ringsorgan eller fysiska personer. For personer och organ som inte réknas
till det allménnas verksamhet géller inte sekretess om den inte sékerstills
genom antingen bestimmelser i en lag vid sidan av den allménna sekre-
tesslagstiftningen, sekretessavtal eller utlimnande av sekretessbelagda
uppgifter med forbehall (prop. 1979/80:2 Del A s. 128).

Pa livsmedels- och miljdomradet finns regler om tystnadsplikt i enskild
verksambhet for personer som utfor eller har utfort offentlig kontroll eller
annan offentlig verksamhet (se 8 § lagen om kontroll av skyddade beteck-
ningar pa jordbruksprodukter och livsmedel). Inneborden &r att dessa
personer inte obehdrigen far roja eller utnyttja det som han eller hon har
fatt kinnedom om medan uppgifterna utférdes. Regeln om tystnadsplikt
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har inforts for att Sverige ska uppfylla kraven i EU:s kontrollférordning,
dér det finns krav pa regler om tystnadsplikt for organ eller personer som
delegerats kontrolluppgifter (se prop. 2020/21:43 s. 140 f.). Nagon mot-
svarande bestdimmelse om krav pé tystnadsplikt finns inte i EU-forord-
ningen om geografiska beteckningar for hantverks- och industriprodukter.

AIPPI Sverige, SFIR och Sveriges advokatsamfund efterfragar en
liknande regel om tystnadsplikt i den nya lagen. Remissinstanserna pekar
pa risken att enskilda ldmnar uppgifter som utgdr affarshemligheter, utan
att dessa skyddas. De menar att enskilda kan fa uppfattningen att uppgifts-
lamnandet inte ar frivilligt och att uppgifter som limnas kommer att
hanteras och skyddas pd samma sétt som om de hade ldmnats direkt till
den delegerande myndigheten.

Som konstateras i promemorian utgdr en forfattningsreglerad tystnads-
plikt en inskrinkning av yttrandefriheten, oavsett om den foljer av OSL
eller av bestimmelser om tystnadsplikt. En begriansning av yttrandefri-
heten far goras genom lag och endast for att tillgodose dndamal som &r
godtagbara i ett demokratiskt samhélle. Begrinsningen far aldrig ga utdver
vad som dr nddvandigt med hénsyn till det &ndamal som har motiverat den.
For yttrandefriheten géller vidare att den far inskréinkas bland annat om
sérskilt viktiga skél foranleder det. Vid beddmningen av vilka begrins-
ningar som fir goras ska sidrskilt beaktas vikten av vidaste mdjliga
yttrandefrihet och informationsfrihet i politiska, religidsa, fackliga, veten-
skapliga och kulturella angelédgenheter (2 kap. 20 § forsta stycket, 21 § och
23 § forsta och andra styckena regeringsformen).

Kontrollen av geografiska beteckningar syftar huvudsakligen till att
verifiera att aktuell produktspecifikation foljs. Specifikationen l&dmnas in i
samband med ansdkan och finns efter registrering tillgénglig for var och
en. Det innebér att uppgifter som ldmnas inom ramen for en kontroll och
som endast visar att den aktuella specifikationen f6ljs typiskt sett inte bor
innehélla nagra affarshemligheter. Det kan vidare antas att kontrollen av
geografiska beteckningar frimst kommer att gd ut pd att verifiera
pastdenden om geografiskt ursprung. S&dan information bor inte heller
anses vara en uppgift av sddan karaktér att den skulle omfattas av sekretess
om den forekom i allmén verksambhet.

I denna lagradsremiss foreslés inte att organ eller fysiska personer som
utfor kontroller efter delegation ska ha ritt att besluta om foreldgganden
om inhdmtande av uppgifter eller handlingar eller utféra inspektioner.
Dessa ges alltsa inte rétt att krdva in uppgifter fran enskilda med hjélp av
offentligrittsliga foreldgganden. Nagon skyldighet for foretagen att till ett
organ eller en fysisk person som utfor delegerade uppgifter limna
affarshemligheter eller andra uppgifter som skulle kunna leda till skada for
foretaget om de offentliggjordes finns alltsa inte. Ett foretag skulle dirmed
kunna vélja att inte lamna de uppgifter som efterfragas. I sddana fall far
organet eller personen rapportera detta till PRV som kan vidta ldmpliga
atgirder.

Som Kulturrddet med flera papekar dr det dock viktigt med tydlighet
mot enskilda aktdrer om kontrolluppgifter utfors av produktcertifierings-
organ eller fysiska personer. Det kan i sasmmanhanget nimnas att PRV som
villkor for en delegation kan stélla upp krav pa att den som utfor kontrol-
lerna ska informera den enskilde om att uppgifter inte kommer att omfattas
av tystnadsplikt. En annan 16sning &r att ett eventuellt behov av tystnads-



plikt for anstéllda i enskild verksamhet tillgodoses genom avtal om
tystnadsplikt (jfr prop. 1979/80:2 Del A s. 128).

Sammantaget delar regeringen alltsd promemorians bedémning att det
inte finns tillrickliga skél att infora en tystnadsplikt i1 fall da kontroller
utfors 1 privat verksamhet.

Nagra sdrskilda kompletterande regler i den foreslagna nya lagen, for
den situationen att kontrolluppgifter delegeras till produktcertifierings-
organ eller fysiska personer bor alltsa inte inforas (se dock nedan avsnitt
5.6 angdende forslag om bemyndigande om inhdmtande av uppgifter fran
organ eller fysiska personer som utfor delegerade uppgifter).

5.6 Bemyndiganden for kontroller

Regeringens forslag: Regeringen eller den myndighet som regeringen
bestimmer ska f4 meddela foreskrifter om utférandet av kontrollerna
och om skyldighet for ett organ eller en fysisk person som utfor
delegerade uppgifter att ldmna information och handlingar till Patent-
och registreringsverket.

Promemorians forslag 6verensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna: De flesta remissinstanser yttrar sig inte sarskilt om
forslaget. FICPI Sweden anfor att Patent- och registreringsverket (PRV)
uttryckligen bor anges i bestimmelsen som den myndighet som utéver
regeringen ska f4 meddela foreskrifter.

Skédlen for regeringens forslag: Enligt EU-forordningen om
geografiska beteckningar for hantverks- och industriprodukter ska
medlemsstaterna utfora kontroller for att sékerstélla efterlevnaden av
skyddet for geografiska beteckningar. I avsnitt 5.3 foreslas att PRV ska
utfora dessa kontroller. Det finns dock behov av mer detaljerade
foreskrifter om hur kontrollerna ska genomforas i praktiken. Ett
bemyndigande som mojliggor att sadana foreskrifter meddelas bor darfor
tas in i den nya lagen.

EU-forordningen kriver ocksé att Sverige l6pande ger in rapporter till
kommissionen nér det géller den kontroll som utfors i Sverige (se avsnitt
5.3). I den utstrackning kontroller delegeras till produktcertifieringsorgan
eller fysiska personer bor information fran dessa kunna inhdmtas for att
rapporteringsskyldigheten ska kunna fullgéras (jfr organens och
personernas skyldigheter enligt artikel 56). Ett bemyndigande som
mojliggor detta bor dérfor tas in i lagen.

Nir det géller FICPI Swedens forslag att direkt i lag peka ut PRV som
behorig att meddela foreskrifter bedomer regeringen att det i detta fall
saknas skl att i lagen styra till vilken myndighet en vidaredelegering av
normgivningen fér ske.
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5.7 Civilréttsliga sanktioner vid intrang

Regeringens forslag: Varumarkeslagens regler om skadestind och
andra sanktioner ska tillimpas vid intrang i en geografisk beteckning
som skyddas enligt EU-forordningen. En héanvisning till EU-
forordningen ska darfor foras in i lagen om skydd for beteckningar pa
jordbruksprodukter och livsmedel.

Lagen om skydd for beteckningar pa jordbruksprodukter och
livsmedel ska byta namn till lagen om sanktioner vid intrang i rétten till
vissa skyddade beteckningar.

Promemorians forslag 6verensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna: De flesta remissinstanserna tillstyrker forslagen
eller yttrar sig inte sérskilt om dem. AIPPI Sverige, Svenska Féreningen
for Immaterialritt (SFIR) och Sveriges advokatsamfund papekar att det
inte bor vara en forutséttning att ett intrang dr pagaende for att ett forbud
ska kunna meddelas.

Skiilen for regeringens forslag: Enligt 1 § lagen om skydd for beteck-
ningar pa jordbruksprodukter och livsmedel giller redan att varumérkes-
lagens bestdimmelser om skadestdnd och andra civilréttsliga sanktioner
tillimpas vid intrdng i den rétt till en beteckning som foljer av EU-forord-
ningarna om skydd for beteckningar pa jordbruksprodukter och livsmedel.
De sanktioner som kan bli aktuella &r bland annat vitesforbud, intrdngs-
undersdkning, skadestand, informationsforeldggande och atgirder som
avser intrangsgdrande varor, till exempel att varorna forstors sé kallade
korrigeringsatgdrder. Den som har lidit skada till f6ljd av en otillaten
anvéndning av en beteckning kan ocksé fa erséttning for skadan. Reglerna
har inforts med anledning av Europaparlamentets och radets direktiv
2004/48/EG av den 29 april 2004 om sékerstillande av skyddet for
immateriella réttigheter (det civilrittsliga sanktionsdirektivet). Direktivet
syftar till att underlétta for réttighetshavare att ingripa vid intrang och &r
tillimpligt pa alla immateriella réttigheter — inrdknat geografiska beteck-
ningar. Det civilrittsliga sanktionsdirektivet dr ddrmed ocksa tillimpligt
for geografiska beteckningar som skyddas med stod av den nya EU-
forordningen om skydd for hantverks- och industriprodukter. Varumaérkes-
lagens regler om sanktioner bor darfor goras tilldmpliga dven vid intrang i
en geografisk beteckning som skyddas enligt den nya EU-férordningen.

Som remissinstanserna anfor dr en forutsittning for ett forbud enligt
varumérkeslagen att ett intrang har begétts, men inte att intranget &r pa-
gaende (se NJA 2007 s. 431 och prop. 2008/09:67 s. 186). Nar det géller
forutsittningarna for ndr en domstol kan meddela ett vitesforbud som
civilréttslig sanktion i ett mal om intrdng i en geografisk beteckning,
foreslas inga dndringar i denna lagradsremiss. Forslaget innebédr alltsa
endast att sanktionerna ska vara tillimpliga vid intrang i en beteckning
som skyddas av EU-forordningen om geografiska beteckningar for
hantverks- och industriprodukter.

I likhet med 6vriga EU-foérordningar som omfattas av lagen om skydd
for beteckningar pa jordbruksprodukter och livsmedel bor hdnvisningen
till EU-forordningen om geografiska beteckningar for hantverks- och
industriprodukter avse férordningen i dess ursprungliga lydelse, sé kallad
statisk hinvisning. Om forordningen skulle komma att dndras behover det



didrmed Overvdgas om detta motiverar ndgon dndring i regleringen av
sanktioner.

Eftersom det gors vissa dndringar i anslutningsforordningen genom
artikel 64 i EU-férordningen om geografiska beteckningar for hantverks-
och industriprodukter behover ocksé hanvisningen till anslutningsférord-
ningen dndras sa att den avser den nya lydelsen.

Med hénsyn till att lagen om skydd for beteckningar pa jordbruks-
produkter och livsmedel kommer att omfatta dven hantverks- och industri-
produkter bor namnet pa lagen dndras. Lagen bor i stéllet heta lagen om
sanktioner vid intréng i rétten till vissa skyddade beteckningar.

5.8 Avgifter for kontrollerna

Regeringens bedomning: Patent- och registreringsverket bor inte fé ta
ut ndgra avgifter for att utféra kontroller.

Promemorians bedomning 6verensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna har inga synpunkter pa bedémningen eller yttrar sig
inte sdrskilt om den.

Skilen for regeringens bedomning: Medlemsstaterna har viss valfri-
het att bestimma om kontrollerna av geografiska beteckningar for
hantverks- och industriprodukter ska finansieras med avgifter eller offent-
liga medel (artikel 65). For uppgiften att utféra kontroller finns det alltsd
forutséttningar att lata PRV ta ut avgifter, om én i begrdnsad omfattning.
Av skil 71 till EU-forordningen framgar till exempel att avgifter inte bor
tas ut for inlimnandet av producenternas egenforsékran. Situationen for
sma och medelstora foretag ska ocksé beaktas vid berdkningen av avgifter-
nas storlek.

Omfattningen av kontrollen av hantverks- och industriprodukter kan
forvéntas bli begransad. Det &r inte rimligt att jimfora situationen med de
avgifter som betalas pé livsmedelsomradet. Pa livsmedelsomradet betalas
ingen sdrskild avgift for kontrollen av skyddade beteckningar utan den
kostnaden ingar som en del av avgiften for livsmedelskontrollen i stort.

Sammantaget talar flera skl darfor for att de kostnader som uppstar for
att utfora kontroller bor tickas av allmidnna medel. Som konstateras i
avsnitt 10 bedoms dessa kostnader rymmas inom PRV:s befintliga anslag.

5.9 Overklagande av beslut

Regeringens forslag: Patent- och registreringsverkets (PRV) beslut
ska kunna 6verklagas till Patent- och marknadsdomstolen.

En talan om utdémande av vite ska foras vid Patent- och marknads-
domstolen av PRV.

Promemorians forslag 6verensstimmer med regeringens.
Remissinstanserna har inga synpunkter pa forslagen eller yttrar sig inte
sarskilt om dem.
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Skilen for regeringens forslag: PRV:s beslut bor kunna 6verklagas till
domstol. En fraga dr dd om PRV:s beslut ska handldggas i de allménna
forvaltningsdomstolarna eller i patent- och marknadsdomstolarna.

Livsmedelsverkets beslut i fraigor om geografiska beteckningar Gver-
klagas till allmén forvaltningsdomstol, och beslut av en kommunal ndmnd
overklagas till lansstyrelsen, vars beslut i sin tur kan 6verklagas till allmén
forvaltningsdomstol (se 19 och 20 §§ lagen om kontroll av skyddade
beteckningar pa jordbruksprodukter och livsmedel).

I tidigare lagstiftningssammanhang har det framhéllits att de allménna
forvaltningsdomstolarna ar bést lampade att hantera overklaganden av
beslut som har meddelats med stdd av lagen om kontroll av skyddade
beteckningar pa jordbruksprodukter och livsmedel. I férarbetena anfordes
bland annat att lagen innehdller forvaltningsrittsliga bestimmelser om
kontroll och kontrollférfarande. Det framholls vidare att lagen utformats
med bland annat livsmedelslagen som forebild och eftersom det i princip
ar samma typ av kontroll som ska utféras gjordes bedéomningen att
kontrollerna i sé stor utstrickning som majligt borde samlas, dven nér det
géller 6verklagande av beslut (prop. 2009/10:22 s. 58 f.).

I viss utstrickning kommer den nya lagen och den befintliga lagen om
kontroll av skyddade beteckningar pa jordbruksprodukter och livsmedel
kunna leda till liknande beslut och liknande provningar i fraga om skyddet
av geografiska beteckningar. Systemet for registrering och kontroll
kommer dock att skilja sig at for jordbruks- och livsmedelsprodukter
respektive hantverks- och industriprodukter. De skél som motiverat att
beslut pa livsmedelsomradet ska provas av allmén forvaltningsdomstol ar
inte pd samma sétt relevanta nér det giller beslut som kommer fattas av
PRV. Dessutom har antalet tillsynsdrenden avseende skyddade beteck-
ningar pa livsmedelsomréadet varit f4 och de som hittills provats i domstol
har framst rort utformningen av kraven i produktspecifikationen. Den
typen av fragor kommer heller inte aktualiseras i svensk domstol savitt
giller hantverks- och industriprodukter eftersom fragor om registrering
och om dndring i produktspecifikationen kommer provas direkt av EU:s
immaterialrittsmyndighet (EUIPO). Overklaganden av sidana beslut sker
till EUIPO:s &verklagandendmnder (artikel 33).

Nér det géller civilréttsliga tvister mellan enskilda i fragor om geogra-
fiska beteckningar provas dessa av Patent- och marknadsdomstolen (se 3 §
lagen om skydd for beteckningar pé jordbruksprodukter och livsmedel).
Det kan rora sig om till exempel mél om vitesférbud och skadestand. Som
foreslas i avsnitt 5.7 ska civilrittsliga tvister som grundar sig pa den nya
EU-forordningen ocksa handldggas pé detta sitt.

Det kan i sammanhanget noteras att PRV:s tillsynsbeslut pa upphovs-
riattsomradet overklagas till Patent- och marknadsdomstolen (se 12 kap.
7 § lagen om kollektiv forvaltning av upphovsritt). Aven manga andra av
PRV:s beslut dverklagas till den domstolen (se till exempel 10 kap. 13 §
varumérkeslagen och 17 kap. 3 § patentlagen [2024:945])

Immaterialréttsliga, konkurrensréttsliga och marknadsrittsliga mal och
drenden provas i Patent- och marknadsdomstolen vid Stockholms tingsrétt
och Patent- och marknadséverdomstolen vid Svea hovritt. Det finns en
tydlig koppling mellan dessa rattsomraden och skyddet av geografiska
beteckningar. Det kan antas att fragan som ska avgoras i domstol i de flesta
fall kommer handla om huruvida det skett ett intrang i skyddet av en



geografisk beteckning. Denna typ av fragor dr vanligt forekommande i
tvister pa immaterialrdttsomradet, dven i sddana drenden som inleds hos
PRV. Ett exempel dr varumérkesdrenden om hinder mot registrering av ett
varumérke pa grund av forvaxlingsrisk med ett annat varumirke. EU-
forordningen har &ven néra berdéring med marknadsforingsrétten och mal
om renommeésnyltning och vilseledande marknadsféring, dér fragor om
anvéandningen av geografiska namn kan komma upp.

Det kan visserligen hivdas att inte alla nu aktuella foreldgganden har
samma tydliga koppling till de berdrda rittsomrddena. Det géller till
exempel skyldigheten for producenter att vidta réittelse vid brister i
produktens Gverensstimmelse med produktspecifikationen. Trots det
kommer alla foreligganden &nda ha en viss koppling till skyddet av en
geografisk beteckning och en misstanke om missbruk av beteckningen
eller om att kraven for att f4 anvénda beteckningen inte foljs.

Det ar i dagsldget osékert hur ménga drenden som kan komma att provas
av domstol. Som utgéngspunkt kan en kontroll forvéntas leda till rattelse
och efterlevnad utan vitesforeldggande fran myndighetens sida. I den
utstrackning drenden G&verklagas till domstol kan prévningen forvéntas
komma att handla om foreldgganden som riktats mot marknadsaktorer som
pastas gora intrng i skyddet av en geografisk beteckning, och frigan om
deras agerande utgdr intrdng i den skyddade beteckningen. De drenden
som kan folja av den nu foreslagna lagen far darfor anses huvudsakligen
immaterialréttsliga i betydelsen att de ror fragor om réttigheters existens
och omfattning. Aven i 6vrigt ir kopplingen till immaterialritten sa stark
att overvidgande skal talar for att PRV:s beslut ska dverklagas till Patent-
och marknadsdomstolen och att ddrmed ocksa talan om utddmande av vite
ska foras i patent- och marknadsdomstolarna.

5.10  Geografiska beteckningar och varumirken

Regeringens bedomning: Det bor inte inforas lagéndringar som
reglerar forhéllandet mellan geografiska beteckningar och varumérken.

Promemorians bedomning dverensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna: De flesta remissinstanser instimmer i prome-
morians beddmning eller yttrar sig inte sérskilt om den. Svenska Patent-
ombudsforeningen (SPOF) och FICPI Sweden anser dock att det behdvs
tydligare riktlinjer for regleringen av forhallandet mellan varumérken och
geografiska beteckningar. Riksarkivet anser att EU-forordningen inne-
héller en oklarhet nér det géller forhallandet mellan geografiska beteck-
ningar och skyddet for vissa officiella beteckningar.

Skilen for regeringens bedomning: Enligt EU-forordningen om
geografiska beteckningar for hantverks- och industriprodukter kan ett
sedan tidigare skyddat varumérke fortsitta att anvdndas trots att en
geografisk beteckning far skydd enligt forordningen (artikel 44.4). Om ett
varumdrke &r kint sedan tidigare kan det enligt férordningen utgora hinder
for registrering av en geografisk beteckning (artikel 44.2). En registrerad
geografisk beteckning kan ockséd ogiltigforklaras om registreringen har
gjorts i strid med skyddet for kiinda varumérken (artikel 32.1). A andra
sidan kan geografiska beteckningar som skyddas enligt EU-férordningen
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utgdra hinder for registrering av ett varumérke och darmed ocksé vara
grund for ogiltigforklaring av en varumérkesregistrering (artikel 44.1 och
44 .3). Detta foljer ocksé av Europaparlamentets och radets direktiv (EU)
2015/2436 av den 16 december 2015 for tillndrmning av medlemsstaternas
varumérkeslagstiftning (varumirkesdirektivet).

Varumirkesdirektivet har genomforts i svensk rétt genom andringar i
varumérkeslagen (prop. 2017/18:267). Enligt varumérkeslagen géller
redan att ett varuméirke inte far registreras och att en registrering kan hévas
om varumérket innehéller en ursprungsbeteckning eller en geografisk
beteckning, under forutséttning att beteckningen ar skyddad enligt unions-
ritten (se 2 kap. 7 § forsta stycket 5 och 3 kap. 1 § varumaérkeslagen).
Detta inbegriper beteckningar som skyddas med stod av EU-foérordningen.
EU:s immaterialrattsmyndighet (EUIPO) kommer fora ett register dver
vilka geografiska beteckningar som skyddas av EU-férordningen (artikel
37). Aven tredjeldnders geografiska beteckningar som skyddas genom de
handelsavtal som EU sluter med lédnder utanfoér unionen kan foras in i
registret om kommissionen beslutar det (artikel 37.3). Beteckningarna far
da samma skydd som beteckningar som registrerats enligt bestimmelserna
i EU-forordningen (artikel 40.1).

Enligt den svenska varumérkeslagen géller alltsé redan att det skydd for
beteckningar som fo6ljer av EU-férordningen kan beaktas som hinder vid
registreringen av ett varumérke. Nagra adndringar i varumirkeslagen
behovs diarmed inte.

Nér det géller varumérken som hinder mot registrering av geografiska
beteckningar regleras detta direkt i forordningen och det saknas dérfor skél
att infora uttryckliga bestimmelser om detta.

Kriterier for avslag av varumarkesansokningar, ogiltighetsforklaring av
varumérken och samexistens mellan varumérken och geografiska beteck-
ningar regleras alltsd direkt i EU-forordningen. Regleringen innebér i
korthet att dldre skyddade varumérken kan hindra registrering av en
geografisk beteckning om varumérket har ett anseende eller ar kidnt och
registreringen skulle kunna vilseleda konsumenten om produktens ritta
identitet. I 6vrigt giller for dldre varumérken som registrerats eller anvints
i god tro att de kan fortsitta att anvidndas parallellt med en geografisk
beteckning, dven om dess anvidndning strider mot skyddet av den
geografiska beteckningen.

Vad giller FICPI Swedens och SPOF':s Onskemal om ytterligare
riktlinjer for bedomningen av konflikter mellan varumérken och geo-
grafiska beteckningar, kan sédgas att det i forordningens ingress ges viss
vigledning. Dir anges bland annat att skyddet av geografiska beteckningar
maste vigas mot skyddet av varumérken med ett renommé och vilkédnda
varumérken, sirskilt mot bakgrund av den grundldggande rdtten till
egendom enligt artikel 17 i stadgan och de skyldigheter som f6ljer av
internationell rétt (skdl 42). Motsvarande bestimmelser finns i EU-
forordningen om geografiska beteckningar for jordbruksprodukter och
livsmedel (artiklarna 30 och 31).

Nérmare riktlinjer for hur regleringen av forhallandet mellan varu-
mairken och geografiska beteckningar ska forstas kan inte ges hér. Nér det
kommer till tolkningen av bestdmmelserna i EU-férordningen om
geografiska beteckningar for hantverks- och industriprodukter, blir det en
frdga for rittstillimpningen, och ytterst EU-domstolen, att ndrmare



precisera innebdrden av bestimmelserna. Sammantaget delar regeringen
alltsa beddmningen i promemorian att det inte bor inforas nagra komplet-
terande bestdimmelser som reglerar forhdllandet mellan geografiska
beteckningar och varumérken.

Nar det géller Riksarkivets synpunkt om hur artikel 48.6 i EU-forord-
ningen paverkar skyddet for statsvapen och andra officiella beteckningar
enligt lagen (1970:498) om vapen och vissa andra officiella beteckningar
kan ségas att EU-forordningen reglerar skyddet for geografiska beteck-
ningar och dess skyddsomféang. I vissa avseenden finns uttryckliga regler
om forhallandet till andra skydd, sdsom varumérken. I 6vrigt regleras inte
forhéllandet mellan geografiska beteckningar och andra skyddsformer.
Under vilka forutséttningar det krivs tillstind for anvindning av officiella
beteckningar eller under vilka villkor anvidndningen kan forbjudas regleras
alltsa inte 1 EU-forordningen. Nar det géller tolkningen av bestimmelsen
i forordningen géller som ovan ndmnts att den ar forbehallen de myndig-
heter och domstolar som tillimpar den och ytterst EU-domstolen.

5.11 Anmélan om skydd enligt Lissabonsystemet

Regeringens forslag: En hanvisning till EU-forordningen om unionens
atgdrder efter anslutningen till Genéveakten inom Lissabondverens-
kommelsen om ursprungsbeteckningar och geografiska beteckningar
(anslutningsforordningen) ska tas in i den nya lagen.

Regeringen ska f4 meddela foreskrifter om avgifter for ansdkningar
om internationell registrering av en geografisk beteckning som gors
enligt anslutningsforordningen.

Promemorians forslag 6verensstimmer med regeringens.
Remissinstanserna tillstyrker forslagen eller har inga synpunkter pa
dem.

Skilen for regeringens forslag
EU:s anslutning till Geneveakten

Genom Lissabondverenskommelsen har det inréttats ett sérskilt system for
skydd av ursprungsbeteckningar, det sa kallade Lissabonsystemet. Skydd
for en beteckning inom Lissabonsystemet uppkommer genom registrering
i ett internationellt register som administreras av den internationella byrén
vid FN-organet Virldsorganisationen for den intellektuella dganderétten
(World Intellectual Property Organization, WIPO). De linder som ansluter
sig till systemet atar sig att skydda registrerade ursprungsbeteckningar fran
andra lander, men en deltagande stat kan under vissa forutsédttningar
forklara att en registrerad beteckning inte kommer att skyddas inom dess
omrade.

Geneveakten tradde i kraft den 26 februari 2020 och innebar ytterligare
en revidering av Lissabondverenskommelsen. Genom Genéveakten har
Lissabonsystemet utvidgats till att utdver ursprungsbeteckningar — som
kréver att alla led av produktionen sker i det geografiska omradet — omfatta
skydd for alla typer av geografiska beteckningar. Enligt Genéveakten kan
ocksa mellanstatliga organisationer som EU ansluta sig till systemet, vilket
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inte var mdjligt tidigare. Staten eller organisationen blir genom
anslutningen medlem i den sérskilda union som har inréttats genom
Lissabondverenskommelsen, det vill siga Lissabonsystemet.

EU tilltrddde Genéveakten den 26 november 2019. EU:s anslutning
innebér att de beteckningar som skyddas inom EU ocksa kan skyddas i de
lander utanfor EU som har anslutit sig till Lissabonsystemet. For att
genomfora akten i EU har Europaparlamentets och radets forordning (EU)
2019/1753 av den 23 oktober 2019 om unionens atgérder efter anslut-
ningen till Geneéveakten inom Lissabondverenskommelsen om ursprungs-
beteckningar och geografiska beteckningar (anslutningsférordningen)
antagits. Enligt forordningen ankommer det p4 kommissionen att ge in
ansOkningar om registrering av geografiska beteckningar som &r skyddade
och registrerade enligt unionsrétten och har sitt ursprung i unionen. En
sadan ansékan gors pa begéran av en medlemsstat hos den internationella
byran vid WIPO. Genom anslutningsférordningen inréttas &dven ett
forfarande enligt vilket beteckningar fran tredjelander som har registrerats
hos WIPO kan fa skydd inom unionen. Ett sddant skydd ges efter beslut
av kommissionen.

Anslutningsférordningen, som innehéller bestimmelser som gor det
mgjligt for unionen att utdva de réttigheter och fullgora de skyldigheter
som faststills 1 Genéveakten, dr bindande for medlemsstaterna och direkt
tillamplig. Forordningen aldgger inte medlemsstaterna nagra uttryckliga
skyldigheter, varken vad géller att utse en behorig myndighet eller vidta
atgérder for att hindra olaglig anvindning av skyddade beteckningar under
Genéveakten. Den innebdr dock en mojlighet for medlemsstaterna att
agera 1 vissa fragor och medfor indirekta krav pa medlemsstaterna
avseende viss handlaggning i samband med att en begéran om registrering
av en skyddad beteckning ska ldmnas till kommissionen. Medlemsstaterna
ska vidare betala en avgift for registrering av skyddade beteckningar enligt
systemet, men har mdjlighet att krdva att den som begirt registreringen i
sin tur betalar avgiften (artikel 13 i anslutningsférordningen).

Ansokningar om registrering enligt Genéveakten

Genom den nya EU-forordningen om skydd av geografiska beteckningar
for hantverks- och industriprodukter gors vissa dndringar i anslutnings-
forordningen (artikel 64). Andringarna innebdr att EU:s immaterial-
rattsmyndighet (EUIPO) utpekas som behdrig myndighet i unionen nér det
géller geografiska beteckningar p& hantverks- och industriprodukter. En
medlemsstat som Onskar att en skyddad geografisk beteckning pa en
hantverks- eller industriprodukt ska registreras i det internationella regist-
ret ska alltsd ldmna in en begéran om detta till EUTPO som dérefter ger in
ansokan till den internationella byrdn vid WIPO. En sddan begdran kan
grundas pa medlemsstatens eget initiativ, eller pa en begéran av en fysisk
eller juridisk person eller formanstagare.

En internationell registrering enligt Genéveakten kan bara komma i
fraga for skyddade beteckningar som redan &r registrerade och har fatt
skydd inom EU. De nya kompletterande reglerna avseende hantverks- och
industriprodukter regleras i den nya lagen om kontroll av geografiska
beteckningar pa hantverks- och industriprodukter. Det finns fordelar med
att samla bestimmelserna som reglerar det nya skyddet for hantverks- och



industriprodukter. Den nya lagen bor darfor komplettera dven anslutnings-
forordningen (jfr 1§ lagen om kontroll av skyddade beteckningar pa
jordbruksprodukter och livsmedel). Hénvisningen till anslutnings-
forordningen bor goras dynamisk, det vill sédga avse férordningen i den vid
varje tidpunkt géillande lydelsen (jfr avsnitt 5.1).

Utdver en bestimmelse om bemyndigande for regeringen att meddela
foreskrifter om avgifter i ett visst fall (se nedan) bedéms det inte krdvas
nagra sérskilda nationella bestimmelser i den nya lagen som kompletterar
anslutningsférordningen.

I dag har Livsmedelsverket ansvar att utfora de uppgifter som en med-
lemsstat har enligt anslutningsforordningen (se 2 a § forordningen om
kontroll av skyddade beteckningar pa jordbruksprodukter och livsmedel).
Eftersom Patent- och registreringsverket (PRV) foreslas ansvara for
kontroller av det nya skyddet for hantverks- och industriprodukter ligger
det dock néra till hands att lata PRV fa ansvar for denna uppgift avseende
hantverks- och industriprodukter. Av 8 kap. 7 § regeringsformen framgar
det att regeringen kan meddela foreskrifter om utpekande av myndighet
och handldggning av ansdkningar om skydd enligt anslutningsforord-
ningen. Detta behover alltsé inte regleras i lag.

Registreringsavgift

Anslutningsférordningen kraver att medlemsstaterna betalar en registre-
ringsavgift (artikel 13). Avgiften motsvarar den avgift som EU é&r skyldig
att betala for en registrering av en skyddad beteckning enligt Genéveakten.
Avgiften uppgér for ndrvarande till 1 000 schweizerfranc. Medlemsstaten
far kréva att den person eller formanstagare som ansdker om registreringen
betalar vissa eller samtliga avgifter (artikel 13). Det framstér som rimligt
att den som vill fa sin beteckning registrerad ocksa betalar avgiften for
registreringen. Ett bemyndigande for regeringen att meddela foreskrifter
om avgifter som mdjliggor detta bor darfor tas in i lagen.

6 Skydd for mellanstatliga organisationers
beteckningar

Regeringens forslag: Utover regeringen ska den myndighet som
regeringen bestimmer fia meddela foreskrifter om skydd for mellan-
statliga organisationers beteckningar.

Promemorians forslag Overensstimmer i1 sak med regeringens.
Promemorian foreslar en delvis annan utformning av bemyndigandet.

Remissinstanserna: De flesta remissinstanser tillstyrker forslaget eller
yttrar sig inte sérskilt om det. FICPI Sweden anfor dock att Patent- och
registreringsverket (PRV) uttryckligen bor anges i bestimmelsen som den
myndighet som utdver regeringen ska fa besluta foreskrifter. PRV stiller
sig positiv till forslaget men efterfragar ytterligare dndringar av bestim-
melsen pa sa sitt att skyddet for mellanstatliga organisationers beteck-
ningar begrénsas.
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Skilen for regeringens forslag: Sverige &r sedan den 1 juli 1885
anslutet till Pariskonventionen den 20 mars 1883 for skydd av den
industriella dganderitten. Av konventionen foljer att medlemmarna &r
skyldiga att ge visst skydd for anviandandet av varandras vapen, flaggor
och andra statsemblem (artikel 6zer 1 a). Detsamma géller fér mellan-
statliga organisationers emblem, flaggor, bendmningar och férkortningar
(artikel 6zer 1 b). I Sverige har konventionsatagandet genomforts genom
lagen om skydd for vapen och vissa andra officiella beteckningar och
forordningen (2019:167) om vissa officiella beteckningar.

Av lagen foljer att det &r forbjudet att, utan sdrskilt tillstind, anvinda
vissa statliga beteckningar i ett varumaérke eller ett annat kénnetecken for
varor och tjinster i ndringsverksamhet. De beteckningar som avses &r
statsvapen, statsflaggor och andra statsemblem samt statliga kontroll- eller
garantibeteckningar (1 § forsta stycket). Forbudet géller dven for beteck-
ningar som létt kan forvéxlas med sadana beteckningar (1 § tredje stycket).
Av lagen foljer vidare att regeringen, efter avtal med frimmande stat eller
mellanstatlig organisation, kan forordna att motsvarande skydd som géller
for statliga beteckningar dven ska gélla for mellanstatliga organisationers
vapen, flaggor, emblem, bendmningar och forkortningar for sddana be-
ndmningar (3 §).

Regeringen har i forordningen om vissa officiella beteckningar bestdmt
att mellanstatliga organisationers beteckningar ska skyddas pa samma sitt
som statliga beteckningar (1 §). De mellanstatliga organisationers beteck-
ningar som omfattas av skydd anges i en bilaga till férordningen.

FN-organet Vérldsorganisationen for den intellektuella dganderdtten
(World Intellectual Property Organization, WIPO) publicerar tva ganger
per ar en sammanstillning av de beteckningar som stater och mellan-
statliga organisationer har begért skydd for under de foregdende sex
manaderna. Beteckningarna publiceras i en databas som WIPO admini-
strerar. De statliga beteckningar som fors in i databasen ar skyddade i
Sverige utan att ndgon ytterligare atgird behover vidtas. Mellanstatliga
organisationers beckningar skyddas didremot endast om de forts in i
bilagan till forordningen om vissa officiella beteckningar.

Nér WIPO har publicerat sammanstillningen gor Patent- och registre-
ringsverket (PRV) en bedomning av om de beteckningar som &r hénforliga
till mellanstatliga organisationer bor skyddas i Sverige. Bedomningen
bestar i att verket kontrollerar om organisationen uppfyller kraven for att
sOka skydd enligt Pariskonventionen och om beteckningen &r forvaxlings-
bar med ett redan registrerat varumérke. PRV redogér for sin beddmning
i ett yttrande till regeringen och regeringen beslutar direfter om eventuella
andringar av bilagan till férordningen.

Den beddomning som gors infor beslut om skydd for mellanstatliga
organisationers beteckningar dr av en sddan karaktdr att PRV dr bést
lampad att utfora den. PRV é&r expertmyndighet for patent, varumérken
och formgivning och gor i denna egenskap bedémningar av bland annat
varumérkens forvaxlingsbarhet. PRV ér dven tillstandsmyndighet nér det
géller anvéndningen av statsvapen och andra officiella statsbeteckningar i
néringsverksamhet.

Mot den bakgrunden &r det lampligt att regeringen far mojlighet att dele-
gera uppgiften att meddela foreskrifter om mellanstatliga organisationers



beteckningar. Bemyndigandet i lagen om skydd for vapen och vissa andra
officiella beteckningar bor darfor dndras for att mojliggora detta.

Majligheten att meddela foreskrifter &r i dag villkorad av att Sverige har
ingétt ett avtal med en frimmande stat eller mellanstatlig organisation. Det
framstar inte som nodvéndigt att ha en sddan begridnsning i lag utan det
kan 1 stdllet regleras i forordning.

Nar det géller FICPI Swedens forslag att direkt i lag peka ut PRV som
behorig att meddela foreskrifter bedomer regeringen att det i detta fall
saknas skal att i lagen styra till vilken myndighet en vidaredelegering av
normgivningen far ske.

PRV foreslar att skyddet for mellanstatliga organisationers beteckningar
ska utformas nérmare lydelsen i Pariskonventionen (artikel 6zer 1 c).
Enligt PRV bor en mellanstatlig organisation nekas skydd endast da ett
vilseledande av allménheten gentemot ett befintligt varumérke kan
konstateras, det bor alltsd inte rdcka med att beteckningen litt kan
forvixlas med ett varumirke. De &ndringar som foreslds i promemorian
syftar endast till att regeringen till en myndighet ska kunna vidaredelegera
ritten att meddela foreskrifter om skydd for mellanstatliga organisationer.
Regeringen beddomer darfor att det inte finns underlag att inom ramen for
denna lagradsremiss gora en sddan dndring som PRV foreslar.

Till skillnad fran forslaget i promemorian bor ddremot bemyndigandet
enligt regeringen utformas nédrmare den nuvarande lydelsen.

Bestdmmelsen i 5 § lagen om skydd for vapen och vissa andra officiella
beteckningar dr en upplysningsbestimmelse om att regeringen kan med-
dela ndrmare foreskrifter for tillampningen av lagen. Det foljer dock redan
av 8 kap. 7 § 1 regeringsformen att regeringen kan meddela foéreskrifter
om verkstillighet av lag. Bestimmelsen bor darfor tas bort.

7 Skydd for beteckningar som omfattas av
EU:s handelsavtal med Nya Zeeland och
Chile

Regeringens forslag: Bestimmelserna i varumérkeslagen om skade-
stand och andra civilrittsliga sanktioner ska tillimpas vid intréng i den
ratt till en beteckning som f6ljer av EU:s handelsavtal med Nya Zeeland
och Chile.

Promemorians forslag Gverensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna tillstyrker forslaget eller har inte nagra invénd-
ningar mot det. FICPI Sweden foreslér att det gors ett generellt tillagg i
lagen som hénvisar till vid var tid géllande frihandelsavtal mellan EU och
ett land eller en region utanfor EU.

Skilen for regeringens forslag: EU har ingétt flera handelsavtal med
lander utanfor unionen, som bland annat innehaller kapitel om immateriel-
la rdttigheter och geografiska beteckningar. Avtalen innehéller regler om
skydd och civilrdttsliga sanktioner vid intrang i rittigheterna. Vid intrang
ar bestimmelserna 1 varumirkeslagen om skadestand och andra civil-
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rittsliga sanktioner tillimpliga. Detta framgér av lagen (2018:1654) om
skydd for beteckningar pa jordbruksprodukter och livsmedel, dér de inter-
nationella avtalen rdknas uppi2 §.

Under juli 2023 undertecknades ett nytt frihandelsavtal mellan EU och
Nya Zeeland. Avtalet tradde i kraft den 1 maj 2024.

EU har ocksé uppdaterat det mer &n tjugo ar gamla handelsavtalet med
Chile. Det nya ramavtalet undertecknades den 13 december 2023 och har
godkénts av Chile, EU och Sverige (se prop. 2023/24:138). I handels-
delarna, dér skydd for immateriella réttigheter ingér, tillimpas avtalet
provisoriskt fran den 1 februari 2025. I dessa delar dr avtalet alltsa
bindande for Sverige redan nu, 4ven om avtalet som helhet kommer trida
i kraft forst nar samtliga EU:s medlemsstater har godként det.

Avtalen med Nya Zeeland och Chile innehaller bestimmelser om skydd
for geografiska beteckningar och om civilréttsliga sanktioner vid intrdng i
sadana beteckningar. Bestimmelserna i varumérkeslagen om sanktioner
bor darfor goras tillimpliga dven vid intrang i den ratt till en beteckning
som foljer av avtalen. Detta bor ske genom att avtalen ldggs till i upprék-
ningen av internationella avtal i lagen om skydd for beteckningar pa
jordbruksprodukter och livsmedel.

FICPI Sweden har foreslagit att det gors ett generellt tilldgg i lagen som
hinvisar till vid var tid géllande frihandelsavtal mellan EU och ett land
eller region utanfor EU. Regeringen beddmer dock att det inom ramen for
denna lagradsremiss saknas forutsittningar att infora ett sddant generellt
tilligg som FICPI Sweden foreslar.

8 En effektivare handldggning av
internationella varumaérkesregistreringar

8.1 Delning av en internationell registrering

Regeringens forslag: Det ska vara mojligt att ansoka om delning av en
internationell varumirkesregistrering. Sokanden ska betala foreskriven
ansOkningsavgift.

Promemorians forslag 6verensstimmer i huvudsak med regeringens.

Promemorian foreslar en delvis annan utformning av bestimmelsen om
avgifter.

Remissinstanserna tillstyrker forslagen eller har inte négra invind-
ningar mot dem.

Skilen for regeringens forslag
Allmdént om internationella varumdrkesregistreringar

Sverige &r part till protokollet den 27 juni 1989 till Madridéverenskom-
melsen den 14 juni 1891 om den internationella registreringen av varu-
mérken (Madridprotokollet). Protokollet har tagits fram inom ramen for
FN-organet Virldsorganisationen for den intellektuella &ganderdtten
(WIPO). Skyddet genom registrering av ett varumérke i ett land forutsatter



som regel att en nationell ansdkan gors hos varuméarkesmyndigheten i det
landet. En varumérkesinnehavare som vill skydda sitt varumérke i flera
lander méaste darfor ansoka om skydd i vart och ett av dessa ldnder. For att
undvika detta kan innehavaren i stillet ansdka om en internationell varu-
mérkesregistrering enligt det sa kallade Madridsystemet. Grundtanken i
Madridsystemet ar att man genom en enda ansokan till den internationella
byran vid WIPO ansdker om registrering av att ett varumarke ska fa skydd
i en eller flera av de ldnder som har anslutit sig till systemet. En inter-
nationell varumirkesregistrering utgoér sedan den har beviljats giltighet i
de designerade landerna ett knippe nationella varumérken. I varje sadant
land far varumérket samma status som om det vore meddelat av den
nationella varuméarkesmyndigheten med réttsverkningar enligt den
nationella lagstiftningen.

Tillimpningsforeskrifterna till Madridprotokollet har dndrats

Sedan ett antal &r tillbaka pagér en 6versyn av Madridsystemet i syfte att
forenkla och forbdttra systemet. Darfor antas regelbundet beslut om
dndringar 1 tillimpningsforeskrifterna till Madridprotokollet. Den
1 februari 2019 trddde &dndringar ikraft som innebér att det ska vara
mojligt att ansdka om delning av en internationell varumirkesregistrering
(regel 27bis i tillimpningsforeskrifterna). Det antogs dven bestdmmelser
om att det ska vara mgjligt att ansoka om sammanslagning av internatio-
nella registreringar (regel 27fer i tillimpningsforeskrifterna).

Eftersom det i svensk ratt saknas bestimmelser om sammanslagning av
nationella varumarkesregistreringar har Sverige ldmnat en forklaring om
att tills vidare avsta fran att tillimpa bestimmelserna om sammanslagning
av internationella varumaérkesregistreringar. Daremot finns i varumaérkes-
lagen bestimmelser om delning av nationella varumérkesansdkningar och
registreringar (se 2 kap. 3 och 32 §§ varumaérkeslagen). P4 grund av att
nationell ritt tilldter delning av nationella varumérkesansdkningar och
registreringar maste Sverige infora en mojlighet att begéra delning av
ocksé internationella varumarkesregistreringar. Sverige har i enlighet med
tillampningsforeskrifterna lamnat en forklaring om forsenad tillimpning
av dessa regler.

Aven en internationell varumdrkesregistrering ska kunna delas

Enligt varumarkeslagen kan en ansdkan om en nationell varumairkes-
registrering som avser flera varor eller tjanster delas i tva eller flera ansok-
ningar (2 kap. 3 §). En motsvarande bestimmelse finns for uppdelning av
ett registrerat varumarke (2 kap. 32 §). Efter delningen ska ans6kningen
eller registreringen anses ha samma ingivningsdag och prioritet som den
ursprungliga ansokningen eller registreringen. I 3 kap. 10 § varumérkes-
forordningen (2011:594) anges vad en ansdkan om delning ska innehalla.
Av 7 kap. 1 § b i férordningen framgar att en avgift ska betalas for varje
avdelad ansokan eller registrering.

I 5 kap. varumirkeslagen finns regler om internationella varumarkes-
registreringar: bland annat hur forfarandet hos Patent- och registrerings-
verket (PRV) gér till och vilken rittsverkan en internationell registrering
har. Det finns dock inte nagra bestimmelser om delning av internationella
registreringar. Mot den bakgrunden och med hénsyn till de &ndrade
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tillampningsforeskrifterna till Madridprotokollet bor det inforas en mdjlig-
het att begidra delning av en internationell varumérkesregistrering, nir det
géller registreringar dér giltighet sokts i Sverige.

Nar det géller PRV:s handldggning bor samma regler gilla som vid
ansokningar om delning av nationella varumérken. Vidare bor — pa samma
sitt som géller for nationella varumérken — den avdelade registreringen
anses ha samma ingivningsdag och prioritet som den ursprungliga
ansokan. I likhet med de nationella drendena bor sokanden betala en avgift
for provningen av ansékan om delning.

For den som ansokt om att en internationell varumarkesregistrering ska
gilla i Sverige kan mojligheten att kunna dela registreringen vara viktig,
till exempel om PRV ansett att det finns hinder endast for en del av de
varor eller tjinster som registreringen avser. Mot denna bakgrund &r det
lampligt att delningsmojligheten kommer till uttryck direkt i lagen (jfr
prop. 2009/10:225 s. 334). Nér det géller vad som ska ingé i en ansdkan
om delning kan det regleras i forordning (jfr 3 kap. 10 § varumérkes-
forordningen).

8.2 Provning av hinder mot registrering

Regeringens forslag: Om det finns hinder mot att en internationell
varumérkesregistrering ska gélla i Sverige och sdkanden inte yttrar sig
over ett besked om hinder ska ansokan helt eller delvis forfalla.

Handldggningen av en forfallen ansokan ska aterupptas om sokanden
begér det, yttrar sig 6ver det tidigare beskedet och betalar foreskriven
aterupptagningsavgift.

Om det delvis finns hinder mot att registreringen ska gélla i Sverige
och ansokan har forfallit i den delen, ska varumirket foras in i varu-
mirkesregistret och kungoras for aterstdende varor eller tjanster nér
ansokan inte ldngre kan aterupptas.

Promemorians forslag 6verensstimmer i huvudsak med regeringens.
Promemorian foreslar en delvis annan utformning av bestimmelsen om
nér en ansokan forfaller.

Remissinstanserna tillstyrker forslagen eller har inte ndgra invénd-
ningar mot dem. Svenska Foreningen for Immaterialrdtt (SFIR) stiller sig
positiv till férslagen men foreslar att bestimmelserna utformas pa ett annat
sétt.

Skilen for regeringens forslag

Handldggningen av en ansékan om att en internationell varumdrkes-
registrering ska gdlla i Sverige
Den som innehar en utldndsk varumirkesregistrering eller som har ansokt
om registrering av ett varumarke i ett land som ar anslutet till Madrid-
systemet kan ansoka om att den internationella registreringen ska gélla i
Sverige. Reglerna om internationella varumaérkesregistreringar finns i
5 kap. varumaérkeslagen.

Nér ndgon har ansokt om att en internationell varumérkesregistrering
ska gilla i Sverige far Patent- och registreringsverket (PRV) en underrét-



telse om detta frdn den internationella byradn vid FN-organet Virlds-
organisationen for den intellektuella dganderdtten (WIPO). Verket under-
soker d& om det finns nagot hinder mot att varumérkesregistreringen ska
géllai Sverige (5 kap. 8 § forsta stycket). Sddant hinder finns om det skulle
ha funnits ndgot hinder mot en nationell registrering av varumérket (5 kap.
8 § andra stycket). Om det inte finns hinder fors varumirket in i varu-
mérkesregistret och beslutet om att den internationella varumérkesregi-
streringen géller i Sverige kungors (5 kap. 10 § forsta stycket).

Om det ddremot finns ndgot hinder mot registreringen skickar PRV ett
besked om att den internationella varumérkesregistreringen helt eller
delvis inte kan géilla i Sverige till den internationella byrén (5 kap. 8 §
tredje stycket, jfr regel 17 i tillimpningsforeskrifterna). I meddelandet ska
ocksa skélen for beslutet att registreringen inte kan gilla i Sverige anges.
Den internationella byrdn ska genast vidarebefordra beskedet till
sOkanden, som dérefter kan kommunicera direkt med PRV. I beskedet
anger PRV en tidsfrist inom vilken sdkanden kan bemdta de hinder som
anges i beskedet.

Tidigast tre ménader efter det att beskedet 1dmnades ska PRV besluta att
den internationella varumérkesregistreringen helt eller delvis inte kan
gélla i Sverige, om det da fortfarande finns hinder mot registreringen
(5 kap. 9 §). Skyldigheten att fatta ett slutligt beslut géller &ven om
sokanden inte har svarat pa beskedet om hinder.

Om PRV har beslutat att den internationella registreringen till viss del
inte kan gélla i Sverige, kan varumérket for dterstdende varor och tjénster
foras in i varumarkesregistret och kungoras forst nir det slutliga beslutet
har fatt laga kraft (5 kap. 10 § andra stycket). Nér drendet &r slutligt avgjort
ska PRV underritta den internationella byrdn om att en registrering inte
kan gélla i Sverige, eller om att en registrering delvis kan gélla i Sverige
(se regel 18fer i tillimpningsforeskrifterna).

I dessa situationer maste PRV alltsa alltid fatta ett avslagsbeslut som
innebér ytterligare ett beslut dir sjdlva sakfrigan avgors, d&ven om
sokanden véljer att inte bemdta hindret. Av det foljer en motiveringsskyl-
dighet och en inte obetydlig arbetsinsats som i sin tur dr forknippad med
kostnader fér PRV. I motsvarande situation i nationella drenden kan PRV
skriva av drendet och behdver da inte motivera sitt beslut (se 2 kap. 17 §
andra stycket). Kravet péa ytterligare ett beslut i sakfrdgan innebar ocksa
att sokanden far vinta onodigt ldnge pa att fa sin ansdkan avgjord.

I Finland géller i stéllet att den internationella registreringen inte blir
géllande om s6kanden inte svarar inom utsatt tid (se 9 kap. 92 § finska
varumérkeslagen). I Finland krévs alltsa inte ett separat beslut om avslag
nér sokanden inte yttrar sig inom fristen. Den finska regleringen motiveras
bland annat med att Madridprotokollet inte krdver att det meddelas ett
beslut i drendet i dessa situationer. Om hindret endast avser vissa delar ska
resterande delar kungoras. Vidare kan sokanden begéra att ansokan ater-
upptas pad samma sitt som giller for nationella varumirkesdrenden. I
Norge giller pa liknande sétt som i Finland att en ansdkan om inter-
nationell registrering inte kréver nagot ytterligare beslut for att registre-
ringen inte ska bli géllande, eller endast delvis géllande. Liksom i Finland
kan sokanden begira att ansdkan aterupptas. Savil den finska som den
norska regleringen innebér alltsa att det forsta beskedet om hinder, helt
eller delvis, giller som slutligt i de fall sokanden inte yttrar sig.
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Det har i tidigare lagstiftningsidrenden overvagts om det bor goras en
dndring av reglerna for provningen av ansokningar om internationella
varumérkesregistreringars giltighet i Sverige. I betdnkandet Ny varu-
maérkeslag och dndringar i firmalagen foreslogs att beskedet om hinder till
den internationella byrén skulle utformas som ett slutligt beslut, i stéllet
for ett preliminért, vilket skulle ha den fordelen att PRV inte behover fatta
tvd beslut i de fall sokanden inte begidr ny provning (SOU 2001:26
s. 309 f.). Regeringen ansag dock att det fanns flera skl som talade emot
en sidan reglering (prop. 2009/10:225 s. 263). Regeringen anforde bland
annat att reglerna for nationell registrering och internationell registrering i
sadant fall skulle skilja sig 4t avsevért, vilket inte var dnskvirt. Det fram-
holls vidare att det for sokanden kan framstd som mer betungande att
behova begéra fornyad provning av ett beslut dn att folja ett foreldggande
att komplettera eller dndra sin ansdkan. Regeringen menade ocksé att det
utifrén principiella utgdngspunkter framstod som beténkligt att infora en
ordning som innebdr att PRV utan ndgon foregdende kommunikation
skulle fatta ett beslut som gar sékanden emot. Forslaget genomfordes
dérfor inte.

I samma lagstiftningsdrende dvervagdes — efter forslag fran PRV — dven
en mojlighet till avskrivning i dessa situationer. Regeringen var dock tvek-
sam till en s&dan ordning, eftersom kommunikation med innehavaren
dessforinnan endast har skett via den internationella byrén och inte direkt
mellan PRV och sokanden. Enligt regeringen framstod det som tveksamt
att PRV 1 en sddan situation skulle kunna rikta ett foreliggande mot
s6kanden som innebédr negativa konsekvenser for denne om det inte foljs.
Nagon mojlighet till avskrivning inférdes didrmed inte heller (prop.
2009/10:225 s. 263).

Med hénsyn till det merarbete det innebar for PRV att pa nytt gora en
sakprovning i de fall sokanden viljer att inte yttra sig &ver ett besked om
hinder boér det emellertid nu pé nytt 6vervégas att dndra reglerna om en
internationell registrerings giltighet i Sverige. PRV har vid flera tillféllen
till regeringen framfort 6nskemél om att gora en sddan 6versyn. PRV
menar att handlaggningsreglerna lett till 6kade kostnader for anvdndarna
och sannolikt bidragit till att varumérkesinnehavare undviker att sdka
skydd i Sverige. PRV har dven framhaéllit att det inte 4r samma personer
som ansoker om nationella varumérken som utnyttjar det internationella
systemet. Verket har upplyst om att omkring 80 procent (cirka 400 av 500)
av alla besked om hinder inte besvaras.

Handldggningsreglerna bér forenklas och effektiviseras

Det internationella systemet for varumarkesregistreringar, ddr kommuni-
kationen sker via den internationella byran, far anses som ett réttssékert
system. Systemet har funnits under lang tid och det framstér som lika
sékert att PRV:s kommunikation sker via den internationella byran som att
den sker direkt med sdkanden. En anvindarvénlig handlédggning som
underldttar for utlindska varuméarkesinnehavare att soka skydd i Sverige
bor efterstravas. Ett enkelt och kostnadseffektivt forfarande utgér ocksa
sjdlva syftet med Madridsystemet.

Det framstar mot den bakgrunden som ldmpligt att soka en 16sning som
ligger néra den reglering som finns i Finland och Norge. Bade dérfor att



Finland och Norge har infort enklare handlaggningsregler én i Sverige och
darfor att det r en fordel med likartade regler inom Norden.

Det ska inte lingre krdvas ett motiverat beslut i samtliga drenden

Om innehavaren yttrar sig over ett besked om hinder enligt 5 kap. 8 §
tredje stycket varumirkeslagen méste PRV fatta ett beslut som gar att
overklaga. Det bor vara fallet dven fortséttningsvis.

Om sokanden viljer att inte yttra sig dver ett besked om att det helt eller
delvis finns hinder mot att registreringen ska gélla i Sverige, bor det emel-
lertid inte vara nddvindigt att fatta ndgra ytterligare beslut i fragan om det
finns hinder. Det framstar darfor som rimligt att ansdkan i dessa fall, helt
eller delvis, ska forfalla. En sddan ordning mdjliggér for PRV att — i de
fall hindret bara avser delar av ansokan — g& vidare med och registrera
ansokan 1 6vriga delar utan att beakta ansokan i de delar dér det foreligger
hinder. Genom den nu foreslagna ordningen far sékanden en snabbare och
enklare hantering av sin ansdkan, samtidigt som PRV:s handldggning
underléttas.

P4 samma sétt som géller i Norge och Finland bor det dock vara mojligt
for en sokande som inte har yttrat sig 6ver beskedet om hinder, med foljden
att ansdkan dé har forfallit, att begira att ansdkan aterupptas. Ateruppta-
gandefristen bor lampligen 16pa fran utgédngen av yttrandefristen i beske-
det om hinder, pa motsvarande sétt som géller for nationella ans6kningar
i forhéllande till den frist som angetts i ett kompletteringsforelaggande.
PRYV tillimpar i dag en yttrandefrist pa tre ménader fran det att beskedet
om hinder meddelats. Enligt tillimpningsforeskrifterna till Madridproto-
kollet ska yttrandefristen vara minst tvd manader (se regel 17(2)(vii) i
tillimpningsforeskrifterna). Sokanden far pa s& sétt sammanlagt fem
manader pa sig att bemota det eller de hinder som angetts i beskedet om
hinder.

Om varumirket delvis kan gélla i Sverige bor det i godkédnda delar foras
in i varumérkesregistret och kungoras. Fran denna tidpunkt 1oper sedan en
invindningsfrist pa tre manader (5 kap. 11 § varumérkeslagen). P4 samma
satt som hittills gdllt bor varumirket foras in i varumirkesregistret och
kungoras nér ett beslut i frigan om hinder har fatt laga kraft. Om sdkanden
inte har yttrat sig over beskedet om hinder och ansdkan har forfallit i vissa
delar, bor varumaérket i aterstaende delar foras in i registret och kungoras
nér aterupptagningsfristen har 16pt ut. Pa det séttet sékerstélls att invand-
ningsfristen inleds forst nér frigan om hinder — avseende hela ansdkan —
ar slutligt avgjord.

Niar det géller den ndrmare utformningen av bestdimmelsen anser
regeringen att 5 kap. 9 § andra stycket bor formuleras sa att ansdkan anses
forfallen i den del som beskedet avser, och att den tidsfrist inom vilken
sOkanden ska yttra sig inte regleras direkt i lag. Om det skulle ske en
andring av tillimpningsforeskrifterna till Madridprotokollet kan den
tidsfrist som Sverige tillimpar behdva dndras. Det ar darfor lampligt att
tidsfristen for yttrande regleras i forordning. Genom att ange att tidsfristen
foreskrivs 1 en annan bestimmelse sdkerstélls forutsebarhet och att
sokanden ges rimlig tid att svara pa ett besked om hinder. Mot denna
bakgrund bor ocksé 5 kap. 9 § forsta stycket dndras sé att den dér angivna
tidsfristen inom vilken PRV tidigast far fatta beslut tas bort.
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9 Ikrafttradande- och
overgangsbestimmelser

Regeringens forslag: Den nya lagen och lagéindringarna ska trdda
i kraft den 1 december 2025.

De nya bestimmelserna i lagen om skydd for beteckningar pé
jordbruksprodukter och livsmedel ska tillimpas dven pa beteckningar
som har fatt skydd fore ikrafttradandet. Bestimmelserna om skadestand
och om spridning av information om dom i intrdngsmal ska dock inte
tillimpas pa intrang, forsok till intrdng eller forberedelse till intrdng
som har skett fore ikrafttrddandet.

De nya bestimmelserna i varumérkeslagen ska tillimpas dven pa
internationella varumirkesregistreringar som beviljats skydd i Sverige
fore ikrafttraddandet. Ansdkningar som dnnu inte har avgjorts ska inte
omfattas av de nya bestimmelserna.

Promemorians forslag 6verensstimmer med regeringens.
Remissinstanserna har inga synpunkter pa forslagen.

Skilen for regeringens forslag
Tkrafttrddande

Huvuddelen av de forslag som ldmnas i denna lagrddsremiss ér féranledda
av ny unionslagstiftning. Reglerna i EU-forordningen om skydd for
hantverks- och industriprodukter — i den man de &r aktuella for Sverige —
ska borja tillimpas fran och med den 1 december 2025. Den nya lagen och
lagidndringarna foreslas déarfor trida i kraft samma datum.

Overgdngsbestimmelser till lagen om skydd for beteckningar pd
Jjordbruksprodukter och livsmedel

Lagéndringarna innebér att sanktionsbestimmelser infors vid intrdng i den
ritt till en beteckning som foljer av EU-foérordningen om geografiska
beteckningar for hantverks- och industriprodukter samt handelsavtalen
med Chile och Nya Zeeland.

Det ér en allmén princip inom immaterialritten att nya bestimmelser blir
tillampliga ocksa pa réttigheter som har uppkommit innan de nya bestdm-
melserna har trétt i kraft (se till exempel prop. 2020/21:125 s. 26 och prop.
2017/18:267 s. 214). Det innebér att de nu aktuella lagéndringarna blir
tillampliga &ven pa beteckningar som har fétt skydd fore ikrafttradandet.
Detta géller visserligen dven utan sérskilt forordnande, men for att gora
det tydligt bor det inforas en dvergangsbestimmelse om detta.

Aven nya bestimmelser om sikerhets- och skyddsatgirder brukar som
princip bli tillimpliga direkt, det vill sdga dven med avseende pa intrang
som har skett eller paborjats fore ikrafttrddandet. Detsamma géller for nya
bestammelser om vitesforbud (jfr prop. 2017/18:267 s. 218).

Bestdmmelserna om sa kallade korrigeringsétgérder (till exempel for-
storande av varor), informationsforeldggande och intrdngsundersdkning
bor i enlighet med ndmnda princip tillimpas vid intrang eller forsok eller
forberedelse till intrdng som har begatts fore ikrafttrddandet. Det &r inte



motiverat med ndgon avvikande 10sning nér det géller vitesforbud, utan ett
forbud bor vara mojligt att fa till stand dven for atgérder som har paborjats
fore ikrafttradandet.

Det bor — i linje med allménna skadestidndsrittsliga principer — inte
finnas nagon rétt till erséttning i frdga om intrang som har skett fore ikraft-
tridandet (jfr exempelvis prop. 2017/18:267 s. 218). I klargdrande syfte
bor detta komma till uttryck i en dvergangsbestdmmelse.

Bestdmmelsen om spridning av information om dom i intrdngsmal ger
innehavaren rétt att begéra att den som har gjort eller medverkat till ett
intrdng ocksé ska sta kostnaden for informationsspridningen. Kostnadsan-
svaret ligger nira en form av ersittning till rattighetshavaren. I likhet med
ratten till skadestdnd bor den bestimmelsen inte tillimpas om intrdnget har
skett fore ikrafttridandet (jfr prop. 2017/18:267 s. 218). Aven detta bor av
klargorande skil komma till uttryck i en dvergédngsbestammelse.

Overgadngsbestimmelser till varumdrkeslagen

Nér det géller dndringarna i varumirkeslagen bor det anges i 6vergangs-
bestimmelser att de nya bestimmelserna tillimpas dven pé internationella
varumaérkesregistreringar som beviljats skydd i Sverige fore ikrafttradan-
det. Denna 16sning — som valts i tidigare lagstiftningsdrenden — medfor att
de sakliga forandringar som nu genomfors i frdga om delning i huvudsak
slar igenom pa en géng. P4 sa sdtt undviks parallella regelverk, vilket 6kar
tydligheten och forutsebarheten till fordel for anvdndarna (se prop.
2009/10:225 s. 389 och prop. 2017/18:267 s. 215). Lagéndringarna bor
emellertid inte bli tillimpliga pa sddana ansokningar dar det dnnu inte har
beslutats om huruvida registreringen ska gélla i Sverige nir dndringarna
trader i kraft. Ansokningsdrenden som pégar nér lagdndringarna trader
ikraft ska alltsd fortsdtta att handldggas enligt det hittillsvarande
regelverket.

10 Konsekvenser

Regeringens bedémning: Forslagen med kompletterande bestdm-
melser till den nya EU-foérordningen om geografiska beteckningar for
hantverks- och industriprodukter innebdr nya uppgifter for Patent- och
registreringsverket (PRV) och i ndgon man dkade kostnader for verket.
Kostnaderna bedéms dock rymmas inom befintliga ramar.

Forslagen till dndringar i lagen om skydd for vapen och vissa andra
officiella beteckningar bedéms inte medféra nagra ekonomiska
konsekvenser.

Forslagen till dndringar i varumérkeslagen innebédr en kostnads-
besparing for PRV och bedéms fa positiva effekter for enskilda som
anvander det internationella varumérkessystemet.

Promemorians forslag 6verensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna: Patent- och registreringsverkets (PRV) anser att
forslaget om nya arbetsuppgifter i friga om skydd for geografiska beteck-
ningar kraver ett 6kat anslag for myndigheten. Verket papekar att bedom-
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ningen att kostnaderna for dessa bedoms rymmas inom ram kan komma
att f4 negativa konsekvenser for PRV:s befintliga ansvarsomraden. PRV
papekar ocksa att det i promemorian saknas en korrekt och tillfredsstal-
lande analys av forhéllandena pa den svenska marknaden och att omfatt-
ningen av de nya uppgifterna darfor dr omdjlig att bedoma. PRV foreslar
i andra hand att myndigheten ges ett utredningsuppdrag dér detta kan
utredas. Svenska Féreningen for Immaterialritt (SFIR) och
Internationella Handelskammaren (ICC Sverige) anser att regeringen bor
sékerstdlla att PRV har nédvéndiga resurser for att hantera myndighetens
okade arbetsborda, utan att Ovrig verksamhet blir lidande. Svenska
Féreningen mot Piratkopiering (SACG) och Svenskt Ndringsliv efterfragar
en utforligare analys av konsekvenserna av inforandet av ett helt nytt
skydd for svenska foretag och svenska forhéllanden.

Regelradet efterfragar fortydliganden av konsekvensanalysen nér det
géller beskrivningen av berdrda foretag, dess kostnader och intdkter,
paverkan pa konkurrensforhallandena for berdrda foretag, om sérskilda
hénsyn ska tas till berorda foretag samt hur och nir konsekvenserna av
forslaget kan utvarderas. Regelradet anser dven att beskrivningen av vilka
effekter som uppstar till f6ljd av EU-forordningen é&r bristfdllig, samt om
forslaget overensstimmer med eller gar utver de skyldigheter som foljer
av Sveriges anslutning till EU.

Flera remissinstanser, ddaribland FICPI Sweden, Svenska Patentombuds-
foreningen (SPOF), Svenskt Néringsliv, ICC Sverige, och Trd- och mobel-
foretagen (TMF) anser att det bor goras informationsinsatser och

sdkerstillas att sdrskilt smé och medelstora foretag far det stod som kravs
for att efterleva det nya regelverket.

Skilen for regeringens bedomning

Kompletterande bestimmelser till EU-forordningen om geografiska
beteckningar for hantverks- och industriprodukter

Forslagen syftar till att tillgodose den nationella tillimpningen av EU-
forordningen om skydd av geografiska beteckningar for hantverks- och
industriprodukter. Férordningen ar bindande for Sverige och forandringar
i nationell ratt foreslas for att uppna en effektiv, enhetlig och dndamals-
enlig tillimpning av forordningen. En alternativ 10sning vore att inte ta
fram foréndringar i nationell lag. Detta kan leda till svérigheter for den
behoriga myndigheten att utféra sina uppgifter enligt EU-férordningen,
och otydlighet for involverade aktorer som kan leda till ineffektivitet.
Bristfillig efterlevnad av EU-rétten riskerar att ge upphov till dvertradelse-
drenden och ekonomiska sanktioner for Sverige. Forslagen gér inte utver
de krav som foljer av EU-rétten.

Forslagets effekter redovisas i den omfattning som bedoms ldmpligt i
det aktuella lagstiftningsdrendet och med beaktande av forordningen
(2024:183) om konsekvensutredningar. Konsekvenserna av det bakom-
liggande unionsrattsliga regelverket finns i kommissionens konsekvens-
utredning av EU-forordningen som helhet. Enligt regeringen bor darfor
analysen begrinsas till konsekvenserna som f6ljer av de lagforslag som nu
lamnas i denna lagradsremiss, trots det bland annat Regelrddet anfor.

Forslagen beror framfor allt PRV. En ny lag infors for att det ska vara
enkelt och lattoverskadligt att forstd det nya systemet sd som det ska



tillaimpas i Sverige. Bestimmelserna utformas for att underldtta PRV:s
handldaggning och organisation. Lagen utformas i enlighet med EU-
forordningen men anpassas i sé stor utstrackning som mojligt till svenska
forhallanden.

PRV ges nya arbetsuppgifter, frimst i friga om kontroll av efterlevnaden
av forordningen. PRV ifragasitter promemorians analys av forhallandena
pé den svenska marknaden och menar att det utifran den inte &r mdjligt att
bedoma omfattningen av verkets nya uppgifter. Enligt PRV star det
emellertid klart att de uppgifter som verket foreslas fa kommer att medfora
okade kostnader och att ett Okat anslag for myndigheten darfor ar
nddvéndigt. Bland annat behdver myndigheten bygga upp ny kompetens,
utveckla IT-system, arbeta med samordning och gora resor.

I enlighet med det som foreslds i avsnitt 5.2 kommer PRV inte att
handldgga ansdkningar om registrering av geografiska beteckningar.

Bedomningen av omfattningen av kontrollarbetet bygger pa kommis-
sionens studier och det férvintade intresset for geografiska beteckningar i
Sverige. Det finns i nuldget inget som tyder pa nagot storre intresse hos
foretag av att kunna ansdka om skydd eller att férekomsten av forfalsk-
ningar och annan otillaten anvandning pa den svenska marknaden kommer
att bli sérskilt omfattande. Uppfattningen att intresset av skyddet for
geografiska beteckningar pd hantverks- och industriprodukter ar 1agt i
Sverige stdods av remissinstanserna (jfr avsnitt 5.2). Endast ett fétal
produkter forvéntas alltsd fa skydd i Sverige och omfattningen av
kontrollen av dessa produkter berdknas dérfor bli ytterst begrinsad. Nér
det géller marknadsovervakningen &r det i nuldget svérare att berdkna
kostnaden for dessa kontroller. I jimforelse kan ségas att kontrollen av
skyddade beteckningar pa livsmedelsomradet hittills har skett i mycket
begransad omfattning. Dessutom stélls det ldgre krav vad géller omfatt-
ningen av kontrollen av geografiska beteckningar pd hantverks- och
industriprodukter dn jordbruksprodukter och livsmedel. I EU-forord-
ningen om hantverks- och industriprodukter finns till exempel inga krav
pa att myndigheten ska vidta kontroller med viss regelbundenhet eller
frekvens. Dartill bygger kontrollsystemet pa att det sker en samverkan
mellan producenterna och den ansvariga myndigheten, dér producenterna
forvéntas bidra till att upprétthalla skyddet av geografiska beteckningar
och anmdla eventuella dvertradelser pa marknaden till myndigheten (skal
63). Mot denna bakgrund bedémer regeringen att dven kontroller pd mark-
naden bor bli mycket begransade. Det géller &ven med beaktande av even-
tuella Overtradelser av andra ladnders skyddade beteckningar. Samman-
fattningsvis delar regeringen dven i denna del promemorians bedomning
om att de kostnader som kan antas uppsté som en foljd av forslagen ryms
inom ramen for befintliga anslag.

Forslagen om 6verklagande av PRV:s beslut och att varumédrkeslagens
regler om skadestdnd och andra sanktioner ska tillimpas vid intrang i en
geografisk beteckning bedoms inte innebdra nagra 6kade kostnader for
patent- och marknadsdomstolarna. Antalet mal som ror skyddade beteck-
ningar dr redan i dag mycket begrdnsat och forvéntas inte 6ka ndmnvart
med anledning av forslagen. Forslagen bedoms inte heller medfora nagra
okade kostnader for andra myndigheter.
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De eventuella kostnader som kan uppkomma for det allmédnna med
anledning av forslagen i lagradsremissen &r alltsd sa begrénsade att de kan
finansieras inom befintliga budgetramar.

Forslagen bedoms ha positiva effekter for enskilda bland annat eftersom
det blir lattare att ingripa mot foretag som gor intrang och vilseleder konsu-
menter om varornas ursprung. De kostnader som kan uppsté for foretagen
kan uppsta antingen i samband med ansdkningsforfarandet eller i samband
med kontroll. Att ansdka om skydd eller att producera en produkt som
omfattas av ett skydd &r dock ett aktivt val som man kan avsté ifrdn. Det
ar kommissionen som kommer att bestimma om avgiften fér ansdknings-
forfarandet hos EUIPO. I den mén regeringen beslutar om avgifter for
ansOkningar som sker enligt Lissabonsystemet &r detta frivilligt och pafors
endast foretag som soker internationellt skydd utanfor EU. Nér det géller
kontroll av foretag som sker i Sverige kommer denna vara avgiftsbefriad.
I denna bedémning har hénsyn tagits till situationen for sma och medel-
stora foretag.

Skyldigheten att lamna uppgifter berdr producenter av hantverks- och
industriprodukter och andra aktdrer som omfattas av kontrollen enligt den
nya lagen, till exempel aktorer som producerar eller tillhandahéller liknan-
de produkter eller som anvénder sig av namn som pa ett otillatet sitt ut-
nyttjar en registrerad geografisk beteckning. Det dr svart att siga vilka
foretag eller branscher som sérskilt berors av forslagen, eftersom skyddet
kan inbegripa en bred méngd hantverks- och industriprodukter, till
exempel natursten, trahantverk, smycken, textilier, spets, bestick, glas och
porslin. Det kan dock antas att producenter av produkter med geografiska
beteckningar oftast d4r sma eller medelstora foretag.

Skyldigheten for producenter att sékerstélla att deras produkter dverens-
stimmer med den motsvarande produktspecifikationen, och ldmna en
egenforsdkran om dverensstimmelse till den behdriga myndigheten, foljer
av artiklarna 47 och 51 i EU-forordningen. En skyldighet for andra aktorer
att respektera skyddet for geografiska beteckningar foljer av artikel 40 i
EU-forordningen. Att en behorig myndighet ska utfora kontroller framgér
av artikel 50, 51 och 54 i EU-foérordningen. De nu foreslagna bestim-
melserna preciserar och kompletterar EU-bestimmelserna och forvéntas
bara fa marginella effekter for aktérerna. Ddrmed beddms bestimmelserna
inte heller innebdra nagra ndmnvirda administrativa kostnader eller andra
kostnader for foretagen.

Nir det galler sdrskilda informationsinsatser och stéd, som efterfragas
av en del remissinstanser, anser regeringen att information pa PRV:s
webbplats &dr ett bra och tillrackligt sétt att nd ut till berérda aktorer.
Information om det nya skyddssystemet kommer ocksa finnas tillgdngligt
pa EUIPO:s webbplats och dérutover planerar kommissionen att mark-
nadsfora det nya skyddssystemet. Regeringen bedomer alltsa att det inte
finnas nagot behov av nédgra sérskilda informationsinsatser eller riktade
stdod med anledning av de nya reglerna.

Skydd for mellanstatliga organisationers beteckningar

Forslaget att en myndighet i stéllet for regeringen ska fa meddela skydd
for mellanstatliga organisationers beteckningar kommer att medfora en
viss 0kad arbetsbelastning for myndigheten. PRV gor dock redan i dag,



infor sitt yttrande till regeringen, en bedomning av om aktuella
beteckningar uppfyller forutsdttningarna for skydd. Som framgéar av
avsnitt 6 framstéar det dérfor som lampligt utse PRV som den myndighet
som ska meddela skydd for mellanstatliga organisationers beteckningar.
Om regeringen bestimmer att utse PRV bedoms forslaget ddrmed i
praktiken inte innebdra nagra Okade kostnader for myndigheten.
Konsekvenserna for det allmidnna bedoms alltsa bli mycket begrénsade
och ryms inom befintliga anslagsramar.

Skydd for beteckningar som omfattas av EU:s handelsavtal

I lagen om sanktioner vid intréng i rétten till vissa skyddade beteckningar
finns redan bestimmelser som gor varumirkeslagens sanktioner tilldim-
pliga pa beteckningar som skyddas av EU-forordningar och internationella
avtal. Forslagen innebér att dessa sanktioner gors tillampliga pa beteck-
ningar fran tredjelénder som har fatt skydd enligt EU-foérordningen eller
avtalen med Chile och Nya Zeeland. Forslagen beddms ha positiva
effekter for enskilda eftersom det blir lattare att ingripa mot foretag som
gor intrdng och dirigenom vilseleder konsumenter om varornas ursprung.
Nér det giller paverkan pad svenska foretag avser de nu aktuella
beteckningarna frimst varor som ar typiska for lidnder utanfor EU.
Forslagen bedoms déarfor inte namnviért paverka just svenska foretag.

Skydd for internationella varumdrkesregistreringar

Forslagen om dndringar i varumérkeslagen forvéntas vara till fordel for de
foretag som anvinder det internationella varumérkessystemet. Forslagen
bedoms medfora positiva effekter for foretagen eftersom handlaggningen
hos PRV forenklas och effektiviseras genom de nya bestaimmelserna.
Aven bestimmelserna om delning beddms underlitta for anvéindarna.

Forslagen som giller handliggningen hos PRV kan inledningsvis
medfora att verket behdver gora vissa anpassningar, till exempel nar det
géller IT-system. Det &r dock fraga om en begrinsad engangskostnad som
far hanteras inom befintliga budgetramar. Samtidigt innebér forslagen en
arbetsbesparing for verket. Det géller sérskilt forslaget om att en ansdkan
om en internationell varumérkesregistrering ska gélla i Sverige forfaller
om sdkanden inte yttrar sig over ett besked om hinder. Sammantaget
beddmer regeringen att eventuella kostnadsdkningar som kan uppkomma
inte dr storre &n att de ryms inom befintliga budgetramar.

11 Forfattningskommentar

11.1 Forslaget till lag om kontroll av skyddade
beteckningar pé hantverks- och
industriprodukter

Lagens syfte
1§ Denna lag kompletterar
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1. Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2023/2411 av den 18 oktober
2023 om skydd av geografiska beteckningar for hantverks- och industriprodukter
och om é#ndring av forordningarna (EU) 2017/1001 och (EU) 2019/1753 (EU-
forordningen), och

2. Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/1753 av den 23 oktober
2019 om unionens atgérder efter anslutningen till Genéveakten inom Lissabon-
overenskommelsen om ursprungsbeteckningar och geografiska beteckningar
(anslutningsforordningen).

Paragrafen anger lagens syfte. Overviigandena finns i avsnitt 5.1 och 5.11.

Lagen kompletterar EU-férordningen om skydd av geografiska beteck-
ningar for hantverks- och industriprodukter och EU-férordningen om
unionens atgérder efter anslutningen till Genéveakten inom Lissabon-
overenskommelsen om ursprungsbeteckningar och geografiska beteck-
ningar. Hénvisningarna i lagen till forordningarna dr dynamiska och avser
alltsa forordningarna i den vid varje tidpunkt gillande lydelsen.

Behorig myndighet for kontroller

2§ Patent- och registreringsverket dr behorig myndighet for kontroller av
geografiska beteckningar pa hantverks- och industriprodukter enligt artikel 50 i
EU-f6rordningen.

Paragrafen innehaller en bestimmelse om behorig myndighet for
kontroller enligt EU-forordningen om skydd av geografiska beteckningar
for hantverks- och industriprodukter. Overvigandena finns i avsnitt 5.3.

Patent- och registreringsverket pekas ut som behorig myndighet enligt
artikel 50 i EU-forordningen med ansvar for att utféra kontroller av
skyddade geografiska beteckningar p& hantverks- och industriprodukter.
Med kontroller avses dels verifiering av att produkter med geografiska
beteckningar stimmer overens med kraven i produktspecifikationen, dels
overvakning av anvindningen av geografiska beteckningar pd marknaden
(artikel 49). Narmare bestimmelser om vad dessa kontroller innebér finns
i EU-forordningen.

Kontroller och ingripanden

3§ For att utfora kontroller enligt EU-forordningen far Patent- och registrerings-
verket foreldgga den som dr foremél for kontroll att l&mna de handlingar och
uppgifter i 6vrigt som behdvs for kontrollen.

I paragrafen regleras Patent- och registreringsverkets (PRV) mojligheter
att inhdmta underlag for kontroller som ska utforas enligt EU-forordningen
om skydd av geografiska beteckningar for hantverks- och industri-
produkter. Overvigandena finns i avsnitt 5.4.

PRV far foreligga den som é&r foremal for kontroll att lamna de
handlingar och andra uppgifter som behdvs for kontrollen. Skyldigheten
att lamna uppgifter innebér att den som ar féoremal for kontroll dven kan
behova besvara fragor fran myndigheten och vid behov redovisa faktiska
forhallanden. Ett foreliggande kan forenas med vite (se 5 §). Av EU-
forordningen framgar att kontroller ska utforas efter en riskanalys eller
efter anmélningar fran enskilda.



4§ Patent- och registreringsverket far ingripa om en geografisk beteckning
anvénds i strid med EU-forordningen.

Ett ingripande far ske genom ett foreldggande om att vidta rittelse inom en viss
tid.

Ett ingripande far dven ske genom ett forbud mot att fortsitta med ett visst
agerande.

Paragrafen innehaller befogenheter for Patent- och registreringsverket
(PRV) att ingripa om en geografisk beteckning anvénds i strid med EU-
forordningen om skydd av geografiska beteckningar for hantverks- och
industriprodukter. Overvigandena finns i avsnitt 5.4.

Enligt forsta stycket far PRV ingripa om en geografisk beteckning
anvinds i strid med EU-forordningen. Alla forfaranden som innebér en
overtradelse av EU-forordningen omfattas alltsd. Det kan till exempel
handla om producenter som inom ramarna for systemet med egenforsékran
inte fullt ut uppfyller de krav som EU-foérordningen stiller upp, men ocksa
om producenter och andra aktérer som begér intrdng i den skyddade
beteckningen eller pé annat sitt anviander en beteckning utan avsikt att
folja regelverket.

Ingripandena ska kunna anvéndas som ett led i det kontrollansvar som
PRV fér. Den kontroll som avser verensstimmelse med produktspecifi-
kationen omfattar producenter av hantverks- och industriprodukter i
Sverige som vill skydda sin produkt med en geografisk beteckning. Nar
det géller kontrollen av marknaden kommer den ocksa att omfatta andra
aktorer som salufor varor eller tjdnster i Sverige och som anvinder
skyddade beteckningar pa ett sitt som inte &r tillatet.

PRV fér enligt paragrafen ingripa vid dvertriadelser av EU-forordningen
men maste inte gora det i varje enskilt fall. Verket kan till exempel avsté
fran ingripande om en Overtrddelse ar ringa eller ursdktlig eller om den
som &r foremal for kontroll frivilligt vidtar réttelse. Andra fall dér det kan
vara motiverat att avstd fran ett ingripande dr om nagon annan myndighet
har vidtagit atgdrder mot producenten och dessa atgdrder bedoms
tillrdckliga. Det giller till exempel om é&tgérder har vidtagits enligt
marknadsforingslagen (2008:486) eller om ett ingripande pagar mot
producenten i ett annat land. Att en Overtriddelse dr foremal for tvist i
domstol, till exempel darfor att en part har vackt talan om skadestand eller
vitesforbud pé grund av Svertrddelsen kan ocksd vara en anledning att
avsta eller avvakta med ett ingripande. Bestimmelsen hindrar inte heller
att verket i forsta hand forsdker uppna réttelse pa frivillig vég.

Enligt andra stycket far PRV foreligga den som &r foremal for ett
ingripande att vidta réttelse inom en viss tid. Ett sddant foreldggande ligger
narmast till hands vid avvikelser fran EU-forordningen av producenter
som i Ovrigt agerar for att uppfylla forordningens krav. Det kan till
exempel handla om att PRV vid en uppfoljande kontroll av att en produkt-
specifikation f6ljs, upptécker brister i dverensstimmelsen med denna (jfr
artikel 51.6 i EU-forordningen). Ett rittelseforelaggande blir alltsa typiskt
sett aktuellt om en produkt inte stimmer dverens med kraven i produkt-
specifikationen och det finns brister som kan réttas till genom att produ-
centen vidtar en viss atgérd. Ett forelaggande om rittelse kan ocksa
anvindas om en producent underléter att ge in en egenforsidkran avseende
en svensktillverkad produkt.
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Aven i andra situationer dir den som dr foremal for ingripandet kan
forvintas folja en réttelseanmaning bor den formen av ingripande i forsta
hand komma i fraga. Sa kan till exempel vara fallet nir en naringsidkare
sdljer produkter som tillverkats av ndgon annan, utan kunskap om de krav
som géller for fa anvénda beteckningen pa produkten. Ett ingripande ska
inte vara mer omfattande 4n vad som ar nddviandigt i det enskilda fallet.

Om ett foreliggande om rittelse inte bedoms som tillrackligt eller
meningsfullt kan PRV enligt tredje stycket besluta om ett forbud mot att
fortsitta med ett visst agerande. Ett sddant forbud motsvarar det som en
rattighetshavare pé civilréttslig grund kan utverka i domstol vid intrang i
en immateriell rattighet. Ett forbudsforeldggande bor i forsta hand komma
i fraga i klara fall och i forhéllande till producenter och andra aktorer som
agerar illojalt. Det kan till exempel handla om en producent som tidigare
uppmanats att vidta en viss atgiard men fortsétter att bryta mot EU-forord-
ningen eller om producenter eller aterforséljare som salufor produkter
under en geografisk beteckning utan négon ambition att uppfylla den
aktuella produktspecifikationen. Det kan ocksé handla om en naringsidka-
re som anvénder ett namn i sin verksamhet pa ett sitt som utgdr intrang i
en skyddad geografisk beteckning.

Avsikten med ett forbud ar alltsd att fA en viss otillaten handling att
upphora. Det blir darfor séllan aktuellt med ett forbud avseende handlingar
som ligger langt tillbaka i tiden eller forbud som av ndgon annan anledning
inte behovs.

De foreldgganden och forbud som PRV far meddela enligt paragrafen
kan forenas med vite (se 5 §). I lagen anges inte hur dessa i dvrigt ska
utformas. Nér det giller produkter med annat ursprung an Sverige bor PRV
samarbeta med kontrollmyndigheterna i andra léander (se artikel 62 i EU-
forordningen). Om producenten redan har ett tillstindscertifikat kan detta
lamnas in som bevis for att produkten stimmer 6verens med kraven i
produktspecifikationen (skél 62 i EU-forordningen).

5§ Ett foreliggande eller forbud enligt denna lag far férenas med vite.

Paragrafen innehéller en mojlighet att forena foreldgganden och forbud
med vite. Overvigandena finns i avsnitt 5.4.

Enligt paragrafen far Patent- och registreringsverket forena ett foreldg-
gande eller ett forbud med vite och s& ska normalt ocksé ske. De foreldg-
ganden och férbud som kan aktualiseras dr de som anges i 3 och 4 §§.

Bestimmelser om vite finns i lagen (1985:206) om viten. Av viteslagen
foljer bland annat att vitets storlek ska vara sddant att vitet kan forvéntas
fa den forelagde att vidta den 6nskade dtgéarden. Av den lagen f6ljer vidare
vissa krav pa utformningen av ett vitesforeldggande. Ett vitesforeldggande
maste utformas sa att adressaten far klart for sig vad som kravs av honom
eller henne for att undga att betala vitesbeloppet. Ett vite maste knytas till
en klart definierad prestation eller underlatenhet. Det innebér att ett vites-
forelaggande noga maste dvervégas i forhallande till EU-férordningen om
skydd av geografiska beteckningar for hantverks- och industriprodukters
bestdmmelser.

6§ Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far meddela
foreskrifter om



1. hur kontroller ska bedrivas, och

2. skyldighet for ett produktcertifieringsorgan eller en fysisk person som utfor
delegerade kontrolluppgifter att 1dmna information och handlingar till Patent- och
registreringsverket.

Paragrafen innehller bemyndiganden for kontroller. Overvigandena finns
1 avsnitt 5.6.

Enligt den forsta punkten ska regeringen eller den myndighet som
regeringen bestimmer kunna meddela foreskrifter om hur kontrollerna
enligt EU-forordningen om skydd av geografiska beteckningar for
hantverks- och industriprodukter ska bedrivas. Det kan till exempel handla
om hur de riskbaserade kontrollerna ska genomforas och hur klagomal fran
enskilda ska hanteras och f6ljas upp.

Bemyndigandet i den andra punkten ger regeringen eller den myndighet
som regeringen bestimmer ritt att meddela foreskrifter om skyldighet for
ett organ eller en fysisk person som fatt i uppgift att utfora vissa kontroll-
uppgifter att ldmna information och handlingar till Patent- och regist-
reringsverket (artikel 55 i EU-forordningen).

Avgifter
78§ Regeringen far meddela foreskrifter om avgifter for ansokningar om

internationell registrering av en geografisk beteckning som gors enligt artikel 2 i
anslutningsforordningen.

Paragrafen innehéller ett bemyndigande for regeringen att meddela
foreskrifter om avgifter for hanteringen av ansdkningar om skydd enligt
det sa kallade Lissabonsystemet. Overviigandena finns i avsnitt 5.11.
Genom bemyndigandet ges regeringen en mdjlighet att meddela
foreskrifter om att den som begér en internationell registrering av en
geografisk beteckning ska betala en avgift och avgiftens storlek.

Behorig domstol

8§ Patent- och registreringsverkets beslut enligt denna lag, enligt EU-
forordningen och anslutningsforordningen eller enligt de foreskrifter som
meddelats med stod av lagen fér 6verklagas till Patent- och marknadsdomstolen.

En talan om utdomande av vite enligt denna lag fors vid Patent- och
marknadsdomstolen av Patent- och registreringsverket.

Paragrafen innehaller bestimmelser om bland annat behorig domstol och
dverklagande. Overvigandena finns i avsnitt 5.9.

Av forsta stycket framgér att Patent- och registreringsverkets (PRV)
beslut far overklagas till Patent- och marknadsdomstolen. Det giller
samtliga beslut som meddelas med stod av bestimmelserna i lagen, EU-
forordningen och anslutningsforordningen eller de foreskrifter som
meddelats med stod av lagen.

Av andra stycket framgér att en talan om utdémande av vite enligt denna
lag fors vid Patent- och marknadsdomstolen. En sddan talan vécks av PRV.
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11.2  Forslaget till lag om dndring i lagen (1970:498)
om skydd for vapen och vissa andra officiella
beteckningar

38§ Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far meddela
foreskrifter om att 1 § om statsvapen eller annan beteckning ska tillimpas i fraga
om en mellanstatlig organisations vapen, flagga, emblem, bendmning, eller
forkortning av bendmning.

Den som anvinder en beteckning ndr foreskrifter som meddelas med stod av
forsta stycket trdder i kraft, far fortsditta anvdnda beteckningen utan tillstand 1
ytterligare tre ar.

Paragrafen innehéller ett bemyndigande for regeringen eller den myndig-
het regeringen bestimmer att meddela foreskrifter om skydd for mellan-
statliga organisationers beteckningar och viss ritt till fortsatt anvandning.
Overvigandena finns i avsnitt 6.

Andringen i forsta stycket innebér for det forsta att dven den myndighet
som regeringen bestimmer har rétt att meddela foreskrifter. For det andra
innebér dndringen att bemyndigandet inte ldngre ar villkorat av att Sverige
har ingatt ett avtal med en frimmande stat eller en mellanstatlig organisa-
tion. Regeringen kan dock med st6d av bemyndigandet meddela foreskrif-
ter med denna begransning.

Darutover gors vissa sprakliga dndringar i paragrafen.

4§ Den som uppsatligen eller av oaktsamhet bryter mot 1 eller 2 § eller mot et
forbud som géller péd grund av en foreskrift som har meddelats med stod av 3 §
doms till boter.

Paragrafen innehéller bestimmelser om straffansvar for den som bryter
mot lagen eller mot forbud som giller pd grund av en foreskrift som
meddelats med stdd av lagen. Andringarna #r endast sprakliga.

11.3  Forslaget till lag om éndring 1 varumérkeslagen
(2010:1877)

5 kap. Internationell varumirkesregistrering

Hinder mot att en internationell varumdrkesregistrering ska gdlla i
Sverige

98§ Om sékanden yttrar sig over ett besked enligt 8 § tredje stycket, ska
Patent- och registreringsverket besluta att den internationella varumérkes-
registreringen helt eller delvis inte ska gilla i Sverige, om det da fortfarande finns
négot hinder som avses i 2 kap. 4-11 §§.

Om sokanden inte yttrar sig inom foreskriven tid, forfaller ansékan i den del som
beskedet avser.

En forfallen ansékan ska dterupptas om sokanden inom tva mdnader frdn det att
ansokan forfoll begdr det och yttrar sig over beskedet. Sokanden ska betala
[foreskriven dterupptagningsavgift.



Paragrafen innehéller bestdmmelser som reglerar provningen av en
ansokan om att en internationell varumérkesregistrering ska gilla i
Sverige. Overvigandena finns i avsnitt 8.2.

Andringarna i forsta stycket innebir att skyldigheten att fatta ett beslut
begransas till fall dar sokanden yttrar sig over ett besked som lamnats
enligt 8 § tredje stycket om att det finns hinder mot att den internationella
varumérkesregistreringen ska gilla i Sverige. Tillimpliga hinder &r
ofordndrade.

Andra stycket &r nytt och reglerar situationen att sokanden inte inom den
foreskrivna tidsfristen yttrar sig 6ver ett besked om att hinder foreligger. I
sddana fall forfaller ansokan i de delar som omfattas av beskedet om
hinder. Nagot sérskilt beslut kréivs alltsé inte for att registreringen i dessa
delar inte ska gélla i Sverige. Tidsfristen for yttrande avses regleras i
forordning.

Tredje stycket ar ocksd nytt och innebdr att innehavaren av en
internationell varumérkesregistrering kan begira att handlaggningen av
ansokan i forfallna delar aterupptas. Sokanden har alltsd mdjlighet att fa
till en ny provning av fragan om hinder om sdkanden yttrar sig inom tva
manader fran det att ansokan forfoll. For att ansdkan ska dterupptas maste
sokanden betala en avgift.

Om en ansokan har forfallit pd grund av att sokanden inte yttrat sig kan
drendet avslutas genom att skrivas av.

10§ Finns det inte ndgot hinder som avses i 2 kap. 4-11 §§, ska Patent- och
registreringsverket fora in varumaérket i varuméarkesregistret och kungdra att den
internationella varuméarkesregistreringen géller i Sverige.

Om det delvis finns hinder mot att den internationella varuméarkesregistreringen
ska gdlla 1 Sverige, ska varumirket foras in i varumérkesregistret och kungéoras for
aterstdende varor eller tjénster nér ett beslut enligt 9 § forsta stycket har fdtt laga
kraft eller ndr tiden for daterupptagande enligt 9 § tredje stycket har lopt ut.

Paragrafen innehaller bestimmelser om anteckning av internationella
varumérkesregistreringar i varumarkesregistret och kungorelse av att den
internationella registreringen helt eller delvis giller i Sverige. Overvigan-
dena finns i avsnitt 8.2.

Andra stycket reglerar de situationer déar det delvis finns hinder mot att
den internationella varumérkesregistreringen géller hdr. Varumérket ska
da foras in i varumérkesregistret for aterstdende varor eller tjénster.
Andringarna i stycket innebiér en anpassning till de &ndringar som gors i
9 §. Liksom hittills ska inférandet i varumirkesregistret och kungoérandet
ske nédr fragan om hinder mot registrering ar slutligt avgjord. Denna
tidpunkt intraffar ndr Patent- och registreringsverkets beslut inte langre gar
att 6verklaga eller, om s6kanden inte har svarat pa ett besked om hinder,
nér det inte langre gér att ateruppta en ansdkan som har forfallit.

Delning av en internationell varumdrkesregistrering

10a § Den som har ansokt om att en internationell varumdrkesregistrering ska
gdlla i Sverige eller som har en sadan registrering som gdller i Sverige far anséka
om att registreringen ska delas i tva eller flera registreringar.

For en ansékan om delning som gors under den tid som fragan om
registreringens giltighet dr under prévning tillimpas 2 kap. 3 §. For en ansékan
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om delning som gors efter ett beslut om att registreringen ska gdlla i Sverige
tilldmpas 2 kap. 32 §.
Den som anséker om delning ska betala foreskriven ansokningsavgift.

Paragrafen ar ny och innehdller bestimmelser om delning av internatio-
nella varumérkesregistreringar. Overvigandena finns i avsnitt 8.1.

Den som har ansokt om eller har en internationell varumérkesregistre-
ring som géller i Sverige kan med stdd av den nya bestdmmelsen ansdka
om att dela upp registreringen i tva eller flera registreringar (se regel 27bis
i tilldmpningsforeskrifterna till Madridprotokollet).

Paragrafen omfattar bade den situationen att anskan om delning gors
under handldggningen av en ansdkan om att en internationell varumérkes-
registrering ska gélla i Sverige och att ansdkan gors efter att registreringen
fatt giltighet hdr. Hanvisningen till 2 kap. 3 och 32 §§ innebir att de be-
stimmelserna ocksa ska gélla for handlaggningen av drenden om inter-
nationella varumairkesregistreringar. Om en ansékan om en internationell
registrerings giltighet i Sverige dr under provning ska reglerna i 2 kap. 3 §
gilla. Om Patent- och registreringsverket (PRV) ansett att den internatio-
nella registreringen ska ges giltighet i Sverige och fort in registreringen i
varumérkesregistret nir ansokan om delning gors, ska i stéllet reglerna i
2 kap. 32 § tillimpas.

Hanvisningarna till 2 kap. 3 och 32 §§ innebar ocksa att den avdelade
registreringen kommer anses ha samma ingivningsdag och prioritet som
den ursprungliga registreringen.

For att PRV ska behandla ansokan krdvs att sokanden betalar en
ansokningsavgift.

Ikrafttridande- och 6vergingsbestimmelser

1. Denna lag trader i kraft den 1 december 2025.

2.De nya bestimmelserna tillimpas &ven pa internationella varumirkes-
registreringar som har beviljats skydd i Sverige fore ikrafttradandet.

3. Ansokningsdrenden som inletts fore ikrafttradandet handldggs enligt dldre
bestdmmelser.

Overviganden finns i avsnitt 9.

Enligt forsta punkten ska lagindringarna trdda i kraft den 1 december
2025.

Av andra punkten framgar huvudregeln att de nya bestimmelserna blir
tillimpliga dven pad varumairkesregistreringar som har fatt giltighet i
Sverige fore ikrafttridandet av lagdndringarna. Det overensstimmer med
den inom immaterialritten allménna principen om nya lagars tillimplighet
pa dldre rittigheter. Overgéngsbestimmelsen medfor till exempel att en
varumérkesinnehavare kan anséka om delning av en internationell varu-
maérkesregistrering som géller i Sverige. Undantag fran regeln finns i tredje
punkten.

I tredje punkten finns en bestimmelse som innebér att lagéndringarna
inte ska tillimpas p& ansdkningar om att en internationell varumarkes-
registrering ska gélla i Sverige som har gjorts fore ikrafttradandet. Det
innebédr att en redan ingiven ans6kan om att en registrering ska gélla i
Sverige ska handlidggas enligt de édldre bestimmelserna. Att dndringarna
inte ska tillaimpas pa handlaggningen av ansdkningar som getts in fore



ikrafttradandet innebér ocksa att en varuméarkesinnehavare inte kan anséka
om delning av en registrering vars giltighet i Sverige dnnu inte slutligt
avgjorts vid tiden for ikrafttradandet.

11.4  Forslaget till lag om @ndring 1 lagen (2016:188)
om patent- och marknadsdomstolar

1 kap. Inledande bestimmelser

4§ Patent- och marknadsdomstolen handldagger mal och &renden enligt det som
foreskrivs 1

1. lagen (1949:345) om ritten till arbetstagares uppfinningar, lagen (1971:1078)
om forsvarsuppfinningar, lagen (1978:152) om svensk domstols behorighet i vissa
mal pa patentrittens omrdde m.m., viaxtforddlarrittslagen (1997:306) och
patentlagen (2024:945),

2. lagen (1960:729) om upphovsritt till litterdra och konstnirliga verk,
monsterskyddslagen (1970:485), lagen (1992:1685) om skydd for kretsmonster for
halvledarprodukter, varumédrkeslagen (2010:1877), lagen (2017:322) om medling
i vissa upphovsrittstvister, lagen (2018:1653) om foretagsnamn, lagen
(2018:1654) om sanktioner vid intrdng i rdtten till vissa skyddade beteckningar
och lagen (2025:000) om kontroll av skyddade beteckningar pd hantverks- och
industriprodukter,

3. konkurrenslagen (2008:579), marknadsforingslagen (2008:486), lagen
(1984:292) om avtalsvillkor mellan néringsidkare, lagen (1994:1512) om
avtalsvillkor i konsumentforhallanden, forsdkringsavtalslagen (2005:104), lagen
(2005:590) om insyn i vissa finansiella forbindelser m.m., lagen (2006:484) om
franchisegivares informationsskyldighet, lagen (2010:510) om lufttransporter,
lagen (2010:1350) om uppgiftsskyldighet i frdga om marknads- och
konkurrensforhédllanden, lagen (2014:836) om néringsforbud, lagen (2014:1344)
med kompletterande bestdmmelser till EU:s tadg-, fartygs- och busspassagerar-
forordningar, konkurrensskadelagen (2016:964), lagen (2016:977) om kollektiv
forvaltning av upphovsritt, lagen (2020:514) med kompletterande bestimmelser
till EU:s plattformsforordning och lagen (2023:730) om grupptalan till skydd for
konsumenters kollektiva intressen, och

4. annan lag.

Paragrafen innehéller bestimmelser om Patent- och marknadsdomstolens
verksamhetsomrade. Overvigandena finns i avsnitt 5.11.

Andringen i andra punkten innebir att lagen om kontroll av skyddade
beteckningar pa hantverks- och industriprodukter ldggs till den upprikning
av lagar enligt vilka Patent- och marknadsdomstolen &r behorig domstol. 1
andra punkten &terspeglas ocksa den foreslagna namnindringen av lagen
om skydd for beteckningar pa jordbruksprodukter och livsmedel.

11.5  Forslaget till lag om dndring i lagen
(2018:1654) om skydd for beteckningar pa
jordbruksprodukter och livsmedel

Bestdmmelserna om skyddade beteckningar ska inte gélla endast for jord-
bruksprodukter och livsmedel. Namnet pa lagen dndras dérfor till lagen
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om sanktioner vid intrang i rétten till vissa skyddade beteckningar. Pa sa
sdtt blir det tydligt att flera typer av produkter kan omfattas av lagen.

Beteckningar som skyddas enligt EU-forordningar

1§ Bestdmmelserna i 8 kap. 3-8 §§, 9 kap. och 10 kap. 9 § varumérkeslagen
(2010:1877) ska tilldmpas vid intrang i den rétt till en beteckning som f6ljer av

1. Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/787 av den 17 april
2019 om definition, beskrivning, presentation och mérkning av spritdrycker,
anvéndning av namn pa spritdrycker i presentationen och méarkningen av andra
livsmedel, skydd av geografiska beteckningar for spritdrycker, anvidndning av
jordbruksalkohol och destillat av jordbruksprodukter i alkoholhaltiga drycker samt
om upphévande av forordning (EG) nr 110/2008, i den ursprungliga lydelsen,

2. Europaparlamentets och radets foérordning (EU) nr 1151/2012 av den
21 november 2012 om kvalitetsordningar for jordbruksprodukter och livsmedel, i
den ursprungliga lydelsen,

3. Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1308/2013 av den
17 december 2013 om upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruks-
produkter och om upphévande av radets forordningar (EEG) nr 922/72, (EEG) nr
234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007, i den ursprungliga lydelsen,

4. Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 251/2014 av den
26 februari 2014 om definition, beskrivning, presentation och markning av, samt
skydd av geografiska beteckningar for, aromatiserade vinprodukter och om
upphévande av rédets forordning (EEG) nr 1601/91, i den ursprungliga lydelsen,

5. Europaparlamentets och rédets férordning (EU) 2019/1753 av den 23 oktober
2019 om unionens atgérder efter anslutningen till Genéveakten inom Lissabon-
overenskommelsen om ursprungsbeteckningar och geografiska beteckningar, i
lydelsen enligt Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2023/2411, eller

6. Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2023/2411 av den
18 oktober 2023 om skydd av geografiska beteckningar for hantverks- och
industriprodukter och om dndring av forordningarna (EU) 2017/1001 och (EU)
2019/1753, i den ursprungliga lydelsen.

Paragrafen innehéller bestimmelser sanktioner vid intrdng i vissa beteck-
ningar som dr skyddade inom EU enligt ett antal angivna forordningar.
Overvigandena finns i avsnitt 5.7.

Andringen i femte punkten innebir att forordningen ska tillimpas i den
dndrade lydelse som foljer av artikel 64 i férordning (EU) 2023/2411. Den
dndrade lydelsen avser anpassningar som gjorts med hansyn till den nya
EU-forordningen om skydd for hantverks- och industriprodukter som
anges i sjatte punkten. Dessa dndringar mojliggoér ansokningar om inter-
nationell registrering av geografiska beteckningar pa hantverks- och
industriprodukter.

Den nya sjdtte punkten innebédr att geografiska beteckningar pa
hantverks- och industriprodukter som skyddas inom EU har skydd enligt
lagen. En producent kan gora géllande varumérkeslagens bestimmelser
om skadestand och andra sanktioner vid intrang i rétten till beteckningen.
De bestdmmelser i varumérkeslagen som blir tilldmpliga avser vitesforbud
(8 kap. 3 §), skadestand (8 kap. 4—6 §§), vissa atgiarder med egendom och
hjalpmedel (8 kap. 7 §), spridning av information om dom i aktuella mal
(8 kap. 8 §), informationsforeldggande (9 kap. 14 §§), intrdngsundersok-
ning (9 kap. 5-13 §§) och behandling av personuppgifter (10 kap. 9 §).
Héanvisningen till EU-férordningen avser forordningen i dess ursprungliga
lydelse, sé kallad statisk hédnvisning.



Beteckningar som skyddas enligt internationella avtal

2 § Bestdimmelserna i 8 kap. 3-8 §§, 9 kap. och 10 kap. 9 § varumérkeslagen
(2010:1877) ska ocksa tillampas vid intrang i den ritt till en beteckning som foljer
av

1. frihandelsavtalet mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, & ena
sidan, och Republiken Korea, & andra sidan, av den 6 oktober 2010 (EUT L 127,
14.5.2011, s. 6),

2. handelsavtalet mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, 4 ena
sidan, och Colombia, Peru och Ecuador, & andra sidan, av den 26 juni 2012 (EUT
L 354,21.12.2012, s. 3 och EUT L 356, 24.12.2016, s. 3),

3. avtalet om uppréttande av en associering mellan Europeiska unionen och dess
medlemsstater, & ena sidan, och Centralamerika, & andra sidan, av den 29 juni 2012
(EUT L 346, 15.12.2012, s. 3),

4. associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, a ena
sidan, och Ukraina, & andra sidan, av den 27 juni 2014 (EUT L 161, 29.5.2014,
s. 3),

5. associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergi-
gemenskapen och deras medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Moldavien,
a andra sidan, av den 27 juni 2014 (EUT L 260, 30.8.2014, s. 4),

6. associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergi-
gemenskapen och deras medlemsstater, & ena sidan, och Georgien, & andra sidan,
av den 27 juni 2014 (EUT L 261, 30.8.2014, s. 4),

7. det overgripande avtalet om ekonomi och handel (CETA) mellan Kanada, &
ena sidan, och Europeiska unionen och dess medlemsstater, & andra sidan, av den
30 oktober 2016 (EUT L 11, 14.1.2017, 5. 23),

8. avtalet mellan Europeiska unionen och Japan om ett ekonomiskt partnerskap,
av den 17 juli 2018 (EUT L 330, 27.12.2018, s. 3),

9. frihandelsavtalet mellan Europeiska unionen och Republiken Singapore, av
den 19 oktober 2018 (EUT L 294, 14.11.2019, s. 3),

10. frihandelsavtalet mellan Europeiska unionen och Socialistiska republiken
Vietnam, av den 30 juni 2019 (EUT L 186, 12.6.2020, s. 3),

11. frihandelsavtalet mellan Europeiska unionen och Nya Zeeland, av den 9 juli
2023 (EUT L, 2024/866, 25.3.2024), eller

12. avancerade ramavtalet mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater,
a ena sidan, och Republiken Chile, a andra sidan, av den 13 december 2023
(EUT L, 2024/1759, 30.7.2024).

Paragrafen innehéller bestimmelser om sanktioner med mera vid intrdng i
vissa beteckningar som ir skyddade inom EU enligt ett antal angivna inter-
nationella avtal dir EU ir part. Overvigandena finns i avsnitt 7.

Elfte och tolfte punkterna ar nya och innebdr att varumérkeslagens
bestammelser om vitesforbud (8 kap. 3 §), skadestand (8 kap. 4—6 §§),
atgirder som avser intrangsgorande varor (8 kap. 7 §), spridning av infor-
mation om dom i méal om varumérkesintrang (8 kap. 8 §), informations-
foreldggande (9 kap. 1-4 §§), intrangsundersokning (9 kap. 5-13 §§) och
behandling av personuppgifter (10 kap. 9 §) tillimpas vid intrang i ritten
till en beteckning som &r skyddad enligt frihandelsavtalet mellan EU och
Nya Zeeland och det avancerade ramavtalet mellan EU och Chile.

Ikrafttridande- och 6vergangsbestimmelser

1. Denna lag trader i kraft den 1 december 2025.
2. De nya bestdmmelserna tillimpas dven pa beteckningar som har fatt skydd
fore ikrafttradandet.
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3. De nya bestimmelserna som avser hanvisning till 8 kap. 4-6 och 8 §§
varumérkeslagen (2010:1877) tillimpas inte pa intrang, forsok till intrang eller
forberedelse till intrang som skett fore ikrafttradandet.

Overviigandena finns i avsnitt 9.

Enligt forsta punkten ska lagédndringarna tridda i kraft den 1 december
2025.

Av andra punkten framgar att huvudregeln ér att de nya bestimmelserna
ska tillimpas dven péd beteckningar som fatt skydd fore ikrafttrddandet.
Detta dverensstimmer med den inom immaterialrétten allménna principen
om att ny lagstiftning ar tillimplig dven pa &ldre réttigheter.

Innehavaren av en beteckning som skyddas av handelsavtalen med Nya
Zeeland och Chile har formellt sett en ensamritt som géller hér i landet
oberoende av lagindringarna; ensamrétten géller direkt i enlighet med
avtalen. Genom &ndringarna i 2 § infors nya sanktionsbestimmelser vid
intrang i ritten till sdidana beteckningar. Nér det géller beteckningar som
skyddas enligt den nya EU-forordningen om skydd for geografiska
beteckningar pa hantverks- och industriprodukter kan dessa inte ha négot
EU-rattsligt skydd innan forordningen ska boérja tillimpas. Eftersom
forordningen ska bdrja tillimpas samtidigt som lagéndringarna i 1 § trader
i kraft finns det inget skydd for dessa beteckningar fore ikrafttradandet.

Av tredje punkten foljer att de bestimmelser i varumérkeslagen som ror
skadestand (8 kap. 4-6 §§) och spridning av information om dom i méal om
intrang (8 kap. 8 §) inte tillimpas om intranget, eller forsoket eller forbere-
delsen, har skett fore ikrafttridandet. Bestimmelserna i varumérkeslagen
om atgirder som avser intrangsgérande varor (8 kap. 7 §), informations-
foreldggande (9 kap. 14 §§) och intrdngsundersokning (9 kap. 5-13 §§)
ar diaremot tillimpliga &ven om det &r frdga om intrdng som har skett fore
ikrafttradandet. Bestimmelsen om vitesforbud (8 kap. 3 §) ar tillamplig
vid intrdng som har paborjats fore ikrafttrddandet av lagen (jfr prop.
2017/18:267 s. 301 och 302 samt prop. 2020/21:125 s. 37).
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2023/2411
av den 18 oktober 2023

om skydd av geografiska beteckningar for hantverks- och industriprodukter och om indring av
forordningarna (EU) 2017/1001 och (EU) 2019/1753

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 118 forsta stycket och artikel 207.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter dversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande ('),

med beaktande av Regionkommitténs yttrande (%),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (), och

av foljande skal:

(1) Den 10 november 2020 antog radet slutsatser om politik for immateriella rittigheter dar det angav att det var berett
att 6verviga att infora ett system for sirskilt skydd av geografiska beteckningar for andra produkter dn jordbruks-
produkter, pd grundval av en djupgdende konsekvensanalys av de potentiella for- och nackdelarna med detta.

(2)  Tsitt meddelande av den 25 november 2020 med titeln Att utnyttja EU:s innovationspotential — En handlingsplan for
immateriella rittigheter till stod for EU:s dterhimtning och resiliens dtog sig kommissionen att pd grundval av en
konsekvensbedomning 6verviga att foresla ett skyddssystem pa unionsniva for geografiska beteckningar for andra
produkter dn jordbruksprodukter.

(3)  Isin resolution av den 11 november 2021 om en handlingsplan for immateriella réttigheter till stod for EU:s
terhimtning och resiliens betonade Europaparlamentet det faktum att erkdnnandet av geografiska beteckningar for
andra produkter dn jordbruksprodukter dr relevant for prioriteringarna i de unionsprogram som fér nirvarande
héller pé att utvecklas och framhéll sitt stéd for kommissionens initiativ att pa grundval av en grundlig konsekvens-
bedémning inritta ett effektivt och transparent skydd pd unionsnivé av geografiska beteckningar for andra produkter
n jordbruksprodukter, i syfte att anpassa det till bland annat Genéveakten inom Lissabondverenskommelsen om
ursprungsbeteckningar och geografiska beteckningar ('), (Genéveakten), som foreskriver mojligheten att skydda
geografiska beteckningar for bide jordbruksprodukter och andra produkter 4n jordbruksprodukter.

(4)  For att fullt ut och i fullstindig overensstimmelse med sina ataganden enligt Virldshandelsorganisationens (WTO)
avtal om handelsrelaterade aspekter av immaterialritter (Trips-avtalet) kunna utéva sin exklusiva befogenhet nir det
giller den gemensamma handelspolitiken anslot sig unionen den 26 november 2019, i enlighet med rédets beslut
(EU) 2019/1754 (), till Genéveakten, som forvaltas av Virldsorganisationen for den intellektuella dganderitten
(Wipo). Genom Genéveakten ges mdjlighet att erhélla skydd av geografiska beteckningar, oavsett vilken typ av varor

) EUT C 486, 21.12.2022,5. 129.
) EUT C 498, 30.12.2022,s. 57.
’) Europaparlamentets stindpunkt av den 12 september 2023 (innu inte offentliggjord i EUT) och radets beslut av den 9 oktober 2023.
) EUTL 271, 24.10.2019,s. 15.

) Rddets beslut (EU) 2019/1754 av den 7 oktober 2019 om Europeiska unionens anslutning till Genéveakten inom Lissabondverens-
kommelsen om ursprungsbeteckningar och geografiska beteckningar (EUT L 271, 24.10.2019, 5. 12).

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2023/2411/oj 1/56
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de giller, alltsd dven hantverks- och industriprodukter. For att dessa internationella skyldigheter fullt ut ska kunna
fullgoras dr en prioritering for unionen att ett enhetligt erkidnnande och skydd av geografiska beteckningar for
hantverks- och industriprodukter sikerstlls i hela unionen.

(5)  Skydd av geografiska beteckningar har i ménga &r varit etablerat p& unionsniva for viner (°) och spritdrycker (') samt
for jordbruksprodukter och livsmedel, inklusive aromatiserade viner (). Det ér limpligt att tillhandahélla skydd i
unionen for geografiska beteckningar for produkter som inte omfattas av befintlig unionsritt, samtidigt som man
sakerstiller konvergens. Det skyddet bor sikta pa att inbegripa en bred mingd hantverks- och industriprodukter,
tex. natursten, trihantverk, smycken, textilier, spets, bestick, glas, porslin samt hudar och skinn. Inférande av ett
sddant system for skydd av geografiska beteckningar for hantverks- och industriprodukter skulle medfora fordelar
for konsumenterna genom att 6ka medvetenheten i friga om produkternas dkthet. Det skulle ocksd ha en positiv
ekonomisk inverkan pa mikroforetag samt smd och medelstora foretag genom att stirka konkurrenskraften, och det
skulle ha en allmint positiv inverkan pa sysselsittning, utveckling och turism i landsbygdsomraden och mindre
utvecklade regioner. Ett sidant system skulle ocksd underlitta tilltradet till marknader i tredjelinder genom
handelsavtal med unionen och skulle uppnd den fulla potentialen hos geografiska beteckningar for hantverks- och
industriprodukter.

(6)  Flera medlemsstater har nationella system for skydd av geografiska beteckningar for hantverks- och
industriprodukter. Dessa system skiljer sig &t i friga om skyddets omfattning, administration och avgifter och
erbjuder inte skydd utanfor det nationella territoriet. Andra medlemsstater har inga foreskrifter for skydd av
nationella geografiska beteckningar for hantverks- och industriprodukter pa nationell niva. Detta fragmenterade och
komplexa landskap av olika skyddssystem pd medlemsstatsnivé kan leda till 6kade kostnader och rittslig osikerhet
for producenterna och avskricka frin investeringar i traditionellt hantverk i unionen. Forekomsten av ett
harmoniserat skyddssystem pa unionsnivd dr visentligt for att skapa den rittssikerhet som 4r nodvindig for alla
berorda parter, och for att forhindra intrdng i immateriella réttigheter som avser hantverks- och industriprodukter
sd att unionen bittre kan skydda sina intressen, dven pa internationell niv.

(7)  Framstillningen av produkter som ir starkt kopplade till ett visst geografiskt omrdde r ofta beroende av lokalt
kunnande och bygger ofta pd lokala produktionsmetoder som dr férankrade i det kulturella och sociala arvet i
ursprungsregionen for sddana produkter. Ett effektivt skydd av immateriella rittigheter kan bidra till att dka de
traditionella hantverksyrkenas lonsamhet och attraktionskraft. Sarskilt skydd av geografiska beteckningar erkdnns
for att skydda och utveckla kulturarvet inom jordbrukssektorn och hantverks- och industrisektorn. Det bor dérfor
faststillas effektiva forfaranden for registrering pd unionsnivd av geografiska beteckningar for hantverks- och
industriprodukter, med beaktande av lokala och regionala sirdrag. Det system for skydd av geografiska beteckningar
for hantverks- och industriprodukter som foreskrivs i denna forordning bor sikerstilla att produktions- och
saluforingstraditionerna uppritthélls och stirks.

(8)  Enhetligt skydd i hela unionen fér immateriella rittigheter med anknytning till geografiska beteckningar kan skapa
incitament for produktion av kvalitetsprodukter, bidra till bekimpning av forfalskning, sikerstilla bred tillgang till
kvalitetsprodukter for konsumenterna och bidra till skapandet av virdefulla och hallbara arbetstillfillen, dven i
landsbygdsomriden och mindre utvecklade regioner, vilket kan bidra till att motverka avfolkningen. Producenterna
bor striva efter att skapa en betydande andel av virdet av en produkt med en geografisk beteckning inom det
avgrinsade geografiska omradet, sirskilt med tanke pa den potential som ett sddant skydd har att bidra till skapande

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om upprittande av en samlad
marknadsordning fér jordbruksprodukter och om upphivande av ridets forordningar (EEG) nr 922/72, (EEG) nr 234[79,
(EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 (EUT L 347, 20.12.2013, 5. 671).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019787 av den 17 april 2019 om definition, beskrivning, presentation och
markning av spritdrycker, anvindning av namn pd spritdrycker i presentationen och mérkningen av andra livsmedel, skydd av
geografiska beteckningar for spritdrycker, anvindning av jordbruksalkohol och destillat av jordbruksprodukter i alkoholhaltiga
drycker samt om upphévande av férordning (EG) nr 110/2008 (EUT L 130, 17.5.2019, s. 1).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1151/2012 av den 21 november 2012 om kvalitetsordningar for jordbruks-
produkter och livsmedel (EUT L 343, 14.12.2012, 5. 1).
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av hallbara och hogkvalificerade arbetstillféllen i landsbygdsomriden och mindre utvecklade regioner. Kraven pa att
en viss kvalitet, ett visst anseende eller en viss annan egenskap hos en produkt i allt visentligt ska kunna tillskrivas
dess geografiska ursprung och att produkten ska ha sitt ursprung i ett avgrénsat geografiskt omréde, i enlighet med
denna forordning, stirker uppfattningen att en betydande andel av virdet av den produkt som den geografiska
beteckningen avser ska skapas inom det berorda geografiska omradet. Dessa krav bor sikerstilla att endast
produkter med stark koppling till det geografiska omrddet kan omfattas av det skydd som foreskrivs i denna
forordning.

Det dr dirfor nodvandigt att sikerstilla rattvis konkurrens for producenter av hantverks- och industriprodukter pa
den inre marknaden, sikerstilla att konsumenterna far tillforlitlig information om sddana produkter, trygga och
utveckla kulturarvet och det traditionella kunnandet, sikerstilla att geografiska beteckningar for hantverks- och
industriprodukter registreras effektivt pd sivil unionsnivd som internationell nivd, sérja for att geografiska
beteckningar for hantverks- och industriprodukter kontrolleras och att skyddet av dem sikerstills pa ett
dndamélsenligt sdtt pd hela den inre marknaden, dven inom elektronisk handel, samt skapa en koppling till det
internationella system for registrering och skydd som bygger pa Genéveakten.

De arbetsuppgifter som genom denna férordning tilldelas medlemsstaternas myndigheter, kommissionen och
Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (immaterialrittsmyndigheten), som inrittats genom Europapar-
lamentets och ridets férordning (EU) 2017/1001 (°), kan krdva behandling av personuppgifter, sarskilt nar detta ar
nodvindigt for att identifiera sokande i forfaranden for registrering, dndring av produktspecifikationen eller
avregistrering, invindare eller personer som beviljats en 6vergingsperiod som beviljats som undantag fran skyddet
av en registrerad geografisk beteckning. Behandling av sddana personuppgifter dr darfor nodvindig for utférandet
av arbetsuppgifter av allmént intresse. All behandling och allt offentliggorande av personuppgifter som mottagits
under forfarandena enligt denna forordning, till exempel i samband med registrering, inbegripet invindningar,
andring av produktspecifikationen, avregistrering, kontroller och beviljande av en overgangsperiod, bor ske med
respekt for de grundliggande rittigheterna, inbegripet ritten till respekt for privatlivet och familjelivet och ratten till
skydd av personuppgifter enligt artiklarna 7 och 8 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna
(stadgan). I detta avseende &ligger Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 2016/679 (°) och Europapar-
lamentets och rédets direktiv 2002/58/EG (') medlemsstaterna vissa skyldigheter, medan Europaparlamentets och
rddets forordning (EU) 2018/1725 (*}) 4lidgger kommissionen och immaterialrittsmyndigheten vissa skyldigheter.
Om kommissionen och immaterialrittsmyndigheten gemensamt faststiller dndamélen och medlen for
databehandlingen bor de betraktas som gemensamt personuppgiftsansvariga.

Geografiska beteckningar for hantverks- och industriprodukter med en viss kvalitet, ett visst anseende eller andra
egenskaper som har samband med produktionsorten skapar en kollektiv rittighet som kan utévas av alla
berittigade producenter i ett avgransat geografiskt omrdde som ar villiga att ritta sig efter en produktspecifikation i
enlighet med denna forordning. Producenter som agerar gemensamt har storre marknadsinflytande 4n enskilda
producenter och kan utnyttja synergier i forvaltningen av de geografiska beteckningarna. Genom geografiska
beteckningar belonas producenterna for sitt arbete med att producera ett brett urval av kvalitetsprodukter.
Ansokningar om registrering av geografiska beteckningar bor dérfor limnas in av producentgrupper.

() Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/1001 av den 14 juni 2017 om EU-varumérken (EUT L 154, 16.6.2017, s. 1).
(") Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pd
behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och om upphévande av direktiv 95/46/EG (EUT L 119,

4.5.2016,s. 1).

(") Europaparlamentets och ridets direktiv 2002/58/EG av den 12 juli 2002 om behandling av personuppgifter och integritetsskydd
inom sektorn for elektronisk kommunikation (direktiv om integritet och elektronisk kommunikation) (EGT L 201, 31.7.2002, s. 37).

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende pa
behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sadana uppgifter samt
om upphivande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).
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(12) 1 vissa geografiska omrdden finns det kanske endast en producent som ér beredd att limna in en ansdkan om
registrering av ett namn som en geografisk beteckning. Dérfor bor det ocksd vara mojligt for en enskild producent
att betraktas som sokande. En enskild producent bér dock inte ha ritt att definiera det geografiska omradet med
hinvisning till sin egen mark eller verkstad. Det geografiska omréddet bor alltid avse en viss del av ett omride och
inte granser for privat egendom.

(13)  Det bor ocksé vara mojligt for en lokal eller regional myndighet som utsetts av en medlemsstat eller en privat enhet
som utsetts av en medlemsstat att vara sokande. I sddana fall bor ansokan innehélla en redogorelse for skilen till ett
sadant utseende.

(14) Dessutom bor en lokal eller regional enhet i den medlemsstat fran vilken producentgruppen eller den enskilda
producenten i friga hérror ha ritt att bistd den producentgruppen eller den enskilda producenten vid utarbetandet
av ansokan och i den forsta fasen av registreringsforfarandet. Bistdndet kan omfatta rddgivning och utbytet av
handlingar, kontakter och information.

(15)  Syftet med det system for skydd av geografiska beteckningar for hantverks- och industriprodukter som faststalls i
denna forordning dr att ge konsumenterna mojlighet att fatta mer valgrundade kopbeslut, och markning och reklam
hjilper konsumenterna i detta sammanhang att identifiera kvalitetsprodukter pd marknaden pé ett korrekt sitt.
Immateriella rattigheter med anknytning till geografiska beteckningar hjilper aktérer och foretag att utnyttja sina
immateriella tillgngar. For att undvika att oréttvis konkurrens skapas och for att uppritthalla den inre marknaden,
bor alla producenter, dven producenter i tredjelinder, kunna anviinda en registrerad geografisk beteckning och
saluféra produkter med en sddan geografisk beteckning i hela unionen, inbegripet inom elektronisk handel,
forutsatt att produkten i frga uppfyller motsvarande produktspecifikation och att producenten ér féremal for
kontroller.

(16)  En produkts namn bor vara berittigat till skydd i form av en geografisk beteckning om produkten uppfyller tre
kumulativa krav: produkten ska vara forankrad i eller hirréra frin en viss plats, en viss region eller ett visst land;
produktens sirskilda kvalitet, anseende eller andra egenskaper bor i allt visentligt kunna tillskrivas dess geografiska
ursprung; och minst ett av produktionsleden ska dga rum i det geografiska omradet. For att produkten ska uppfylla
dessa krav behover det kunna pavisas att det geografiska ursprunget utgér en visentlig faktor for dess sirskilda
kvalitet, anseende eller andra egenskaper. Dessa krav ligger i linje med de krav for geografiska beteckningar som
anges i Geneveakten och i unionslagstiftningen om skydd av geografiska beteckningar for jordbruksprodukter,
livsmedel, vin och spritdrycker. Produkter som strider mot allmin ordning bor dock inte omfattas av en skyddad
geografisk beteckning. Nodvindigheten att tillimpa det undantaget for allmén ordning bor bedomas frén fall till fall
och undantaget bor tillimpas i enlighet med fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget) och
relevant rittspraxis frn Europeiska unionens domstol.

(17) Det eller de produktionsled som anges i produktspecifikationen dr de som ger produkten en viss kvalitet, ett visst
anseende eller andra egenskaper. Manskliga eller naturliga faktorer, eller en kombination av dessa faktorer, avgér om
ett produktionsled ir relevant for att det ska inga i produktspecifikationen. Produkter som i forsta hand produceras
utanfor det geografiska omréddet och som endast transporteras dit for paketering eller for ett produktionsled som
kan utforas pd annat héll utan att det medfér ndgon betydande skillnad i friga om produktens sirskilda kvalitet,
anseende eller andra egenskaper bor inte komma i friga for skydd. Den principen skulle gora det mojligt att
forhindra att produkter av 1ag kvalitet som saknar unika egenskaper och som nistan uteslutande produceras utanfor
det aktuella geografiska omradet siljs som produkter med en geografisk beteckning.

(18) Mikroforetag samt smad och medelstora foretag har ofta begrinsade resurser for administrativa uppgifter. Den
behoriga myndigheten i den medlemsstat dér s6kanden har sitt ursprung bor strava efter att, pa sokandens begiran,
bistd vid utarbetandet av det sammanfattande dokument som foreskrivs i denna forordning, i enlighet med sin
administrativa praxis. Om en medlemsstat beslutar att anvinda det forfarande for direktregistrering som foreskrivs i
denna forordning (forfarande for direktregistrering) bor immaterialrittsmyndigheten, i ndra samarbete med den enda
kontaktpunkten i den berérda medlemsstaten, striva efter att bistd med det sammanfattande dokumentet. Eventuellt
bistdnd fran myndigheterna eller immaterialrattsmyndigheten bor inte paverka sokandens fortsatta ansvar for det
sammanfattande dokumentet.
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For att erhélla skydd som geografiska beteckningar bér namn endast registreras pa unionsniva. Standardforfarandet
for registrering av en geografisk beteckning enligt denna férordning bor omfatta tva faser. Medlemsstaterna bor
ansvara for den forsta fasen (den nationella fasen) och immaterialrittsmyndigheten bér ansvara for den andra fasen
(unionsfasen). Om en medlemsstat har beviljats undantag frdn det standardforfarandet bor det vara mojligt for en
sokande frdn den medlemsstaten att limna in en ansokan direkt till immaterialrittsmyndigheten genom forfarandet
for direktregistrering. Det skydd som vid registrering ges enligt denna férordning bor dven vara tillgingligt for
geografiska beteckningar for produkter med ursprung i tredjelinder (tredjelinders geografiska beteckningar) som
uppfyller motsvarande krav och som &r skyddade i det tredjeland som ir ursprungsland. Immaterialrattsmyn-
digheten bor genomféra motsvarande forfaranden nir det gller tredjelinders geografiska beteckningar.

Medlemsstaterna bor foreskriva effektiva, forutsigbara och snabba administrativa forfaranden. Information om dessa
forfaranden, inklusive eventuella tillimpliga tidsfrister och forfarandenas totala lingd, bor vara allmant tillginglig.
Medlemsstaterna, kommissionen och immaterialrittsmyndigheten bor samarbeta inom den radgivande nimnd som
inrittats i enlighet med denna forordning (den rddgivande namnden) for att utbyta bésta praxis i syfte att frimja dessa
forfarandens effektivitet.

De forfaranden for registrering, inklusive invindning, dndring av produktspecifikationen, avregistrering samt
overklagande som avser geografiska beteckningar som har sitt ursprung i unionen boér genomforas av
medlemsstaterna  och  immaterialrittsmyndigheten, och dessa forfaranden bor uppfylla transparenskrav.
Medlemsstaterna och immaterialrittsmyndigheten bor var och en ansvara for de olika faserna i dessa forfaranden.
Medlemsstaterna bor ansvara for den nationella fasen, vilket innebir att de tar emot ansokan frin sokanden,
granskar ansokan, hanterar det nationella invindningsforfarandet samt, efter ett positivt slutférande av den
nationella fasen, limnar in ansokan till immaterialrittsmyndigheten for inledandet av unionsfasen. Medlemsstaterna
bor faststilla de detaljerade formerna for forfarandena i den nationella fasen. Dessa former bor innebira att
sokanden samrdder med eventuella nationella invindare och att sokanden limnar in en rapport om resultatet av
dessa samrdd samt om eventuella dndringar som gjorts i ansokan. Bestimmelserna om vilka invindningar som kan
tas upp till provning och om skalen till att viigra registrering under den nationella fasen bér dessutom anpassas till
dem som giller under unionsfasen. Immaterialrittsmyndigheten bor ansvara for att granska ansokningarna i
unionsfasen, hantera invindningsforfarandet och bevilja eller vigra registrering. Immaterialrattsmyndigheten bor
ocksd genomfora motsvarande forfaranden nr det giller tredjelidnders geografiska beteckningar.

Immaterialrittsmyndigheten bor uppmuntra parterna att anvinda sig av alternativ tvistlosning, sdsom medling, i
syfte att nd en uppgorelse i godo. I detta syfte bor immaterialrittsmyndigheten erbjuda parterna mojlighet att
utnyttja dessa tjanster i de forfaranden som finns tillgingliga pa unionsnivd. Immaterialrittsmyndigheten bér sjilv
tillhandahalla dessa tjanster, men parterna bor ocksd ha méjligheten att anvinda sig av andra medlingstjanster.

For att underldtta de behoriga myndigheternas hantering av ansokningar bor det vara méjligt for tvé eller fler
medlemsstater att samarbeta i den nationella fasen av forfarandet, inbegripet nir det giller granskning, nationella
invindningar, inlimning av ansokningar till immaterialrittsmyndigheten, dndring av produktspecifikationen och
avregistrering, samt att besluta att en av dem ska hantera dessa forfaranden pé den andra berérda medlemsstatens
eller de andra berérda medlemsstaternas végnar. I dessa fall bor de medlemsstaterna utan dréjsmal informera
kommissionen om detta och limna information om de viktigaste parametrarna fér samarbetet.

Under vissa omstindigheter bor medlemsstater kunna beviljas undantag frin skyldigheten att utse en nationell
behorig myndighet som ska ansvara for den nationella fasen av forfarandena for registrering, inbegripet nationella
invandningar, dndringar av produktspecifikationen och avregistrering. Det undantaget bor ta hansyn till att vissa
medlemsstater inte har ndgot sirskilt nationellt system for skydd av geografiska beteckningar for hantverks- och
industriprodukter, att det lokala intresset av att skydda geografiska beteckningar i de medlemsstaterna 4r minimalt
och att det under dessa omsténdigheter inte skulle vara motiverat att forplikta dem att inritta all infrastruktur som
behovs for ett sidant system. Det skulle vara mer effektivt och kostnadseffektivt att erbjuda producentgrupper frin
dessa medlemsstater ett alternativt sdtt att skydda sina produkter, nirmare bestimt ett forfarande for
direktregistrering vid immaterialrittsmyndigheten. Det alternativet skulle ocksd medféra kostnadsfordelar for
medlemsstaterna.
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(25) Kommissionen bor, efter att ha granskat de uppgifter som limnats av en medlemsstat, anta ett beslut om den
medlemsstatens begdran om undantag som ger den ritt att anvinda sig forfarandet for direktregistrering. Vid
granskningen av begiran bor kommissionen bedoma alla relevanta omstandigheter, till exempel antalet befintliga
skyddade produktnamn, antalet potentiellt intresserade producenter och producentgrupper i den berorda
medlemsstaten, storleken pd befolkningen i den berorda medlemsstaten, forsiljningsvolymen, tillverkningska-
paciteten och marknaderna for produkterna i friga samt andra uppgifter som medlemsstaten anser vara relevanta
som bevis pd ett ldgt intresse pd nationell nivd. Det bor ocksd vara méjligt for kommissionen att anvénda, till
exempel, uppgifter som samlats in genom ett offentligt samrdd, en marknadsundersdkning eller marknadsanalys,
eller skrivelser frdn relevanta yrkessammanslutningar eller andra relevanta officiella instanser for att fatta ett beslut.
Kommissionen bor bibehdlla ritten att dndra eller upphiva ett beslut om att ge medlemsstaten ritt att vilja
forfarandet for direktregistrering, om den berérda medlemsstaten inte lingre uppfyller villkoren. Detta skulle
exempelvis vara fallet om antalet direkta ansokningar som limnats av sokande fran den medlemsstaten pa ett
aterkommande sitt $ver tid Sverstiger det ursprungliga antal som medlemsstaten beréknat.

(26)  Enligt ett sddant undantag bor forfarandena for registrering, dndring av produktspecifikationen och avregistrering
hanteras direkt av immaterialrittsmyndigheten. I det avseendet bor immaterialrittsmyndigheten nar s krivs fa
bistdind av de administrativa myndigheterna i den berérda medlemsstaten, genom att en enda nationell
kontaktpunkt utses, sarskilt nar det galler granskningen av ansokan. Den enda kontaktpunkten bor ha nodvindig
sakkunskap och lokal kunskap om geografiska beteckningar. For att bistd immaterialrittsmyndigheten bor den enda
kontaktpunkten ha ritt att raidgora med experter som har produkt- eller sektorsspecifika kunskaper.

(27)  Tillimpningen av forfarandet for direktregistrering bor inte undanta medlemsstaterna frén skyldigheten att utse en
behorig myndighet for att utfora kontroller och vidta de atgarder som kravs for att sikerstilla att de rattigheter som
faststills i denna férordning skyddas.

(28)  For att sakerstalla ett effektivt och konsekvent beslutsfattande vad giller ansokningar bor medlemsstatens behoriga
myndighet utan oskiligt dréjsmél underritta immaterialrittsmyndigheten om forfaranden vid nationella domstolar
eller andra organ som rér ansokningar som limnats in av den behériga myndigheten till immaterialrattsmyn-
digheten, och om slutgiltiga utgdngen av ett sidant forfarande. Av samma skil bor den behériga myndigheten halla
immaterialrittsmyndigheten informerad om alla nationella administrativa och rittsliga forfaranden mot beslut av
den behoriga myndigheten som skulle kunna paverka registreringen av en geografisk beteckning.

(29) Frén och med den dag di en ansékan limnas in av en medlemsstat till immaterialrittsmyndigheten bér
medlemsstaterna kunna bevilja tillfilligt nationellt skydd av en geografisk beteckning i avvaktan pa att unionsfasen
har slutforts, forutsatt att detta inte paverkar den inre marknaden eller unionens handelspolitik. Tillfalligt nationellt
skydd bor inte beviljas i hindelse av direktregistrering.

(30) For att gora det mojligt for aktorer vars intressen paverkas av registreringen av en geografisk beteckning att fortsitta
att anvinda det registrerade namnet under en begrinsad tid, bor immaterialrittsmyndigheten under en
overgdngsperiod bevilja ett sirskilt undantag f6r anvindning av ett sddant namn. En sidan 6vergdngsperiod skulle
ocksd kunna tillatas i syfte att hantera tillfilliga svarigheter med det lingsiktiga malet att sikerstilla att alla
producenter uppfyller kraven i produktspecifikationen. Utan att det paverkar tillimpningen av bestimmelserna om
konflikter mellan geografiska beteckningar och varumérken bor det vara mojligt att fortsitta att anvinda namn som
annars skulle strida mot skyddet av en geografisk beteckning, pa vissa villkor och under en overgingsperiod.

(31) Kommissionen bor i vissa sirskilda fall kunna éverta immaterialrittsmyndighetens befogenhet att fatta beslut om
enskilda ansokningar, om begiranden om éndring av produktspecifikationen eller om begiranden om
avregistrering. Alla medlemsstater eller immaterialrittsmyndigheten bor kunna begira att kommissionen utévar
den rittigheten. Kommissionen bor ocksd kunna agera pé eget initiativ. Immaterialrattsmyndigheten bor under alla
omstindigheter fortsitta att ansvara for granskningen av drendet och invindningen och bér pa grundval av tekniska
dverviganden utarbeta ett utkast till kommissionens genomforandeakt.
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For att den inre marknaden ska fungera vil ér det viktigt att berorda producenter och andra aktorer, samt
myndigheter och konsumenter, har snabb och enkel tillgdng till relevant information om geografiska beteckningar.

For att undvika fragmentering av den inre marknaden och for att siikerstilla 5ppenhet och enhetlighet i hela unionen
ar det nodvindigt att uppritta ett elektroniskt unionsregister éver geografiska beteckningar for hantverks- och
industriprodukter (unionsregistret) som bor vara lattillgangligt for allménheten i ett maskinldsbart format.
Unionsregistret bor upprittas och underhéllas av immaterialrittsmyndigheten, och den personal som krivs for
driften av registret bor tillhandahéllas av immaterialrittsmyndigheten. Méjligheten att anvinda befintliga databaser
bor 6vervigas for att undvika att skapa onodiga administrativa bordor.

Unionen forhandlar med sina handelspartner om internationella avtal, dven sddana som rér skydd av geografiska
beteckningar. Skyddet av geografiska beteckningar for hantverks- och industriprodukter i unionen kan ocksd
hirréra frin sidana avtal, oberoende av den internationella registrering som foreskrivs enligt Genéveakten och det
registreringssystem som faststills i denna forordning. Det bor vara mojligt att i unionsregistret fora in geografiska
beteckningar som ér skyddade i unionen genom en internationell registrering enligt Genéveakten eller enligt
internationella avtal med unionens handelspartner for att underlitta tillhandahdllandet av information till
allménheten, oka insynen till gagn for konsumenterna och sirskilt for att sikerstilla att dessa geografiska
beteckningar skyddas och att det kontrolleras hur de anvinds. I sidana fall bor respektive namn foras in i
unionsregistret som skyddade geografiska beteckningar.

Varje part som paverkas negativt av ett beslut av immaterialrittsmyndigheten bor ha ritt att overklaga beslutet infor
overklagandenimnderna vid immaterialrittsmyndigheten  (6verklagandendimnderna). Beslut av 6verklagande-
ndmnderna bor i sin tur kunna overklagas till Europeiska unionens tribunal, som har behorighet att ogiltigforklara
eller indra det verklagade beslutet.

En rddgivande nimnd bestdende av experter frin medlemsstaterna och kommissionen bor inrdttas for att
tillhandahalla ndvindig kunskap och expertis om vissa produkter, sektorer och lokala forhdllanden som skulle
kunna paverka resultatet av forfarandena enligt denna forordning. For att & den sirskilda tekniska kunskap som ér
nodvindig for granskningen av enskilda ansokningar i varje steg i samband med forfarandena for registrering,
inklusive invindningar, 6verklaganden eller andra forfaranden, bor avdelningen for geografiska beteckningar vid
immaterialrattsmyndigheten eller 6verklagandenimnderna, pd eget initiativ eller pd begiran av kommissionen, ha
mojlighet att samrdda med den rddgivande nimnden. Det samrddet bor vid behov dven omfatta ett allmant yttrande
om beddémning av kvalitetskriterier, faststillande av en produkts anseende, faststillande av ett namns generiska
karaktir samt en bedomning av risken for forvirring hos konsumenterna. Den rddgivande nimndens yttrande bor
inte vara bindande. Den rddgivande nimnden bor, nir sd ar limpligt, bjuda in experter pd den berorda
produktkategorin, daribland foretridare for regionerna och den akademiska vérlden. Forfarandet for utnimning av
den radgivande nimndens experter samt dess verksamhet bor specificeras i nimndens arbetsordning, som antas av
styrelsen.

Geografiska beteckningar som ir inforda i unionsregistret bor skyddas i syfte att sikerstilla att de anvinds pd
tillborligt sitt och for att férhindra metoder som kan vilseleda konsumenten, sirskilt nir det giller jamforbara
produkter. Nér det ska faststillas om produkter ar jimférbara med en produkt som skyddas av en geografisk
beteckning, bor hinsyn tas till alla relevanta faktorer. Dessa faktorer bor inkludera huruvida produkterna har
gemensamma objektiva egenskaper, sisom produktionsmetod, fysiskt utseende och anvindning av samma
ramaterial, de omstindigheter under vilka produkterna anvinds ur det relevanta marknadssegmentets synvinkel,
huruvida produkterna ofta distribueras via samma kanaler och huruvida de omfattas av liknande saluféringsregler.

For att stirka skyddet av geografiska beteckningar for hantverks- och industriprodukter och for att effektivt bekdampa
forfalskning bor skyddet enligt denna forordning 4ven gilla for domédnnamn pé internet. Det dr ocksa viktigt att ta
vederborlig hansyn till Trips-avtalet, sirskilt artiklarna 22 och 23 diri, och till allménna tull- och handelsavtalet,
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som ingicks pd unionens vignar genom radets beslut 94/800/EG ("), inbegripet artikel V i det avtalet om fri
transitering. For att bekdmpa forfalskning mer effektivt inom ramen for det regelverket bér ett sddant skydd dven
gilla for varor som fors in i unionens tullomrdde utan att overgd till fri omsittning och som hénforts till sarskilda
tullforfaranden, sdsom de forfaranden som avser transitering, lagring, sirskild anvindning eller foridling.

(39) Det bor sikerstillas att anvindningen av en geografisk beteckning i namnet pé en tillverkad produkt, i vilken
produkten med den geografiska beteckningen ingér, som en del eller en komponent, sker i enlighet med tillborliga
affirsmetoder och inte exploaterar, forsvagar eller urvattnar, och inte skadar anseendet hos, produkten med den
geografiska beteckningen. Det bor krivas samtycke av producentgruppen eller den enskilda producenten av
produkten med den geografiska beteckningen for sidan anvindning.

(40)  Generiska termer som liknar eller utgor en del av ett namn eller en term som skyddas av en geografisk beteckning
bor behalla sin generiska status.

(41) Homonyma beteckningar (homonymer) ir namn som stavas eller uttalas p4 samma sitt men avser andra geografiska
omraden. Ett namn som helt eller delvis dr en homonym till en geografisk beteckning som redan registrerats eller
varit foremdl for en ansokan bor inte registreras, sdvida inte vissa omstindigheter motiverar skydd av det med
hinsyn till vikten av att behandla producenterna lika och vikten av att inte vilseleda konsumenterna i friga om
produkternas verkliga geografiska ursprung. Homonymer som kan vilseleda konsumenten i friga om produktens
ritta identitet eller geografiska ursprung bor inte registreras som en geografisk beteckning.

(42)  Aven om varumarken och geografiska beteckningar skiljer sig &t i friga om art och syfte bor forhallandet mellan dem
klargoras nir det giller kriterier for avslag av varumirkesansokningar, ogiltighetsforklaring av varumérken och
samexistens mellan varumirken och geografiska beteckningar. Skyddet av geografiska beteckningar mdste vigas
mot skyddet av varumérken med ett renommé och vilkinda varumirken, sirskilt mot bakgrund av den
grundldggande ritten till egendom enligt artikel 17 i stadgan och de skyldigheter som foljer av internationell ritt.
Vid bedémningen av forhéllandet mellan en geografisk beteckning och ett varumirke bor hinsyn tas till
kontinuiteten i det skydd av en geografisk beteckning som faststillts genom registrering eller anvindning i en
medlemsstat déir den geografiska beteckningen omfattas av unionsskydd i enlighet med denna férordning, och till
den eventuella prioritet som dberopas i en varumarkesansokan.

(43)  Producentgrupper spelar en viktig roll i ansokningsprocessen for registrering av geografiska beteckningar, liksom vid
forfaranden for dndring av produktspecifikationen och for avregistrering. De bor forses med nddvindiga medel for
att bittre identifiera och saluféra de egna produkternas sirskilda egenskaper. Producentgruppernas roll bor darfor
specificeras.

(44)  Registreringsenheter for nationella toppdoméner som ir etablerade i unionen och som erbjuder forfaranden for
alternativ tvistlosning for att 1osa tvister som ror registrering av domédnnamn bor sikerstilla att sidana forfaranden
ocksd omfattar geografiska beteckningar. Efter ett limpligt forfarande for alternativ tvistlosning eller
domstolsforfarande bor det vara majligt for registreringsenheter for nationella toppdoméner som ar etablerade i
unionen att upphéva eller overfora ett doménnamn som ér registrerat under en nationell toppdomén till den
relevanta producentgruppen, om registreringen av doméannamnet strider mot skyddet av en geografisk beteckning,
om dominnamnet anvinds i ond tro eller om dominnamnet har registrerats av innehavaren utan att den
innehavaren har en rittighet avseende, eller ett legitimt intresse av, den geografiska beteckningen.

(") Rédets beslut 94/800/EG av den 22 december 1994 om ingéende, pd Europeiska gemenskapens vignar — vad betriffar frigor som
omfattas av dess behorighet — av de avtal som ér resultatet av de multilaterala forhandlingarna i Uruguayrundan (1986-1994) (EGT
L 336,23.12.1994,s. 1).
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Kommissionen bér utvirdera mojligheten att inrdtta ett informations- och varningssystem mot missbruk av
geografiska beteckningar fér hantverks- och industriprodukter inom dominnamnssystemet och ligga fram en
rapport for Europaparlamentet och rddet om sina viktigaste resultat. P4 grundval av resultatet av den utvirderingen
bor kommissionen vid behov ligga fram ett lagstiftningsforslag for att inrétta ett sddant system.

Eftersom det unionssystem for skydd av geografiska beteckningar f6r hantverks- och industriprodukter som infors
genom denna forordning dr nytt, dr det viktigt att 6ka medvetenheten om detta initiativ bland konsumenter,
producenter, sirskilt mikroféretag samt smé och medelstora foretag, och myndigheter pa lokal, regional, nationell
och internationell nivd. Av den anledningen bor medlemsstaterna, kommissionen, immaterialrittsmyndigheten och
relevanta berorda parter uppmuntras att regelbundet genomféra kunskapsfrimjande verksamhet for att oka
medvetenheten.

Den unionssymbol, beteckning och forkortning som gor det majligt att identifiera registrerade geografiska
beteckningar och de dirmed forbundna unionsrittigheterna bor skyddas i unionen och tredjelander, i syfte att
sikerstilla att de anvinds for autentiska produkter och att konsumenterna inte vilseleds med avseende pd
produkternas egenskaper.

Anvindning av unionssymbolen, beteckningen och forkortningen pd forpackningar for hantverks- och
industriprodukter med en geografisk beteckning bér rekommenderas, ocksa pd webbplatser for onlineforsiljning, sa
att konsumenterna far bttre kinnedom om dessa produkter och de garantier som hidnger samman med dem och for
att gora det littare att identifiera dessa produkter pa marknaden och dirigenom underlitta kontroller. Anvindningen
av unionssymbolen, beteckningen och forkortningen bor forbli frivillig nar det giller tredjelinders geografiska
beteckningar.

For att sikerstilla klarhet for konsumenterna och uppna storsta mojliga samstimmighet nir det giller unionslag-
stiftningen om skydd av geografiska beteckningar for jordbruksprodukter, livsmedel, vin och spritdrycker bér den
unionssymbol som anvinds pé forpackningar for hantverks- och industriprodukter med geografiska beteckningar
vara identisk med den som faststills i kommissionens delegerade forordning (EU) nr 664/2014 () och som
anvinds pa forpackningar for jordbruksprodukter, livsmedel, vin och spritdrycker med geografiska beteckningar.

Geografiska beteckningars mervirde bygger pd konsumenternas fortroende. Detta fortroende kan endast vara vil
underbyggt om registreringen av geografiska beteckningar atfoljs av indamalsenliga och effektiva mekanismer for
verifiering och kontroll. Konsumenterna bér kunna forvinta sig att alla geografiska beteckningar omfattas av
robusta system for verifiering och kontroll, oavsett om produkterna har sitt ursprung i unionen eller ett tredjeland.

For att sikerstilla att konsumenterna har fortroende for att hantverks- och industriprodukter som omfattas av en
geografisk beteckning har de sirskilda egenskaperna, bor producenterna omfattas av ett system pa grundval av en
producents egenforsikran dir 6verensstimmelsen med produktspecifikationen verifieras innan och efter det att
produkten slipps ut pd marknaden. For kontrollindamal bér varje medlemsstat utse behériga myndigheter for
verifiering av 6verensstimmelse och 6vervakning. Det bor vara mojligt att ha en behérig myndighet som har utsetts
for den nationella fasen och en annan beh6rig myndighet som utsetts fér kontrollerna, om en medlemsstat beslutar
detta. Respektive behoriga myndighet bor ha ritt att delegera vissa kontrolluppgifter till produktcertifieringsorgan
eller fysiska personer.

(") Kommissionens delegerade forordning (EU) nr 664/2014 av den 18 december 2013 om komplettering av Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 1151/2012 vad giller faststillandet av unionssymboler for skyddade ursprungsbeteckningar, skyddade
geografiska beteckningar och garanterade traditionella specialiteter och vad giller vissa regler om ursprung, vissa procedurregler och
vissa kompletterande 6vergdngsbestimmelser (EUT L 179, 19.6.2014, 5. 17).
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(52) Egenforsikran bor limnas in av producenten till den behériga myndighet som ansvarar for verifieringen av
overensstimmelsen med produktspecifikationen. For att visa att kraven fortfarande uppfylls bor en sidan
egenforsikran limnas in vart tredje dr. Producenterna bor aliggas att omedelbart limna in en uppdaterad
egenforsikran ndr det sker en sddan dndring av produktspecifikationen som paverkar den berérda produkten.
Verifiering pd grundval av egenforsikran bor inte innebdra att producenterna inte kan fi sina produkters
overensstimmelse verifierad av tredje part. Sddan tredjepartsverifiering bor kunna komplettera en egenforsikran
men inte ersitta den.

(53) Egenforsikran bor ge den behdriga myndigheten alla nodvindiga uppgifter om produkten for att myndigheten ska
kunna kontrollera dess 6verensstimmelse med produktspecifikationen. For att sikerstilla att uppgifterna i
egenforsikran dr heltickande bor en harmoniserad struktur faststéllas for denna forsikran. Producenten bor ta fullt
ansvar for att sakerstalla att uppgifterna i egenforsikran ar fullstindiga, konsekventa och korrekta och bér, utan att
péaverka skyddet av know-how och foretagshemligheter, kunna tillhandahalla de beligg som krivs for att mojliggora
verifiering av dessa uppgifter.

(54) Vid mottagandet av egenforsikran bor den behoriga myndigheten gora en granskning av egenférsikran som
atminstone omfattar en kontroll av att egenforsikran ar fullstindig och konsekvent. Uppenbara inkonsekvenser bor
redas ut och uppgifter som saknas bor begiras frén producenten. Om den behoriga myndigheten gor beddmningen
att uppgifterna i egenforsikran ar fullstindiga och konsekventa och den inte har nigra andra reservationer i friga om
dverensstimmelse, bor den behoriga myndigheten utfirda, eller fornya, ett officiellt certifikat om tillstdnd att
producera produkten med den geografiska beteckningen.

(55) For att sikerstilla dverensstimmelsen med produktspecifikationen och for att kontrollera om de uppgifter som
tillhandahallits i egenforsikran ir korrekta bor den behoriga myndigheten med limplig frekvens utfora kontroller
av overensstimmelse pd marknaden, dven inom elektronisk handel, pd grundval av en riskanalys och med
beaktande av risken for bristande 6verensstimmelse, daribland bedrigliga eller vilseledande metoder.

(56) Vid bristande 6verensstimmelse med produktspecifikationen bor den behériga myndigheten vidta limpliga dtgéarder
for att sikerstilla att de berérda producenterna rittar till situationen och forhindra ytterligare bristande
overensstimmelse.

(57)  Som alternativ till verifieringsforfarandet pd grundval av egenférsikran bor medlemsstaterna ha ritt att foreskriva ett
verifieringsforfarande pd grundval av verifiering av 6verensstimmelse genom en behorig myndighet eller en utsedd
tredje part. Ett sidant verifieringsforfarande bor innefatta kontroller av 6verensstimmelsen med produktspecifi-
kationen sdvil innan som efter det att produkten har slippts ut pd marknaden. Den behériga myndigheten bor ha
ritt att vid behov till produktcertifieringsorgan eller fysiska personer delegera vissa kontrolluppgifter som ror
kontroll av den berorda produktens geografiska ursprung eller produktionsprocess.

(58) Europeiska standarder (EN-standarder) som utvecklats av Europeiska standardiseringskommittén (CEN) och
internationella standarder som utvecklats av Internationella standardiseringsorganisationen (ISO) bor anvindas vid
ackrediteringen av produktcertifieringsorganen och av organen sjilva i deras verksamhet. Ackrediteringen av dessa
organ bor ske i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 765/2008 (**). Produktcertifier-
ingsorgan som dr etablerade utanfor unionen bor visa att de verkar i overensstimmelse med unionens eller
internationellt erkinda standarder pa grundval av ett certifikat som utféirdats av ett organ som ér en erkéind signatir
av ett multilateralt avtal om erkéinnande fran Internationella ackrediteringsforumet (IAF) eller medlem i International
Laboratory Accreditation Cooperation (Ilac). Fysiska personer bor ha den sakkunskap, utrustning och infrastruktur
och de resurser som krivs for att utféra de kontrolluppgifter som har delegerats till dem. De bor ha limpliga
kvalifikationer och limplig erfarenhet samt agera opartiskt och vara fria frin intressekonflikter nir de utfor de
kontrolluppgifter som har delegerats till dem.

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 765/2008 av den 9 juli 2008 om krav for ackreditering och upphavande av
forordning (EEG) nr 339/93 (EUT L 218, 13.8.2008, s. 30).
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(59) Medlemsstaterna och immaterialrittsmyndigheten bor offentliggora information om behériga myndigheter och om
produktcertifieringsorgan och fysiska personer till vilka kontrolluppgifter har delegerats for att sikerstilla oppenhet
och att gora det mjligt for intresserade parter att kontakta dem.

(60) Overvakningen av anvindningen av geografiska beteckningar pa marknaden ar viktig for att forhindra bedrigliga
och vilseledande metoder, s att det sikerstills att producenter av produkter med en geografisk beteckning blir
skiligen belénade for mervirdet hos produkter som bir geografiska beteckningar och att personer som gor intrdng
i de rittigheter som 4r knutna till geografiska beteckningar hindras frdn att silja produkter som inte uppfyller
kraven. Medlemsstaterna bor darfor utse behoriga myndigheter for att 6vervaka marknaden for att uppticka
eventuella missbruk av geografiska beteckningar och for att utfora kontroller pa grundval av en riskanalys. Om
missbruk av en geografisk beteckning uppticks, bor den relevanta behériga myndigheten vidta limpliga
administrativa och rittsliga dtgarder for att forhindra eller stoppa anvindning av namn pa produkter eller tjanster
som strider mot skyddet av en registrerad geografisk beteckning, om dessa produkter produceras eller saluférs, eller
om dessa tjanster tillhandahdlls eller salufors, pa deras territorium. Det bor vara méjligt att lita dessa myndigheter
vara desamma som de myndigheter som utsetts for att verifiera 6verensstimmelse med produktspecifikationen. Det
bor vara méjligt att ldta sddan Gvervakning skotas av myndigheter som utfor produktkontroller eller kontroller pa
marknaden i andra sammanhang, till exempel tullkontroller, marknadskontroll och brottsbekampning.

(61) De dtgirder, forfaranden och sanktioner som anges i Europaparlamentets och rddets direktiv 2004/48/EG (') idr
tillimpliga pd alla intrdng i immateriella réttigheter, inbegripet rittigheter avseende en geografisk beteckning.
Dirutover faststills i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 608/2013 () villkor och forfaranden for
tullmyndigheternas ingripande nir varor som misstinks gora intrdng i en immateriell rattighet, inbegripet en
rittighet avseende en geografisk beteckning, ar eller borde ha varit foremdl for tullsvervakning eller tullkontroller
inom unionens tullomrdde. P4 samma sitt faststills i Europaparlamentets och ridets forordning (EU)
nr 386/2012 (*¥) immaterialrittsmyndighetens uppgifter och verksamhet i samband med sikerstillande av skydd
for immateriella rittigheter, inbegripet frimjande av samarbete med och mellan relevanta myndigheter i
medlemsstaterna.

(62) For att den inre marknaden ska fungera vil dr det viktigt att producenterna snabbt och enkelt kan visa att de har
tillstdnd att anvinda ett namn som skyddas som en geografisk beteckning, till exempel vid tullkontroller eller
marknadsinspektioner, eller pé affirspartners eller konsumenters begiran. I detta syfte bor de anvinda ett officiellt
certifikat om tillstdnd att producera produkten med en geografisk beteckning, som stllts till deras férfogande.

(63) Eftersom det kontrollsystem som faststills i denna forordning bygger pé ett offentlig-privat tillvigagangssitt, bor
producenterna sjilva ocksd bidra till skyddet av geografiska beteckningar. De bér utféra kontroller av
overensstimmelse for att verifiera att produkten dverensstimmer med produktspecifikationen tfoljda av, beroende
pé vad som dr tillimpligt, interna kontroller av 6verensstimmelse som hanteras och organiseras av den relevanta
producentgruppen. Producenterna bor dessutom uppmuntras att stodja myndigheterna i Gvervakningen av
anvindningen av geografiska beteckningar pa marknaden. Producenterna bor ocksd uppmuntras att underritta de
behoriga myndigheterna om varje fall av bristande 6verensstimmelse eller eventuella intring.

(") Europaparlamentets och ridets direktiv 2004/48/EG av den 29 april 2004 om sikerstillande av skyddet for immateriella rattigheter
(EUT L 157, 30.4.2004, 5. 45).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 608/2013 av den 12 juni 2013 om tullens sikerstillande av skyddet for
immateriella rittigheter och upphivande av ridets férordning (EG) nr 1383/2003 (EUT L 181, 29.6.2013, 5. 15).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 386/2012 av den 19 april 2012 om tilldelning till Byrdn fér harmonisering inom
den inre marknaden (varumirken, monster och modeller) av uppgifter i samband med sikerstillande av skydd for immateriella
rattigheter, inbegripet ssammanforande av foretridare for offentlig och privat sektor i ett europeiskt observatorium avseende intréng i
immateriella rattigheter (EUT L 129, 16.5.2012, s. 1).

(
(s
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(64) For att stirka skyddet av geografiska beteckningar for hantverks- och industriprodukter och mer effektivt bekimpa
forfalskning bor skyddet enligt denna forordning gilla bide i offline- och onlinemiljén, inbegripet domannamn pa
internet. Formedlingstjanster, sirskilt onlineplattformar, anvands i allt hogre grad for forsiljning av produkter, dven
produkter med en geografisk beteckning. I detta avseende bor information i samband med reklam for samt
frimjande och forsiljning av varor som strider mot skyddet av geografiska beteckningar enligt denna forordning
anses vara olagligt innehdll i den mening som avses i artikel 3 h i Europaparlamentets och ridets férordning
(EU) 2022/2065 (**) och bor omfattas av skyldigheter och dtgarder enligt den férordningen.

(65) Medlemsstaterna bor foreskriva effektiva, proportionella och avskrickande sanktioner som syftar till att avskricka
producenter av produkter med en geografisk beteckning frin eventuellt bedrigligt forfarande och personer fran att
gora intrdng i geografiska beteckningar.

(66) Med tanke péd att produktionsleden for en produkt med en geografisk beteckning kan dga rum i mer dn en
medlemsstat och att produkter som produceras i en medlemsstat kan siljas i en annan medlemsstat, bor
administrativt bistind och samarbete mellan medlemsstaterna sikerstillas for att mojliggora dndamdlsenliga och
effektiva kontroller samt efterlevnad av skyddet.

(67) Unionens dtgirder efter anslutningen till Geneveakten styrs av Europaparlamentets och rddets forordning
(EU) 2019/1753 (*) Vissa bestimmelser i den férordningen bor dndras for att sikerstilla 6verensstimmelse med
avseende pd inrittandet av ett unionssystem for skydd av geografiska beteckningar foér hantverks- och
industriprodukter, i enlighet med den hir férordningen. I detta sammanhang bor immaterialrittsmyndigheten agera
som unionens behoriga myndighet nir det giller geografiska beteckningar fr hantverks- och industriprodukter
enligt Genéveakten. De bestimmelser i forordning (EU) 20191753 som ar tillimpliga pd geografiska beteckningar
som inte omfattas av den unionsritt som reglerar systemet for skydd av geografiska beteckningar for jordbruks-
produkter bor dérfor dndras sa att de anpassas till den hir férordningen.

(68) P4 motsvarande sitt bor forordning (EU) 2017/1001 andras for att sikerstilla 6verensstimmelse i forhdllande till
den hiir férordningen. De uppgifter som immaterialrittsmyndigheten enligt den har forordningen tilldelas nir det
giller administration och frimjande av geografiska beteckningar bor liggas till i den forteckning éver immaterial-
rattsmyndighetens uppgifter som faststélls i artikel 151 i férordning (EU) 2017/1001.

(69) For de uppgifter som tilldelas immaterialrattsmyndigheten enligt denna férordning bér unionens samtliga officiella
sprak vara immaterialrittsmyndighetens sprak. Nar det giller ansokningar, begdranden om dndring av produktspeci-
fikationen och begiranden om avregistrering som limnats in av sékanden frén tredjelinder bor immaterialrattsmyn-
digheten godta bestyrkta 6versattningar av handlingar och information till ett av unionens officiella sprk. Nir s dr
lampligt bor immaterialrittsmyndigheten ha méjlighet att anvinda verifierade maskinoversittningar.

(70)  Medlemsstaterna bor ha méjlighet att ta ut en avgift for att ticka kostnaderna for forvaltningen av systemet for skydd
av geografiska beteckningar for hantverks- och industriprodukter. I detta sammanhang bor medlemsstaterna ta
hinsyn till situationen for mikroforetag samt smd och medelstora foretag. Immaterialrittsmyndigheten bor inte ta
ut ndgon avgift for ansokningar som limnas in av medlemsstaternas behoriga myndigheter efter det att den
nationella fasen av registreringsforfarandet har slutforts. Immaterialréttsmyndigheten bor dock ta ut en avgift for
forfarandet for direktregistrering med tanke pé att det forfarandet skapar mer arbete for immaterialrittsmyndigheten
an handliggningen av ansokningar som redan har granskats i den nationella fasen. Immaterialrittsmyndigheten bor
ocksa ta ut avgifter for forfaranden enligt denna forordning som avser tredjelanders geografiska beteckningar och for
overklaganden.

(") Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2022/2065 av den 19 oktober 2022 om en inre marknad for digitala tjanster och om

indring av direktiv 2000/31/EG (f6rordningen om digitala tjanster) (EUT L 277, 27.10.2022, . 1).

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2019/1753 av den 23 oktober 2019 om unionens 4tgérder efter anslutningen till
Geneéveakten inom Lissabonoverenskommelsen om ursprungsbeteckningar och geografiska beteckningar (EUT L 271, 24.10.2019,
s. 1).
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N

71

72

(73)

75)

Avgifter eller palagor for kontroll och verifiering bor ticka men inte 6verstiga de kostnader, inklusive allmdnna
omkostnader, som de behoriga myndigheter som utfor kontrollerna har haft. De allminna omkostnaderna kan
omfatta kostnader for den organisation och det stod som kravs for planeringen och utférandet av kontrollerna och i
tillimpliga fall anlitandet av produktcertifieringsorgan eller fysiska personer. Ingen avgift bor tas ut for inlimnandet
av egenforsikran och handliggningen av denna.

De nodvindiga kostnaderna for upprattandet av det it-system som avses i denna forordning, namligen det digitala
systemet for inlimnande av ansokningar till immaterialrittsmyndigheten pa elektronisk vig, unionsregistret och
den digitala portalen, bér finansieras genom immaterialrittsmyndighetens ackumulerade budgetdverskott. De
driftskostnader som uppstér till foljd av de uppgifter som immaterialrittsmyndigheten genom denna forordning
anfortros bor tickas av immaterialrattsmyndighetens driftsbudget.

Det digitala systemet for inlimnande av ansokningar till immaterialrittsmyndigheten pé elektronisk vig bor omfatta
ett front office och ett backoffice och méjliggéra smidig anslutning, grinssnitt och integration med nationella
myndigheters it-system, unionsregistret och Wipos it-system for forvaltning av Genéveakten. Unionsregistret bor ha
liknande utseende och dtminstone samma funktioner som unionsregistret dver geografiska beteckningar for vin,
livsmedel och jordbruksprodukter.

I syfte att dndra eller komplettera vissa icke visentliga delar av denna forordning bér befogenheten att anta akter i
enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till kommissionen med avseende pd i) att ytterligare specificera
kraven med avseende pd den dokumentation som ska tf6lja ansokan, ii) att forteckna vad som ytterligare ska ingd i
den atfoljande dokumentation som ska lamnas in, iii) att faststilla kriterierna for forfarandet for direktregistrering, iv)
att faststilla forfaranden och villkor for utarbetande och inlimnande av ansokningar till immaterialrattsmyn-
digheten, v) att specificera éverklagandeskrivelsens innehéll och forfarandet for inlimnande och provning av ett
overklagande, vi) att specificera innehllet i och formen for 6verklagandenimndernas beslut samt vii) att dndra
uppgifterna och kraven nir det giller standardmallen for egenforsikran. Det ar sirskilt viktigt att kommissionen
genomfér limpliga samrad under sitt forberedande arbete, inklusive pd expertnivé, och att dessa samrdd genomfors
i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning (*!). For att
sikerstilla lika stor delaktighet i forberedelsen av delegerade akter erhéller Europaparlamentet och radet alla
handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tilltrade till moten i
kommissionens expertgrupper som arbetar med forberedelse av delegerade akter.

For att sikerstilla enhetliga villkor for genomforandet av denna forordning, bor kommissionen tilldelas genomforan-
debefogenheter med avseende pé att i) faststilla regler som begrinsar de uppgifter som ingdr i produktspecifi-
kationen om en sidan begrinsning dr nédvandig for att undvika alltfér omfattande ansokningar, i) faststilla regler
om formen for produktspecifikationen, iii) faststilla formatet for och presentationen online av den é&tféljande
dokumentationen, iv) faststilla nirmare regler om forfarandena for utarbetande och inlimnande av direkta
ansokningar, v) faststilla nirmare regler om forfarandet och formen for och presentationen av ansokningar till
immaterialrittsmyndigheten, inklusive nir det giller ansdkningar som rér mer dn ett nationellt territorium, vi)
faststilla regler om inlimnande av invindningen och specificering av formatet for och presentationen online av den
motiverade invindningen, vii) faststilla regler om inlimnande av meddelanden med synpunkter och faststilla deras
format och presentation online, viii) beslut i de fall d& kommissionen frdn immaterialrittsmyndigheten Gvertar
befogenheten att fatta beslut om en ansokan, ix) faststilla ndrmare regler om forfarandet och mallen for och
presentationen av en begiran om en unionsindring av produktspecifikationen, och om forfarandet och mallen for
standardindringar och hur sidana dndringar ska meddelas till immaterialrittsmyndigheten, x) faststilla nirmare
regler om forfarandet och formen for avregistreringen och om presentationen av begarandena om avregistrering, xi)
faststilla it-strukturen for och presentationen av unionsregistret, xii) ange formatet fér och presentationen online av
utdrag ur unionsregistret, xiii) ange de tekniska egenskaperna for unionssymbolen och beteckningen samt reglerna
om deras anvindning pd produkter som salufors med en registrerad geografisk beteckning, inbegripet reglerna om
vilka sprdkversioner som ska anvindas, xiv) ange vad for slags information som ska utbytas samt metoderna for

() EUTL123,12.5.2016,s. 1.
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informationsutbyte for kontrollindamal, och xv) faststilla beloppen for de avgifter som immaterialrittsmyndigheten
ska ta ut och hur de ska betalas eller, nir det giller avgiften for 6verklagande till 6verklagandenimnderna, dterbetalas.
Dessa befogenheter bor utovas i enlighet med Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1822011 ().

(76) Det nuvarande skyddet av geografiska beteckningar pa nationell nivd bygger pé olika regleringsstrategier. Att det
finns tvd parallella system pd unionsnivd och nationell nivd medf6r en risk for forvirring hos konsumenter och
producenter. Att ersitta nationella system for skydd av geografiska beteckningar for hantverks- och
industriprodukter med ett unionsregelverk skulle skapa rittssikerhet, minska den administrativa bordan for
nationella myndigheter, sikerstilla rittvis konkurrens mellan producenterna av produkter med sidana geografiska
beteckningar samt forutsigbara och relativt laga kostnader samt stirka produkternas trovirdighet i konsumenternas
dgon. Dirfor bor de nationella systemen for skydd av geografiska beteckningar fr hantverks- och industriprodukter
upphéra tolv ménader efter den dag dd denna forordning borjar tillimpas. Det bor vara méjligt att forlinga det
skydd som beviljas enligt dessa nationella system fram till dess att registreringen av de nationella geografiska
beteckningar som identifierats av de berorda medlemsstaterna har slutforts. Vissa medlemsstater, sirskilt de som ér
parter i Lissabonoverenskommelsen om skydd for ursprungsbeteckningar och deras internationella registrering, har
enligt den overenskommelsen registrerat geografiska beteckningar for hantverks- och industriprodukter. De har
ocksd beviljat skydd enligt den o6verenskommelsen for tredjelinders geografiska beteckningar. Forordning
(EU) 2019/1753 bor darfor dndras for att mojliggora fortsatt skydd av dessa geografiska beteckningar.

(77)  Eftersom det kravs viss tid for att sikerstilla att ramen for en korrekt tillimpning av denna forordning finns pa plats
for skapandet av ett unionsovergripande och internationellt system for skydd av geografiska beteckningar for
hantverks- och industriprodukter bér denna forordning bérja tillimpas efter utgdngen av en rimlig period efter det
att den har antagits. Vissa bestimmelser om undantag frdn den nationella fasen, den rddgivande nimnden,
inréttandet av it-systemet och delegeringen av befogenheter till kommissionen bor dock tillimpas frin och med
dagen for denna forordnings ikrafttridande.

(78) Denna forordning ar forenlig med de grundliggande rittigheter och de principer som erkdnns sirskilt i stadgan.
Denna férordning bor dirfér tolkas och tillimpas i enlighet med dessa rattigheter och principer, inbegripet ritten
till skydd av personuppgifter, naringsfriheten och ritten till egendom, déribland immateriell dganderitt.

(79)  Eftersom malet for denna forordning, det vill siga skapandet av ett unionssystem for skydd av geografiska
beteckningar for hantverks- och industriprodukter, inte i tillréicklig utstrickning kan uppnds av medlemsstaterna
utan snarare, pd grund av denna forordnings omfattning och verkningar, kan uppnds bittre pa unionsniva, kan
unionen vidta tgérder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen. I
enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gar denna forordning inte utéver vad som dr nodvindigt
for att nd det mélet.

(80)  Europeiska datatillsynsmannen har hérts i enlighet med artikel 42.1 i forordning (EU) 2018/1725 och avgav ett
yttrande den 2 juni 2022 ().

(*) Europaparlamentets och rédets férordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande av allminna regler och
principer fér medlemsstaternas kontroll av kommissionens utévande av sina genomférandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011,
s. 13).

() EUTC 258,5.7.2022, 5. 5.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

AVDELNING I

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1
Innehall

I denna forordning faststills regler om

a) registrering och skydd av samt kontroller avseende geografiska beteckningar som avser hantverks- och
industriprodukter med en viss kvalitet, ett visst anseende eller andra egenskaper som har samband med deras
geografiska ursprung, och

b) geografiska beteckningar som &r inforda i det internationella register som upprittats enligt Genéveakten inom
Lissabonoverenskommelsen om ursprungsbeteckningar och geografiska beteckningar (Genéveakten), som forvaltas av
Virldsorganisationen for den intellektuella dganderitten (Wipo).

Artikel 2
Mil

Genom denna forordning inrdttas ett unionssystem for skydd av geografiska beteckningar for hantverks- och
industriprodukter, sirskilt genom bestimmelser om

a) nodvindiga uppgifter, rittigheter och ansvar for producenter som ska forvalta geografiska beteckningar, inklusive som
svar pa samhillets krav pa hallbara produkter,

=

enkel och effektiv registrering av geografiska beteckningar med hansyn till limpligt skydd av immateriella rittigheter,

o

skapande av mervirde genom att man bidrar till réttvis konkurrens pd marknaden,

d

tillforlitlig information och en garanti f6r konsumenten om éktheten hos produkter med en geografisk beteckning,

Ko

andamdlsenliga kontroller och sikerstillande av skydd avseende geografiska beteckningar for hantverks- och
industriprodukter och saluféring av hantverks- och industriprodukter i hela unionen, inklusive inom elektronisk
handel, samtidigt som den inre marknadens integritet sikerstélls,

f) lokal ekonomisk utveckling som bidrar till skyddet avknow-how och det gemensamma kulturarvet.

Artikel 3
Tillimpningsomride
1. Denna forordning ska tillimpas pd hantverks- och industriprodukter.

2. Denna forordning ska inte tillimpas pd jordbruksprodukter eller livsmedel som avses i forordning (EU)
nr 11512012, pd viner som avses i forordning (EU) nr 1308/2013 eller pa spritdrycker som avses i férordning
(EU) 2019/787.

3. Registrering och skydd av geografiska beteckningar enligt denna forordning paverkar inte producenters skyldighet att
folja unionsritten, sirskilt de som avser utslippande av produkter pd marknaden, produktmirkning, produktsikerhet,
konsumentskydd och marknadskontroll.

ELL http://data.curopa.cu/elijreg/2023/2411/oj 15/56

85


http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2411/oj

Bilaga 1

SV EUT L, 27.10.2023

4. Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2015/1535 (*) ir inte tillimpligt pd de geografiska beteckningar som
skyddas enligt denna férordning.

Artikel 4

Definitioner

I denna foérordning galler foljande definitioner:
1. hantverks- och industriprodukter:

a) produkter som produceras antingen helt for hand eller med hjilp av manuella eller digitala verktyg eller mekaniska
verktyg, forutsatt att det manuella arbetet r en viktig aspekt av den firdiga produkten, eller

b) produkter som produceras pé ett standardiserat sitt, inbegripet serieproduktion och med hjilp av maskiner.
2. producent: en aktor som deltar i ett eller flera produktionsled for hantverks- och industriprodukter.

3. producentgrupp: en sammanslutning, oberoende av dess juridiska form, som frimst bestdr av producenter som arbetar
med samma produkt.

4. produktionsled: alla produktionssteg, inbegripet tillverkning, bearbetning, framstillning, utvinning, skirning eller
beredning, tills produkten ar i en form sa att den kan slippas ut pd marknaden.

5. traditionell: nir det giller en produkt som har sitt ursprung i ett geografiskt omrdde, att det finns pavisad historisk
anvindning av producenter i ett samhalle under en period som medger ett generationsskifte.

6. generisk term:

a) ett produktnamn som, dven om det har samband med den ort, den region eller det land dir produkten
ursprungligen producerades eller salufordes, har blivit det namn som allméint anvinds for produkten i unionen,

b) en gemensam term i unionen som beskriver typ av produkt eller produktattributen, eller
¢) en term som inte avser en specifik produkt.

7. produktcertifieringsorgan: ett organ, oberoende av dess juridiska form, som anfértros uppgiften att intyga att produkter
med en geografisk beteckning dverensstimmer med produktspecifikationen.

8. egenforsikran: dokument i en harmoniserad mall, enligt vad som anges i bilaga I, i vilket producenter, som kan
foretridas av en bemyndigad foretridare, pd eget ansvar anger att produkten overensstimmer med motsvarande
produktspecifikation och att alla nédvindiga kontroller for ett korrekt faststillande av 6verensstimmelse har utforts
for att visa for medlemsstaternas behoriga myndigheter att den geografiska beteckningen anvinds pé ett lagligt sitt.

9. immaterialrittsmyndigheten: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet som inrittats genom Europaparlamentets
och rédets forordning (EU) 2017/1001.

10. meddelande med synpunkter: en skriftlig anmérkning som inges till immaterialrittsmyndigheten i vilken felaktigheter i
ansokan pdpekas utan att inviandningsforfarandet inleds.

—
—

. sdrskilt nationellt skydd av geografiska beteckningar for hantverks- och industriprodukter: en immateriell rittighet enligt
nationell, regional eller lokal ritt som sarskilt skyddar namn pé hantverks- och industriprodukter med en viss kvalitet,
ett visst anseende eller andra egenskaper som har samband med deras geografiska ursprung, med undantag for
varumérken.

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/1535 av den 9 september 2015 om ett informationsforfarande betriffande
tekniska foreskrifter och betriffande foreskrifter for informationssamhillets tjanster (EUT L 241, 17.9.2015, 5. 1).
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Artikel 5
Skydd av personuppgifter
1. Kommissionen och immaterialrittsmyndigheten ska anses vara personuppgiftsansvariga i den mening som avses i
artikel 3.8 i forordning (EU) 2018/1725 i samband med behandling av personuppgifter i de forfaranden for vilka de ar
behoriga i enlighet med den hir férordningen.
2. Medlemsstaternas behoriga myndigheter ska anses vara personuppgiftsansvariga i den mening som avses i artikel 4.7 i

forordning (EU) 2016/679 i samband med behandling av personuppgifter i de forfaranden for vilka de dr behoriga i
enlighet med den hiir férordningen.

Artikel 6

Krav pé geografiska beteckningar

1. For att namnet pd en hantverks- eller industriprodukt ska vara berittigat till skydd som en geografisk beteckning ska
produkten uppfylla foljande krav:

a) Produkten ska ha sitt ursprung i en viss ort, region eller ett visst land.

b) Produktens sirskilda kvalitet, anseende eller andra egenskaper ska i allt visentligt kunna tillskrivas det geografiska
ursprunget.

¢) Minst ett av produktionsleden for produkten ska dga rum i det avgransade geografiska omrédet.

2. Produkter som strider mot allmin ordning ska inte kunna omfattas av en skyddad geografisk beteckning.

AVDELNING II

REGISTRERING AV GEOGRAFISKA BETECKNINGAR

Kapitel 1

Allminna bestimmelser

Artikel 7

Registreringsforfarande

1. Registreringsforfarandet ska bestd av tvd faser. Den forsta fasen ska dga rum pd nationell nivd i enlighet med
artiklarna 12-16. Den andra fasen ska dga rum pd unionsniva i enlighet med artiklarna 21-30.

2. Genom undantag frén punkt 1 i denna artikel fir medlemsstaterna begira ett undantag, i enlighet med artikel 19, frin
den nationella fasen av registreringsforfarandet. 1 sddana fall ska ansokningar om registrering limnas in direkt till
immaterialrdttsmyndigheten.

3. Alla administrativa bordor i samband med registreringsforfarandet ska begrinsas till ett minimum.

Artikel 8
Sokande

1. Enansokan om registrering av geografiska beteckningar (ansikan) ska limnas in av en producentgrupp.
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2. Genom undantag frin punkt 1 ska en enskild producent anses vara en sokande om féljande villkor ér uppfyllda:
a) Personen i friga ska vara den enda producent som ar beredd att limna in en ansékan.

b) Det berorda geografiska omradet ska avse en viss del av ett territorium, oberoende av fastighetsgrinser, och ha
egenskaper som skiljer sig visentligt frdn angrinsande geografiska omrédens, eller produkten ska ha andra egenskaper
an produkter som produceras i angrinsande geografiska omraden.

3. Lokala eller regionala enheter i den medlemsstat frén vilken producentgruppen eller den enskilda producenten harror
ska ha ritt att bistd vid utarbetandet av ansdkan och det tillhérande forfarandet.

4. En lokal eller regional myndighet, utom de myndigheter som avses i artiklarna 12.1 och 50.1, som utsetts av en
medlemsstat, eller en privat enhet som utsetts av en medlemsstat far anses vara sokande i den mening som avses i punkt 1
iden hir artikeln. Skalen for detta utseende ska anges i ansokan.

5. Nir det giller en produkt som har sitt ursprung i ett grinsoverskridande geografiskt omréde fér flera sokande frin
olika medlemsstater, frin medlemsstater och tredjelinder eller frin tredjelinder limna in en gemensam ansékan om
registrering av en geografisk beteckning for en sddan produkt.

Artikel 9

Produktspecifikation

1. For att namnet pd en hantverks- eller industriprodukt ska skyddas som en geografisk beteckning ska produkten
overensstimma med produktspecifikationen, som visar att samtliga krav i artikel 6.1 dr uppfyllda. Produktspecifikationen
ska vara objektiv och icke-diskriminerande och ska ange de produktionsled som dger rum i det avgrinsade geografiska
omrédet.

Produktspecifikationen ska innehélla f6ljande uppgifter:

Det namn som ska skyddas som en geografisk beteckning, vilket far vara ett geografiskt namn pd den plats dér
produkten produceras eller ett namn som anvinds inom ramen for handeln eller i vardagsspréket for att beskriva eller
hinvisa till produkten i det avgrinsade geografiska omradet.

a,

=

Typ av produkt.

o

En beskrivning av produkten och, nir s dr limpligt, rdvarorna.

d) En ndrmare beskrivning av det avgrinsade geografiska omrdde som avses i artikel 6.1 a och uppgifter som faststiller
sambandet mellan det geografiska omrddet och en viss kvalitet, ett visst anseende eller en annan egenskap hos
produkten, i enlighet med vad som avses i artikel 6.1 b.

<o

Beldgg for att produkten har sitt ursprung i det avgrinsade geografiska omrdde som anges i artikel 6.1 a och ¢, ddribland
genom att de produktionsled anges som dger rum i det avgrinsade geografiska omradet.

f) En beskrivning av produktionsmetoderna och, nir s dr lampligt, de traditionella och specifika metoder som anvinds.

g) Uppgifter om forpackning om sokanden beslutar att forpackningen mdste dga rum i det avgrinsade geografiska
omradet, varvid sokanden ska ange tillrickliga produktspecifika skil till att forpackningen méste dga rum i det omrédet.

h) Eventuella sirskilda mérkningsregler for produkten.
i) Angivande av varje enskilt produktionsled som utférs av en eller flera producenter i en annan medlemsstat eller ett

annat tredjeland 4n den medlemsstat eller det tredjeland dir namnet pd produkten har sitt ursprung och eventuella
sirskilda bestimmelser for verifiering av dverensstimmelse i detta hinseende.
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j) Andra krav om sddana foreskrivs av medlemsstaterna eller av en producentgrupp, beroende pd vad som ér tillimpligt,
och forutsatt att dessa krav r objektiva, icke-diskriminerande och férenliga med unionsritten och nationell ratt.

2. Kommissionen fir anta genomforandeakter som faststiller regler for begrinsning av de uppgifter som ingér i den
produktspecifikation som avses i punkt 1 i denna artikel om en sidan begrinsning ir nodvandig for att undvika alltfor
omfattande ansokningar, samt som faststéller regler om formen for produktspecifikationen. Dessa genomférandeakter ska
antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 68.2.

Artikel 10

Sammanfattande dokument
1. Det sammanfattande dokument som ska ingd i ansokan i enlighet med artikel 13.2 b ska upprittas med hjilp av
standardmallen i bilaga II. Det ska innehélla foljande uppgifter:
a) Det namn som ska skyddas som en geografisk beteckning.
b) Typ av produkt.
¢) En beskrivning av produkten och, nir s dr limpligt, information om forpackning och mérkning.
d) En kortfattad beskrivning av hur det geografiska omréadet avgransas.

¢) En beskrivning av det samband mellan produkten och det geografiska omrade som avses i artikel 6.1 inklusive, nir sd ar
lampligt, de specifika delar av produktbeskrivningen eller produktionsmetoden som styrker detta samband.

2. Om sokanden ér ett mikroforetag eller ett litet eller medelstort foretag eller en producentgrupp som endast bestar av
mikroforetag, sma eller medelstora foretag ska den behoriga myndighet som utsetts i enlighet med artikel 12.1 i den
medlemsstat frén vilken producentgruppen eller den enskilda producenten harror striva efter att, pd begdran av sokanden
och utan att det paverkar beslutet om ansokan, bistd vid utarbetandet av det sammanfattande dokumentet i enlighet med
sin administrativa praxis.

Nir det giller gransoverskridande ansokningar ska den behériga myndigheten i ndgon av de berérda medlemsstaterna anses
vara en behorig myndighet i den mening som avses i forsta stycket.

Om en medlemsstat beslutar att anvinda det forfarande for direktregistrering som avses i artikel 20 ska immaterialréttsmyn-
digheten, i nira samarbete med den enda kontaktpunkt som utsetts enligt artikel 19.5, striva efter att bistd sokanden i
utarbetandet av det sammanfattande dokumentet.

Eventuellt bistdnd frdn myndigheter eller fran immaterialrittsmyndigheten enligt denna punkt ska inte paverka sokandens
ansvar for det sammanfattande dokumentet.

Artikel 11

Dokumentation som é&tfoljer ansékan

1. Den dokumentation som tfoljer ansokan (dtfoljande dokumentation) ska innehlla foljande:
a) Sokandens namn och kontaktuppgifter.
b) Namn pé och kontaktuppgifter for den behériga myndighet som utsetts i enlighet med artikel 50.1 och, i tillimpliga fall,

for det produktcertifieringsorgan eller den fysiska person som verifierar éverensstimmelsen med den produktspeci-
fikation som avses i artiklarna 51.5 b, 52.1 b och 53 b.
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¢) Information om begrinsningar av anvindningen eller skyddet av den geografiska beteckningen samt eventuella
Gvergdngsatgirder som sokanden eller den nationella behériga myndigheten foreslar, sarskilt till f6ljd av den nationella
behoriga myndighetens granskning av ansékan och eventuella invindningar.

d) All annan information som anses vara relevant av medlemsstaten eller av sokanden.

2. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 69 for att komplettera denna férordning
genom att ytterligare specificera de krav som avses i punkt 1 i den hir artikeln.

3. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 69 for att dndra denna forordning
genom att forteckna vad som ytterligare ska ingd i den dtfoljande dokumentation som ska limnas in.

4. Kommissionen fir anta genomforandeakter som specificerar formatet for och presentationen online av den dtfoljande
dokumentationen. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 68.2.

Kapitel 2

Nationell fas

Avsnitt 1

Forfaranden pd nationell nivd

Artikel 12
Utseende av behorig myndighet

1. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 2 i denna artikel eller av artikel 19 ska varje medlemsstat utse en behérig
myndighet for den nationella fasen av forfarandet for registrering av geografiska beteckningar for hantverks- och
industriprodukter.

Denna behériga myndighet ska ocksd ansvara for den nationella fasen av de férfaranden som avser dndring av produktspe-
cifikationen eller avregistrering.

2. Tvé eller fler medlemsstater far komma 6verens om att den behériga myndigheten i en av dessa medlemsstater ska
ansvara for den nationella fasen av de forfaranden som avses i punkt 1, inbegripet inlimning av ansokan till immaterial-
rattsmyndigheten, dven pd den andra medlemsstatens eller de andra medlemsstaternas vignar.

3. Medlemsstaterna ska senast den 1 december 2025 informera kommissionen och immaterialrittsmyndigheten om
namnen pa och adresserna till de behériga myndigheter som utsetts enligt punkt 1 och ska hilla denna information
uppdaterad. Senast vid samma tidpunkt ska de informera kommissionen och immaterialrittsmyndigheten om de beslutar
att varaktigt samarbeta med varandra nir det giller den nationella fasen av forfarandena som foreskrivs i punkt 2.

Artikel 13
Inlimnande av ansékan

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 12.2 och 20.1 ska en ansokan om registrering av en geografisk
beteckning for en produkt som har sitt ursprung i unionen limnas in till den behoriga myndigheten i den medlemsstat i
vilken produkten har sitt ursprung.

2. Ansokan ska innehélla

a) den produktspecifikation som avses i artikel 9,
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b) det sammanfattande dokument som avses i artikel 10, och

¢) den &tfoljande dokumentation som avses i artikel 11.

3. Den behériga myndigheten ska tilléta att sokande ldmnar in sina ansokningar pa elektronisk vig.

Artikel 14

Den behériga myndighetens granskning av ansékan

1. Den behoriga myndigheten ska granska ansokan med hjilp av dndamalsenliga och transparenta mekanismer for att
verifiera att den uppfyller de krav som avses i artiklarna 6 och 8 och att den innehaller den information som kravs enligt
artiklarna 9, 10 och 11.

2. Om den behoriga myndigheten kommer fram till att ansokan ar ofullstindig eller felaktig ska den ge sokanden
mojlighet att komplettera eller korrigera den inom en faststalld tidsfrist.

3. Om den behoriga myndigheten efter granskning av ansékan kommer fram till att denna inte uppfyller kraven enligt
artiklarna 6 och 8 eller inte innehller den information som krévs enligt artiklarna 9, 10 och 11 ska myndigheten avsld
ansokan. I dvriga fall ska den inleda det nationella invindningsforfarande som avses i artikel 15.

Artikel 15

Nationellt invindningsforfarande

1. Efter den granskning som avses i artikel 14.1 ska den behoriga myndigheten genomféra ett nationellt invindnings-
forfarande. Detta forfarande ska foreskriva att ansokan ska offentliggoras och att varje person som har ett legitimt intresse
och som dr etablerad eller bosatt i den medlemsstat som ansvarar for den nationella registreringsfasen eller i de
medlemsstater frn vilka den berérda produkten hirrér (nationell invindare) far limna in en invindning mot ansokan till
den behériga myndigheten inom minst tvd manader frdn offentliggorandet av ansokan. Medlemsstaterna ska faststilla de
detaljerade formerna for det invindningsforfarandet.

2. Om den behdriga myndigheten anser att invindningen kan tas upp till provning ska den inom tvd manader frén det
att invindningen togs emot uppmana den nationella invindaren och sokanden att inleda samréd, vilka ska pagd under en
skilig tidsperiod pa hogst tre minader med malsattning att nd en uppgorelse i godo. Den behoriga myndigheten far nir
som helst under den tidsperioden, pd gemensam begiran av den nationella invindaren och sokanden, forlinga den
tidsfristen med hogst tre ménader. Resultatet av dessa samréd, inklusive eventuella éverenskomna dndringar av ansokan,
ska meddelas den behériga myndigheten av sokanden.

3. Eninvindning ska baseras pa en eller flera av féljande grunder:

Den foreslagna geografiska beteckningen uppfyller inte de krav for skydd som faststills i denna forordning.

&

A=

Registreringen av den foreslagna geografiska beteckningen skulle strida mot artikel 42, 43 eller 44.2.

Registreringen av den foreslagna geografiska beteckningen skulle dventyra éverlevnaden for ett identiskt eller liknande
namn som anvinds inom ramen for handeln eller for ett varumirke eller éverlevnaden for produkter som lagligen har
saluforts under minst fem &r fore det offentliggorande som avses i punkt 1.

o
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Artikel 16
Beslut under den nationella fasen
1. Om den behoriga myndigheten efter att ha granskat ansékan och bedomt resultaten av invindningsforfarandet, i
tillimpliga fall inklusive eventuella 6verenskomna éndringar i ansokan, anser att kraven i denna forordning ar uppfyllda
ska den fatta ett positivt beslut utan oskiligt dréjsmél och limna in ansokan enligt artikel 22.1 till immaterialrttsmyn-

digheten. Om den behoriga myndigheten anser att kraven i denna forordning inte dr uppfyllda ska den avsld ansokan.

2. Den behoériga myndigheten ska gora sitt beslut allmént tillgingligt. Den ska elektroniskt offentliggéra den
produktspecifikation som ligger till grund for dess positiva beslut.

3. Varje part som har ett legitimt intresse ska ha rtt att 6verklaga det beslut som fattats enligt punkt 1.

Artikel 17
Forfarandenas effektivitet

Nar det giller artiklarna 14, 15 och 16 ska medlemsstaterna foreskriva effektiva, forutsigbara och snabba administrativa
forfaranden. Information om dessa forfaranden, inklusive eventuella tillimpliga tidsfrister och forfarandenas totala lingd,
ska vara allmint tillginglig. Medlemsstaterna, kommissionen och immaterialrdttsmyndigheten ska samarbeta inom den
radgivande nimnd som inrittats i enlighet med artikel 34 (den rddgivande ndmnden) for att utbyta basta praxis i syfte att
frimja dessa forfarandens effektivitet.

Artikel 18
Tillfilligt nationell skydd

1. En medlemsstat far bevilja tillfilligt nationellt skydd for en geografisk beteckning med verkan frin och med den dag
dé ansokan limnades in till immaterialrittsmyndigheten.

2. Det tillflliga nationella skyddet ska upphora att gilla den dag da ett beslut om ansokan antas eller den dag dé
ansokan dterkallas.

3. Om den geografiska beteckningen inte registreras enligt denna forordning ska den berérda medlemsstaten bira hela
ansvaret for konsekvenserna av ett sddant tillfilligt nationellt skydd.

4. Atgirder som medlemsstaterna vidtar i enlighet med denna artikel ska endast ha verkan nationellt. Sidana dtgirder
far inte pdverka unionens inre marknad eller den internationella handeln.

Avsnitt 2

Undantag och direktregistrering

Artikel 19
Undantag frin den nationella fasen

1. Kommission ges befogenhet att bevilja en medlemsstat ett undantag fran skyldigheten i avsnitt 1 att utse en behorig
myndighet och handligga ansokningar pd nationell nivd, om medlemsstaten senast den 30 november 2024 Sverlimnar
foljande till kommissionen:

a) Bevis for att den berdrda medlemsstaten inte har ndgot sirskilt nationellt skydd av geografiska beteckningar for
hantverks- och industriprodukter.
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b) En begiran om ett sidant undantag, tillsammans med en bedomning som visar att det lokala intresset av att skydda
hantverks- och industriprodukter med en geografisk beteckning ar lagt.

2. Kommissionen fr begira ytterligare information frdn medlemsstaten innan den antar ett beslut om det undantag som
avses i punkt 1.

3. En medlemsstat som har beviljats undantag i enlighet med punkt 1 fir informera kommissionen skriftligen om att
den har beslutat att inte lingre utnyttja detta undantag och att den har beslutat att utse en behorig myndighet for den
nationella fasen av registreringsforfarandet. Ett sddant beslut av en medlemsstat att upphdora att utnyttja undantaget ska
inte paverka pagdende registreringsforfaranden.

4. Om antalet direkta ansokningar som limnats in i enlighet med artikel 20 av sokande frdn en medlemsstat som har
beviljats ett undantag i enlighet med punkt 1 i den hir artikeln visentligen dverstiger den uppskattning som ges i den
bedémning som medlemsstaten limnat in i enlighet med den punkten, fir kommissionen dterkalla det undantaget.

5. En medlemsstat som har beviljats ett undantag i enlighet med punkt 1 ska utse en enda kontaktpunkt for alla tekniska
frigor som ror produkter och ansokningar, och ska tillhandahalla kommissionen och immaterialrattsmyndigheten dess
kontaktuppgifter. Denna enda kontaktpunkt ska vara oberoende av sokandena och opartisk.

6.  En medlemsstat som har beviljats undantag i enlighet med punkt 1 i denna artikel ska inte undantas frin
skyldigheterna i artiklarna 49-62.

Artikel 20
Direktregistrering

1. Om en medlemsstat har beviljats undantag i enlighet med artikel 19.1, ska varje ansokan (direkt ansékan), begiran om
dndring av produktspecifikationen eller begiran om avregistrering frin en sokande i den medlemsstaten avseende en
produkt som har sitt ursprung i unionen stallas direkt till immaterialrittsmyndigheten.

2. Artiklarna 14,16.2, 23.1, 23.2, 23.4-7 och 25-33 ska i tillimpliga delar gilla for det forfarande for direktregistrering
som avses i den hir artikeln.

3. Iforfarandet for direktregistrering far varje person med ett legitimt intresse, inbegripet nationella invindare, limna in
en invindning till immaterialrattsmyndigheten i enlighet med artikel 25.

4. Immaterialrittsmyndigheten ska kommunicera med bide sokanden och den enda kontaktpunkt som avses i
artikel 19.5 om alla tekniska frdgor som rér den direkta ansokan.

5. Inom tvd manader frin inlimnandet av en begiran frin immaterialrittsmyndigheten ska medlemsstaten, genom den
enda kontaktpunkten, tillhandahalla bistdnd, sarskilt avseende granskningsforfarandet for direkta ansokningar. Pa
medlemsstatens begiran fir den tidsfristen forlingas med tvd médnader. Sddant bistdnd ska omfatta granskning av vissa
specifika aspekter av de direkta ansokningar som limnats in till immaterialrittsmyndigheten, verifiering av uppgifter i de
direkta ansokningarna, utfirdande av forklaringar rorande sidana uppgifter och svar pd andra begiranden om
fortydliganden som immaterialrittsmyndigheten framfor i samband med sidana ansokningar.

6. Om medlemsstaten inte tillhandahaller bistdnd genom den enda kontaktpunkten inom den tidsfrist som avses i punkt
5 i denna artikel ska registreringsforfarandet tillfalligt avbrytas i upp till sex manader. Om bistindet inte tillhandahalls inom
den perioden ska den avdelning for geografiska beteckningar for hantverks- och industriprodukter som inrittats enligt i
artikel 34 (avdelningen for geografiska beteckningar) rddgora med den rddgivande nimnden innan den fattar nigot slutligt
beslut om den direkta ansokan.

7. Denna artikel ska inte tillimpas pa ansokningar om registrering av geografiska beteckningar som avser produkter
som har sitt ursprung i ett tredjeland (geografiska beteckningar frin tredjeland).

8. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 69 for att komplettera denna férordning
genom att faststilla kriterierna for forfarandet for direktregistrering.
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9. Kommissionen fir anta genomforandeakter med nirmare bestimmelser om forfarandena for utarbetande och
inlimning av direkta ansokningar. Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses
i artikel 68.2.

Kapitel 3

Forfaranden pa unionsnivd och immaterialrittsmyndighetens uppgifter

Avsnitt 1

Forfarandena pd unionsniva

Artikel 21
Registrering

Registreringsforfarandena pa unionsniva ska omfatta

a) unionsfasen av registreringsforfarandet for en ansokan som limnats in av den behdriga myndigheten i en medlemsstat
sedan ett positivt beslut fattats om ansokan pd nationell nivé i enlighet med artikel 16.1,

b) registreringsforfarandet for en direkt ansokan som lamnats in i enlighet med artikel 20, och

¢) registreringsforfarandet for en ansokan om registrering av en geografisk beteckning frén ett tredjeland, forutom de
geografiska beteckningar som skyddas i unionen i enlighet med Genéveakten eller ndgot annat internationellt avtal i
vilket unionen dr avtalsslutande part.

Atikel 22
Inlimnande av ans6kningar till immaterialrittsmyndigheten

1. Ide fall som avses i artikel 21 a ska ansokan limnas in till immaterialrattsmyndigheten av den behoriga myndigheten i
den berérda medlemsstaten. I sddana fall ska ansokan innehdlla

a) det sammanfattande dokument som avses i artikel 10,

g =&

den atfoljande dokumentation som avses i artikel 11,

en forklaring fran den behériga myndighet till vilken ansokan ursprungligen stilldes som bekriftar att ansokan
uppfyller villkoren for registrering enligt denna forordning,

o

k=2

en hinvisning till den produktspecifikation som offentliggjorts elektroniskt i enlighet med artikel 16.2.
2. Ide fall som avses i artikel 21 b ska en direkt ansokan limnas in till immaterialrittsmyndigheten av den sokande.

I sddana fall ska ansokan innehélla
a) den produktspecifikation som avses i artikel 9,
b) det sammanfattande dokument som avses i artikel 10,

¢) den atfoljande dokumentation som avses i artikel 11.

3. Ide fall som avses i artikel 21 c ska en ansokan om registrering av en geografisk beteckning frén ett tredjeland limnas
in till immaterialrattsmyndigheten antingen direkt av sokanden eller av det berérda tredjelandets behoriga myndighet,
enligt vad som ir tillimpligt enligt tredjelandets ritt. Sokanden och den behoriga myndigheten i det berérda tredjelandet
ska anses vara parter i registreringsforfarandet.
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I sidana fall ska ansokan innehélla

a) den produktspecifikation som avses i artikel 9,

b) det sammanfattande dokument som avses i artikel 10,

¢) den étfoljande dokumentation som avses i artikel 11,

d) rittsligt bevis pa skydd av den geografiska beteckningen i det tredjeland som ér ursprungsland,

¢) bevis pé fullmakt om sokanden foretrids av ett ombud.

4. Om en gemensam ansokan limnas in i enlighet med artikel 8.5 ska ansokan till immaterialrittsmyndigheten limnas
n av

a) den behoriga myndigheten i en av de berérda medlemsstaterna, om det grinsoverskridande geografiska omrédet finns i
fler 4n en medlemsstat,

b) den behoriga myndigheten i den berérda medlemsstaten, om det gransoverskridande geografiska omrédet finns i bade
en medlemsstat och ett tredjeland,

¢) den sokande fran ett tredjeland, eller den behoriga myndigheten i ett av de berdrda tredjelinderna, om det grinsover-
skridande geografiska omradet finns i fler 4n ett tredjeland.

5. En gemensam ansokan som avses i artikel 8.5 ska, beroende pa vad som ir tillimpligt, innehélla de handlingar som
fortecknas i punkterna 1, 2 och 3 i den hir artikeln, fran berérda medlemsstater eller berorda tredjelander. Registreringsfor-
farandets sammanhingande nationella fas enligt artiklarna 14, 15 och 16 ska genomforas i alla berdrda medlemsstater,
utom i de fall dér artikel 12.2 ar tillimplig.

6. Ansokan ska limnas in péd elektronisk vig, genom immaterialrittsmyndighetens digitala system for inlimnande av
ansokningar till immaterialrattsmyndigheten pa elektronisk vig som avses i artikel 67.

7. Efter mottagandet av en ansokan ska immaterialrittsmyndigheten offentliggora den i det unionsregister over
geografiska beteckningar for hantverks- och industriprodukter (unionsregistret) som avses i artikel 37. Den produktspeci-
fikation som avses i punkt 1 d i den hir artikeln ska hallas uppdaterad.

8. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 69 for att komplettera denna férordning
genom att faststilla forfaranden och villkor for utarbetande och inlimnande av ansokningar till immaterialréttsmyn-
digheten.

9. Kommissionen fir anta genomforandeakter med ndrmare bestimmelser om forfarandena och formatet for och
presentationen av ansdkningar till immaterialrittsmyndigheten, dven nér det giller ansokningar som rér mer dn ett
nationellt territorium. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 68.2.

Artikel 23
Granskning av ansokan och offentliggérande for invindning
1. En ansokan som limnas in i enlighet med artikel 22 ska granskas av immaterialrittsmyndigheten, inom avdelningen
for geografiska beteckningar. Immaterialrittsmyndigheten ska kontrollera att
a) det inte finns nigra uppenbara fel,

b) de uppgifter som lamnats i enlighet med artikel 22.1, 22.2 och 22.3, beroende pa vad som ar tillimpligt, 4r fullstindiga,
och

¢) det sammanfattande dokumentet ar precist utformat och tekniskt till sin natur och i 6verensstimmelse med artikel 10.

2. Den granskning som genomfors i enlighet med punkt 1 i denna artikel ska ta hinsyn till resultatet av den nationella
fasen i registreringsforfarandet i den berérda medlemsstaten, sdvida inte artikel 20 ar tillimplig.

3. Granskningen enligt punkt 1 ska genomforas inom sex manader frdn det att ansokan togs emot. Om gransknings-
perioden 6verskrider eller sannolikt kommer att 6verskrida sex médnader ska immaterialrittsmyndigheten skriftligen
informera sékanden om anledningen till dréjsmalet.
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4. Immaterialrittsmyndigheten far begira kompletterande information frin den behoriga myndigheten i den berorda
medlemsstaten. Om ansokan limnas in av en sokande fran ett tredjeland eller av ett tredjelands behoriga myndighet, ska
denna sokanden eller denna behoriga myndighet tillhandahdlla kompletterande information pd immaterialrttsmyn-
dighetens begaran.

5. Nir avdelningen for geografiska beteckningar samrdder med den radgivande nimnden ska sokanden underrittas om
detta, och den period som avses i punkt 3 i denna artikel ska tillfalligt upphora att l6pa.

6.  Om immaterialrittsmyndigheten, pd grundval av den granskning som genomférts enligt punkt 1, konstaterar att
ansokan ir ofullstindig eller felaktig, ska den sinda sina synpunkter till medlemsstatens behériga myndighet eller, néir det
giller en ansokan fran tredjeland, till sokanden eller den behoriga myndighet som limnat in ans6kan till immaterialratts-
myndigheten och begira att de kompletterar eller korrigerar ansokan inom tvd ménader. Immatrialrittsmyndigheten ska
informera sokanden om att ansokan kommer att avslds om den inte slutfors eller korrigeras inom tidsfristen.

Om den behériga myndigheten i den berorda medlemsstaten eller, nir det giller ansokningar frén tredjeland, sokanden eller
den berérda behoriga myndigheten inte kompletterar eller korrigerar ansokan inom tidsfristen ska ansokan avslas i enlighet
med artikel 29.1.

7. Om immaterialrittsmyndigheten, pd grundval av den granskning som genomforts i enlighet med punkt 1 i denna
artikel, anser att villkoren i denna forordning dr uppfyllda ska den for invindningar i unionsregistret offentliggora det
sammanfattande dokumentet och hénvisningen till den produktspecifikation som offentliggjorts elektroniskt i enlighet
med artikel 16.2. Det sammanfattande dokumentet ska offentliggdras pa unionens alla officiella sprak.

Artikel 24
Bestridande av ett beslut under den nationella fasen

1. Den behoriga myndigheten i en medlemsstat ska utan oskiligt dréjsmél informera immaterialrittsmyndigheten om
alla nationella administrativa och rittsliga forfaranden mot ett beslut av samma behériga myndighet som skulle kunna
paverka registreringen av en geografisk beteckning.

2. Immaterialrittsmyndigheten ska undantas frén skyldigheten att hélla den tidsfrist for slutforandet av granskningen
som anges i artikel 23.3 och ska informera sékanden om anledningen till dréjsmélet om den behériga myndigheten i en
medlemsstat

a) informerar immaterialrittsmyndigheten om att det beslut som avses i artikel 16.1 har ogiltigforklarats pa nationell nivd
genom ett omedelbart tillimpligt men inte slutligt administrativt eller rittsligt avgorande, eller

b) framfér en begiran till immaterialrittsmyndigheten om att tillfalligt avbryta granskningen eftersom nationella
administrativa eller rittsliga forfaranden har inletts for att bestrida ansokans giltighet.

3. Om det administrativa eller rittsliga avgérande som avses i punkt 2 a har blivit slutligt ska den beh6riga myndigheten
i medlemsstaten informera immaterialrittsmyndigheten om detta.

4. Undantaget i punkt 2 ska gilla till dess att medlemsstatens behoriga myndighet har informerat immaterialréttsmyn-
digheten om att skilet till avbrytandet inte lingre foreligger.

Artikel 25
Invindningsforfarande pa unionsniva

1. Inom tre ménader frin dagen for offentliggérandet av det sammanfattande dokumentet och hénvisningen till det
elektroniska offentliggérandet av den produktspecifikation i unionsregistret som foreskrivs i artikel 23.7 far en invindare,
som avses i punkt 2 i den hir artikeln, limna in en invindning till immaterialrittsmyndigheten. S6kanden och invindaren
ska anses vara parter i forfarandet.
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2. En invindare fir vara den behériga myndigheten i en medlemsstat eller i ett tredjeland, eller en fysisk eller juridisk
person med ett legitimt intresse som ér etablerad eller bosatt i ett tredjeland eller i en annan medlemsstat, med undantag
for en nationell invindare enligt artikel 15.1.

3. Immaterialrittsmyndigheten ska kontrollera om invindningen kan tas upp till provning i enlighet med artikel 26.

4. Om immaterialrittsmyndigheten anser att invindningen kan tas upp till prévning ska den inom tvd manader fran det
att inviindningen togs emot uppmana invindaren och sékanden att inleda samrad, vilka ska pdgd under en skilig tidsperiod
pd hogst tre ménader med sikte pd en uppgorelse i godo. Immaterialrittsmyndigheten far nir som helst under den
tidsperioden pd gemensam begéran av invindaren och sokanden férlinga tidsfristen for samrdden med hogst tre ménader.
Immaterialrittsmyndigheten ska erbjuda alternativ tvistlosning, sisom medling, for de samrdd mellan sokanden och
invindaren som avses i artikel 170 i forordning (EU) 2017/1001.

5. Under de samrdd som avses i punkt 4 ska sokanden och invindaren ge varandra den information som kravs for att
bedéma om ansokan uppfyller villkoren i denna forordning.

6.  Avdelningen for geografiska beteckningar fir nir som helst under invindningsforfarandet samrdda med den
radgivande ndmnd som avses i artikel 35, varvid parterna ska underrittas och den period som avses i punkt 4 tillfélligt ska
upphéra att 1pa.

7. Sokanden ska inom en ménad frin avslutandet av de samrdd som avses i punkt 4 underritta immaterialrittsmyn-
digheten om resultatet av samraden.

8. Om det efter samrdden gors 4ndringar av den information som har offentliggjorts i enlighet med artikel 23.7 ska
immaterialrittsmyndigheten genomfbra en ny granskning av den dndrade ansokan. Om ansokan har dndrats pd ett
visentligt sitt och om immaterialrittsmyndigheten anser att den dndrade ansokan uppfyller villkoren for registrering ska
den offentliggéra den 4ndrade ansokan i enlighet med artikel 23.7.

9. Kommissionen fir anta genomf6randeakter med bestimmelser om inlimning av invindningar och med angivande av
formatet for och presentationen online av den motiverade invindningen. Dessa genomf6randeakter ska antas i enlighet
med det granskningsforfarande som avses i artikel 68.2.

Artikel 26

Maojlighet att ta upp invindningar till provning och skil for invindningar

1. Eninvindning som limnas in i enlighet med artikel 25 ska endast kunna tas upp till prévning om den innehéller alla
de uppgifter som specificeras i standardmallen for den motiverade invindningen i bilaga III.

2. Eninvindning ska grundas pa en eller flera av foljande grunder:

Den foreslagna geografiska beteckningen uppfyller inte de krav for skydd som faststills i denna férordning.

&

g

Registreringen av den foreslagna geografiska beteckningen skulle strida mot artikel 42, 43 eller 44.2.

o

Registreringen av den foreslagna geografiska beteckningen skulle dventyra 6verlevnaden for ett identiskt eller liknande
namn som anvinds inom ramen for handel eller for ett varumirke eller dverlevnaden for produkter som lagligen har
saluforts under minst fem dr fore det offentliggorande av ansokan som avses i artikel 22.7.

3. Eninvindning som inte kan tas upp till provning i enlighet med punkt 1 ska avvisas.
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Artikel 27

Forfarande for meddelande med synpunkter

1.  Inom tre manader frin dagen for offentliggérandet av det sammanfattande dokumentet och hinvisningen till
produktspecifikationen i unionsregistret i enlighet med artikel 23.7, far en behorig myndighet i en medlemsstat eller i ett
tredjeland, eller en fysisk eller juridisk person som har ett legitimt intresse och ir etablerad eller bosatt i en annan
medlemsstat eller i ett tredjeland, limna in ett meddelande med synpunkter till immaterialrittsmyndigheten.

2. Ett meddelande med synpunkter ska peka ut alla felaktigheter eller innehdlla ytterligare information i samband med
ansokan, inbegripet eventuellt dsidosittande av annan unionslagstiftning. Det ska inte ge sin upphovsperson nigra
rittigheter eller medféra att ett invindningsforfarande inleds. Meddelandet med synpunkter ska inte baseras pa grunderna
for invindning, och upphovspersonen till meddelandet med synpunkter ska inte anses vara en part i forfarandet.

3. Immaterialrittsmyndigheten ska underritta sckanden om meddelandet med synpunkter och ska ta hénsyn till det nir
den beslutar om ansokan, utom om meddelandet med synpunkter ar otydligt eller uppenbart felaktigt.

4. Kommissionen fir anta genomf6randeakter med bestimmelser om inlimning av ett meddelande med synpunkter och
faststilla dess format och presentation online. Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande
som avses i artikel 68.2.

Artikel 28

Overgingsperiod for anvindning av en geografisk beteckning

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 44 far immaterialrittsmyndigheten vid tidpunkten for registreringen av
en geografisk beteckning besluta att bevilja en dvergdngsperiod pé upp till fem ar for att, betriffande produkter som har sitt
ursprung i en medlemsstat eller ett tredjeland och vars beteckning bestdr av eller innehéller ett namn som strider mot
artikel 40, gora det mojligt att fortsitta att anvinda den beteckning med vilken produkterna saluférts, under forutsittning
att en invandning som kan tas upp till prévning enligt artikel 15 eller 25 mot ansokan om registrering av den geografiska
beteckning vars skydd sddan anvindning strider mot har visat att

a) registreringen av den geografiska beteckningen skulle dventyra overlevnaden for ett identiskt eller liknande namn som
anvinds inom ramen for handel f6r produktbeteckningen, eller

b) produkterna har saluforts lagligen med det namnet for produktbeteckningen inom det berorda territoriet under minst
fem ér fore dagen for det offentliggorande av ansokan som avses i artikel 22.7.
2. Immaterialrittsmyndigheten far bevilja en 6vergdngsperiod pa upp till 15 ar eller fir besluta att forlinga den

overgdngsperiod som beviljas enligt punkt 1 upp till ssmmanlagt 15 ar, forutsatt att det ocksd visas att

a) det namn som avses i punkt 1 anvints lagligen utan uppehdll pé ett réttvisande sdtt i minst 25 &r innan ansdkan om
registrering av den berorda geografiska beteckningen limnades in till immaterialrittsmyndigheten,

b) anvindningen av det namn som avses i punkt 1 aldrig har syftat till att utnyttja anseendet hos det namn som registrerats
som geografisk beteckning, och

¢) konsumenterna inte vilseletts eller inte kunnat vilseledas om produkternas verkliga geografiska ursprung.

3. De beslut om beviljande eller forlingning av en dvergéngsperiod som avses i punkterna 1 och 2 ska offentliggoras i
unionsregistret.

4. Nar ett namn som avses i punkt 1 anvinds under 6vergdngsperioden ska ursprungslandets beteckning klart och
tydligt anges i markningen och, i tillimpliga fall, som en del av produktbeskrivningen om produkten saluférs pd en
webbplats for onlineforsiljning.
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5.  For att uppnd det langsiktiga malet att sikerstilla att samtliga producenter av en produkt med en geografisk
beteckning i det berérda geografiska omradet uppfyller kraven i den tillhorande produktspecifikationen fir en medlemsstat
bevilja en overgdngsperiod for efterlevnad pa upp till tio r med verkan fran och med den dag da ansokan limnas in till
immaterialrittsmyndigheten, forutsatt att de berorda aktorerna lagligen salufort produkten i friga och kontinuerligt anvint
det ber6rda namnet under minst fem ar innan ansékan limnades in till medlemsstatens behoriga myndighet och péapekat
detta i det nationella invindningsforfarande som avses i artikel 15.

6.  Punkt 5 ska, i tillimpliga delar, gilla for en geografisk beteckning som avser ett geografiskt omrade i ett tredjeland.
Skyldigheten att i det nationella invindningsforfarandet hinvisa till kontinuerligt bruk enligt den punkten far inte tillimpas
pé geografiska beteckningar som avser ett geografiskt omréde i ett tredjeland.

Artikel 29
Immaterialrittsmyndighetens beslut om ansokan

1. Om immaterialrittsmyndigheten pd grundval av den information den har tillgdng till frdn den granskning som
genomforts i enlighet med artikel 23 anser att nigot av de krav som avses i den artikeln inte dr uppfyllt ska den avsld
ansokan.

2. Om immaterialrittsmyndigheten pd grundval av den information den har tillgang till frin den granskning som
genomforts i enlighet med artikel 23 anser att kraven i denna forordning 4r uppfyllda och ingen invindning som kan tas
upp till prévning har tagits emot, ska den registrera den geografiska beteckningen.

3. Om immaterialrittsmyndigheten har tagit emot en invindning som kan tas upp till prévning och en
overenskommelse har nétts efter de samrad som avses i artikel 25.4, ska den efter att ha kontrollerat att dverenskommelsen
ar forenlig med unionsritten registrera den geografiska beteckningen. Immaterialrittsmyndigheten ska, vid icke-visentliga
dndringar av den information som offentliggjorts i enlighet med artikel 23.7, uppdatera den informationen.

4. Om immaterialrittsmyndigheten har tagit emot en invindning som kan tas upp till provning, men ingen
dverenskommelse har nétts efter de samrdd som avses i artikel 25.4, ska den prova om invindningen ér vilgrundad.
Immaterialrittsmyndigheten ska bedéma grunderna for invindning med avseende pd unionens territorium. Utifrn den
bedémningen ska immaterialrittsmyndigheten antingen avvisa invindningen och registrera namnet som en geografisk
beteckning eller avsld ansokan.

5. Immaterialrittsmyndighetens beslut enligt punkterna 2, 3 och 4 i denna artikel ska, nir sa dr limpligt, ange eventuella
villkor for registreringen och, vid icke-vésentliga dndringar, i informationssyfte pa nytt offentliggéra den information som
offentliggjorts i enlighet med artikel 23.7.

6. Beslut som antas av immaterialrattsmyndigheten ska offentliggéras i unionsregistret pd unionens alla officiella sprak.
Hanvisningen till det beslut som offentliggjorts i unionsregistret ska offentliggoras pd unionens alla officiella sprik i
Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 30
Kommissionens beslut om ansékan

1. Nir det giller ansokningar som avses i artikel 21 far kommissionen, nar som helst innan forfarandet for registrering
har avslutats, pa eget initiativ eller pd begiran av den behériga myndigheten i en medlemsstat eller pd immaterialrittsmyn-
dighetens begiran, 6verta immaterialrittsmyndighetens befogenhet att fatta beslut om ansokan ifall registreringen av den
foreslagna geografiska beteckningen skulle kunna strida mot allmén ordning eller om registrering av denna eller avslag av
ansokan skulle kunna dventyra unionens handel eller yttre forbindelser.

2. Om kommissionen har 6vertagit forfarandet frn immaterialrittsmyndigheten sisom avses i punkt 1 ska immaterial-
rittsmyndigheten foreligga kommissionen ett utkast till beslut enligt artikel 29.1-29.5.
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3. Kommissionen ska anta eventuella beslut som avses i punkterna 1 och 2 i denna artikel genom genomforandeakter.
Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 68.2 och ska
offentliggdras i unionsregistret.

4. Punkterna 1, 2 och 3 ska i tillimpliga delar gilla forfaranden for 4ndring av produktspecifikationen och for
avregistrering av en geografisk beteckning.

5. Vid tillimpningen av punkterna 1, 2 och 3 ska immaterialrittsmyndigheten sikerstilla att kommissionen, genom det
digitala system for inlimnande av ansokningar till immaterialrittsmyndigheten pa elektronisk vig som avses i artikel 67, har
tillgdng till de handlingar som ror ansokningar, begiranden om dndring av produktspecifikationen och begiranden om
avregistrering.

6.  Kommissionen ska anta genomférandeakter som faststiller det forfarande som ska tillimpas i de situationer som
avses i punkt 1 i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 68.2.

Artikel 31
Andring av produktspecifikationen

1. Den sokande i vars namn en geografisk beteckning har registrerats eller en producent som anvinder en geografisk
beteckning i enlighet med artikel 47.1 fir begira godkinnande av en 4ndring av produktspecifikationen for den
registrerade geografiska beteckningen.

2. Andringar av produktspecifikationen ska delas upp i foljande tvé kategorier:

a) Unionsindringar som avses i punkt 3, vilka kriver ett invindningsforfarande pa unionsniva.

b) Standardindringar, vilka ska granskas pd medlemsstats- eller tredjelandsniva.

3. Enindring ska anses vara en unionsindring om den innebir en éndring av det sammanfattande dokumentet och om
ndgot av foljande villkor dr uppfyllda:

a) Andringen bestdr av en dndring av det namn som skyddas i egenskap av geografisk beteckning eller av anvindningen av
det namnet.

b) Det finns risk for att dndringen skulle underminera det samband mellan det geografiska omradet och produkten som
avses i det sammanfattande dokumentet.

¢) Andringen innebér begrinsningar vad géller saluféringen av produkten.

4. Vad giller en begiran om en unionsindring ska de olika stegen i den nationella fasen respektive unionsfasen enligt
artiklarna 7, 8, 14-20 samt 21-30 gilla i tillimpliga delar. Ett beslut om en begdran om unionsindring ska fattas av
immaterialrattsmyndigheten eller, om artikel 30 ar tillimplig, av kommissionen.

5. Alla andra dndringar av produktspecifikationen for en registrerad geografisk beteckning dn de som avses i punkt 3 ska
anses vara standardindringar som ska omfattas av behorigheten hos den medlemsstat eller det tredjeland i vilket produkten
har sitt ursprung. Den behoriga myndigheten ska meddela immaterialrattsmyndigheten om standardandringar nér de har
godkints.

1 de fall dr artikel 20 ér tillimplig ska standardéndringar godkdnnas av immaterialrittsmyndigheten.

6.  Enstandardindring ska anses vara en tillfillig 4ndring om den géller en tillfillig 4ndring av produktspecifikationen till
foljd av obligatoriska sanitira dtgirder som de offentliga myndigheterna infor, av en naturkatastrof eller av svira
viderforhallanden som de behoriga myndigheterna erkint eller av en katastrof orsakad av manniskan, sdsom krig, hot om
krig eller en terroristattack.
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7. En begdran om dndring som limnats in av den behoriga myndigheten i ett tredjeland eller av producenter som ar
etablerade i ett tredjeland ska innehalla bevis for att den begirda dndringen ir forenlig med den lag om skydd av
geografiska beteckningar som giller i det tredjelandet.

8. Om en begiran om en unionsindring avseende en geografisk beteckning for en produkt som har sitt ursprung i en
medlemsstat ocksd avser standardindringar, ska endast unionsindringen granskas av immaterialrittsmyndigheten eller
kommissionen i enlighet med punkt 4.

9. Nar sd dr limpligt far den behoriga myndigheten i den berérda medlemsstaten eller immaterialrittsmyndigheten
uppmana den sokande i vars namn den geografiska beteckningen har registrerats att dndra andra delar av produktspecifi-
kationen.

10.  Immaterialrittsmyndigheten ska offentliggora unions- och standardéndringar i unionsregistret nir de har godkints.

11.  Kommissionen fir anta genomforandeakter for att nirmare faststilla regler om forfarandet och mallen for och
presentationen av en begdran om en unionsindring, och om f6rfarandet och mallen for standarddndringar och hur sddana
dndringar ska meddelas till immaterialrittsmyndigheten. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 68.2.

Artikel 32

Avregistrering

1. Registreringen av en geografisk beteckning ska avregistreras om den geografiska beteckningen registrerades i strid
med artikel 42.1, 43.1, 43.2 eller 44.2.

2. Registreringen av en geografisk beteckning far avregistreras i ett eller flera av féljande fall:
a) Produktens 6verensstimmelse med produktspecifikationen kan inte lingre sikerstillas.

b) Det har under minst fem pé varandra foljande &r inte slippts ut ndgra produkter med den geografiska beteckningen pé
marknaden.

3. Registreringen av en geografisk beteckning fir ocksd avregistreras pa begiran av den sokande i vars namn den
geografiska beteckningen ér registrerad.

4. En begiran om avregistrering enligt punkterna 1 och 2 fér limnas in av den behériga myndigheten i en medlemsstat
eller i ett tredjeland eller av en fysisk eller juridisk person med ett legitimt intresse.

5. Kommissionen eller immaterialrittsmyndigheten fir inleda ett avregistreringsforfarande pa eget initiativ, pd de
grunder som anges i punkt 2.

6. Stegen i den nationella fasen respektive unionsfasen enligt artiklarna 7, 8, 14, 15, 16 och 20-30 ska i tillimpliga delar
gilla for avregistreringsforfarandet.

7. Innan immaterialrittsmyndigheten beslutar om avregistrering av en geografisk beteckning ska den i de fall som avses i
punkterna 4 och 5 i denna artikel informera den sékande i vars namn den geografiska beteckningen registrerades. Innan
immaterialrattsmyndigheten beslutar att avregistrera en geografisk beteckning fran ett tredjeland ska den samrida med de
behoriga myndigheterna i det berorda tredjelandet. Om den geografiska beteckningen registrerades i enlighet med
artikel 20 far avdelningen for geografiska beteckningar samrdda med den rddgivande nimnden och den enda
kontaktpunkten i den berérda medlemsstaten.

8. Nir registreringen av en geografisk beteckning avregistreras ska unionsregistret uppdateras i enlighet med detta.

9.  Denna artikel ska inte tillimpas pé tredjelinders geografiska beteckningar som skyddas i unionen i enlighet med
Geneveakten eller ndgot annat internationellt avtal i vilket unionen ar avtalsslutande part.
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10.  Kommissionen ska anta genomférandeakter med nirmare regler om forfarandena och formen for avregistrering och
om presentationen av de begiranden om avregistrering som avses i punkterna 1, 2 och 3 i denna artikel. Dessa
genomférandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 68.2.

Artikel 33

Overklagande

1. Varje part i ett forfarande som foreskrivs i denna férordning som paverkas negativt av ett beslut av immaterialratts-
myndigheten i det forfarandet far 6verklaga det beslutet till de overklagandenimnder som avses i artikel 36 (Gverklagan-
dendmnder). Medlemsstaterna ska ha ritt att ansluta sig till Gverklagandet.

2. Overklagandet ska ha suspensiv verkan. Ett beslut av immaterialrdttsmyndigheten som inte har ¢verklagats ska fa
verkan frdn och med dagen efter utgdngen av den tidsfrist som avses i punkt 4 forsta stycket.

3. Beslut som inte avslutar forfarandet for ndgon part fir endast 6verklagas i samband med att det slutliga beslutet
overklagas.

4. Overklagandeskrivelsen ska inges till immaterialrittsmyndigheten inom tvd ménader frén dagen for offentliggsrandet
av det overklagade beslutet. Overklagandeskrivelsen ska anses ha ingetts forst nir 6verklagandeavgiften har betalats.

Vid ett 6verklagande ska ett skriftligt meddelande med grunderna for overklagandet inges till immaterialrittsmyndigheten
inom fyra ménader frdn dagen for offentliggérandet av det 6verklagade beslutet.

5. Efter att ha granskat huruvida 6verklagandet kan tas upp till prévning ska éverklagandenimnder avgora huruvida
overklagandet dr vilgrundat. Overklagandendmnderna ska antingen utova varje befogenhet som tillkommer avdelningen
for geografiska beteckningar och som ansvarat for det 6verklagade beslutet eller dterforvisa drendet till denna avdelning for
geografiska beteckningar.

Overklagandenidmnderna far pé eget initiativ eller p4 skriftlig, motiverad begdran frin en part samrédda med den rédgivande
nimnden.

Immaterialrittsmyndigheten ska erbjuda alternativ tvistlosning, sdsom medlingstjanster enligt artikel 170 i forordning
(EU) 2017/1001 i syfte att hjilpa parterna att nd en uppgérelse i godo.

6.  Talan mot overklagandenimndernas beslut i friga om o6verklaganden fir inom tvd ménader frin dagen for
delgivningen av overklagandenimndernas beslut vickas infor tribunalen rérande dsidosittande av visentliga
formforeskrifter, dsidosdttande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, dsidosittande av denna férordning
eller dsidosittande av ndgon rittsregel som giller deras tillimpning eller rorande maktmissbruk. Var och en som varit part
i forfarandet vid 6verklagandenimnderna och som péverkas negativt av deras beslut, liksom varje medlemsstat, ska ha ritt
att vicka talan. Tribunalen ska vara behorig att ogiltigforklara eller indra ett 6verklagat beslut.

7. Beslut av overklagandenamnderna ska fa verkan dagen efter utgdngen av den tidsfrist som avses i punkt 6 eller, om
talan har vickts infor tribunalen inom denna tidsfrist, dagen efter den dag da sddan talan eller da eventuella verklaganden
av tribunalens beslut till domstolen avvisats. Immaterialrittsmyndigheten ska vidta de atgirder som krivs for att folja
tribunalens dom eller, vid 6verklagande av den domen, domstolens dom.

8. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 69 for att komplettera denna forordning
genom att specificera

a) innehdllet i dverklagandeskrivelsen enligt punkt 4 i denna artikel och férfarandet for inlimning och prévning av ett
dverklagande, och

b) innehéllet i och formen for 6verklagandenimndernas beslut enligt punkt 5 i denna artikel.
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Avsnitt 2

Immaterialrittsmyndighetens organisation och uppgifter

Artikel 34

Avdelning for geografiska beteckningar for hantverks- och industriprodukter

1. En avdelning for geografiska beteckningar f6r hantverks- och industriprodukter ska inrittas vid immaterialréttsmyn-
digheten. Denna avdelning for geografiska beteckningar ska ansvara for att fatta beslut nér det giller

a) en ansokan om registrering av en geografisk beteckning,

b) en begiran om dndring av produktspecifikationen,

¢) en inviandning mot en ansokan eller en begiran om dndring av produktspecifikationen,
d) poster i unionsregistret,

¢) en begdran om avregistrering av en registrering av en geografisk beteckning.

2. Beslut om invindningar och begiranden om avregistreringar ska fattas av en panel bestdende av tre ledaméter. Minst
en ledamot ska vara jurist. Alla andra beslut enligt punkt 1 ska fattas av en enda ledamot som har limpliga kvalifikationer.

Artikel 35

Ridgivande nimnd
1. Enradgivande ndmnd ska inrittas for att avge yttranden nir s foreskrivs i denna forordning.

2. Avdelningen for geografiska beteckningar och 6verklagandenimnderna far, och ska pd begiran av kommissionen,
samrdda med den rddgivande nimnden i frigor som rér en ansokan i ndgot skede av forfarandet for registrering,
inbegripet invindning, 6verklagande, indring av produktspecifikationen samt avregistrering enligt artiklarna 23, 25, 26,
29, 31, 32 och 33. Den rddgivande nimnden fér ocksa radfrigas i sidana dvergripande fragor som

a) bedomningen av kvalitetskriterierna,

b) faststillandet av en produkts anseende,

¢) bestimningen av ett namns generiska karaktar,

d) bedomningen av sambandet mellan en produkts egenskaper och dess geografiska ursprung,

e) risken for forvirring hos konsumenterna i hindelse av konflikt mellan geografiska beteckningar och varumirken,

homonymer eller namn pa befintliga produkter som saluférs lagligen.

3. Avdelningen for geografiska beteckningar och, i tillimpliga fall, 6verklagandenimnderna fir samrdda med den
radgivande nimnden om eventuell registrering av geografiska beteckningar fér namn som omfattas av direktregistrering
som avses i artikel 20.

4. Den ridgivande nimndens yttranden ska avges i en panel bestdende av tre ledamoter och ska inte vara bindande.

5. Den rddgivande nimnden ska bestd av en foretradare for varje medlemsstat och en foretridare for kommissionen
samt deras respektive suppleanter. Vid behov ska erkdnda experter inom geografiska beteckningar eller den berdrda
produktkategorin, inbegripet representanter fran regioner och den akademiska virlden, bjudas in for att tillhandahalla den
rddgivande nimnden sakkunskap.
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6.  Mandaten for ledaméterna i den radgivande nimnden ska vara upp till fem &r och fér fornyas.

7. Immaterialrattsmyndigheten ska offentliggéra forteckningen over den rddgivande niamndens ledamoter pa sin
webbplats och hélla den forteckningen uppdaterad.

8. Forfaranden for utnimning av den rddgivande nimndens ledaméter och for dess verksamhet ska faststillas i
nidmndens arbetsordning som godkanns av den styrelse som inrittats genom artikel 153 i férordning (EU) 2017/1001 och
ska offentliggoras. Styrelsens ledamoéter far inte ha ndgra intressekonflikter.

9.  Immaterialrittsmyndigheten ska tillhandahélla det logistiska stod som den rddgivande nimnden behéver samt
sekretariatshjilp for dess moten.

Atikel 36
Overklagandenimnder

De overklagandendmnder som inrittas genom artikel 165 i forordning (EU) 2017/1001 ska ansvara for att besluta om
6verklaganden av beslut som antagits av immaterialrittsmyndigheten enligt den hér férordningen.

Artikel 37
Unionsregister 6ver geografiska beteckningar for hantverks- och industriprodukter

1. Ett elektroniskt unionsregister ska inrdttas och uppritthdllas av immaterialrittsmyndigheten i syfte att hantera
geografiska beteckningar for hantverks- och industriprodukter. Det ska vara lattillgingligt for allmédnheten och vara i ett
maskinldsbart format.

2. Nir ett beslut om registrering av en geografisk beteckning far verkan i enlighet med artikel 29 eller 30 ska immaterial-
rattsmyndigheten fora in foljande uppgifter i unionsregistret:

a) Det namn som registreras som en skyddad geografisk beteckning (skyddad geografisk beteckning).

b) Den typ av produkt for vilken den geografiska beteckningen har registrerats.

¢) Namnet pd den sokande i vars namn den geografiska beteckningen registrerats.

d) Hénvisningen till det beslut genom vilket den geografiska beteckningen registrerades.

¢) Det eller de ursprungslinder for produkten for vilka geografiska beteckningar har registrerats.

3. Tredjelinders geografiska beteckningar som skyddas i unionen i enlighet med ett internationellt avtal i vilket unionen
ar avtalsslutande part fér inforas i unionsregistret om kommissionen beslutar detta. I sddana fall ska kommissionen anta en

genomforandeakt och darefter ska de geografiska beteckningarna foras in i unionsregistret av immaterialrittsmyndigheten.
Den genomforandeakten ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 68.2.

4. En geografisk beteckning ska foras in i unionsregistret pa originalspraket. Om originalspraket inte skrivs med latinska
bokstaver ska den geografiska beteckningen transkriberas till latinska bokstiver och bdda versionerna av den geografiska
beteckningen ska foras in i unionsregistret och ha lika giltighet.

5. Immaterialrittsmyndigheten ska bevara dokumentationen om registreringen av en geografisk beteckning i digital
form eller pappersform under den geografiska beteckningens giltighetstid och nir det giller avslag pd ansokan om eller
avregistrering av registreringen av en geografisk beteckning i tio dr efter ett sddant avslag eller en sddan avregistrering.

6.  Delopande kostnaderna for unionsregistret ska tickas av immaterialrittsmyndighetens driftsbudget.
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7. Kommissionen fir anta genomférandeakter som faststiller it-strukturen for och presentationen av unionsregistret.
Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 68.2.

Artikel 38
Utdrag ur unionsregistret

1. Immaterialrittsmyndigheten ska sikerstilla att vem som helst enkelt och utan kostnad i ett maskinlisbart format ska
kunna ladda ned ett officiellt utdrag ur unionsregistret som styrker registreringen av den geografiska beteckningen och
innehéller andra relevanta uppgifter, inklusive datumet fér ansokan eller ett annat datum som ér relevant for yrkande om
prioritet. Detta officiella utdrag far anviindas som ett dkta certifikat.

2. Kommissionen ska anta genomférandeakter som specificerar formatet for och presentationen online av utdrag ur
unionsregistret. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 68.2.

Artikel 39
Tekniskt stod
1. P kommissionens begiran ska immaterialrittsmyndigheten genomféra granskningar, och tillhérande administrativa

uppgifter, avseende tredjelinders geografiska beteckningar

a) som skyddas eller foreslds fa skydd i enlighet med ndgot annat internationellt avtal in Geneéveakten i vilket unionen ar
avtalsslutande part, eller

b) som foreslas fa skydd i enlighet med ett internationellt avtal som unionen haller pa att forhandla om.

2. Pa grundval av information fran kommissionen ska immaterialrittsmyndigheten offentliggora och vid dndringar
uppdatera forteckningen over de internationella avtal som skyddar geografiska beteckningar for hantverks- och
industriprodukter i vilka unionen ér avtalsslutande part samt forteckningen 6ver geografiska beteckningar som skyddas
enligt dessa avtal.

AVDELNING III

SKYDD AV GEOGRAFISKA BETECKNINGAR

Artikel 40
Skydd av geografiska beteckningar

1. Geografiska beteckningar som ar inforda i unionsregistret ska skyddas mot foljande:

Varje direkt eller indirekt kommersiellt bruk av en geografisk beteckning med avseende pa produkter som inte omfattas
av registreringen om produkterna dr jimforbara med de produkter som omfattas av registreringen eller om
anvindningen av namnet innebidr att den skyddade geografiska beteckningens anseende exploateras, forsvagas,
urvattnas eller skadas.

&

=

Varje missbruk av, imitation av eller anspelning pd det namn som skyddas som en geografisk beteckning, dven nir
produkternas eller tjansternas verkliga ursprung anges eller den skyddade geografiska beteckningen har 6versatts eller
atfoljs av uttryck som "stil”, "typ”, "metod”, "sddan som produceras i", "imitation”, "smak”, "doft”, "liknande” eller
liknande.

Alla andra osanna eller vilseledande uppgifter om hérkomst, ursprung, beskaffenhet eller visentliga egenskaper hos
produkten som anges pa den inre eller yttre forpackningen, i reklammaterial, i handlingar eller i information pd
onlinegranssnitt gillande produkten, liksom paketering av produkten i en behillare som kan inge en oriktig
forestallning om produktens ursprung.

o

d) Alla andra forfaranden som kan vilseleda konsumenten om produktens verkliga ursprung.
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2. Vid tillimpning av punkt 1 b ska en anspelning pd en geografisk beteckning i synnerhet anses foreligga om en
europeisk genomsnittskonsument, som dr normalt informerad och skiligen uppmirksam och medveten, inges
uppfattningen att det finns ett tillrickligt direkt och tydligt samband med den produkt som omfattas av den registrerade
geografiska beteckningen.

3. Skyddet av geografiska beteckningar ska ocksa gilla for all anvindning av domadnnamn som sker i strid med punkt 1.

4. Skyddet av geografiska beteckningar ska ocksa vara tillimpligt pa
a) varor som fors in i unionens tullomrdde utan att overga till fri omsittning i det omrédet, och

b) varor som siljs genom distansforsiljning, t.ex. elektronisk handel.

5. Producentgruppen eller varje producent som har ritt att anviinda den skyddade geografiska beteckningen ska ha ratt
att hindra tredje parter frén att inom ramen for handel fora in varor i unionen utan att dessa évergdr till fri omsittning dir,
om sddana varor inklusive deras forpackningar hirrér fran tredjelinder och strider mot punkt 1.

6.  En geografisk beteckning som skyddas enligt denna férordning ska inte bli en generisk term i unionen.

7. Om en geografisk beteckning ér ett sammansatt namn som innehaller en generisk term ska anvindningen av den
termen inte anses utgora ett sddant handlande som avses i punkt 1 a eller b.

Artikel 41
Delar eller komponenter i tillverkade produkter

1. Artikel 40 ska inte hindra att producenter anvinder en skyddad geografisk beteckning i enlighet med artikel 47 for att
ange att en produkt med den geografiska beteckningen inkorporeras som en del eller komponent i en tillverkad produkt,
forutsatt att sddan anvindning sker i enlighet med god affirssed och inte exploaterar, forsvagar, urvattnar eller skadar den
geografiska beteckningens anseende.

2. En skyddad geografisk beteckning som betecknar en del eller komponent i en tillverkad produkt far inte anvindas i
varubeteckningen for den produkten, utom i de fall didr den sokande i vars namn den geografiska beteckningen har
registrerats har limnat sitt samtycke till sdidan anvindning.

Artikel 42
Generiska termer
1. En generisk term fir inte registreras som geografisk beteckning.

2. Vid faststillande av huruvida en term ar generisk ska hansyn tas till alla relevanta faktorer, sirskilt foljande:
a) De rddande forhallandena i konsumtionsomradena.

b) Relevant unionsritt eller nationell ritt.

Artikel 43

Homonymer

1. En ansokan som limnas in efter det att en ansokan for ett helt eller delvis homonymt namn har limnats in eller det
namnet skyddas som en geografisk beteckning i unionen ska avslds savida inte skillnaderna mellan de tvd homonyma
namnen vad giller villkoren i samband med lokal och traditionell anvindning och presentationen vid praktisk tillimpning
ar tillrickligt stora, med hénsyn till behovet av att sikerstilla att de berorda producenterna far rittvis behandling och
behovet av sdkerstilla att konsumenterna inte vilseleds i friga om produkternas ritta identitet eller geografiska ursprung.
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2. Ett namn som r helt eller delvis homonymt med ett namn for vilket en ansékan limnats in eller som skyddas som en
geografisk beteckning i unionen, och som kan vilseleda konsumenten i friga om produktens verkliga geografiska ursprung,
far inte registreras &ven om namnet p det omrédde, den region eller den plats dir produkterna i friga har sitt ursprung ar
korrekt.

3. Idenna artikel avser ett namn for vilket en ansokan har limnats in eller som skyddas som en geografisk beteckning i
unionen

a) geografiska beteckningar som ér inférda i unionsregistret,
b) geografiska beteckningar for vilka en ansokan har limnats in, forutsatt att de dérefter fors in i unionsregistret,

¢) ursprungsbeteckningar och geografiska beteckningar som skyddas i unionen i enlighet med forordning
(EU) 2019/1753, och

d) geografiska beteckningar, ursprungsnamn och motsvarande termer som skyddas i enlighet med ett internationellt avtal
mellan unionen och ett eller flera tredjelinder.

Artikel 44

Forhéllandet mellan geografiska beteckningar och varumirken

1. Enansokan om registrering av ett varumarke vars anviindning skulle strida mot artikel 40 ska avslds om den limnas in
efter den dag dd ansokan om registrering av den geografiska beteckningen limnades in till immaterialrattsmyndigheten. I
tillimpliga fall ska varje prioritet som har begirts i ansékan om registrering av varumdrket beaktas.

2. En ansokan om registrering av en geografisk beteckning ska avslds om det namn som foreslds som geografisk
beteckning mot bakgrund av ett varumarke med ett anseende eller ett kint mérke skulle kunna vilseleda konsumenten om
produktens ritta identitet.

3. Varumirken som registreras i strid med punkt 1 ska pa begiran ogiltigforklaras av immaterialrittsmyndigheten och i
tillimpliga fall av de behériga nationella myndigheterna.

4. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 3 i denna artikel far ett varumirke vars anvindning strider mot
artikel 40 i denna forordning och som fore den dag dd ansokan om registrering av den geografiska beteckningen limnades
in till immaterialrittsmyndigheten blivit foremdl for ansokan, registrerats eller etablerats genom anvindning i god tro
inom unionen, om tillimplig ritt medger denna majlighet, fortsitta att anvéindas eller fornyas trots att den geografiska
beteckningen registreras, pa villkor att det inte finns skil att ogiltigforklara eller upphava varumirket enligt Europapar-
lamentets och rdets direktiv (EU) 2015/2436 (¥) eller forordning (EU) 2017/1001. I sddana fall ska anvindningen av den
geografiska beteckningen vara tilliten parallellt med det berérda varumirket.

5. Garanti- eller kontrollmirken som avses i artikel 28.4 i direktiv (EU) 2015/2436 och i artikel 83 forordning
(EU) 2017/1001 samt sddana kollektivmarken som avses i artikel 29.3 i direktiv (EU) 2015/2436 och i artikel 74 i
forordning (EU) 2017/1001 far anvindas p4 etiketter och forpackningar tillsammans med den geografiska beteckningen.

Artikel 45
Producentgruppernas uppgifter

1. Producentgrupper ska agera pa ett transparent, dppet och icke-diskriminerande sitt och pé ett sitt som ger alla
producenter av produkten med en geografisk beteckning méjlighet att nir som helst bli medlemmar i producentgruppen.

Medlemsstaterna far foreskriva att offentliga organ och andra berdrda parter, sésom konsumentgrupper, detaljhandlare och
leverantorer, ocksa kan delta i en producentgrupps arbete.

(¥) Europaparlamentets och ridets direktiv (EU) 2015/2436 av den 16 december 2015 for tillnirmning av medlemsstaternas
varumirkeslagstiftning (EUT L 336, 23.12.2015, 5. 1).
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2. Producentgrupperna ska sikerstilla att producenterna inom gruppen kontinuerligt uppfyller kraven i motsvarande
produktspecifikation nir de anvinder den skyddade geografiska beteckningen och unionssymbolen pi marknaden. En
producentgrupp far sirskilt utova foljande rattigheter och utféra foljande uppgifter:

a) Utarbeta och dndra produktspecifikationen och inritta interna kontroller av ¢verensstimmelse for att sdkerstilla att
produktionsleden éverensstimmer med produktspecifikationen.

b) Vidta rittsliga dtgirder for att sikerstilla skydd av den geografiska beteckningen och av alla andra immateriella
rittigheter med direkt koppling till produkten.
¢) Enas om att gora dtaganden med avseende pd héllbarhet, som antingen kan ingd i produktspecifikationen eller vara
separata initiativ.
d) Vidta dtgirder for att fa den geografiska beteckningen att fungera bittre, bland annat genom att
i) utforma, organisera och genomf6ra gemensamma saluforings- och reklamkampanjer,
i) sprida information och genomféra frimjande dtgirder i syfte att informera konsumenterna om attributen hos
produkten med den geografiska beteckningen,
iii) genomféra analyser av de ekonomiska resultaten, produktionens hallbarhet och de tekniska egenskaperna hos
produkten med den geografiska beteckningen,
iv) sprida information om den geografiska beteckningen och unionssymbolen, och
v) ge nuvarande och framtida producenter rid och utbildning, diribland om jamstalldhetsintegrering och jamstilldhet.
¢) Bekidmpa forfalskning och misstinkt bedriglig anvindning pa den inre marknaden av en geografisk beteckning for en

produkt som inte éverensstimmer med produktspecifikationen genom att 6vervaka anvindningen av den geografiska
beteckningen péd den inre marknaden och pd marknader i tredjelinder dir den geografiska beteckningen ar skyddad,
inklusive pa onlinegranssnitt, samt vid behov underritta tillsynsmyndigheter.

f) Utveckla verksamhet for att sikerstilla att en produkt med en geografisk beteckning dverensstimmer med produktspe-
cifikationen.

Vidta vilken annan atgard som helst for att sikerstilla att den geografiska beteckningen atnjuter tillfredsstillande
rattsligt skydd och, nir sd dr limpligt, underritta de behoriga myndigheterna, i enlighet med artiklarna 51.5, 52.3
och 54.2.

©

Artikel 46

Skydd av rittigheter till geografiska beteckningar i dominnamn

Registreringsenheter for nationella toppdominer som ir etablerade i unionen ska sikerstilla att registrerade geografiska
beteckningar i alla forfaranden for alternativ tvistlosning som rér doménnamn erkénns som en rittighet som kan dberopas
idessa forfaranden.

Artikel 47

Ritt till anvindning

1. En registrerad geografisk beteckning far anvindas av varje producent av en produkt som dverensstimmer med den
motsvarande produktspecifikationen.

2. Producenter ska sdkerstilla att deras produkter 6verensstimmer med den motsvarande produktspecifikationen.
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Artikel 48
Unionssymbol, beteckning och férkortning

1. Den unionssymbol som faststillts fér skyddade geografiska beteckningar enligt delegerad forordning (EU)
nr 664/2014 ska vara tillimplig pé geografiska beteckningar fér hantverks- och industriprodukter.

2. For hantverks- och industriprodukter som har sitt ursprung i unionen och som saluférs med en geografisk beteckning
far unionssymbolen anvindas i markning och reklam- eller kommunikationsmaterial. Den geografiska beteckningen ska
finnas i samma synfilt som unionssymbolen.

3. Forkortningen "SGB”, som motsvarar beteckningen skyddad geografisk beteckning, fir anvindas i mérkning av
hantverks- och industriprodukter med en geografisk beteckning.

4. Unionssymbolen, beteckningen och forkortningen far anviindas i méirkning av och reklam- eller kommunikations-
material for tillverkade produkter om den geografiska beteckningen avser en del eller komponent i dem. I sa fall ska
unionssymbolen, beteckningen eller forkortningen placeras bredvid namnet pa den del eller komponent som tydligt
identifieras som en del eller komponent. Unionssymbolenen, beteckningen eller forkortningen fir inte placeras pa ett sitt
som ger konsumenten intrycket av att det &r namnet pé den tillverkade produkten som helhet snarare 4n namnet pé en del
eller komponent av den produkt som skyddas av den geografiska beteckningen.

5. Unionssymbolen, beteckningen eller forkortningen fir, beroende pé vad som ar relevant, anvindas i mérkningen av
en produkt och i tillimpliga fall i reklam- eller kommunikationsmaterial for produkten forst efter det att beslutet om
registrering av den geografiska beteckningen i enlighet med artiklarna 29.6 eller 30.3, beroende pa vad som ar tillimpligt,
har offentliggjorts.

6. Foljande far ocksd anvandas i mérkningen av en produkt och i tillimpliga fall i reklam- eller kommunikationsmaterial
for produkten:

a) Bilder av det geografiska ursprungsomrade som avses i produktspecifikationen.

b) Text, grafik eller symboler som hénvisar till den medlemsstat eller region dir detta geografiska omrdde ar beldget.

7. Unionssymbolen med koppling till en geografisk beteckning frén ett tredjeland som ér inford i unionsregistret far
anvindas i markning av och reklam- eller kommunikationsmaterial fér produkten. I sa fall ska punkt 2 tillimpas.

8.  Kommissionen fir anta genomférandeakter som specificerar de tekniska egenskaperna for unionssymbolen och
beteckningen samt bestimmelserna om deras anvindning pd produkter som salufors med en registrerad geografisk
beteckning, inbegripet regler om vilka sprakversioner som ska anvindas. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet
med det granskningsforfarande som avses i artikel 68.2.

AVDELNING IV

KONTROLLER OCH SAKERSTALLANDE AV SKYDD

Artikel 49
Tillimpningsomride
1. Denna avdelning omfattar kontroller avseende geografiska beteckningar fér hantverks- och industriprodukter.

2. De kontroller som avses i punkt 1 ska omfatta foljande:

a) Verifiering av att en produkt med en geografisk beteckning 6verensstimmer med motsvarande produktspecifikation.

ELIL: http://data.curopa.culeli/reg/2023/2411/oj 39/56
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b) Overvakning av anvindningen av geografiska beteckningar pa marknaden, inklusive inom elektronisk handel.

Artikel 50

Utseende av behoriga myndigheter

1. Medlemsstaterna ska utse en eller flera behoriga myndigheter som ska ansvara for de kontroller som foreskrivs i
denna avdelning.

2. De behoriga myndigheter som avses i punkt 1 ska vara objektiva och opartiska och agera pd ett transparent sitt. De
ska ha tillgéng till den kvalificerade personal och de resurser som kravs for att de ska kunna utfora sina uppgifter effektivt.

Atikel 51

Verifiering av 6verensstimmelse pa grundval av egenforsikran

1. For en produkt med en geografisk beteckning som har sitt ursprung i unionen ska verifieringen av
overensstimmelsen med motsvarande produktspecifikation ske pd grundval av en egenférsikran. Egenforsikran ska
upprittas med hjilp av standardmallen i bilaga I och innehalla de uppgifter som kravs enligt den bilagan.

2. Innan produkten slipps ut pd marknaden ska producenten limna in en egenférsikran till den behoriga myndighet
som avses i artikel 50.1. Nar produkten har slippts ut pd marknaden ska producenterna vart tredje ar pd nytt limna in en
egenforsikran for att visa att produkten fortfarande overensstimmer med produktspecifikationen. Om produktspecifi-
kationen dndras pa ett sitt som paverkar den berorda produkten ska egenforsikran uppdateras utan drojsmal.

3. Den behoriga myndigheten ska &tminstone kontrollera att uppgifterna i egenférsikran ér fullstindiga och
konsekventa. Om den behériga myndigheten gér bedomningen att uppgifterna i egenférsikran ér fullstindiga och
konsekventa och den inte har ndgra andra reservationer i friga om Gverensstimmelse, ska den behériga myndigheten
utfirda ett certifikat med tillstdnd att anvinda den geografiska beteckningen for den berérda produkten eller fornya det
befintliga certifikatet. Vid uppenbara fel eller inkonsekvenser i egenforsikran ska producenten ges mojlighet att
komplettera eller korrigera sin egenforsikran.

4. Verifiering pd grundval av egenforsikran ska inte hindra producenterna frin att fa produktens 6verensstimmelse med
produktspecifikationen verifierad av produktcertifieringsorgan eller fysiska personer.

5. I syfte att verifiera dverensstimmelsen for den produkt som omfattas av egenférsikran ska kontroller, som kan iga

rum innan och efter det att produkten har slippts ut pd marknaden, utféras pd grundval av en riskanalys och i

forekommande fall underrittelser fran intresserade producenter av produkter med den geografiska beteckningen genom

a) den behdriga myndigheten, eller

b) ett eller flera produktcertifieringsorgan eller fysiska personer, till vilka kontrolluppgifter har delegerats i enlighet med
artikel 55.

6.  Vid bristande 6verensstimmelse ska den behoriga myndigheten vidta nodvindiga dtgérder for att ritta till situationen.

7. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 69 for att dndra denna forordning
genom att i relevanta fall inféra dndringar av uppgifterna och kraven enligt standardmallen i bilaga 1.
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Artikel 52

Verifiering av 6verensstimmelse genom behorig myndighet eller genom produktcertifieringsorgan eller fysiska
personer

1. Som alternativ till det forfarande som anges i artikel 51 fir medlemsstaterna foreskriva att verifieringen av produktens
overensstimmelse med motsvarande produktspecifikation ska ske genom kontroller innan och efter det att produkten har
sliappts ut pd marknaden genom

a) en eller flera behoriga myndigheter enligt artikel 50.1, eller
b) ett eller flera produktcertifieringsorgan eller fysiska personer, till vilka kontrolluppgifter har delegerats i enlighet med
artikel 55.

2. Om kontroller som utfors innan produkten slipps ut pd marknaden visar att produkten overensstimmer med
produktspecifikationen ska den behoriga myndigheten utfirda ett certifikat med tillstind att anvinda den geografiska
beteckningen for den berorda produkten.

3. Kontroller som utfors efter det att produkten har slippts ut pd marknaden ska ske pd grundval av en riskanalys och i
forekommande fall underrittelser fran intresserade producenter av produkter med en geografisk beteckning. Om sddana
kontroller visar att produkten &verensstimmer med produktspecifikationen ska den behériga myndigheten fornya
tillstdndscertifikatet.

4. Vid bristande dverensstimmelse ska den behériga myndigheten vidta nddvindiga dtgérder for att ritta till situationen.

Artikel 53
Verifiering av 6verensstimmelse for produkter som har sitt ursprung i ett tredjeland
Nir det giller tredjelinders geografiska beteckningar ska verifieringen av overensstimmelsen med motsvarande
produktspecifikation innan produkten slipps ut pd marknaden genomféras av
a) en behorig myndighet som utsetts av tredjelandet, eller

b) ett eller flera produktcertifieringsorgan.

Artikel 54
Overvakning av anvindningen av geografiska beteckningar pi marknaden

1. De behoriga myndigheter som avses i artikel 50.1 ska 6vervaka anvindningen av geografiska beteckningar pé
marknaden, oavsett om de berérda produkterna lagras, transiteras, distribueras eller saluférs pa grossist- eller detaljhan-
delsniv4, inklusive inom elektronisk handel.

2. For de dandamal som avses i punkt 1 i denna artikel ska de behoriga myndigheter som avses i artikel 50.1 utféra
kontroller pd grundval av en riskanalys och i forekommande fall pd grundval av underrittelser fran intresserade
producenter av produkter med en geografisk beteckning. Dessa myndigheter ska vid behov vidta limpliga administrativa
och rittsliga atgirder for att forhindra eller stoppa anvindning av namn pd produkter eller tjinster som produceras,
tillhandahalls eller salufors pd deras territorium och som strider mot det skydd av geografiska beteckningar som foreskrivs
i artiklarna 40 och 41.

Artikel 55
Delegering av kontrolluppgifter

1. De behoriga myndigheterna fér delegera de kontrolluppgifter som avses i artiklarna 51.5, 52.2 och 52.3 och 54.2 till
ett eller flera produktcertifieringsorgan eller till fysiska personer.

ELL http://data.curopa.cu/elifreg/2023/2411/oj 41/56
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2. Den delegerande behoriga myndigheten ska sikerstilla att produktcertifieringsorganet eller den fysiska person till
vilka de kontrolluppgifter som avses i punkt 1 har delegerats har de befogenheter som krivs for att kunna utféra dessa
uppgifter pa ett indamalsenligt satt.

3. Delegeringen av kontrolluppgifter ska vara skriftlig och uppfylla foljande villkor:

a) Delegeringen ska innehilla en exakt beskrivning av de kontrolluppgifter som delegerats till produktcertifieringsorganet
eller den fysiska personen samt de villkor under vilka det eller den far utfora dessa uppgifter.
b) Om kontrolluppgifterna delegeras till produktcertifieringsorgan ska dessa produktcertifieringsorgan
i) ha till sitt forfogande den sakkunskap, utrustning, infrastruktur och de resurser som kravs for att effektivt utféra de
delegerade kontrolluppgifterna,
i) ha tillrackligt stor personal med lampliga kvalifikationer och limplig erfarenhet, och
iii) agera pd ett transparent sitt och vara opartiska och fria frén intressekonflikter; framfor allt att opartiskheten i deras
agerande inte riskerar att direkt eller indirekt paverkas vad giller utforandet av de delegerade kontrolluppgifterna.
¢) Om kontrolluppgifterna delegeras till fysiska personer ska dessa fysiska personer

i) ha till sitt forfogande den sakkunskap, utrustning, infrastruktur och de resurser som kravs for att effektivt utféra de
delegerade kontrolluppgifterna,

i) ha limpliga kvalifikationer och limplig erfarenhet, och

iii) agera pd ett transparent sitt och vara opartiska och fria fran intressekonflikter vid utférandet av de delegerade
kontrolluppgifterna.

d) Det ska finnas arrangemang som sikerstiller att det finns en effektiv och dndamélsenlig samordning mellan de
delegerande behoriga myndigheterna och produktcertifieringsorganen eller de fysiska personerna.

Artikel 56
Produktcertifieringsorgans och fysiska personers skyldigheter

De produktcertifieringsorgan eller fysiska personer till vilka kontrolluppgifter har delegerats i enlighet med artikel 55 ska

a) meddela resultaten av kontroller och dirmed sammanhingande verksamhet till de delegerande behoriga
myndigheterna, regelbundet och narhelst dessa myndigheter begir detta,

b) omedelbart underritta de delegerande behériga myndigheterna nér resultaten av kontrollerna visar pd bristande
dverensstimmelse eller tyder pd att detta sannolikt ér fallet, sdvida inte sirskilda arrangemang mellan de delegerande
behoriga myndigheterna och produktcertifieringsorganet eller den berérda fysiska personen foreskriver ndgot annat,
och

samarbeta med och bistd de delegerande behériga myndigheterna och ge dessa myndigheter tilltrade till sina lokaler och
tillgéng till dokumentation med anknytning till de delegerade kontrolluppgifterna.

K

Artikel 57
Delegerande behoriga myndigheters skyldigheter
1. De behoriga myndigheter som har delegerat kontrolluppgifter till produktcertifieringsorgan eller fysiska personer i

enlighet med artikel 55 ska utan drojsmal helt eller delvis terkalla delegeringen, om

a) det finns beldgg for att produktcertifieringsorganet eller den fysiska personen inte utfor de delegerade kontrollupp-
gifterna pd ett korrekt sitt,

b) produktcertifieringsorganet eller den fysiska personen inte i vederbérlig tid vidtar limpliga dtgirder for att avhjilpa de
brister som konstaterats, eller

42/56 ELL: http://data.europa.cufeli/reg/2023/2411/oj

112


http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2411/oj

Bilaga 1

EUT L, 27.10.2023 SV

¢) produktcertifieringsorganets eller den fysiska personens oberoende eller opartiskhet har dventyrats.
2. De delegerande behoriga myndigheterna fir ocksa terkalla delegeringen av andra skil an dem som anges i punkt 1.

3. De behériga myndigheterna fir nir som helst vid behov genomfora revisioner eller inspektioner av produktcertifier-
ingsorgan eller fysiska personer.

Artikel 58

Offentlig information om behoriga myndigheter, produktcertifieringsorgan och fysiska personer

1. Medlemsstaterna ska offentliggéra namnen pa och kontaktuppgifterna till de behériga myndigheter som utsetts i
enlighet med artikel 50.1 och de produktcertifieringsorgan och fysiska personer som avses i artikel 51.5 b och
artikel 52.1 b, och uppdatera dessa uppgifter nir dndringar sker.

2. Nir det giller tredjelinder ska immaterialrittsmyndigheten i férekommande fall offentliggéra namnen pa och
kontaktuppgifterna till de behériga myndigheter och produktcertifieringsorgan som avses i artikel 53 och uppdatera dessa
uppgifter nar dndringar sker.

3. Immaterialrittsmyndigheten ska inritta en digital portal ddr namnen pa och kontaktuppgifterna till de behériga
myndigheter, produktcertifieringsorgan och fysiska personer som avses i punkterna 1 och 2 offentliggors.

Artikel 59

Ackreditering av produktcertifieringsorgan

1. De produktcertifieringsorgan som avses i artikel 55 ska uppfylla kraven i och, beroende pd verksamheten, vara
ackrediterade i enlighet med

aj

den europeiska standarden EN ISO[IEC 17065 Bedomning av overensstimmelse — Krav pd organ som certifierar
produkter, processer och tjinster, den europeiska standarden EN ISO/IEC 17020 Bedomning av dverensstimmelse —
Krav pa verksamhet inom olika typer av kontrollorgan och den europeiska standarden EN ISO/IEC 17025 Allmanna
kompetenskrav for provnings- och kalibreringslaboratorier, inbegripet reviderade eller dndrade versioner av dessa
standarder, eller

b) andra limpliga internationellt erkéinda standarder.

2. Ackreditering enligt punkt 1 i denna artikel ska utforas av ett ackrediteringsorgan som ar erkint i enlighet med
forordning (EG) nr 765/2008 och som dr medlem i den europeiska samarbetsorganisationen for ackreditering eller, for
produktcertifieringsorgan i tredjelinder, av ett erkint ackrediteringsorgan utanfor unionen som dr medlem i International
Accreditation Forum (IAF) eller international Laboratory Accreditation Cooperation (Ilac).

Artikel 60

Foreliggande att agera mot olagligt innehll online

1. All information i samband med reklam for samt frimjande och férsiljning av produkter vilka personer etablerade i
unionen har tillging till, som strider mot skyddet av geografiska beteckningar enligt artiklarna 40 och 41 i denna
forordning ska anses vara olagligt innehall i den mening som avses i artikel 3 h i forordning (EU) 2022/2065.

2. De relevanta nationella rittsliga eller administrativa myndigheterna i medlemsstaterna far i enlighet med artikel 9 i
forordning (EU) 2022/2065 utfirda ett foreliggande att agera mot en eller flera specifika delar av olagligt innehll, enligt
vad som avses i punkt 1 i den hir artikeln.
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Atrtikel 61
Sanktioner

Medlemsstaterna ska faststilla regler om sanktioner for 6vertridelse av bestimmelserna i denna forordning och vidta alla
nodvindiga atgirder for att sikerstilla att de tillimpas. Sanktionerna ska vara effektiva, proportionella och avskrickande.
Medlemsstaterna ska till kommissionen anmila dessa regler och dtgarder senast den 1 december 2025 samt utan drojsmal
eventuella dndringar som beror dem.

Artikel 62
Omsesidigt bistind och samarbete

1. Medlemsstaterna ska bistd varandra vid utférandet av kontroller och sikerstillande av skyddet vad giller geografiska
beteckningar som skyddas enligt denna forordning.

Administrativt bistdnd far, nir sd dr limpligt och efter Gverenskommelse mellan de berérda behériga myndigheterna, besta i
att de behoriga myndigheterna i en medlemsstat deltar i kontroller pd plats som utfors av de behoriga myndigheterna i en
annan medlemsstat.

2. I hindelse av ett eventuellt intrdng i en geografisk beteckning ska medlemsstaten vidta dtgirder for att underlitta
overforing av information om ett sddant eventuellt intrdng frédn sina brottsbekdampande och rittsliga myndigheter till de
behériga myndigheter som avses i artikel 50.1.

3. De myndigheter som ansvarar for 6vervakningen enligt artikel 54 i medlemsstaterna ska samarbeta, pd lampligt sitt
och i enlighet med punkt 1 i den hir artikeln, med andra berérda myndigheter, avdelningar, byrder och organ, bland annat
polismyndigheter, byrder for bekimpning av forfalskning, tullmyndigheter, immaterialrattsmyndigheter, marknadskontroll-
och konsumentskyddsmyndigheter och inspektorer inom detaljhandeln.

4. Kommissionen fir anta genomfdrandeakter med ndrmare bestimmelser om vad for slags information som ska
utbytas samt metoderna for informationsutbyte for kontrollindamal enligt denna avdelning. Dessa genomforandeakter ska
antas i enlighet med det granskningsfrfarande som avses i artikel 68.2.

AVDELNING V

ANDRINGAR AV ANDRA RATTSAKTER

Artikel 63
Andringar av forordning (EU) 20171001

Forordning (EU) 2017/1001 ska éndras pé foljande sitt:
1. Lartikel 151.1 ska foljande led inforas:

"ba) Att administrera och frimja geografiska beteckningar for hantverks- och industriprodukter, sirskilt de uppgifter
som den tilldelas genom Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2023/2411 (¥), och att frimja systemet
for skydd av dessa geografiska beteckningar.

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2023/2411 av den 18 oktober 2023 om skydd av geografiska
beteckningar for hantverks- och industriprodukter och om dndring av forordningarna (EU) 2017/1001 och
(EU) 2019]1753 (EUT L, 2023/2411, 27.10.2023, ELI: http://data.curopa.cufelireg/2023/2411/0j).”

2. lartikel 153.1 ska foljande led liggas till:

n) anta den rddgivande nimndens arbetsordning som avses i artikel 35.8 i forordning (EU) 2023/2411."
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3. Artikel 170.2 ska ersittas med foljande:

"2. Alla fysiska och juridiska personer fir utnyttja centrumets tjinster pa frivillig basis i syfte att i samférstind nd
forlikning i tvister som grundar sig pd denna férordning, férordning (EG) nr 6/2002 eller forordning (EU) 2023/2411.”

Artikel 64

Andringar av forordning (EU) 20191753

Forordning (EU) 2019/1753 ska dndras pé foljande sitt:
1. Artikel 1 ska éndras pa foljande sitt:
a) Punkt 2 ska ersittas med foljande:

"2. Vid tillimpningen av den hir foérordningen omfattar termen geografiska beteckningar ursprungsbe-
teckningar i den mening som aves i Genéveakten, inbegripet ursprungsbeteckningar i den mening som avses i
forordningarna (EU) nr 1151/2012 och (EU) nr 1308/2013 samt geografiska beteckningar i den mening som
avses i Europaparlamentets och radets férordningar (EU) nr 1151/2012, (EU) nr 1308/2013, (EU) 2019/787 och
(EU) 2023/2411 (*). Med avseende pa ursprungsbeteckningar for hantverks- och industriprodukter som omfattas
av internationell registrering ska skydd i unionen tolkas si som anges i artiklarna 6 och 40 i foérordning
(EU) 2023[2411.

(*) Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2023/2411 av den 18 oktober 2023 om skydd av geografiska
beteckningar for hantverks- och industriprodukter och om 4ndring av férordningarna (EU) 2017/1001 och
(EU) 2019/1753 (EUT L, 2023/2411, 27.10.2023, ELI: http://data.curopa.cufelireg/2023/2411/0j).”

b) Foljande punkt ska liggas till:

"3, Idenna forordning avses med immaterialrittsmyndigheten Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet,
som inrittats enligt artikel 2 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/1001 (¥).

(*) Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2017/1001 av den 14 juni 2017 om EU-varumirken
(EUT L 154,16.6.2017,s. 1)."

2. Artikel 2 ska dndras pd foljande sitt:
a) Punkterna 1 och 2 ska ersittas med foljande:

"1.  Efter unionens anslutning till Genéveakten och direfter regelbundet ska kommissionen eller immaterialritts-
myndigheten i sin respektive egenskap av behorig myndighet i den mening som avses i artikel 3 i Genéveakten s
som anges i artikel 4.1 i beslut (EU) 2019/1754, ge in ansokningar om internationell registrering av geografiska
beteckningar som ar skyddade och registrerade enligt unionsritten och avser produkter som har sitt ursprung i
unionen i enlighet med artikel 5.1 och 5.2 i Genéveakten till den internationella byrén vid Virldsorganisationen for
den intellektuella dganderitten (den internationella byrdn).

2. Vid tillimpningen av punkt 1 fir medlemsstaterna begira att kommissionen eller, med avseende pd
geografiska beteckningar for hantverks- och industriprodukter, immaterialrittsmyndigheten i det internationella
registret registrerar geografiska beteckningar som har sitt ursprung pa en medlemsstats territorium och som ar
registrerade och skyddade enligt unionsritten. En sidan begiran ska ske

a) pa grundval av en begiran av en fysisk eller juridisk person som avses i artikel 5.2 ii) i Genéveakten, eller av en
forménstagare enligt definitionen i artikel 1 xvii) i Genéveakten, eller

b) pé eget initiativ.”
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Féljande punkt ska liggas till:

"4, Med avseende pd begiranden om registrering av geografiska beteckningar for hantverks- och
industriprodukter i det internationella registret ska immaterialrittsmyndigheten i egenskap av behorig myndighet i
den mening som avses i artikel 3 i Genéveakten s som anges i artikel 4.1 i beslut (EU) 2019/1754 handla pa
grundval av beslutet om beviljande av skydd i enlighet med artiklarna 21-37 i férordning (EU) 2023/2411.”

3. lartikel 3 ska foljande punkt liggas till:

"4, Med avseende pd geografiska beteckningar for hantverks- och industriprodukter ska immaterialrittsmyn-
digheten begira att internationella byrdn annullerar en registrering i det internationella registret av en geografisk
beteckning som har sitt ursprung i en medlemsstat om ndgon av de omstindigheter som avses i punkt 1 foreligger.”

4. Artikel 4.1 ska ersittas med foljande:

"1.  Kommissionen eller, med avseende pd geografiska beteckningar for hantverks- och industriprodukter,
immaterialrattsmyndigheten ska offentliggéra varje internationell registrering som anmils av den internationella
byran i enlighet med artikel 6.4 i Genéveakten och som ror en geografisk beteckning i det internationella registret for
vilka den avtalsslutande ursprungsparten, enligt definitionen i artikel 1 xv i Genéveakten, inte dr en medlemsstat.”

5. Artikel 5.1 ska ersittas med foljande:

"1.  Kommissionen eller, med avseende pd geografiska beteckningar for hantverks- och industriprodukter,
immaterialrittsmyndigheten ska bedoma varje internationell registrering som anmils av den internationella byrén i
enlighet med artikel 6.4 i Geneveakten om en geografisk beteckning i det internationella registret for vilken den
avtalsslutande ursprungsparten, enligt definitionen i artikel 1 xv i Genéveakten, inte 4r en medlemsstat, for att avgora
huruvida den innehdller de obligatoriska uppgifter som anges i regel 5.2 i de gemensamma foreskrifterna inom
Lissabondverenskommelsen och Geneéveakten (de gemensamma foreskrifterna) och de uppgifter om kvalitet, anseende
eller egenskaper som anges i regel 5.3 i de gemensamma foreskrifterna.”

6. Artikel 6 ska dndras pa foljande siitt:
a) Punkt 1 ska ersdttas med foljande:

1. Inom fyra ménader frin dagen for offentliggérandet av den internationella registreringen i enlighet med
artikel 4 far de behoriga myndigheterna i en medlemsstat eller i ett annat tredjeland 4n den avtalsslutande
ursprungsparten, enligt definitionen i artikel 1 xv i Genéveakten, eller en fysisk eller juridisk person med legitimt
intresse som 4r etablerad i unionen eller i ett annat tredjeland dn den avtalsslutande ursprungsparten, limna in en
invindning till kommissionen eller, med avseende pd geografiska beteckningar for hantverks- och
industriprodukter, immaterialrittsmyndigheten. Invindningen ska goras pa ndgot av unionens officiella sprak.”

b

I punkt 2 ska led e utgd.
¢) Punkt 3 ska ersdttas med foljande:

"3, De grunder for invindning som anges i punkt 2 ska bedomas av kommissionen eller, med avseende pa
geografiska beteckningar for hantverks- och industriprodukter, immaterialrittsmyndigheten med avseende pé
unionens territorium eller en del dérav.”

7. Artikel 7 ska dndras pé foljande sitt:
a) Punkterna 1 och 2 ska ersittas med foljande:

"1.  Om villkoren i artikel 5, pd grundval av bedomningen enligt den artikeln, dr uppfyllda och ingen invindning
eller invindningar som inte kan tas upp till prévning har tagits emot, ska kommissionen pa lampligt sitt genom en
genomforandeakt avvisa invindningar som inte kan tas upp till prévning och besluta att bevilja skydd av den
geografiska beteckningen. Den genomf6randeakten ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 15.2. Med avseende pd geografiska beteckningar for hantverks- och industriprodukter ska immaterialritts-
myndigheten avvisa invindningar som inte kan tas upp till provning och besluta att bevilja skydd av den
geografiska beteckningen.
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2. Om villkoren i artikel 5, pd grundval av bedémningen enligt den artikeln, inte dr uppfyllda eller en
invindning som kan tas upp till provning enligt artikel 6.2 har tagits emot, ska kommissionen genom en
genomforandeakt besluta huruvida skydd ska beviljas av en geografisk beteckning i det internationella registret.
Den genomférandeakten ska antas i enlighet med det granskningsfrfarande som avses i artikel 15.2. Med
avseende pd geografiska beteckningar for hantverks- och industriprodukter ska beslutet huruvida skydd ska
beviljas antas av immaterialrittsmyndigheten eller, i de fall som avses i artikel 30 i forordning (EU) 2023/2411, av
kommissionen. Om beslutet om att bevilja skydd antas av kommissionen ska den gora s& genom en
genomférandeakt som antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 15.2.”

=

Punkterna 4 och 5 ska ersittas med foljande:

"4.  Tenlighet med artikel 15.1 i Genéveakten ska kommissionen eller, med avseende pd geografiska beteckningar
for hantverks- och industriprodukter, immaterialrattsmyndigheten underritta den internationella byrdn om avslag i
friga om verkan av en internationell registrering pd unionens territorium inom tolv manader frin mottagandet av
anmilan av en internationell registrering i enlighet med artikel 6.4 i Genéveakten.

5. Kommissionen fir pé eget initiativ eller p4 vederborligen motiverad begiran av en medlemsstat, ett tredjeland
eller en fysisk eller juridisk person som har ett legitimt intresse genom en genomforandeakt helt eller delvis dra
tillbaka ett avslag som tidigare anmilts till den internationella byran. Den genomforandeakten ska antas i enlighet
med det granskningsforfarande som avses i artikel 15.2.

Om ett avslag har anmilts av immaterialrittsmyndigheten till den internationella byran med avseende pé skydd av
geografiska beteckningar far immaterialrittsmyndigheten pa eget initiativ eller p& vederborligen motiverad begiran
av en medlemsstat, ett tredjeland eller en fysisk eller juridisk person som har ett legitimt intresse helt eller delvis dra
tillbaka det avslaget.

Kommissionen eller, med avseende pa geografiska beteckningar for hantverks- och industriprodukter, immaterial-
rattsmyndigheten ska utan dréjsmél anmala ett sidant tillbakadragande till den internationella byrén.”

8. [lartikel 8.1 ska foljande stycke liggas till:

"Med avseende pd geografiska beteckningar for hantverks- och industriprodukter ska det forsta stycket gilla i
tillimpliga delar for immaterialrittsmyndighetens beslut.”

9. Artikel 9 ska ersittas med foljande:

"Artikel 9

Ogiltigforklaring av verkan i unionen av en geografisk beteckning frin ett tredjeland i det internationella
registret

1. Kommissionen eller, med avseende pd geografiska beteckningar for hantverks- och industriprodukter,
immaterialrittsmyndigheten far pd eget initiativ eller pa vederbérligen motiverad begiran av en medlemsstat, ett
tredjeland eller en fysisk eller juridisk person som har ett legitimt intresse helt eller delvis ogiltigforklara verkan av
skyddet i unionen av en geografisk beteckning om nigot av foljande foreligger:

a) Den geografiska beteckningen ar inte lingre skyddad i den avtalsslutande ursprungsparten.
b) Den geografiska beteckningen ar inte lingre registrerad i det internationella registret.

¢) Efterlevnad av de obligatoriska uppgifterna enligt regel 5.2 i de gemensamma foreskrifterna eller de uppgifter om
kvalitet, anseende eller egenskaper som anges i regel 5.3 i de gemensamma foreskrifterna ar inte lingre uppfylld.

2. Kommissionen ska anta genomfbrandeakter for tillimpningen av punkt 1 i denna artikel. Dessa
genomférandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 15.2 i denna férordning,
och forst efter det att de fysiska eller juridiska personer som avses i artikel 5.2 ii i Genéveakten eller formanstagarna
enligt definitionen i artikel 1 xvii i Genéveakten har fitt mojlighet att forsvara sina rittigheter.
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3. Nir ogiltigforklaringen inte lingre kan 6verklagas ska kommissionen eller, med avseende pd geografiska
beteckningar for hantverks- och industriprodukter, immaterialrittsmyndigheten utan dréjsmal till den internationella
byrdn anmila ogiltigforklaringen av verkan pd unionens territorium av den internationella registreringen av den
geografiska beteckningen i enlighet med punkt 1 a eller ¢.”

10. Artikel 11.3 ska ersittas med foljande:

3. For en ursprungsbeteckning som har sitt ursprung i en medlemsstat som dr part i Lissabonoverenskommelsen
for en produkt som omfattas av tillimpningsomradet for forordning (EU) 2023/2411 men som 4nnu inte skyddas
enligt den forordningen, ska den berrda medlemsstaten pa begiran av en fysisk eller juridisk person som avses i
artikel 5.2 ii) i Genéveakten, en formédnstagare enligt definitionen i artikel 1 xvii i Genéveakten eller pd eget initiativ
vilja att begira antingen

a) registrering av den ursprungsbeteckningen enligt férordning (EU) 2023/2411, eller

b) att registreringen av den ursprungsbeteckningen i det internationella registret annulleras.

Den berorda medlemsstaten ska underratta immaterialrattsmyndigheten om sitt val enligt forsta stycket i denna punkt
och ge in respektive begiran senast 2 december 2026. Det registreringsforfarande som foreskrivs i artikel 70.4 i
férordning (EU) 2023/2411 ska gilla i tillimpliga delar.

I de situationer som avses i forsta stycket a) i denna punkt ska den berorda medlemsstaten begira internationell
registrering av den ursprungsbeteckningen enligt Genéveakten, om den medlemsstaten har ratificerat eller anslutit sig
till Genéveakten enligt det bemyndigande som avses i artikel 3 i beslut (EU) 2019/1754, inom tolv ménader frin den
dag dé den geografiska beteckningen registrerades enligt forordning (EU) 2023/2411.

Den berérda medlemsstaten ska i samarbete med immaterialrattsmyndigheten verifiera hos den internationella byrdn
om eventuella dndringar behover goras enligt regel 7.4 i de gemensamma foreskrifterna for registreringsaindamal
enligt Genéveakten. Immaterialrittsmyndigheten ska tilldta att den berorda medlemsstaten foreskriver nodvindiga
andringar och underrittar den internationella byran.

Om registreringen enligt forordning (EU) 2023/2411 har avslagits och berérda administrativa och rittsliga rattsmedel
har uttomts eller om begédran om registrering enligt Geneveakten inte har gjorts enligt tredje stycket i denna punkt, ska
den berdrda medlemsstaten utan dréjsmél begira att registreringen av ursprungsbeteckningen i det internationella
registret annulleras.”

11. Iartikel 15.1 ska foljande led liggas till:

"¢) For hantverks- och industriprodukter som omfattas av forordning (EU) 2023/2411 av kommittén for geografiska
beteckningar for hantverks- och industriprodukter som inrittats genom artikel 68 i den férordningen.”

AVDELNING VI

AVGIFTER

Artikel 65

Avgifter

1. Medlemsstaterna far ta ut avgifter for att ticka kostnaderna for den nationella fasen av de forfaranden som foreskrivs i
denna forordning, sirskilt kostnaderna for handliggning av ansokningar, invindningar, begiranden om éndring av
produktspecifikationen, begiranden om avregistrering och 6verklaganden.

2. Medlemsstaterna fir ta ut avgifter eller pafora palagor for att ticka kostnaderna for kontroller som utfors enligt
avdelning IV i denna frordning.
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3. Immaterialrittsmyndigheten ska ta ut en avgift for
a) det forfarande for direktregistrering som avses i artikel 20,
b) det forfarande for tredjelinders geografiska beteckningar som avses i artikel 21 c, och

¢) overklaganden till de 6verklagandendmnder som avses i artikel 33.
4. Immaterialrittsmyndigheten fir ta ut en avgift fér begdranden om éndring av produktspecifikationen och med
avseende pd begiranden om avregistrering, om den geografiska beteckningen har registrerats i enlighet med ett av de

forfaranden som avses i punkt 3 a eller b.

5. Varje avgift som tas ut enligt denna forordning ska vara rimlig och proportionell och ska ta hinsyn till situationen for
mikroforetag samt sma och medelstora foretag for att frimja konkurrenskraften hos producenterna. Avgifterna far inte
dverstiga kostnaderna for att utfora de uppgifter som genomférs enligt denna frordning.

6.  Kommissionen ska anta genomfdrandeakter for att faststilla beloppen for de avgifter som immaterialrattsmyn-
digheten ska ta ut och hur de ska betalas eller, nir det giller avgiften for 6verklaganden till 6verklagandenimnderna,
aterbetalas. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 68.2.

AVDELNING VII

KOMPLETTERANDE BESTAMMELSER

Artikel 66
Forfarandesprik

1. Alla handlingar och all information som skickas till immaterialrittsmyndigheten i samband med forfarandena enligt
denna forordning ska vara avfattade pa ett av unionens officiella sprak.

2. For de uppgifter som tilldelas immaterialrittsmyndigheten enligt denna férordning ska unionens alla officiella sprak
vara immaterialrattsmyndighetens sprak i enlighet med forordning nr 1 ().

Artikel 67

It-system
1. Immaterialrittsmyndigheten ska inrdtta och underhélla det digitala systemet for inlimnande av ansokningar till
immaterialrittsmyndigheten pé elektronisk vig, det unionsregister som avses i artikel 37 och den digitala portal som avses
i artikel 58.3.
2. Det digitala systemet for inlimnande av ansokningar till immaterialrittsmyndigheten pa elektronisk vig ska vara
tillgingligt pa unionens alla officiella sprak. Det ska vara lattillgingligt for allmédnheten, i ett maskinldsbart och allméint
anvint format, och ska anvindas for inlimnande av ansokningar till immaterialrittsmyndigheten i enlighet med artikel 21.

Det digitala systemet ska dessutom ha kapacitet for att kunna anviindas av medlemsstaterna under registreringsforfarandets
nationella fas.

Artikel 68

Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitridas av kommittén for geografiska beteckningar for hantverks- och industriprodukter. Denna
kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i forordning (EU) nr 182/2011.

(*) Forordning nr 1 om vilka sprik som skall anviindas i Europeiska ekonomiska gemenskapen (EGT 17, 6.10.1958, s. 385).

ELIL: http://data.curopa.culeli/reg/2023/2411/oj 49/56

119


http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2411/oj

Bilaga 1

SV EUT L, 27.10.2023

2. Nir det hanvisas till denna punkt ska artikel 5 i férordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

Artikel 69

Utovande av delegeringen
1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehdll for de villkor som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 11, 20, 22, 33 och 51 ska ges till kommissionen for
en period pd sju dr frin och med den 1 december 2025. Kommissionen ska utarbeta en rapport om delegeringen av
befogenhet senast nio mdnader fore utgdngen av perioden pd sju dr. Delegeringen av befogenhet ska genom tyst
medgivande forlingas med perioder av samma lingd, sdvida inte Europaparlamentet eller rddet motsitter sig en sidan
forlingning senast tre manader fore utgdngen av perioden i fraga.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 11, 20, 22, 33 och 51 fir nir som helst aterkallas av Europapar-
lamentet eller rddet. Ett beslut om dterkallelse innebir att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphér att
gilla. Beslutet fir verkan dagen efter det att det offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i
beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i kraft.

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrdda med experter som utsetts av varje medlemsstat i
enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning.

5. Sasnart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet och radet denna.

6. En delegerad akt som antas enligt artikel 11, 20, 22, 33 eller 51 ska tréida i kraft endast om varken Europaparlamentet
eller rddet har gjort inviindningar mot den delegerade akten inom en period pa tvd manader frén den dag dd akten delgavs
Europaparlamentet och radet, eller om bide Europaparlamentet och radet, fore utgdngen av den perioden, har underrattat
kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period ska pd Europaparlamentets eller radets initiativ forlingas
med tvd ménader.

AVDELNING VIII

OVERGANGSBESTAMMELSER OCH SLUTBESTAMMELSER

Attikel 70
Befintliga namn och skydd under en dvergdngsperiod

1. Senast den 2 december 2026 ska det sirskilda nationella skyddet av geografiska beteckningar for hantverks- och
industriprodukter upphéra, och pdgdende ansokningar ska inte anses ha limnats in, utom i de fall dir en begdran i enlighet
med punkt 2 gors.

2. Senast den 2 december 2026 ska intresserade medlemsstater meddela kommissionen och immaterialrittsmyn-
digheten vilka av deras skyddade namn eller, vad giller medlemsstater som saknar sidant skyddssystem, vilka av deras
inarbetade namn de 6nskar registrera och skydda i enlighet med denna forordning.

3. P4 grundval av en begiran som gors i enlighet med punkt 2 fir den berérda medlemsstaten forlinga det nationella
skyddet fram till dess att registreringsforfarandet enligt punkt 4 har slutforts och beslutet har blivit slutligt. Om
unionsskydd beviljas ska den dag dd den berérda medlemsstaten meddelade kommissionen och immaterialréttsmyn-
digheten i enlighet med punkt 2 anses vara den forsta dagen for skydd enligt denna férordning.
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4. De namn som meddelas kommissionen i enlighet med punkt 2 i denna artikel och som uppfyller kraven i
artiklarna 3, 6, 9 och 10 ska i enlighet med forfarandet i artiklarna 22-30 registreras av immaterialrattsmyndigheten eller,
i de fall som avses i artikel 30, av kommissionen. Artiklarna 25, 26 och 27 ska inte tillimpas. Generiska termer far dock
inte registreras.

Artikel 71
Medlemsstaternas rapporteringsskyldigheter

1. Medlemsstaterna ska senast den 2 december 2029 och darefter vart femte &r rapportera till kommissionen om

&

strategin for och resultaten av alla kontroller som utforts for att verifiera overensstimmelsen med kraven i samband
med det system for skydd av geografiska beteckningar for hantverks- och industriprodukter som inrittas genom denna
forordning, enligt avdelning IV,

g

verifiering av 6verensstimmelse pa grundval av egenforsikran enligt artikel 51,

o

verifiering av verensstimmelse genom en behorig myndighet eller ett produktcertifieringsorgan eller en fysisk person
enligt artikel 52,

&

overvakning av anvindningen av geografiska beteckningar for hantverks- och industriprodukter pa marknaden enligt
artikel 54,

Lo

fortsatt uppfyllande av kraven enligt artikel 45.2, och

f) olagligt innehdll p4 onlinegrinssnitt enligt artikel 60.

2. Berorda medlemsstater ska senast den 30 november 2024 tillhandahalla kommissionen de uppgifter som enligt
artikel 19 krivs for att fi undantag frin standardforfarandet for registrering. P4 grundval av de mottagna uppgifterna ska
kommissionen anta ett beslut om den berérda medlemsstatens begiran om att fa undantag frin standardforfarandet for
registrering och inte behéva utse en nationell myndighet for handliggning av ansékningar, begiranden om dndring av
produktspecifikationen och begiranden om avregistrering, vilket krévs enligt artikel 12.1.

Artikel 72
Oversyn

1. Senast den 2 december 2030 och direfter vart femte &r ska kommissionen utarbeta en rapport om genomfdrandet av
denna forordning, nir sa ar limpligt &tfoljd av ett lagstiftningsforslag om 6versyn av forordningen. Den rapporten ska
sarskilt bedoma i vilken utstrickning virdet av de hantverks- och industriprodukter som omfattas av en geografisk
beteckning skapas inom det avgrinsade geografiska omrédet eller ndgon annanstans.

2. Senast den 2 juni 2026 ska kommissionen gora en utvirdering av mojligheten att inritta ett informations- och
varningssystem mot missbruk av geografiska beteckningar for hantverks- och industriprodukter inom doménnamns-
systemet och for Europaparlamentet och radet ligga fram en rapport med de viktigaste resultaten. Rapporten ska nir sd ar
lampligt atfoljas av ett lagstiftningsforslag.

Artikel 73

Ikrafttridande

Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 1 december 2025. Artikel 19.1 och 19.2, artiklarna 35.1 och 37.7 samt artiklarna 67,
68 och 69 ska dock tillimpas fran och med den 16 november 2023.
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Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Strasbourg den 18 oktober 2023.

Pé Europaparlamentets vignar Pd rddets vagnar
R. METSOLA J. M. ALBARES BUENO
Ordférande Ordférande
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BILAGA 1

STANDARDMALL FOR EGENFORSAKRAN ENLIGT ARTIKEL 51

Egenforsikran enligt artikel 51 i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2023/2411 ()
1. Producentens namn och adress: ...

[Ange aktorens (foretagets eller den enskilda producentens) namn och adress samt i tillimpliga fall namnet pd och
adressen till den bemyndigade foretridare for foretaget eller producenten som undertecknar egenforsikran]

2. Producentgrupp: ...
[Ange i tillimpliga fall namnet pa och adressen till den producentgrupp i vilken producenten dr medlem]
3. Produktnamn och typ av produkt: ...

[Ange namnet och samtliga attribut under vilka produkten med den geografiska beteckningen saluférs eller dr avsedd
att salufdras och vilken typ av produkt produkten tillhor]

4. Produktens status: ...
[Ange huruvida produkten redan finns pd marknaden]
5. Produktionsanliggningar: ...

[Ange alla produktionsanliggningar, inklusive adress och kontaktuppgifter, samt vilka verksamheter (produktionsled i
enlighet med produktspecifikationen) som bedrivs dr]

6. Namn, nummer och registreringsdatum for den geografiska beteckningen: ...
[Detta krav kan uppfyllas genom att motsvarande elektroniska utdrag ur registret bifogas egenforsikran]

7. Sammanfattande dokument: ...
[For in uppgifterna frén det sammanfattande dokumentet: namnet och en beskrivning av produkten och, nir sd ar
lampligt, uppgifter om forpackning och mirkning, &ven om eventuell anvindning av unionssymbolen for skyddade

geografiska beteckningar, samt en kortfattad beskrivning av hur det geografiska omradet avgrinsas]

8. Beskrivning av de dtgdrder som producenten har vidtagit for att sikerstilla att produkten overensstimmer med
produktspecifikationen: ...

[Ange alla de dtgirder (kontroller) som producenten sjilv, producentgruppen eller en tredje part har vidtagit sedan den
senaste egenforsikran limnades in, tillsammans med en sammanfattning av varje atgird i tabellen nedan]

. Egenkontroll,
Referens- internkontroll Person ansvarig Referens-
Kontrollstille(") virde () Frekvens (%) - Kontroll-metod
(Prov) eller for kontrollen dokument

externkontroll(’)

(") Kontrollstalle: ett eller flera led i produktionsprocessen dir kontrolldtgarden utfors.

() Malreferensvirde, om ett sidant finns, som ska uppnas vid kontrollstallet.

() Egenkontroll: kontroll utférd av producenten sjilv. Internkontroll: kontroll utférd av producentgruppen. Externkontroll: kontroll
utford av ett produktcertifieringsorgan eller en fysisk person.

(*) Frekvens: det tidsintervall inom vilket kontrollen utfors.

(') Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 20232411 av den 18 oktober 2023 om skydd av geografiska beteckningar for
hantverks- och industriprodukter och om andring av forordningarna (EU) 2017/1001 och (EU) 2019/1753 (EUT L, 2023/2411,
27.10.2023, ELL: http://data.europa.culeli/reg/2023/2411oj).

ELL http://data.curopa.cu/elifreg/2023/2411/oj 53/56
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SV EUT L, 27.10.2023

9. Ytterligare information: ...
[Ange eventuella ytterligare uppgifter som anses vara relevanta for bedomningen av huruvida produkten
overensstimmer med produktspecifikationen, t.ex. prov pa etiketten om det finns mérkningsregler i produktspecifi-
kationen]

10. Forsikran om overensstimmelse med kraven i produktspecifikationen:
Jag forsikrar hirmed att den ovannidmnda produkten, inbegripet dess egenskaper och komponenter, éverensstimmer
med motsvarande produktspecifikation. Alla kontroller som krivs for att pd ett korrekt sitt faststilla

dverensstimmelse har utforts.

Jag dr medveten om att sanktioner kan pdféras om falska uppgifter anges.
Undertecknad for:
(ort och datum):

(namn, befattning) (namnteckning):

54/56 ELL: http:|/data.europa.cufeli/reg/2023/2411/oj
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BILAGA I

STANDARDMALL FOR SAMMANFATTANDE DOKUMENT ENLIGT ARTIKEL 10
Sammanfattande dokument enligt artikel 10 i Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2023/2411 (')
[Ange namn, som i punkt 1:] "...”

EU-nummer: [endast fr EU:s eget bruk]
1. Namn [pé den foreslagna geografiska beteckningen] ...

[Ange det namn som ska skyddas som en geografisk beteckning eller det registrerade namnet om det ror sig om en
begiran om dndring av produktspecifikationen.]

2. Medlemsstat eller tredjeland ...

3. Beskrivning av produkten

3.1. Typ av produkt ...

3.2. Beskrivning av den produkt som betecknas med namnet i punkt 1. ...

[For att identifiera produkten bor de definitioner och standarder anvindas som i allminhet anvinds for den
produkten. Beskrivningen av produkten bor inriktas pd dess sirskilda egenskaper, med hjilp av méttenheter och
gingse eller tekniska begrepp for jimforelse, dock inte tekniska egenskaper som édr gemensamma for alla produkter
av den typen eller obligatoriska lagstadgade krav som giller for alla produkter av den typen]

3.3. Sirskilda produktionsled som mdste dga rum i det avgrinsade geografiska omrédet ...
[Ange skilen till eventuella begrinsningar eller undantag]
3.4. Sirskilda regler for forpackning osv. av den produkt som betecknas med namnet i punkt 1. ...
[Ange i tillimpliga fall de produktspecifika skilen till eventuella begrinsningar]
3.5. Sirskilda regler for mirkning av den produkt som betecknas med namnet i punkt 1 ...
[Ange i tillimpliga fall skilen till eventuella begransningar]
4. Kort beskrivning av det geografiska omradet ...
[Ligg nér s ir lampligt till en karta over det geografiska omradet.]
5. Samband med det geografiska omradet ...

[Ange sambandet mellan det geografiska omradet och, nér sa ar limpligt, produktens sirskilda kvalitet, anseende eller
annan egenskap som utmdrker produkten.

Ange i detta syfte vilka faktorer som ligger till grund for sambandet och, nir sd 4r limpligt, de delar av produktbe-
skrivningen eller produktionsmetoden som styrker detta samband]

Hinvisning till offentliggérandet av produktspecifikationen (ska liggas till av den behoriga myndigheten eller av
immaterialrittsmyndigheten, s snart den finns tillginglig)

(') Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 20232411 av den 18 oktober 2023 om skydd av geografiska beteckningar for
hantverks- och industriprodukter och om andring av forordningarna (EU) 2017/1001 och (EU) 2019/1753 (EUT L, 2023/2411,
27.10.2023, ELL: http://data.europa.culeli/reg/2023/2411oj).

ELL http://data.curopa.cu/elifreg/2023/2411/oj 55/56
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EUT L, 27.10.2023

BILAGA Il

STANDARDMALL FOR MOTIVERAD INVANDNING ENLIGT ARTIKEL 26

Motiverad invindning enligt artikel 26 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2023/2411 ()

1.

Produktens namn: ...

[enligt unionsregistret]

. Nummer: ...

[enligt unionsregistret]

Datum fér offentliggérande i unionsregistret av det sammanfattande dokument och den hanvisning till det elektroniska
offentliggérandet av produktspecifikationen som féreskrivs i artikel 23.7 i forordning (EU) 2023/2411: ...

. Kontaktuppgifter

Kontaktperson: Titel: ... Namn: ...

Fysisk eller juridisk person/organisation/beh6rig myndighet: ...
Adress: ...
Telefonnummer: ...

E-postadress: ...

. Grunder for invindningen:

Bristande uppfyllelse av de sirskilda krav for skydd som faststills i fsrordning (EU) 2023/2411.
Den foreslagna geografiska beteckningen skulle strida mot

— artikel 42 i férordning (EU) 2023/2411,

— artikel 43 i forordning (EU) 20232411, eller

— artikel 44.2 i forordning (EU) 2023/2411.

Den foreslagna geografiska beteckningen skulle dventyra overlevnaden for ett identiskt eller liknande namn som
anvinds inom ramen for handeln eller for ett varumirke eller 6verlevnaden for produkter som lagligen har saluférts
under minst fem ar fore dagen for det offentliggorande av ansokan som avses i artikel 22.7 i forordning
(EU) 2023/2411.

. Narmare uppgifter till stéd for invindningen

[Bifoga en vil underbyggd motivering och skilen till invindningen, inbegripet en forklaring som visar pa det legitima
intresset hos invandaren, sdvida inte invdndningen limnas in av en nationell myndighet, i vilket fall det inte krivs
ndgon forklaring om legitimt intresse.]

(ort och datum):

(namn, befattning) (namnteckning):

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2023/2411 av den 18 oktober 2023 om skydd av geografiska beteckningar for

hantverks- och industriprodukter och om dndring av forordningarna (EU) 2017/1001 och (EU) 2019/1753 (EUT L, 2023/2411,
27.10.2023, ELI: http://data.europa.eufeli/reg/2023/2411/oj).

56/56
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Sammanfattning av departementspromemorian
Nya regler om geografiska beteckningar och
internationella varumérken (Ds 2024:18)

I promemorian foreslds en ny lag som ska komplettera EU:s forordning
om skydd av geografiska beteckningar for hantverks- och industri-
produkter.

En ansdkan om registrering av en geografisk beteckning med ursprung
i Sverige ska ldmnas direkt till EU:s immaterialrattsmyndighet (EUIPO).
Patent- och registreringsverket (PRV) ska vara kontaktpunkt f6r EUTPO
nér det géller fragor som ror ansokan. Enligt den nya lagen ska PRV ocksa
ansvara for att kontrollera efterlevnaden av skyddet for denna typ av
geografiska beteckningar. Varumérkeslagens regler om skadestand och
andra sanktioner ska kunna tillimpas i samband med intrang.

I promemorian foreslas ocksa att varumarkeslagens regler om sanktioner
ska vara tillimpliga i samband med intréng i geografiska beteckningar som
skyddas av EU:s frihandelsavtal med Nya Zeeland och Chile.

Vidare foreslas att PRV ska ansvara for registret dver mellanstatliga
organisationer vars officiella beteckningar skyddas enligt lagen om skydd
for vapen och vissa andra officiella beteckningar.

Slutligen foreslas vissa dndringar i varumérkeslagen i syfte att forenkla
handldggningen av internationella varumérkesérenden.

Forfattningséndringarna foreslés trada i kraft den 1 december 2025.
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Lagforslagen 1 promemorian

Forslag till lag om kontroll av skyddade beteckningar pé
hantverks- och industriprodukter

Harigenom foreskrivs foljande.

Lagens syfte

1 § Denna lag kompletterar

1. Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2023/2411 av den
18 oktober 2023 om skydd av geografiska beteckningar for hantverks- och
industriprodukter och om andring av férordningarna (EU) 2017/1001 och
(EU) 2019/1753 (EU-férordningen), och

2. Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/1753 av den
23 oktober 2019 om unionens tgérder efter anslutningen till Genéveakten
inom Lissabonoverenskommelsen om ursprungsbeteckningar och
geografiska beteckningar (anslutningsférordningen).

Behorig myndighet for kontroller

2 § Patent- och registreringsverket &r behorig myndighet enligt artikel 50
i EU-forordningen och ansvarar for kontrollen av geografiska beteck-
ningar pa hantverks- och industriprodukter.

Kontroller och ingripanden

3 § For utférandet av kontroller enligt EU-forordningen far Patent- och
registreringsverket foreldgga den som ar féremal for kontroll att 1amna de
handlingar och uppgifter i 6vrigt som behdvs for kontrollen.

4 § Patent- och registreringsverket far ingripa om en geografisk
beteckning anvénds i strid med EU-férordningen.

Ett ingripande far ske genom ett foreldggande att vidta réttelse inom en
viss tid.

Ett ingripande fir dven ske genom ett forbud mot att fortsitta anvinda
en geografisk beteckning pa ett visst sétt.

5§ Om Patent- och registreringsverket meddelar ett foreldggande enligt
denna lag, fAr myndigheten forena foreldggandet med vite.

Bemyndiganden

6 § Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far
meddela foreskrifter om

1. hur kontroller ska bedrivas, och

2. skyldigheten for ett produktcertifieringsorgan eller en fysisk person
som, i enlighet med artikel 55 i EU-forordningen, utfér delegerade
uppgifter att ldmna information och ge in handlingar till Patent- och
registreringsverket.



Avgifter

7 § Regeringen far meddela foreskrifter om avgifter for en ansékan om
internationell registrering av en geografisk beteckning som gors enligt
artikel 2 i anslutningsforordningen.

Rétt domstol

8 § Patent- och registreringsverkets beslut enligt denna lag, enligt de EU-
bestimmelser som kompletteras av lagen eller enligt de foreskrifter som
meddelats med stod av lagen fir Overklagas till Patent- och
marknadsdomstolen.

En talan om utdomande av vite enligt denna lag fors vid Patent- och
marknadsdomstolen av Patent- och registreringsverket.

Denna lag trader i kraft den 1 december 2025.
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Forslag till lag om dndring i lagen (1970:498) om skydd
for vapen och vissa andra officiella beteckningar

Harigenom foreskrivs i friga om lagen (1970:498) om skydd for vapen
och vissa andra officiella beteckningar

dels att 5 § ska upphora att gélla,

dels att 3 och 4 §§ ska ha f6ljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Féreslagen lydelse

3§

Konungen kan, efter avtal med
frammande stat eller mellanstatlig
organisation, forordna att
bestimmelse i 1§ om statsvapen
eller annan ddr avsedd beteckning
skall dga motsvarande tillimpning
i fraga om viss mellanstatlig orga-
nisations vapen, flagga, emblem
eller bendmning eller forkortning
for sddan bendmning.

Utan hinder av férordnande
enligt forsta stycket skall dock den
som vid tiden for sddant
forordnande brukade viss beteck-
ning fa wutan tillstand bruka
beteckningen under en tid av tre ar,
rdknat fran den dag da forord-
nandet trdtt i kraft

Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestimmer fdr
meddela foreskrifter om att ett
varumdrke eller ett annat kinne-
tecken for varor eller tjidnster som
anvinds i ndringsverksamhet inte
utan sdrskilt tillstand far innehdlla
en mellanstatlig  organisations
vapen, flagga, emblem, bendmning,
eller forkortning av bendmning,
eller en beteckning som litt kan

forvixlas med en sddan beteckning.

Den som anvinder en viss
beteckning ndr foreskrifter som
avser den beteckningen meddelas
med stod av forsta stycket far fort-
sditta att anvdnda beteckningen i tre
ar fran den dag da foreskrifterna
trddde 1 kraft.

43§

Den som uppsatligen eller av
oaktsamhet bryter mot 1 eller 2 §
eller mot forbud som giller pa
grund av forordnande med stod av
3 § domes till boter

Den som uppsatligen eller av
oaktsamhet bryter mot 1 eller 2 §
eller mot et forbud som giller pa
grund av en foreskrift som har
meddelats med stod av 3 § doms till
boter.

Denna lag trader i kraft 1 december 2025.



Forslag till lag om dndring i varumaérkeslagen

(2010:1877)

Harigenom foreskrivs 1 fraga om varumirkeslagen (2010:1877)
dels att 5 kap. 9 och 10 §§ och rubriken niarmast fore 5 kap. 9 § ska ha

foljande lydelse,

dels att det ska inforas en ny paragraf, 5 kap. 10 a §, och ndrmast fore
5 kap. 10 a § en ny rubrik av foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

5 kap.

Beslut om att den internationella

Internationella varumdrkes-

varumdrkesregistreringen inte ska

registreringar som inte ska gdlla i

gdlla i Sverige

9§

Har Patent- och registrerings-
verket ldmnat ett besked till
Internationella byran enligt 8 §
tredje stycket, ska verket tidigast tre
manader efter det att beskedet
lamnades besluta att den internatio-
nella varumirkesregistreringen helt
eller delvis inte ska gélla i Sverige,
om det dé fortfarande finns nagot
hinder som avses i 2 kap. 4-11 §§.

Sverige

Om sékanden yttrar sig over ett
besked enligt 8 § tredje stycket, ska
Patent- och registreringsverket
tidigast tre manader efter det att
beskedet ldmnades besluta att den
internationella varumérkesregistre-
ringen helt eller delvis inte ska
gilla i Sverige, om det da
fortfarande finns nagot hinder som
avses 12 kap. 4-11 §§.

Om sékanden inte yttrar sig éver
beskedet inom tre mdnader, ska
ansékan anses forfallen i den
utstrdckning det finns hinder mot
registrering.

Patent- och registreringsverket
ska i fall som avses i andra stycket
dteruppta ansokan i forfallna delar,
om sékanden inom tvda mdnader
efter det att ansékan har forfallit
begdr det och yttrar sig éver det
besked som Ildmnats enligt 8§
tredje stycket. Sokanden ska betala
en dterupptagningsavgift.

10 §
Finns det inte nagot hinder som avses i 2 kap. 4-11 §§, ska Patent- och
registreringsverket fora in varumaérket i varumérkesregistret och kungdra
att den internationella varumirkesregistreringen géller i Sverige.

Om Patent- och registrerings-
verket har beslutat att den inter-
nationella varumérkesregistrering-
en delvis inte gdller 1 Sverige, ska

Om det delvis finns hinder mot att
den internationella varuméirkes-
registreringen ska gdlla i Sverige,
ska  varumédrket foras in i
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varumérket foras in i varumérkes-
registret och  kungéras  for
aterstdende varor eller tjdnster nir
beslutet har vunnit laga kraft.

varumdrkesregistret och kungoras
for aterstaende varor eller tjanster
nir ett beslut enligt 9§ forsta
stycket har fatt laga kraft eller ndr
tiden for daterupptagande enligt 9 §
tredje stycket har Iopt ut.

Delning av internationella varu-
mdrkesregistreringar

10ay§

Den som har ansékt om att en
internationell varumdrkesregistre-
ring ska gdlla i Sverige eller som
har en sddan registrering som
gdller i Sverige kan anséka om att
registreringen ska delas i tva eller
flera registreringar.

Fér en ansékan om delning som
gors under den tid som fragan om
registreringens giltighet dr under
prévning tillimpas 2 kap. 3 §. For
en ansékan om delning som gérs
efter ett beslut om att registre-
ringen ska gdlla i Sverige tillimpas
2 kap. 32 3.

Den som anséker om delning ska
betala en ansékningsavgift.

1. Denna lag trader i kraft den 1 december 2025.

2. De nya bestimmelserna tillimpas &ven pa internationella varumairkes-
registreringar som har beviljats skydd i Sverige fore ikrafttradandet.

3. Aldre bestimmelser tillimpas pa handliggningen av ansoknings-
drenden, om ansodkan har gjorts fore ikrafttridandet.



Forslag till lag om dndring i lagen (2016:188) om
patent- och marknadsdomstolar

Harigenom foreskrivs att 1 kap. 4 § lagen (2016:188) om patent- och
marknadsdomstolar ska ha foljande lydelse.

Lydelse enligt prop.2023/24:150

Féreslagen lydelse

1 kap.

48

Patent- och marknadsdomstolen handldgger mal och drenden enligt det

som foreskrivs i

1. lagen (1949:345) om ritten till arbetstagares uppfinningar, lagen
(1971:1078) om forsvarsuppfinningar, lagen (1978:152) om svensk
domstols behorighet i vissa mal pad patentriattens omrdde m.m.,
vaxtforadlarrattslagen (1997:306) och patentlagen (2024:000),

2. lagen (1960:729) om
upphovsratt  till litterdra och
konstnérliga verk, monsterskydds-
lagen (1970:485), lagen
(1992:1685) om skydd for krets-
monster for halvledarprodukter,
varumérkeslagen (2010:1877),
lagen (2017:322) om medling i
vissa upphovsrittstvister, lagen
(2018:1653) om foretagsnamn och
lagen (2018:1654) om skydd for
beteckningar pa  jordbruks-
produkter och livsmedel,

2. lagen (1960:729) om
upphovsratt  till litterira och
konstnérliga verk, monsterskydds-
lagen (1970:485), lagen
(1992:1685) om skydd for krets-
monster for halvledarprodukter,
varumaérkeslagen (2010:1877),
lagen (2017:322) om medling i
vissa upphovsrittstvister, lagen
(2018:1653) om foretagsnamn,
lagen (2018:1654) om skydd for
beteckningar pa  jordbruks-
produkter och livsmedel och lagen

(2025:000) om  kontroll av
skyddade beteckningar pd
hantverks- och industriprodukter
3. konkurrenslagen (2008:579), marknadsforingslagen (2008:486),
lagen (1984:292) om avtalsvillkor mellan néringsidkare, lagen
(1994:1512) om avtalsvillkor i konsumentforhallanden, forsékrings-
avtalslagen (2005:104), lagen (2005:590) om insyn i vissa finansiella
forbindelser m.m., lagen (2006:484) om  franchisegivares
informationsskyldighet, lagen (2010:510) om lufttransporter, lagen
(2010:1350) om uppgiftsskyldighet i frdga om marknads- och
konkurrensforhallanden, lagen (2014:836) om niringsforbud, lagen
(2014:1344) med kompletterande bestimmelser till EU:s tdg-, fartygs- och
busspassagerarforordningar, konkurrensskadelagen (2016:964), lagen
(2016:977) om kollektiv férvaltning av upphovsritt, lagen (2020:514) med
kompletterande bestdmmelser till EU:s plattformsférordning och lagen
(2023:730) om grupptalan till skydd for konsumenters kollektiva
intressen, och
4. annan lag.

Denna lag trader i kraft den 1 december 2025.
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Forslag till lag om dndring i lagen (2018:1654) om
skydd for beteckningar pé jordbruksprodukter och
livsmedel

Harigenom foreskrivs att rubriken till lagen (2018:1654) om skydd for
beteckningar pa jordbruksprodukter och livsmedel samt 1 och 2 §§ ska ha
foljande lydelse.
Nuvarande lydelse Féreslagen lydelse

Lag om skydd for beteckningar pa  Lag om sanktioner vid intrang i

jordbruksprodukter och livsmedel riitten till vissa skyddade beteck-
ningar

1§!
Bestdmmelserna i 8 kap. 3-8 §§, 9 kap. och 10 kap. 9 § varumérkeslagen
(2010:1877) ska tillaimpas vid intrdng i den rtt till en beteckning som
foljer av

1. Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/787 av den
17 april 2019 om definition, beskrivning, presentation och méarkning av
spritdrycker, anvindning av namn pa spritdrycker i presentationen och
markningen av andra livsmedel, skydd av geografiska beteckningar for
spritdrycker, anvidndning av jordbruksalkohol och destillat av
jordbruksprodukter i alkoholhaltiga drycker samt om upphdvande av
forordning (EG) nr 110/2008, i den ursprungliga lydelsen,

2. Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1151/2012 av den
21 november 2012 om kvalitetsordningar for jordbruksprodukter och
livsmedel, i den ursprungliga lydelsen,

3. Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1308/2013 av den
17 december 2013 om upprittande av en samlad marknadsordning for
jordbruksprodukter och om upphédvande av radets forordningar (EEG)
nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007, i
den ursprungliga lydelsen,

4. Europaparlamentets och radets 4. Europaparlamentets och
forordning (EU) nr 251/2014 av radets forordning (EU) nr
den 26 februari 2014 om definition, 251/2014 av den 26 februari 2014
beskrivning, presentation och om  definition,  beskrivning,
mérkning av, samt skydd av presentation och mérkning av,
geografiska  beteckningar  for, samt skydd av geografiska

aromatiserade vinprodukter och om
upphévande av radets forordning
(EEG) nr 1601/91, i den ursprung-
liga lydelsen, eller

5. Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2019/1753 av den
23 oktober 2019 om unionens
atgirder efter anslutningen till

!Senaste lydelse 2021:563

beteckningar for, aromatiserade
vinprodukter och om upphévande
av radets forordning (EEG) nr
1601/91, i den ursprungliga
lydelsen,

5. Europaparlamentets och
radets forordning (EU)
2019/1753 av den 23 oktober
2019 om unionens atgirder efter



Genéveakten inom  Lissabon- anslutningen till Genéveakten
Overenskommelsen om ursprungs- inom Lissabondverenskom-
beteckningar och  geografiska melsen om  ursprungsbeteck-
beteckningar, i den ursprungliga ningar och geografiska beteck-
lydelsen. ningar, 1 [lydelsen  enligt
Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 2023/2411, eller
6. Europaparlamentets och
rddets forordning (EU)
2023/2411 av den 18 oktober
2023 om skydd av geografiska
beteckningar for hantverks- och
industriprodukter och om dndring
av forordningarna (EU)
2017/1001 och (EU)2019/1753, i

den ursprungliga lydelsen.

2 §?
Bestammelserna i 8 kap. 3—8 §§, 9 kap. och 10 kap. 9 § varumérkeslagen
(2010:1877) ska ocksé tillimpas vid intrdng i den ritt till en beteckning
som foljer av

1. frihandelsavtalet mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater,
a ena sidan, och Republiken Korea, & andra sidan, av den 6 oktober 2010
(EUT L 127, 14.5.2011, s. 6),

2. handelsavtalet mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, &
ena sidan, och Colombia, Peru och Ecuador, a andra sidan, av den 26 juni
2012 (EUT L 354, 21.12.2012, s. 3 och EUT L 356, 24.12.2016, s. 3),

3. avtalet om upprittande av en associering mellan Europeiska unionen
och dess medlemsstater, a ena sidan, och Centralamerika, & andra sidan,
av den 29 juni 2012 (EUT L 346, 15.12.2012, s. 3),

4. associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och dess
medlemsstater, 4 ena sidan, och Ukraina, 4 andra sidan, av den
27 juni 2014 (EUT L 161, 29.5.2014, s. 3),

5. associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska
atomenergigemenskapen och deras medlemsstater, & ena sidan, och
Republiken Moldavien, & andra sidan, av den 27 juni 2014 (EUT L 260,
30.8.2014, s. 4),

6. associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atom-
energigemenskapen och deras medlemsstater, & ena sidan, och Georgien,
a andra sidan, av den 27 juni 2014 (EUT L 261, 30.8.2014, s. 4),

7. det overgripande avtalet om ekonomi och handel (CETA) mellan
Kanada, & ena sidan, och Europeiska unionen och dess medlemsstater, &
andra sidan, av den 30 oktober 2016 (EUT L 11, 14.1.2017, s. 23),

8. avtalet mellan Europeiska unionen och Japan om ett ekonomiskt
partnerskap, av den 17 juli 2018 (EUT L 330, 27.12.2018, s. 3),

9. frihandelsavtalet mellan 9. frihandelsavtalet mellan
Europeiska unionen och  Europeiska unionen och
Republiken Singapore, av den Republiken Singapore, av den

2 Senaste lydelse 2021:563.
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19 oktober 2018 (EUT L 294,
14.11.2019, s. 3), eller

10. frihandelsavtalet mellan
Europeiska unionen och
Socialistiska republiken Vietnam,
av den 30 juni 2019 (EUT L 186,
12.6.2020, s. 3).

19 oktober 2018 (EUT L 294,
14.11.2019, s. 3),

10. frihandelsavtalet mellan
Europeiska unionen och
Socialistiska republiken Vietnam,
av den 30 juni 2019 (EUT L 186,
12.6.2020, s. 3),

11. frihandelsavtalet mellan
Europeiska  unionen och Nya
Zeeland, av den 9 juli 2023 (EUT
L, 2024/866, 25.3.2024), eller

12. frihandelsavtalet mellan
Europeiska unionen och Chile, av
den XXX (EUT XXX).

1. Denna lag trdder i kraft den 1 december 2025.
2. De nya bestdmmelserna tillimpas dven pa beteckningar som har fatt

skydd fore ikrafttradandet.

3. De nya bestdimmelserna som avser hanvisning till 8 kap. 4—6 och 8 §§
varumérkeslagen (2010:1877) tilldimpas inte pa intrdng, forsok till intrang
eller forberedelse till intrdng som skett fore ikrafttradandet.



Forteckning dver remissinstanserna

Efter remiss har yttranden 6ver departementspromemorian kommit in fran
AIPPI Sverige, Bolagsverket, Ekonomistyrningsverket, FICPI Sweden,
Foretagarna, Institutet for sprak och folkminnen, Internationella Handels-
kammaren, Internetstiftelsen, Jordbruksverket, Kommerskollegium,
Konkurrensverket, Konsumentverket, Kulturradet, Livsmedelsverket,
Namnden for hemslojdsfragor, Patent- och registreringsverket, Post- och
telestyrelsen, Regelradet, Riksarkivet, Riksdagens ombudsmin,
Sametinget, Stockholms tingsrétt (Patent- och marknadsdomstolen),
Stockholms universitet, Svea hovritt (Patent- och marknadséverdom-
stolen), Svenska Foreningen for Immaterialrétt, Svenska Foreningen mot
Piratkopiering, Svenska Industrins IP Forening, Svenska institutet,
Svenska Patentbyrders Forening, Svenska Patentombudsforeningen,
Svenskt Naringsliv, Sveriges advokatsamfund, Swedac, Tillvaxtverket,
Tréa- och mobelforetagen, Tullverket, Uppsala universitet.

Yttrande har ockséd inkommit fran Sveriges IP-ombuds Samfund.

Remissinstanserna Business Sweden, Destination Glasriket AB, Hant-
verkarnas Riksorganisation, Jernkontoret, Konstnirliga och litterdra
yrkesutdvares samarbetsndmnd, Néringslivets regelndmnd, Smafore-
tagarnas riksforbund, Stiftelsen Konsthantverkscentrum, Svensk Form,
Svensk Handel, Svenska Hemslojdsféreningarnas Riksforbund, Svenska
Samers Riksforbund, Sverige Kommuner och regioner, Sveriges Sten-
industriférbund, Sveriges Guldsmedsmaéstares Riksforening, Sveriges
Konsumenter har fatt tillfélle att yttra sig, men har avstatt fran att gora det.
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